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Thesis Abstract

I. Erkan Irmak, “In Search of the Ldségendor ‘the Missing’ in
LandscapesNationalism, Propaganda and IdeologKunvayi Milliye and

Memleketimdednsan Manzaralaf!

Kuvayi Milliye andMemleketimdensan Manzaralarare probably two of
the most famous texts of Turkish Literature, botitten by Nazim Hikmet in Bursa
prison during the 1940s. In addition to their Egr quality, the importance of these
texts derives mainly from Nazim Hikmet's ideolodistance: communism which is
still regardedas a taboo as well as a sign of treason by mogigéda this respect,
both texts have been utilized by the adherent@nbus mainstream ideologies, such
as Kemalism, nationalism, Islamism, and sociali&ntheir respective political
objectives particularly to prove that Nazim Hikneeeither a patriot or a traitor.
Besides their ideological manipulation, anotheeresting characteristic &fuvayi
Milliye andMemleketimdernsan Manzaralaroccurs in their writing, publishing,
and reception processes, which intertwine andnmtegle with one another. This
thesis focuses primarily on the literary historyaivayi Milliye andMemleketimden
Insan Manzaralarin order to show how nationalism, propaganda,idadliogy
shape their writing process and content. This shaisio argues the importance of
generic and narratological characteristicKotayi MilliyeandMemleketimden
Insan Manzaralarin this process of re-writing and contends thasthtexts are
antithesis of each other, especially in the inttadion of the official history, regime,

and discourse of Turkey.



Tez Ozeti

I. Erkan Irmak, “Kayiestarnin izinde ya daManzaralatda ‘Yiten’:
Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralaitnda Milliyetcilik, Propaganda

ve ideoloji”

Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan ManzaralagiNazim Hikmet'in
1940’lar boyunca Bursa Hapishanesi’nde ygrdiirkce edebiyatin en Gnlt
metinlerinden ikisidir. Edebi niteliklerinin yanira, bu iki metnin 6nemi temel
olarak bugin bile bircoklarinca bir tabu ve vatéranetin garetlerinden kabul edilen
Nazim Hikmet'in ideolojik durgundan, kominizmden kaynaklanir. Buyslaanda,
her iki metin de Kemalizm, milliyetcilikislamcilik ve sosyalizmden glan
Tarkiye'nin ana akim ideolojilerinin takipcileri tafindan 6zellikle Nazim Hikmet'in
aslinda bir vatansever ya da tam tersine bir higinzanu kanitlamak icin
kullanilagelmstir. Bu siyasi kullanimlarinin dinda,Kuvayi Milliye ve
Memleketimdedsan Manzaralatnin bir diger ilging karakterisgi bu iki metnin
birbiriyle i¢ ice giren ve kagan yazilg, yayimlang ve alimlanma sureclerinde ortaya
cikar. Bu tez oncelikl&uvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralafnin
edebiyat tarihlerine odaklanir ve milliyetcilik,qaganda ve ideolojinin bu
metinlerin igergini nasilsekillendirdigini inceler. Bu tez ayric&uvayi Milliye ve
Memleketimdernsan Manzaralatnin tirsel ve anlatibilimsel karakteristiklerinin
yeniden yazilma surecindeki 6nemini gosterir valkdometnin 6zellikle Turkiye'nin
resmi tarih, rejim ve s@yleminin yorumlanmasi agian birbirinin antitezleri

olduklarini iddia eder.
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20 Kasim 1901

1 Ocak 1921

Mart 1921

Nisan 1921

21 Eyliil 1921

KRONOLOJ"

Nazim Hikmet Selanik’te diinyaya géde cevresi 40 gin
icin bir yas buyik gérinmesin diye bu tarihi 15 Ocak 1902
olarak deistirmistir).

Mustafa Kemal'e silah, cephane kagranbir 6rgitin
yardimiyla dorgair, Faruk Nafiz, Yusuf Ziya, Nazim Hikmet
ve Vala Nureddininebolu yoluyla Ankara’ya gitmek tizere
Sirkeci'den kalkan ‘Yeni Dunya’ adli vapura gizlibendi.

Matbaa Genel Mudurd Muhittin Birgen, Nézle Vala’dan
Istanbul genciini milli miicadeleye cgiran birsiir

yazmalarini istedi. U¢ sayfadan uzundii ic giin icinde

yazip getirdiler. On bin adet bastirilipgdaan siirin yankilar

o kadar buyik oldu ki, Millet Meclisi Uyeleri boytgiclu bir
cagrinin dgurabilecgi sorunlarin nasil ¢coziulegmi tartismak
gerezini duydular. Endjeleri, gelecek insanlarin nerede tutulup
nasil gérevlendirilegaydi.

Nazim Hikmetgoetmen olarak atangh Bolu'ya gitmeden
once Mustafa Kemal Ba'yla tanstirildi.

@retmen olarakse yaramadiklarini diinen ve Bolu’daki
Padsah yanlisi halkin baskilarindan yilan Nazim Hikwest

Vala Nureddin, daha dnce tanidiklari ve “Spartakisblarak

" Calgsmada yer alan énemli tarih ve olaylarin vegidiu Nazim Hikmet kronolojisi biiyiik élgiide
Memet Fuat'inA’dan Z'ye Nazim Hikmetdli kitap icin hazirlaga kapsamli ve ayrintili bir
kronolojiden yararlanilarak elde edilgtir. Bkz.Memet FuatA'dan Z'ye Nazim Hikmeistanbul:
Yap! Kredi Yayinlari 2002), s. 337-384.
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Ekim 1924

Haziran 1925

Temmuz 1928

1 Haziran 1936

15 Mart 1938

anilan Alman @rencilerden duyduklari, Sovyetler Biiine
gittiler.

Moskova’'da, Dfu Emekgileri Komiinist Universitesi'nde
(KUTV) okuyan Nazim Hikmet, gizlice Turkiye'ye doade
Turkiye Sosyalisisci Koyl Partisi’nin yayin organhydinlik
dergisinde ¢cajmaya baladi.

Mayis ayinda, bildiri gidmak sucuyla TKP Uyesi 38 arkada
tutuklanipistiklal Mahkemesi’nde yargilanmayasksnan
Nazim Hikmet, TKP’nin ayarlagi, MUihurdar aciklarinda
bekleyen takaya gitti. Haziran ayl sonunda yeniden
Moskova’'daydi. Giyabinda yapilan yargilama sonuddam
Hikmet 15 yila mahkdm oldu. MahkOmiyet karari ¢ikan
isimler arasindgefik Husnii, Hasan Ali Edigevket Siireyya,
Hikmet Kivilcimh, Sadrettin Celal de vardi.

Nazim Hikmet yine gizlice Turkiye'y@ndi ve tutuklandi.
Cumbhuriyet’in bginci yi1l donimu sebebiyle bir genel af
ciktigindan hakkinda herhangi bir mahkdmiyet bulunmanaasin
ragmen, Aralik ayinin sonuna kadar yargilandi ve ttuk
kaldi.

Komintern bulteniyle duyurulan Natirkmet'in partiden
cikarildgl haberi, Turkiye'de deQrak Cekidn sairi kara
listeye alan 1 Haziran 1936 sayisinda agiklandi.

Harp Okulu KomutaghAskeri Mahkemesi'nde “orduyu

ihtilale tegvik” suglamasiyla yargilanmaya giadi.
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29 Mart 1938

28 Mayis 1938

10 Agustos 1938

17 Agustos 1938

29 Agustos 1938

29 Aralik 1938

1939

Eyliil 1940

1941

4 Haziran 1941

1947

Dava sonunda suclu bulunan Nazim Hikireyila mahkim
oldu.

Askeri Yargitay cezayi onadi.

Donanma KomutghlAskeri Mahkemesi “askeri isyana
tesvik” suclamasiyla bgadi.

Nazim Hikmet, Atatiirk’e su¢suz @igiou anlatan bir mektup
yazdi. Ancak bu mektubun Atattirk tarafindan okunmas
engellendi.

Donanma KomutghlAskeri Mahkemesi, Nazim Hikmet'i 13
yil 4 aya mahkam etti. Boylece toplam cezasi 28 \aly
haline geldi.

Askeri Yargitay kararlari onadi.

Nazim Hikmet, daha sonra tizerinde bir¢cgkisildiklere
gidecgi Kuvayi Milliye'nin ilk halinin yazimini, hukamlu
bulundwu istanbul Tevkifhanesi’nde tamamladi.

Nazim Hikmet, hicbir zaman bitiremeygicancak
Memleketimdednsan Manzaralatnin niivesini olgturan
Meshur Adamlar Ansiklopedisii yazmaya bgladi.

Kuvayi Milliyenin buytk ol¢ctide bugtin elimizdeki nishalarla
da ortigen yazimi Bursa Hapishanesi’'nde tamamlandi.
Memleketimderdnsan Manzaralaryazilmaya bglandi.

Bu yilin sonlarina gou Memleketimdernsan

Manzaralarinin yazimi buyuk olgude bitti. Hapisten ¢iktiktan
sonra eser uzerinde @gikliklere gittigi bilinse de, bu

degisikliklerin yer aldgi kopyalar tahrif oldgundan, 1947
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15 Temmuz 1950

Agustos 1950

17 Haziran 1951

25 Temmuz 1951

1961

1962

3 Haziran 1963

1963

1965

sonunda Piraye’de bulunan nisha, bugivkinleketimden
Insan Manzaralatnin esasini olgturdu.

Genel Af YasasI’'nin ¢cikmasiyla Nadikmet serbest kaldi.

Hichir eseri yayimlanmayan Nazim Hikeétikilap Kitabevi
Kuvayi Milliyeyi basmayi teklif etti. Nazim Hikmet, eser
Uzerinde dgisiklikler yaparak, onu bugtinkii son haline getirdi
ve yayinevine teslim etti. Ancak yayinevi, telifrétini pginen
ddemesine famen, kitabi basmadi.

Nazim Hikmet askere alinip éldinegmdensiphelenerek
Turkiye’'den kacti ve Sovyetler Bigi'ne gitti.

Bakanlar Kurulu Nazim Hikmet'in Tirkandaligindan
ctkariimasina karar verdi.

Joyce Lussu’nun cevirisiyMemleketimdefsan
Manzaralarinin U¢inci kitabiln quest'anno 194adiyla
Italya’da yayimlandi. Turkcesi vealyancasi kaulkl
sayfalarda basilan bu kitap, 1965 yilinda Evreniiviay
tarafindanSu 1941 Yilindasmiyle yeniden basildi.
Memleketimdedsan Manzaralatnin ilk (i¢ kitabi Rusca
olarak Sovyetler Birii'nde basildi.

Nazim Hikmet, Moskova'daki evindéKeaizinden 6ldU.
Olumunin ardindan Nazim Hikmet'in “zararsiafuman
siirleri, 6zellikle deKuvayi Milliye'ye ait kisimlar, araliklarla
Yondergisinde yayimlandi.

Memleketimderdnsan Manzaralatnin ilk ti¢ kitabindan

secmeler icereRaesaggi umariitalya’'da basildi. Cift dilli
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1965

1966-1967

1968

10 Ocak 2009

yayimlanan kitap, 1966 yilindalem Yayinlari’ncansan
Manzaralariadiyla da basildi.

Kuvayi Milliyenin Nazim Hikmet'in hapisten c¢iktiktan sonraki
dizeltmelerini icermeyen daha eski bir nishidarfulus

Saval Destaniadiyla Y6n Yayinlari tarafindan yayimlandi.
Memleketimdemnsan Manzaralafnin oto-sansirlenen bazi
kisimlari dgindaki ilk eksiksiz baskisi benustakil kitap

olarak De Yayinlarr’'nca basildi. Sansurlli kisimdaencak
1990’li yillarin sonunda metne eklenebildi.

Kuvayi Milliyenin Nazim Hikmet'in elinden ¢ikan son hali, bu
adla ve eksiksiz olarak Bilgi Yayinevi'nce yayimtaive
ginimuze kadar geldi.

Resmi Gazetde yayimlanan Nazim Hikmet'in Tark
vatandaligindan c¢ikarilmasina gkin 25 Temmuz 1951 tarihli
Bakanlar Kurulu Karari'nin yururlukten kaldiriimaaiiliskin
Bakanlar Kurulu Karari'yla, Nazim Hikmet yenidenrKiye

Cumbhuriyeti vatanda oldu.
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ONSOZ

Nazim Hikmet hakkindaki en ilgin¢ ayrintilardani pister edebiyatla,
siyasetle, tarihlssiirle ilgisi olsun, ister olmasin Turkiye’deki hemdé&erkesin onun
hakkinda bir kanaatinin, hikayesinin bulunmasiBu.hikayelerin biyuk bir
kisminin ikincil kaynaklardan, dedikodulardan vepeete yazilarindan aiwgu
dogru olsa da, bircok insan yine de Nazim Hikmet'gglilnihai kararini, onunla
“bizzat” iliski kurduktan sonra vermeye dbar.

Benim Nazim Hikmet hikayem, ortaokula yenklaanis bir 6grenci olarak
odamdaki kitapin baslugundan rahatsiz olup o zamanlar Adam Yayinlari’'ndan
cikan beyaz kapakli “buttin eserleri’ni taksitle ajra karar vermemle ve bu kitaplar
sayesinde dinledim yeni Nazim Hikmet hikayeleriyle klayor. Onunsiirlerini taklit
ederek yazggm kotlsiir denemeleri ve “Kerem Gibiyi, “Salkimgit’t ezberleme
cabalarim bir yana birakilirsa, 6nce ailemden ral@h da arkagi&arimdan,
ogretmenlerimden ve en sonunda da kitaplardan egimdsu hikayelerde yillar
sonra farkina var@im en dikkat ¢ekici ayrinti, Nazim Hikmet hakkindékirleri
aciklarken gosterilen keskinlik ve kararhlikti. rkiye’de bgka bircok konuda da
gozlemlenebilecek bu durum, s6z konusii Kidzim Hikmet olunca saflarina
katilmanin mumkin oldiu yalnizca iki cephe birakiyordu. Bunlardan ilkuon
komdunist bir vatan haini oldwnu ilan etmekse, geri tam aksine onu vatan ve halk
sevdalisi bir devrimci saymakti. Bugin bu kutgplanin ne timuyle kaybolgunu
aktivistligi ya da 6zel hayatl ginda, Nazim Hikmet'in asiki olan yazarlgl ne yazik

ki hala yeterince “bilme@imiz” bir alan olarak duruyor.
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Calismamin ilk boélimi olan “Gig’ kismi, bu tartgmalardan ve tagmalarin
en ygun hale geldii Nazim Hikmet imzali iki metninkuvayi Milliye ve
Memleketimdedsan Manzaralatnin tanitiimasiyla bgiyor. Bu béliimde ayrica,
Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralainin dezerlendiriimesinde
yararlandgim kuramsal kaynak ve yontemler de iki metindenleerorneklerle
aciklanmaya cadildi.

Ikinci ve tglncl bolumlerin ilk kisimlariysa, birngan bu iki metnin dgru
sekilde degerlendirilebilmesi icin elzem olan tarihsel sureglgani metinlerin
birbiriyle i¢ ice gecmy olan ortaya cilgy yazils ve yayimlarglarini aratirirken, bir
yandan da tim bu slreclere dahil olan ve siuredegén siyasi keullari
yorumlamayi denemektedir.

Benzersekilde ikinci ve Gc¢uncl bolimin ikinci kisimlari Haivayi Milliye
ve Memleketimderdnsan Manzaralaina, bu kez icerik ve alimlaglari agisindan bir
paralel okuma yapmay! amacladi. Bigddtuda hem metinlerden yapilan
alintilardan hem de metinler Gzerine bugline kadprign dgerlendirmelerden
yararlanildi.ikincil kaynaklarin sgladigi bir baska fayda iseKuvayi Milliye ve
Memleketimdedsan Manzaralatnin yukarida da dile getirilen Nazim Hikmet'in
eserlerinin onun hakkindaki yegike distincelerin yerlgtiriime ve surdirilmesinde
nasil kullanilageldiini gérundr kilmasiydi.

Edebiyat tarihlerinin ve igeriklerinin ayri ayrieehlindg iki bolumun
ardindan gelen dordiincu bolim isewayi Milliye ve Memleketimdernsan
Manzaralarinin i¢ ice gegen metinlerini kgitastirmal bir sekilde ele aliyor.
Boylelikle hem bu iki metni bir arada glinmeye hem de anlatibilim ve tirekin
kuramsal yaklgmlarin da yardimiyla, kandan beri iddia edilen iki metin arasindaki

soylemsel ayriliklar ayrintilandiriimaya gali.
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Son olarak, bu tezin butin eksikliklerinin ve hatatin bana ait oldiunu ve
eger ise yarar bazi kisimlari varsa bunlarin, her ne kgetarsiz oldgunu bilsem de,
asagida teekkurlerimi sundgum insanlar sayesinde yazgdci eklemem gerekiyor.

Nazim Hikmet 1961 yilind&emleketimdedinsan Manzaralafnin Rusca
baskisl icin yazgh onstzdedyle der:

Hapisten ciktiktan sonra tarihime devam etmedimdi de

yazmiyorum. Cunkd béyle bir tarihi g bir Gslupla yazmak

gerektgi kanaatina vardingiirin imkanlarini, az sozle ¢ok s6z

soylemei mesela, kullandininsan Manzaralarinda. Kimi kegire

¢cok yaklgtim, kimi kere sussuz, yalin nesre. Tiyatro ve isiae

diramyazarlklarindan da faydalandim. Ama diyoruaysindi

bisbutiin bgka tirlii yazardim. Ters anlamayinsan Manzaralarini

simdi disUnd(gum Usluptan bgka tirli yazdim diye dévinmuyorum.

Ne yazik ki ben ne Nazim Hikmet gibidaauli bir yazarim ne de
yazdiklarimin, her okudimmda bana yeneyler sdylemeyi becerebilen
Memleketimdefsan Manzaralargibi bir deseri oldusunu diiiniiyorum. Ama ben
de okuyacginiz tezi bitirdikten sonra benzer hisler icindeyWazim Hikmet'le. Bu
tez, bambsgka bir Gslup, dil, kurgu ve daha 6nemlisi nermedgeyazilabilirdi ve
eminim ilerleyen yillardgimdiden gec¢ kalinmgibu soézleri séyleyenler ¢ikacak.
Zaman zaman ben degla tirli yazmanin cazibesine, tedirgiie ve hatta kibrine
tutuldum elbette. Hala da kendime sakgmoh sorulari, sorunlari vardir bu
calismanin biliyorum. Ancak ben de bu tez bu haliylelighzdiye dovinmiyorum.
Umarim okuyanlar igin de gecerli olur bu duygu.

Ne var ki, hatalariyla, eksiklikleriyle de olsa, tazi adamam ve gekkir
etmem gereken birgok insan var. Oncelikle, hermidgem de yuksek lisans
yillarimi mutlu ve yapgiim isi severek gecirmemi §klyan; kedisinden manzarasina,

cimlerinden kitiphanesine, kantininden yemekhaeesirerimde eng olan her

kisisi, anisi, binasiyla Beazici Universitesi’ne tgekkiir ediyorum. Ardindan, yedi
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yildir her biriyle hoca-grenci deil, birer arkada gibi yasadigim, bana her zaman
destek olan ve inanan; daha 6nemlisi dinleyen yéagen hocalarima Turk Dili ve
Edebiyati Bolumd’nin iyi insan ve iyi akademisyeirie tesekkir ediyorum.

Bu tezi yazma fikri ilk olarak, bir bucuk sene orie®| Koroglu'ndan
aldigim harikulade bir ders icin yazeim ddevim sirasinda ortaya ¢ikti. O ginden
bugiine, bu fikrin takipgcisi ve destekcisi olan Bfd@roglu'na akademi icinde ve
disinda @rettikleri ve @retecekleri icin tgekkir ediyorum.

Her baim sikstiginda odasina ktugum ve her seferinde guiler ylizinu
sakinmadan, dostiunu ve bilgisini benimle kaulsuz ve sinirsizca pagkn Halim
Kara'ya teekkir ediyorum.

Aklimin ucundan bile geciremegim bir donemde, beni yiksek lisans
yapmaya tgvik eden, bana -sebebini hala ¢cozemedibir sabirla- inanmayi
surddren, dinleyen, soran, zorlayan, anlatan vdigdim en gtizel ve iyi profesor
olan Nuket Esen’e ¢ok gekkir ediyorum. Bu tezirgé yarar her satirinda onun
bilgisi, emezi ve izi vardir.

Bir takvim dénumdinde, bir mucize gibi hayatimagielimden tutan ve akli,
sebep veren Seval’e colgékir ediyorum.

Ve elbette, sadece bu tezin yazilmasindaki katkdar degil, varliklariyla
hayatimi daha guizel ve anlamli kildiklari i¢in aiks dostlarima, kitaplarima, Nazim

Hikmet'e, Istanbul’a, odama gekkiir ediyorum.
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BIRINCI BOLUM:

GIRIS

Hecedergisinin Ocak 2007 tarihli Nazim Hikmet 6zel sayin “Kaynakcga”
boliminde, konusu Nazim Hikmet olan 200 kitabingeaier. Buna, sayisi 900’0
bulan “yaz1”, 30 kadar “6zel say!” ve “dosya”, 1k@dar kitaplarda yer alan
“bolum”ler, ayrica “soyleiler”, “sorusturmalar”, “internet kaynaklar”, “tezler” ve
baskalari da eklengindeyse, Cumhuriyet sonrasi Turkce edebiyatin, imalken
coksey yazilmg, hayati targmaya en fazla acilmyazarlari arasinda muhtemelen
ilk siray1 alan Nazim Hikmet'le ilgili devasa bitikiyat ortaya ¢ikar. Omriinde ilk
kez tez yazmaya soyunan bir yiksek lisagreicisinin, daha yolun kanda kabuslar
gormesine neden olan, bu -hayli- yiksek rakaml&alomasinin ardinda yatan bazi
gerekceler olmalidir.

Kapitalizmle ister istemez hemhal olgndistincelerim beni yaryi
yonlendirmiyorsa, oncelikle, bir arz-talepsKisinin varligina saret eder bu
rakamlar. Demek ki, Nazim Hikmet'i konu alan kitggaz1, dergi vb. okuyucu
tarafindan talep edilmektedir, tiketilmektedir \ahd fazlasinin tretilmesi
istenmektedir. Bunu kelamak telaindaki arz aygindaki yazarlar da -bu andan
itibaren kendimi de bu ginin arasinda saymaliyim sanirim-, arithgl kadariyla
misterilerini tatmin edebilmek icin epeyce mesai hargair. Yine de bu Nazim
Hikmet odakli metinleri, yalnizca bir “pazar” anlgiyla aciklamak hem birgm

bilgisini ve degerini fazlasiyla kanitlaniargtirmaci-yazara hem de okumanin

! Yusuf Turan Giinaydin, “Nazim Hikmet BibliyografydsHece-Tiirkcenin Siirgigairi Nazim
Hikmet Ozel Sayidi21 (2007): s. 585-640.
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nadiren bir ihtiya¢ olarak algilangiilkemizdeki az sayidaki okura haksizlik
olacaktir. O halde Nazim Hikmet hakkinda bu kaadrsey yazilmg/séylenmsg
olmasinin ardinda, bu denli maddesel olmayakdanlamlar da aranabilir.

Elbette, yukarida anghim buttn bu kitap, yazi vb.yi okugumu iddia
etmeyecgim, ama elimden gecen hatiri sayilir miktardakiinue dikkatimi ceken
en 6nemli nokta, kaleme alinan yazilarin ¢cok bigagunlugunun Nazim Hikmet'in
siyasi gorgine ve 6zel hayatina ayrilmasiydi. Az sayidakidederli ve benim de
bircok yerde faydalangim calsmalar bir kenara birakilginda, amacg dgrultusunda
genellikle biri dgerini desteklemek icin kullanilan siyaset ve 6zgydttan olgan iki
konuyu ele alan metinlerin buyik kismi, Nazim Hikikeeayni ya da benzer bir
ideolojiyi paylastyordu ve Nazim Hikmet'i tagmak ya da ¢6zimlemekten cok,
ovmek ya da aklamak teladaydi. Kagit ideolojilerin icinden yazilnyigérece daha
az saylida olanlarsa, benzer bir ¢gta da gorev bilinciyle, yine Nazim Hikmet'in
anlamlandiriilmasindan ziyade, onu suclamay yaefardizletirmeyi kendine amac
edinmiti. Yine de ilging olan, bu caimalari elinize aldiinizda kagilasmanizin
muhtemel oldgu en temel ve ortak yarginin, Nazim Hikmegiim anlaysinin ne
denli az ele alingana kagl duyulan yakinmadir.

Hemen burada hem siyasi ggiiiitin hem de 6zel hayatinin Nazim Hikmet'in
yazdiklarinin temel motivasyonu olgluna ve Turkiye'nin toplumsal hayatinda
blyuk etkileri bulundguna benim de katil@imi belirtmem gerek. Buna ek olarak,
tabii ki, yazilmg her kitabin oldgu gibi metinler tizerine yapilmher elgtiri ya da
yorumun da -kaginilmaz olarak- bir siyasi altyapisioldigu gorisune de
katillyorum. Ancak, her yorum veya metnin bir nalda ideolojiye temas ediyor
olmasiyla, bir metnin ya da yorumunglodan ideolojinin iginden, ideolojiye hizmet

icin ve ideoloji dginda olana sirt gevirerek, gormezden gelerek v wéani
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degistirerek yaziliyor olmasi arasinda da ciddi bir faltuguna inaniyorum. Bir
baska deysle, 6rngin Marcel Proust’'un ya da Ahmet Hamdi Tanpinaromanlari
bircok acidan Maksim Gorky ya da Yakup Kadri Karaas@lu’nun romanlari
kadar politiktir ve bu metinler tzerlerine yapil&ddeolojik okumalara da sonuna
kadar aciktir. Ayngekilde, 6rngin, Mehmet Kaplan'in veya yine Tanpinar’in
elestirileri de daha 6nce ikinci bélimde okuyg&oaiz Fuat Ulug’'un veya Ahmet
Kabakli'nin ya da Ahmet Oktay veya Fethi Naci’niesérileri kadar ideolojik
degerlendirme barindirir icinde.

Ne var ki bir metni -ister kurmaca ister kurmacg 8ir tiirde yazilny olsun-
deserlendirirken gozetilmesi gereken kimi bilimsel tidar, kullaniimasi gereken
yontemler ve araclar olgu da gercektir. Bu gercek ise bizi, “o halde ed#éitiri
nedir?” sorusuna yonlendirir. Edebi glanin ne oldiu sorunu aslinda bugiin hala
Uzerinde mutlak olarak uzlidmis bir konu dgildir. Ama modern edebiyat
elestirisinin/ kuraminin bglangicindan bu yana Rus formalistlerinden Amerikan
Yeni Elestiricilerine, yapisalcilardan anlatibilim savunuauha, feminist elgdiriden
postmodern gokie ve toplumcu gercekgile kadar ¢gtli kuramsal yaklaimlar, bu
soruya elbette yine diinyayi algilglgrindan yola ¢ikarak; ancak kriterlerini
belirleyerek ve bu kriterlerin hangi gereksinimlkeaisiladigini, hangi yargiya nasil
kaynaklik edebilegéni aciklayarak cevap vergierdir.

Bu durumda orngn toplumcu gercekgiler, yine orgi@ Gorky’'nin
romanlarini mensubu olduklari dinya ggiribgslaminda bgarili bulmaya devam
edeceklerdir, ancak bu kez Engels ve Marx’'in mdktupdan da takip edilebilege
gibi, Balzac ve Shakespeare de toplumcu gercgktrilestiri eleginden baarili
yazarlar olarak gecebilecektir. Ama ogireLukacs’in yap# gibi sadece modernist

olduklari icin modernist kurmacalar “k6tl edebiyatarak yaftalandgsinda ideoloji
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elestirinin dnline gecer, eérinin kullandg bir ara¢ olmaktan cikip nihai ve tek
amac halini alir.

Bu noktada, benim bu sorunlarla nasgdakmay! denedimi ve
calismamin konu, amag ve yontemini gekilde belirledgimi aciklamam gerekiyor.

Okuyac&iniz tez, temel olarak, Nazim Hikmet'in yukaridéedietirilen
hatall ya da dnyargili okumalara en cok maruz kdlkalmakta olan iki metnine
odaklanacaktirKuvayi Milliye ve Memleketimdednsan ManzaralatiAdi gecen iki
metin, yazily motivasyonlari ve sireclerinin i¢ ice gecmesi,llyatarihinden ¢cok
sonra yayimlanmalari ve yazarin sirekli olarak nietinin Gzerinde désikliklere
gitmesi dolayisiyla, oldukca karmk birer hikayeye sahiptirler. Ustelik bu hikayeler
zaman icinde kendi mitlerini yaratsnve bugiin bu iki metin kendi hayran kitlelerine,
ideolojik takipcilerine ya da reddedicilerine kawuwslardir. Buna kagnn, Turkce
edebiyatin kge tglarindan olan bu iki Nazim Hikmet imzali kitabinzylas ve
yayimlang surecleri hakkinda derli toplu herhangi bir kagaallamak mumkin
degildir. Turkiye'deki edebiyat tarihcifiinin bugiin olmasi gerekenden ¢ok daha geri
bir dizeyde kaldy distnuldigtinde, belki bu durum bir istisna sayllamaz. Ancak
Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralarhakkinda yorumlar yapmadan
evvel, bu tarihcelerin ortaya ¢ikarilmasi oncelikliihtiyactl. Bu anlamda,
calismamin ikinci ve Uguinct bolimlerinin ilk kisimlarendsirasiylakuvayi Milliye
ve Memleketimderfnsan Manzaralarni “Metnin Ortaya Cikgi, Yazilis Amaci ve
Yayimlanma Sudreci” adini veg@dm bolimlerde incelemeye c¢sthm. Bu kisimlarda,
metinlerin Nazim Hikmet tarafindan hangi gerekceyetlerle yazilmaya
baslandgini, bu sureclerde kimlerin nasil etkili oiglunu, tarihsel kgullarin

metinlerin yazilgina midahalelerini, yazarinin metinleriyle olagkilsini ve



yayimlanglari sirasinda metinlerin b@adan gecenlerin bir dokimund yapmayi
denedim.

Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralaina bir edebiyat tarihgisi
gozuyle yaklamayi denediim bu kisimlarda, daha énce bu metinler Gizerine
derinlemesine diiinmems okuyucu ya da asaairmacilar icin oldukca ilgi ¢ekici
olduguna inandiim sonugclar ortaya c¢ikti.

Nazim Hikmet 1938 yilinda askeri isyanavi& suclamasiyla 30 yila yakin
bir mahkOmiyetle cezalandiriginda, donemin en 6nemli siyasi figurlerinden
Cumhurbakani (1939'dan itibarenlsmetindni, Nazim Hikmet'in annesinin kakie
olan Ali Fuat Cebesoy, donemin emniyet genel mugiikri S6kmensier ve ayrica
Sukri Kaya,Sevket Sureyya Aydemir gibi o yillarin énemli isimileNazim
Hikmet'e dnce rejimle olan gkisini normallatirebilmesi, ardindan da hapisten
ctkmasi icin bazi vaatlerde bulungtw Bunlarin bazilagifahen ve dgrudan,
bazilari ise Ustl kapall ve dolayll gercgkkede, bu vaatlerin sonucunda Nazim
Hikmet, Kuvayi Milliyeyi yazmasi icin tgvik ve telkin edilmgti. Bu isteklere
baslarda kagl koymasina karn, 6zellikle 28 yil gibi cok uzun sireli bir mahkiyet
karari kesinlgtikten ve onandiktan sonra, zaman iginde verilerhesiin de etkisiyle
Kuvayi Milliyeyi yazmaya balamis, bir anlamda belki de mecbur kakt. Ancak
daha sonra, yazglieserin mevcut kallari desistirmeyeceini, vaatlerin yerine
getiriimeyecgini anladgindaKuvayi Milliyeyi yayimlatmaktan vazgecmsionu
Memleketimdernsan Manzaralatnin icinde de&erlendirmitir. 1950 yilinda
hapisten cikip yeni zorunluluklar sebebiyle yenigewayi Milliyenin
yayimlanmasi s6z konusu olana kadar da bu karaarkasinda durnytur. O halde,
evet, bir yonuyluvayi Milliye sipark Uzerine ve Cumhuriyet sdylemiyle, resmi

tarih ve ideoloji anlaytyla, Kemalizm’le ortaklik i¢cinde yazilmibir metindir.
5



Ancak bu gercek, yine de tim bu olumsuz olargtedendirilebilecek sifatlara ve
Uzerinden yapilan ¢cok gidi ve hakarete varan eigrilere rggmen,Kuvayi
Milliye’nin nasil olup da bu kadar sevigihi, okundigunu, insanlari etkiledini ve
etkilemeye devam efiini aciklamaya yetmez. Sanirim, bunun sebebini idazi
Hikmet'in her ne yazarsa yazsin bakilde Ustesinden gelglive kagisindakilere
gecirdigi yazarlik yetengine ve ideolojilerden lamsiz kalabilmg insan ve ygam
sevgisine bglamak dginda elde pek fazla secenek de yoktur.

Once yasakli ve hapis, ardindan da yasakli ve sdegalan Nazim Hikmet,
bugiin vatanddik hakki (6zurlerle olmasa da) iade edigikendisini hainlikle
suclayanlar tarafindagiirleri parti kongrelerinde veya uluslararasi topléarda
okunan, kitaplari Milli Eitim’in belirledigi temel eserler listesine girgioyunlari
devlet tiyatrolarinda oynanan, Kultir Bakaniin énerisiyle UNESCO tarafindan
2002 yilhinda adina etkinlikler ve devletin matbaalda basilny bir armaan kitap
hazirlanan, Universitelerde hakkinda tezler yaziiagairdir.

Ancak, ilgili bélimlerde 6rneklerini sunmaya galcagim tzere, 6zellikle
Kuvayi Milliye Gzerinden stiren Nazim Hikmet'i “milliggrme” politikasinda
herhangi bir dgisiklik olmadigl gibi, bugiin daha fazla sahipleneni olmasi yuzinde
bu baski daha da artgtir. 2002 yilinda Kultir Bakargi tarafindan onuruna
derlenen armgan kitap bu anlamda kritik bir dénemeci de simgalkta, artik
devletin resmen kucak agmaya karar vartiazim Hikmet'in nasil ve ngekilde
deserlendirilmesi gerekgi hakkinda bir harita dayatmaktadiNitekim bu kitabin da
yayimlandgl ve Nazim Hikmet yili ilan edilen 2002’den bu yadaha 6nce

hakkinda tUniversitelerde yazilan tek bir tez bufuN&zim Hikmet tizerine 2007 yili

% Alpay Kabacali, yay. hazQogumunun 100. Yilinda Nazim Hikmet'e Agraa (Ankara: Kiltir
Bakanlgl Yayinlari, 2002).
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sonu itibariyle 6 tane daha tez yazgtm Bu sayinin yakin zamanda (okumakta
oldugunuz calgma da dahil olmak Uzere) daha da agawadngérmek zor dgldir.
Ancak, yazilan tezler bu kez de itinayla Nazim Hatim tartsmall yanlarini
gormezden gelmeye, suya sabuna dokunmadan, onwsieeler dsinda tutuldgu
Cumbhuriyet’in edebiyat kanonuna dahil etmeyesgadiktadir. Elbette, Nazim
Hikmet politik bir figlr old@gu kadar edebi bir figirdir de ve yazdiklari siyexsil
deserlendirmelerine saplanip kagainda sg bir ideolojik kamplamanin 6tesine
gidilememektedir. Dolayisiyla, akademi veya akadémndaki edebiyat
aragtirmacilari bu hazin durumu diuzeltmek icin en oikéighercilerdir. Ancak bunu
yaparken, ayni ideolojik gigin ya da kampkamalarin uzginda kalmayi becermek
ve tarafsizlikla gérmezden gelme arasindaki ayraaifarkinda olmak
gerekmektedir. Elinizdeki ¢amanin tum bu sorunlu alanlara bir ¢6zim 6ngndi
iddia etmek, amacinsan bir ¢iks olur. Ancak, en azindagimdiye kadar
gidilmemis bir yolda ilk adimlari atgini umarak camamin dger kisimlarini

tanitmaya gecebilirim sanirim.

Sanat vddeoloji
Nazim Hikmet'inKuvayi Milliyeyi hapse atilmasinin ardindan belli
amagclarla yazgini ve bu anlamda politik bir glindemi ofglitnu soyledikten sonra,
edebiyatin iktidarlarla ve ideolojilerle olanshisi hakkinda da korsmak
gerekmektedir. Toby Clarl§anat ve Propagandadli kitabinda 20. yizyil boyunca
sanatin hangi amag ve yontemlerle bir propagarata afarak kullanildiindan ve
bu kasilikli ili skinin sanat eserlerine nasil yangiddan bahsedérBu anlamda

Clark, hentiz kitabinin ilk sayfalarinda bugtin derirde atgli tartismalarin

% Toby Clark,Sanat ve Propagandagev. Esin Hgsucu {stanbul: Ayrinti Yayinlari, 2004).
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surdEund soyledii bazi sorular sorar: “Sanatin propagandaya al&tigdher
eserde mesaj estetik kaliteyi geri plana mi itestetik yapiy1 dgerlendiren olcutler
ideolojik dezerlerden ne kadar ayrilabilir? Propaganda sarkiteete amaci
taslyorsa bunu nasil gercektiir ve ne dereceye kadargaauli olur?™

Kisisel olarak her eserin icinde ideolojik unsurlarideolojiye ait mesajlarin
tastyiciligini yapan bir propaganda amaci baringardidistiniiyorum. Ustelik bu
durumun sanatin kaginilmaz bir zaafgidleasli ve olmazsa olmaz 6zelliklerinden
biri oldugu da soylenebilir. Bu noktada Toby Clark da beregorisi ortaya koyar
ve kitabinda, 6rn@n, sanatin propagandadan aygldie beylik tabiriyle “sanat icin
sanat” olarak dgerlendirildigi Amerikan Soyut Dyavurumculgunun propagandaya
nasil alet edildiini ve icinde hangi propaganda unsurlarinin bul@uehu gosterir.
Amerikan Soyut Dyavurumculgunun gelsim cizgisini verdgi satirlarin ardindan
da, tim sanat dallari ve akimlari icin akilda toasinda fayda oldwna inandiim
su yorumu yapar:

Sanatta propaganda, Soyus@iurumculuk 6rngnde oldwgu gibi her

zaman imgenin dgasindan veya sanat¢inin amaclarindan

kaynaklanmaz. Sanat daha cglevi, yeri, kamusal veya 0zel alanda
bicimlendirilmesi, bgka tir nesne ve faaliyetlerden ghim &la

Bu anlamda, ¢cajmamin ikinci ve tgunci bolumlerinin ikinci kisimiada,
onceKuvayi Milliyenin ardindan ddMemleketimdednsan Manzaralatnin metin
olarak gosterdiklerinden yola ¢ikarak, hem metitteserine yapilny elestirileri
yorumlayarak hem okuyucu (ya da daha génimiyla kamu) tarafindan

alimlansglarini anlamaya cajarak hem de nasil birer ideolojik kurguyla

‘Ag.e.s. 16.
®A.g.e.s. 19.



donisturaldukleriningseceresini cikarmayl deneyerek incelemeyi tercimete
bdylece Toby Clark’in sordiw (ic soruyu yanitlamaya ¢glm. Ancak burada
genelde Nazim Hikmet, 6zeldeysavayi Milliye ve Memleketimderinsan
Manzaralarindan yola ¢ikarak tagmak istedgim bir bagka konu daha var.

Nazim Hikmet gerek Turkiye'de gerekse de yyrtttia, yazdiklaryla
sosyalist gercekgi bir yazar olarak tanigim® Ancak, bu noktada gézden kacan cok
onemli bir nokta vardir: O da Nazim Hikmet'in sokstagercekcilikten anlagiyla
Sovyetler Birlgi'ndeki sosyalist gercekciiin uygulang! arasindaki buyuk farklardir.
Nazim Hikmet 1921 yilinda Sovyetler Biiine gidip KUTV’'de (Dogu Emekgileri
Komiinist Universitesi) grenci oldigunda heniiz Rusca bilmiyordu. Ustelik o
siralarda, Sovyetler Bigi'ndeki edebiyat diinyasi Blarini Mayokovski, Selvinski,
Bagritski gibisairlerin ¢cektgi Futtrizm (Gelecekgilik) ve Konstruktuvizm
(Yapimcilik) akimlarinin etkisindeydi. Bunlarinsthda da, sanat alaninda bir¢ok
fikir ve yonelis bulunmaktaydi. Dolayisiyla hem Nazim Hikmet'in Radilmemesi
hem de dénemin sanat ankayonun bir sosyalist gercekci olmasini olanaksiz
kiliyordu. 1924 yilinda Turkiye'ye dénip ertesi ydniden Sovyetler Birgi'ne
gittiginde ve orada gecirgii t¢ yil boyunca da sosyalist gercekgiliklegzdedaha
fazla yukarida say@im iki akimla ilgilenmsti. Aslina bakilirsa Nazim Hikmet'in bu
donemlerde Mayokovski’den bile tam anlamiyla etkalgini soylemek miumkuin
degildir. Nitekim Memet Fuat'irNazim Hikmeadli biyografisinde Sovyet tiyatro
insani Fevralski'yle yaps bir konsmada Nazim Hikmet'in Mayakovski hakkinda

sunlari soyledii kaydedilir:

® “Toplumcu gercekgilik” ya da “toplumsal gercekkflitanimlamalari tilkemizde zaman icinde kafa
karistirici, neyi anlat belirsizlgen kavramlar haline gelginden, Sovyetler Birfii’'nde ortaya ¢ikan
ve Komiinist Parti ve Stalin tarafindan bir modelrak sanatcilara sunulan “socialist realism”
ifadesini kagllamasi amaciyla, burada “sosyalist gercekgilikiitaini kullanmay! tercih ediyorum.
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Baslangicta, Rus dilini iyi bilmedgjim siralardasiirlerini
anlayamiyordum Mayakovski'nirfgimdi de hepsini anlayabilgimi
sdyleyemem. Fakat, basamak bicimindeki dizelesiitt ediyordum.
Dustncelerini her zaman boyle yagd saniyor, ben de
kendiminkileri ayni bicimde yazmaya galiordum. Fakat bana
musvedde defterlerini gosterdiklerinde, her zantiarde basamak
biciminde yazmadiini gérdim. Demek kiidaha karmskt.”

Dolayisiyla Nazim Hikmet'in 1928'de ikinci kez Tliyle'ye dondigiinde
sosyalist gercekcilik akiminin etkisinde ofdunu digtinmek icin bir neden yoktur.
Ancak, elbette Nazim Hikmet Sovyetler Biilnde kaldgl sire icinde hem edebi
hem de politik anlamda bir g@gim gecirmitir. Bu desisimin sonundaiir anlayssi
bicimsel ve icerik olarak geleneksel ve o yillay@dailan Turk¢eiirden ayriims,
Nazim Hikmet de temel olarak Leninizm’le bi¢cimlerbir komunizmi
benimsemgtir. Buna kagin, Ahmet Oktay’in de belirt#i gibi, “1940’lara kadar
Nazim Hikmet dyinda, yeni yazin't Marksist [gdlamda algilayan hicbir 6nemli yazar
gorilmems, dahasi: dergilerde yazin kuramina ayrgldra icinde katki getirmeye
calisan cozuimleyici kayda der sayida inceleme de yer almamm”® “Bu dénem,
[1925-40] Takrir-i Sukan Kanunu’nun yururlikte ofglugiinlerden bgamaktadir ve
[toplumcu edebiyat] ne yazik ki, hemen hemen yakidazim Hikmet tarafindan
yurutilmigtar.”

Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralainin sosyalist
gercekcilik acisindan nasil glerlendirilebilecgi Gizerine birkag goriibelirtmeden
once, bu noktada, Sovyetler Bgilnde gelsen sosyalist gercekcilik akimiyla ilgili

bazi tanimlayici bilgiler vermekte fayda var sanuyo.

" Memet FuatNazim Hikmetistanbul: Adam Yayinlari, 2006), s. 56. Nazim Hikinebzellikle
1960l yillara gelindginde “Saman Sarisi,” “Tanganika Roportaji” ve “HageRoportaji” gibi
siirlerinde denedii diizyaziya yaklgan dil ve bicimde, bu alintida bahsgittlayakovski'nin
musvedde defterlerini gdrmesinin de pay @dulisinulebilir.

8 Ahmet Oktay;Toplumcu Gercekeilin Kaynaklari(istanbul: Bilim Felsefe Sanat Yayinlari, 1986),
s. 368.

°A.g.e.s. 345.
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C. Vaughan JameSpviet Socialist Realisadll kitabinda sosyalist
gercekcilgin ilk olarak 1890’larda, proletaryanin yiksgfie birlikte Rusya’daki
sanat anlayinda biregilim olarak ortaya cikgini yazar'® Bugiinkii anlamda bir
sosyalist gercekcilik ise ancak 1934 yilinda dieeeh Yazarlar Kongresi’'nde
karara bglanms ve ardindan Stalin’in anda bulundgu Komunist Parti'nin de
destgiyle dnce edebiyatta ardindan dgeti sanat dallarinda devlet tarafindan
baslarda 6nerilen ardindan da dayatilan bir yéntenmbajelmgtir. Buna kagin C.
Vaughan James'in son derece aciksbkilde ifade etfii gibi,

Marksist-Leninist diinya gost acisindan, Sovyet doneminde Uretilen

sanat eserlerinin birgo acikca sosyalist dédir, bircogu gercekgi

degildir, kimileriyse her ikisi de dgildir. Bu kategoriye sokulabilecek

eserler bulabilmek icin 1920 ve 1930’larin bluyukrkiyla, 1934

yilindan 6nce yazilngive bu tarihten sonraki resmi
memnuniyetsizlikce gdrmezden gelinmmetinlere bakmak gerekit.

Bu ilgin¢ ve 6nemli bir tespittir; ciinki 1934 yitlaki Yazarlar
Kongresi’nden sonra sosyalist gercelggiitanimi ve icegii bambaka bir hal
almistir. Bu tarihin ardindan “gercekcilik,” toplumsdilskilerin baks acisiyla
hayatin kapsamli bir yansigilive yorumlangi anlamina gelir. “Sosyalist” ise
Komdanist Parti’nin politikalariyla bicimlenen biakrama dongmistir. Boylece de
sosyalist gercekciin temeli ve amaci, yazarla yeni bir toplurgaretme sureci
arasindaki dgrudan ilgkiyi anlatmaktir. Edebiyat ve sanat, sosyalizmemkaya

calisan kci sinifinin miicadelesinin deneyimleriyle ortayeagak, renklenecektir

19 . vaughan JameSpviet Socialist Realism-Origins and The@rgndra: The Macmillan Press,
1973), s. 87. Benzer gatér iceren daha yeni bir kaynak igikz.Régine RobinSocialist Realism-An
Impossible Aestheticev. Catherine Porter (Stanford: Stanford UnitgRress, 1992).
1 A.g.e.,s. 87. Aksi dipnotlarda belirtimedikce, gaha boyunca yer alan biitiin ceviriler benim
tarafimdan yapilnstir.
12 g.e.,s. 88 ve devami.
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Oysa Nazim Hikmet ne 1928 yilindan 1950’li yill&eadar Sovyetler
Birli gi'ne gitmis, ne Marksist-Leninist sanat anlayia aykiri digecek bir edebiyati
benimsemy, ne de 1930’larin ortalarindan itibaren geg@rdtiapisteki senelerinde
yurtdisindaki bu sosyalist gercekdin icerigi ve drneklerini inceleme firsati
bulmustur. Buna kagin Ahmet Oktay’in da degi gibi, 1940’lara kadar Turkiye’'de
Marksist-Leninist diinya gostini edebiyata uygulayan ya da kuramsal olarak
tartisan baka bir imza yoktur. Aslinda 1940’lar boyunca hagysten de Nazim
Hikmet, gerek Kemal Tahir'e yazglimektuplarda gerekse &as arkadal olan
Orhan Kemal'le olan ifkisinde, aklindaki Marksist-Leninist sosyalist gakcilik
anlaysini daha da gadiirmis ve drneklemitir. Bu bakimdan onun edebiyat
anlaysinin etkilerini 1940’lara dgil, “6 grencileri” Kemal Tahir ve Orhan Kemal'i
de zincire ekleyerek 1960’lara kadar ilerletmek rkiindir. Dolayisiyla, Turkce
edebiyatin toplumcu gercekgilik damarini Sovyetyabist gercekcilgiyle ayni
cizgide dguinmek hem guc hem de altighair temellendirmedir. Turkce edebiyatta
mutlaka sosyalist gercekci modellgegsecek bir kanal ariyorsak g@au bir frekans
“kdy romani” adi verilen, ilerlemeci, koylu sinifi@umhuriyet’le ilgkilendiren ve
inkilaplarla bicimlenmy propaganda metinleri olabilir.

Kuvayi Milliye ve Memleketimdefnsan Manzaralafnin toplumcu
gercekcilik ve sosyalist gercekgilik agisindan hdsgerlendirilebilecgine geri
donulurse, bu iki kitap hakkinda ilk bata sira dyi sayilmasi olasi olan birer
onermede bulunmak istiyorum: Buna gdfevayi Milliye, Sovyetler Birlgi'nde
dogan ve gelien sosyalist gercekgiii Memleketimdednsan Manzaralarise
Nazim Hikmet'in daha ¢ok hapiste ve el yordamiyddisgirdigi Turkiye'deki

toplumcu gercekgilik anlayini 6rneklemeye yakin birer metindir.
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Toby Clark, yukarida da ar@m kitabinin “Komuinist Devletlerde
Propaganda” adl béliminde sosyalist gercekcildkdgmlenmi eserleri hakkinda

sunlari soyler*®

Toplumcu Gergekgilik resim, roman ve filmlerde pi&lideallerin

kisilestirildi gi erkek ve kadin kahramanlarla dolu bir diinya

yaratmstir. Yorulmak nedir bilmeyen cesur Kizil Ordu adkeir

caliskan okul ¢cocuklari veya kendini Parti'ye adamylemciler

kusursuz bir vatandan 6rnek tavir ve davragiarini sergilemektedir.

Yeni Sovyet bireyi anlayl, Marksizm’in gelecgin uyumlu

toplumunda bireyin maksimum gghninin olanakli olacgi

distncesinden hareketle ggirilmistir. Bu bireysel gelime,

insanlgin uzun sureli ve kolektif emek sonucundasaluzihinsel,

ahlaki ve fiziksel ilerleyinin 6nculu olacaktir. Stalinizm, bu

dUstnceyi sosyalist yapinin destansi gorevlerini gdesgren

insandstu bireylerden alan seckinci bir kilt haline getirerek

otoritaryen ve didaktik bigekle burtindiirmgtir.*

Kuvayi Milliyenin sosyalist gercekci bir metin olmaya yakin dufdnu iddia
ederken, elbette, kitapta Kizil Ordu askerlerigajskan okul cocuklarinin,
Komdanist Parti politikalarinin veya Stalinist bapium anlayinin bitin
katmanlarinin yer almaginin farkindayim. Ancak, Nazim Hikmet'in emperyatia
karsi bir halk hareketi olarak gorg@a Milli Micadele yillarininKuvayi Milliyedeki
ele alinginda, sosyalist gercekcilikle daha ilk bgikigbze carpan ortakliklar vardir.
Oncelikle, adi Komiinizm olmasa da bir rejim ve idgiain metnin politik mesajin
bicimlendirdigi asikardir. Nazim Hikmet, Atattrk’t halkin arkasinagolandgi bir
lider olarak konumlandirirken, onun kaleme gildNutuku da Kuvayi Milliyenin
birincil ve tek kayngi olarak kullanir. Bu metinde de kahramanlar ayghnia

yolunda ilerleyen, galim strecine dahil olmy) kolektif bir emgi ve micadeleyi

paylaan, ahlakli, fedakar, drnekskerdir. Zaten metin de destansi bir amacla yola

13 Ceviride “socialist realism” ifadesi, sakincalarynkaridaki 6. dipnotta belirgim “toplumcu
gercekgilik” kagih giyla verildiginden, alintinin bu bilgi akilda tutularak okunmdaha aciklayici
olacaktir.

“ Toby Clark,a.g.e.,s. 118-119.
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ctkmis bireylerin hikayelerinden otmaktadir ki, bu, sosyalist gercekgilikle
kurulabilecek temel ifikiyi meydana getiririsci ve koyluler idealize edilngj lider
kiltlesmis yucelmitir. Aslinda bu 6zelliklerden belirleyici olan b&mi, Nazi
Almanya’sinda uretilen metinlerle de Gytiii. Is¢i ve koylunun algilast,
metinlerdeki populer anlagiliderin konumu, otoriter bir rejim ve ideoloji \reer
seyden dnemli ve kutsal bir dava. Bu acgidan, elb&tézizm, Stalinizm ve
Kemalizm ve Cumhuriyet’in diinyaya bakii ayni ¢izgide gérmek ve
deserlendirmek sorunlu ve anlamsiz bir caba olacalksdid lider etrafinda gealen
ve az ya da c¢ok totaliter/ otoriter bir baskinissedildgi her rejim ve devlette,
yukarida say@@m ortakliklara rastlamak mimkundur. Dolayisiyla,grogram
dahilinde, belli amag ve yonlendirmelerle yazikunwvayi Milliyeicin, Cumhuriyet'i
ve Atatlrk’d dven ve yicelten, ancak dinyaylr Marksle anlamlandiran bir
yazarin kaleminden c¢ikmbir metindir denebilir. Nazim Hikmet weuvayi
Milliye’nin sosyalizm ve sosyalist gercekgilikle kugduve korudgu iliskinin bir
baska sebebi de, Nazim Hikmet'in bir yandan AtaturkGuemhuriyet'i dven bir
metin yazarken, ger yandan kendi Marksist ideallerinden kopamamasi v
kopmadgini kanitlama istgé/ telasidir.

OysaMemleketimdeinsan Manzaralafnda ayni durum gozlenmez. Atatiirk
ve Ozellikle de Cumhuriyet'e kgirtakinilan tutum d&smistir. Yine ideallatirilen
kahramanlar ve bu kahramanlargruna savstigi bir ideoloji bulunmaktadir. Ancak
bu idealin adi artik komunizmdir. Fakat ideal kahamlardan daha ¢ok; kotu, cahil,
geri kalmg bir halkin bireylerinin hikayeleri yer alMemleketimdernsan
Manzaralarinda. Sosyalist gercekg#in 6nerdgi gibi bir kdylt ve k¢i sinifi anlayl
yoktur. Onerilen ve 6viilen gou 6rnek Sovyetler Birfii'dir; ancak eldeki metin

Sovyet sosyalist gergekgiln esaslariyla del, buyik 6lgide Nazim Hikmet'in
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kafasinda kurgulagh Turkiye’'deki toplumcu gercekcglin baks acisiyla
sekillenmistir. Nitekim Nazim Hikmet'in 1951 yilinda Sovyetl&irli gi'ne
kacmasinin ardindan tahgi sosyalist gercekci sanat hakkindaksiaticeleri de bu
distnceyi desteklemektedir.

Yillar 6nce, Turkiye Komunist Partisi'nden “antigdiilist” oldugu
gerekcesiyle atilan Nazim HikmEtStalin'in liderligindeki Sovyetler Birlgi'ne
uzun bir aradan sonra yeniden gittide 1920’lerde birakiindan bambgka bir sanat
anlayslyla kagilasmisti. Bu durumu, yani Nazim Hikmet'in Sovyetler Bfiindeki
sanatsal havadan dolayisgdigl hayal kiriklgini aktaran birgok hikaye, anekdot
vardir. Bunlarin her birini siralamak mimkin olmasa 6nerdiim toplumcu
gercekcilik-sosyalist gercekcilik ayriminaska bir 6rnek vermek yararli olabilir.

Saime Goksu ve Edward Timms'in birlikte kaleme kdlain Romantik
Komdunistadli biyografide, 1951’de Moskova'ya giinde kendisi de bir tiyatro
oyunu yazari olan Nazim Hikmet’in hemen 1920’liantla buytk hayranlhk
duyduysu Moskova’daki tiyatrolara kgugu anlatilir. Nazim Hikmetgencilik
yillarinda Rus tiyatro insani Meyerhold’un bir hagrdir ve 1950’lerin Sovyet
tiyatrosunda onun takipcilerini aramaktadir. Oysan Goksu ve Edward Timms'’in

aktardgina gore, o ginin Sovyet tiyatrosu bagkaabir rotayi izlemektedir:

O giinlerde sahnelerde, her ikisi de Stalin Odltiitsae halen
sahnelenen dizinelerce oyunun yazari olan Sur@oafeonov’un
borusu 6tuyordu. Sonradan Surov’un oyunlarini dslikendisinin
yazmadgl, bu & icin “siyahlar” diye adlandirg, Yazarlar

Birli gi'nden bizzat kendisi tarafindan uzagtlalmis Yahudi yazarlari
kiraladigl ortaya cikacaktl. Saa ilgili oldukca iyi birkacsarkinin
s6z yazari olan Sofronov ise oyunlarini kendisiyazlu. Ama busi
“kozmopolitler’in maskelerini indirmeksinden arta kalan kisith
zamaninda yagli i¢in, saheserlerini cilalamaya pek vakit
bulamiyordu. Tiyatroya egemen olan “satasizlik kurami’na gore,

> Memet Fuata.g.e, s. 568.
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Sovyet halkinin dertsiz yaminda liyi ile kotl arasinda gaha
olamazdi; tek cagma iyi ile milkemmel arasindaydste, Nazim’in
1951'de izledgi igdis edilmis tiyatronun durumu buydtf.

Alintinin dili yer yer airi keskinlgip “romantiklesse” de, dgisik
kaynaklarda yazarlarin Sovyet tiyatrosunun gerakkinda séylediklerini
destekleyici bircok bgka yoruma rastlamak da mumkinddomantik Komunish
devam eden satirlarinda, izlgdbir tiyatronun ardindan, onuruna verilen bir yegme
katilan Nazim Hikmet'in, 6vgu dolu selamlamalarrdiadan s6z &1 ve gittigi
oyunlara yoneltgii elestirilere yer verilir. Bu elstiriler, daha dnc&uvayi Milliye ve
Memleketimdednsan Manzaralatni karsilastirarak da érneklemeye cgtigim
Nazim Hikmet'in sosyalist gercekgilinasil algiladgl sorusuna acik bir yanit
niteligindedir.

Nazim kendisine yalirilan dvgtleri sabirla dinledi. Fakat kamea

sirasi kendisine gelginde ylizU sertlgi ve gozlerinde madeni bir

parilti belirdi. “Kardglerim” diye s6ze bgadi, girtlaktan gelen

Ruscaslyla, “ben hiicrede tekslma yatarken sonuna kadar

dayanabildiysem, herhalde Moskova tiyatrolaringleldigimdendir.

Meyerhold’'u ve Mayakovski'yi hayal ettim... Sokaktakevrim

sahnedeki devrime dogrialstl. Amasimdi Moskova tiyatrolarinda ne

gorayorum? Kendisini her nasilsa gercekcilik diygtyrabilen yavan

bir kticiik burjuva sanati. Bundanska, sahnede ve sahngidda

yaltaklanmanin her turlisunt gérdim. Boygerek nasil devrimci

olunabilir? Birka¢ gun icinde, kendisine buyuk bayranlk

duydysum yolda Stalin’le gorigecesim. Ama iki komunistin yapmasi

gerektgi gibi, kendisiyle agik korgacak vesu sayisiz portre ve

heykelin kaldiriimasi i¢in bigeyler yapmasi gerekini

s6yleyecgim: biitiin bunlar o kadar bagseki...” *’

Bu alintida gerga yansittgindanstiphe edebileggmiz ve dizeltmemiz
gereken iki nokta var: Oncelikle Nazim Hikmet sened hapis yatmasina kar,

yillar icinde gonderdji mektuplardan ankidigi kadariyla soyledi gibi tek bgina

bir hiicrede kalmarg, diger mahkdmlarla birlikte zaman gegcigtii. ikincisi ise,

1% Saime Goksu ve Edward TimniRpmantik Komiiniscev. Barg Giimibas (istanbul: Dgan Kitap,
2007), s. 19.
" A.g.e.s. 19-20.
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ona iletmgtir. Clnki, o akam ve bgka guinlerde dizenlenen toplantilarda benzer
icerikteki kongma ve elgtirileri, elbette, derhal Parti’'ye ve gerekligér mercilere
iletilmis, ardindan Stalin, hayatta oglustire boyunca Nazim Hikmet'le hi¢ bir
araya gelmengtir. Bunun dginda, Nazim Hikmet 6zelde Sovyet tiyatrosu genelde
ise bitln sosyalist gercekci sanat alayakkindaki détinceleri alintidaki
cumlelere paraleldir. Nazim Hikmet icin sosyalistgekcilik ne sosyalist ne de
gercekcidir.

Tam bu targmalarin, metinlere daha yakin okumalar yapilaraklenmeye
calisildigl tezin ikinci ve Gg¢unci bolimlerinin ikinci kisiart, ayricaKuvayi Milliye
ve Memleketimdednsan Manzaralafnin Tiirkiye’deki resmi ideoloji, rejim ve tarih
anlayslarini nasil yansitgini, genel olarak devletle olansHisini nasil kurguladiini
ve metinlerin politik konumlaglarinin nasil gercekigrildi gini anlamay!

denemektedir.

Yeniden Yazma

Doérdunci bolum ise, bir yandan 6nceki iki bolimdedgtlen targmalarda
varilan sonugclara yeni bakacilarindan bir gdama yapmaya ¢ahcak, bir yandan
daKuvayi Milliye ve Memleketimdermnsan Manzaralatnda yer alarkuvayi
Milliye'ye ait kisimlari kagilastirmali birsekilde yorumlayacaktir. Daha 6nce de s6z
ettigim gibi, ele alinan Nazim Hikmet imzali bu iki Kitm sadece yazslve
yayimlang surecleri i¢c ice gegcmeutir. Kuvayi Milliyenin parcalar halinde
Memleketimderdnsan Manzaralatnin icinde de yer almasi, metinlerin birbirini
degilleyen sdylem ve ideolojik konumlarini bir kat @aihging bir hale getirir. Buna

karsin, tipki tarihgelerinin incelenmesinde kidasildigl gibi, bugtine dgin Cevdet
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Kudret'in Kuvayi Milliyenin ilk baskisinda yer verdi kisa notlarin dunda eserlerin
yeniden yazimlarina odaklanan g&astirmali okumalari yapilip yorumlanmagtir.
Aslinda divan edebiyatinda sik¢a rastlanan “edidy@ik” adi verilen calgmalarin
disinda, sadece bizim edebiyatimizdgitidiinya edebiyatinda da lizerinde yeterince
durulmayan bir alandir yeniden yazma. Ancak divdebgyatinda yapilan edisyon
kritik incelemelerinin amaci, farkl zamanlardakiamustensihlerce kaleme alingni
metinlerin birseceresini ¢cikarmak ve mimkin oflunca “ilk” ve “6zgiin” metne
ulasmaya cakmaktir. Bunu yaparken yontem olarak farkli niistddaespit edilen
ortak o6zelliklerden (genellikle de yaglyazildgindan emin olunan kisimlar
Uzerinden) ve mistensih imzalarinin tarihlerindaraylanilarak “gac¢” olarak
isimlendirilen bir cizelge elde edilir. Boylece,riga nishanin hangi 6ncelinden
cogaltildigl ve hangisinin en hatasiz nisha @dinakkinda yorumlar yapilir. Fakat
bu yontem eldeki nishalari elemeyi ve teke indirna@yacladgindan, cgaltilirken
az ya da cok digsen dger metinlerin edisyon kritik acisindan “6zgun” k&ledilen
ideal hale ulgmak dsinda bir lev ve anlami olabileg Gizerinde durulmaz. Oysa
Kuvayi Milliyenin Memleketimdernsan Manzaralafnda yeniden yazilmasi
ornesinde oldgu gibi ayni eserin birden fazla kez kaleme alinmashem citli
nedenleri hem de yorumlanmaya muhtac acilar vasdmetin elgtirisi (textual
criticism) adi verilen yéntem, bu yeniden yazma deneyimimielenmesine
odaklanir.

Principles of Textual CriticisrfMetinsel Elatirinin Ilkeleri] adli kitabinda
James Thorpe, benim de katguin bir baks agisindan s6z eder. Buna gore, bir

metnin her yeniden yazimi bir dncekinden farklonelan bgimsiz olarak
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deserlendirilmesi gereken bir sanat eserinin ortakaasina sebep olmaktadfr.
Ancak bu aciklamayi kabul etmeden 6nce, hangi rieeimyeniden yazilng
sayllmasi gerektini anlamak ve ¢cama alaninin tanimlanabilmesi igin, her birine
yanit bulunamasa bile, yoneltiimesi gereken bamilaovardir. Sorulabilecek ilk ve
en makul soru, yapilan gikliklerin yeniden yazilan metinde “ne”yi ve “nasil
degistirdigidir. Degisiklik metnin ilk halinin kurgusunu, politik konumtasini,
yazildigl dénemin edebiyat ve sanat anfay1 yansitmaya devam mi etmektedir,
yoksa bunlardan bazilarini ya da timunt fargmtenis midir? Ayrica, bir metnin
yeniden yazildiini iddia etmek icin ne kadar ve hangi acilardagigeis olmasi
gerekmektedir? Editdr okumasinda yapilapiglklikler bir yeniden yaz(il)ma olarak
gorulebilir mi? Yeniden yazma yalnizca, metnin akigi tarafindan birden fazla kez
yazilmasiyla mi mimkundur, yoksa bir editérin yapdesisiklikler de bir yeniden
yazma midir? Yazarin miusvedde olarak ygzancak yayimlamag parcalar,
yeniden yazma olarak gerlendirilebilir mi? Zaman icinde, metinde kullzaml
sozcuklerin kullanimdan kalkmasi ylztinden, esegfirkl okuyucular tarafindan
okunurlygunu artirmak icin yapilan d@esiklikler, meselaNutukun bugin
Ozturkcelstirilmi s baskilari ya da Halit Ziya $akligil'in kendi eserlerini
sadelstirmesi bir yeniden yazma midir? Devam edersekeginnMichel
Tournier'nin 1967 yilinda yazgh ve Daniel Defoe’nuiRobinson Crusdsunu
yeniden yorumlagy Cumaya da Pasifik Araf(Vendredi ou les Limbes du
Pacifiqug adli romani veya Susan Barton isimli bir kadingkaderin géziinden
anlatilan bir bgka Robinson Crusogorumlamasi olan John Maxwell Coetzee’nin

1986 tarihliDiismarii (Foe) bir yeniden yazma olarak gerlendirilebilir mi?° Peki,

18 James Thorpérinciples of Textual CriticisnCalifornia: The Huntington Library, 1972), s. 3Z-
19 Adi gecen kitaplar arasinda bir kéastirma yapmak icirbkz. Daniel DefoeRobinson Crusqgeev.
Aksit Goktirk {stanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 1997); Michel ToueniCuma ya da Pasifik Arafi
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bir metnin sinemaya, tiyatroya uyarlanmasi; resmyapiimasi veya foggafinin
cekilmesi; bestelenmesi veya heykgildmesi genel anlamiyla bir yeniden yazma
olarak dgerlendirilebilir mi? BUtlin bunlarin yaninda ya dacésindeyse bugin
edebiyat elgirisini bircok agidan ydnlendiren bir e soru/balg acisi
bulunmaktadir: Aslinda her metin, icinde barindirdonsuz géndermeleriyle,
kendinden 6nce yazilmbtin metinlerle ikkili bir yeniden yazma olarak
disinulemez mi? Bu bakimdan, Gérard Genette, JacqeieslB, Michel Foucault
ve Roland Barthes’in “metinlerarasilik” gdincesi tzerinden gsetirdikleri
kavramlarla, yazarin metnin tek hakimi ve yaratioldugu kabullinii sorguladiklar
ve post-yapisalcl, okur odakli ya da yapistkimeiiadd ¢gitli kuramsal alanlarda
yurtyen targmalarin, “yeniden yazma’nin ne olglinu cevaplamayi denerken g6z
ardr edilmesi miimkiin midif?

Her ne kadar butin bu sorular tzerine yanitlar aram son derece verimli
calisma alanlarinin kapilarini aralay@oa disinsem de, calmamin kapsam ve
niyeti bu tartgmalarin bir kismini gdarida tutmayi zorunlu kiliyor. Zira “yeniden
yazma’nin “ne” ve “nasil” oldgunu tanimlamaya ¢amak, hem tekil érnekleri ayri
ayri incelemeyi hem de mevcut tekil érneklerdereeaddilen bilgileri yorumlayarak
bitlnleyici bir cerceve cizmeyi gerektiriyor. Bukarsin, James Thorpe’un kuramsal
aciklamalarindan da yararlanarak bazi sonuclaraalare bunlar Gizerinden
yontemi temellendirmeyi denemek mumkun olabilir.

Oncelikle, genel olarak bir yeniden yazma edimindeze! olaraks&uvayi

Milliye’nin Memleketimderinsan Manzaralatnda yeniden yazilgandan

cev. Melis Ecelstanbul: Ayrinti Yayinlari, 1994); John Maxwell Goee,Diisman cev. Nihal
Geyran Kolda (Iistanbul: Adam Yayinlari, 1990).

20 Bu calsmanin kapsami ve amaci, adi gecen kuramsal okumabmntili birsekilde tartgiimasini
mimkin kilmamakla beraber, temel bazi aciklamglarikz.Michel Foucault, “Yazar Nedir?”
Secme Yazilad icinde, cev.dik Ergiiden fstanbul: Ayrinti Yayinlari, 2006), s. 224-259; Rula
Barthes, “Yazarin Olumdii,” cev. Eren Rizvghg HevesSiir-Elestiri Dergisi 14 (2007): s. 55-60.
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bahsederken metinlerin hangi 6l¢ttlerle “yenidenilyais bir metin” olarak ele
alindgi aciklanmalidir. James Thorpe, bir metnin “esdattak sayilabilmesi icin
yazarinin onaylyla yayimlangolmasi gerekgini, bir baska deyile kamuya
sunulmasi gerelgini iddia eder* ilk baksta yersiz ya da 6nemsiz bir ayrinti gibi
goruinse de, bu bilgi neyin “eser” neyin “musveddirak dgerlendirilecei
konusuna aciklik getirir ki, 6zellikl€uvayi Milliyenin ilk misveddelerinin nasil
konumlandiriimasi gerelgii distintld(giinde bu ciddi bir sorundur. Dolayisiyla,
yazilis ve yayimlarg tarihceleri bu cagmanin ikinci ve Ggtinc bélimlerinde verilen
Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralafnin incelenen temel niisha ve
baskilari bu ilkeye gore secilgtir. Hakli olarak, yazarinin onayini al§rolsa da,
bazi metinlerin belirli zorunluluklar, ihtiyaclabaskilar ya da amaclar neticesinde
okuyucuya ulgtigl iddia edilebilir. Boylesi bir durum, érgen, Kuvayi Milliyeigin

de gecerli olmgtur. Ancak Thorpe’un da belirii gibi, bu konu, metin ekgirisinin
degil, edebiyat tarihcilginin sahasina girer ve yukarida ghich ilgili bélimlerde,

umarim, déneme ikin kosullar uzun ve ayrintili olarak yorumlangtir.

Metinler Arasinda Bgka iliskiler
Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralariizerinden
degerlendirilen yeniden yazma ve metingilesi konusunu kapatmadan 6nce,
Uzerinde durulmasi gereken bigdr noktaysa, Gérard Genette’in yukarida da anilan
Palimpsestsadll kitabinda tar§tigi ve metinlerarasilik diiincesine yeni bir acl

getirdigi transtextualitykavramidir??

2L James Thorpa.g.e. s. 38. Gérard Genette'le ilgili tagtna ilerleyen sayfalarda yapilacaktir.

22 Gérard Genettdalimpsests: Literature in the Second Degigsy. Channa Newman ve Claude
Doubinsky (Lincoln ve Londra: University of NebrasRress, 1997). Genettetimanstextualitygibi
benim de yararlangim csitli kavramsallgtirmalari hentiz Turkiye'deki edebiyat gieisi icin yeni
ve yabanci oldgundan, Tirkc¢ede Uzerinde uglanis karsihiklari bulunmamaktadir. Bu kavramlari
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Genetteranstextualityyi kabaca “bir metnin dier metinlerle, gizliden
gizliye ya da acikca, kurgu iliskiler butiint” olarak tanimlar ve bugki bicimlerini
bes balik altinda incelef® Bu baliklara Memleketimdednsan Manzaralarve
Ozellikle deKuvayi Milliye acisindan ornekleyerek bakmak ise, Nazim Hikmétin
iki metninin hem tek tek ele alinginda hem de kanastirmali olarak
cb6zimlemesine, yeniden yazma ve metinlerarasilkakalarini da iceren yeni bir
baks acisi ve katki ggayacaktir.

Genette’intranstextualili skilerin ilki olarak acikladgl intertextuality
Turkcede de gorece uzun bir stiredir metinlerataadi altinda bilinen ve Uzerine
yayinlar yapilan bir kavramdir. Genette, metinlasaligin ilk olarak Julia Kristeva
tarafindan kefedilip kullaniimaya bglandgini sdyledikten sonra, bu kavrami
kendisinin nasil algilagini aciklar. Buna gore metinlerarasilik, bir metbagka bir
metin icinde 6zgun halinde olgu gibi var olmasidir ve iki tirlt tezahart vardir.
Bunlardan ilki, en sik kullanilan vegiaa olundgu sekliyle “alintilama,” ikincisiyse
daha nadir ve gizli tutulmaya cglarak yapilan “intihal’di** Daha 6nce de
soylendgi gibi, Kuvayi Milliye, NutuKla siki bir iligki icinde kaleme alinngtir ve
metindeNutuktan hem aikar “alintilar” hem de yer yer referans gosteritiea
kullanilan “intihal”ler bulunmaktadir. Ancak bu ihallerin geleneksel intihal
distncesinden biraz uzakltarak dgerlendiriimesinde fayda vardir. Cinki Nazim

Hikmet acik ve gizli olaralutuKtan alintilar yaparken, amaci bu metinlgba

kargilayacak Turkce karliklar Ghermenin amacingan bir iddia taimasindan ve halihazirda
kavranmasi gi¢ olan tanimlari anlamay! daha dagwdcaindan endie ettgimden “Giris” bolimu
boyunca, tarimami Genette’iringilizce cevirisinde yer alan sdzciikler arggyia yapmayi
deneyecgim. Din bilimleri alaninda daha 6nce yapiynhir calsmada bulunan Genette’in
kavramlarina Tiirkce kaitik 6nerileri icinbkz.Salih Ozer, “Hadis Metninin Anf@masinda Dier
Metinlere Referanslarin Onemi ya da Hadiste Metankesilik ve Metinlerarasi OkuméaJinbilimleri
Akademik Argtirma DergisiVIll, no. 1, (2007)
http://www.dinbilimleri.com/dergi/cilt8/sayil/makalozer.pdf
ZAge.s. 1.
“Ag.e.s. 1-2.
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kurarak kendi metnine bir rgeiyet ve iktidar alani yaratmak, boylece de keimilis
mahk(dm eden rejimle olangkisini normallatirebilmektir. NitekimKuvayi Milliye,
Memleketimdedsan Manzaralariginde yeniden yazilirken hem “alintilanan” hem
de “intihal” edilen biitiin parcalar cikartilgar.>
Palimpsestse tanimlanan bir gier intertextualili ski bicimi, Genette’in
paratextolarak isimlendirdii olgudur?® Paratext ana metnin ginda bulunan ama
metni tanimlayan ikincil 6zelliktekisaretlerin timaduar. Orrign bir kitabin bali g,
alt baligl, ara baliklari; 6ns6ézl, sons6zi, notlari; epigraflarigistrasyonlari; arka
kapak yazisi, kitap kagg somizi ve bunun gibi gier 6zellikleriparatextin
kapsamini olgturur?’ Genette'in de kitabinda “eférinin dig kapisi” olarak
degerlendirdgi bu ikincil yapilar, aslinda metnin alimlanmasirsiden derece
belirleyici bir rol oynar. Orngin, yine Kuvayi Milliyede yer alarNutuKtan alinan
epigraf ya da bunlar hakkinda bap’larisipaa yer alan notlar ve bunlarin
Memleketimdedsan Manzaralatnda bulunmayi, Kuvayi Milliyenin basligi ve
alt baliklar, yine Kuvayi Milliyenin farkh baskilarindaki farkl icerikli
illistrasyonlar vb. metnin alimlanmasinda ciddi papibidirler*
Transtextualityjkapsaminda incelenen tguncikiibicimi, “genellikle
‘yorum’ olarak adlandirilan” ve bir metnin faa bir metin hakkinda referans vermek

ihtiyaci hissetmeden, hatta zaman zaman adinabiteadan korgiugu

%5 NutuKla Kuvayi Milliye arasindaki ikki birinci bslimiin ilk kismindakuvayi Milliyede yer alan
Nutuka ait parcalarirMemleketimdednsan Manzaralafndan gikarilsi ile ilgili karsilastirmali

okuma ve targma ise, d¢linct bolumin ilk kisminda ayrintili okavarilmeye ¢akilacaktir.

% Gérard Genette'in ayri bir kitap olarak ele gigharatextkavrami hakkinda ¢ok daha kapsamli bir
tartisma icinbkz Gérard Genettdaratext: Tresholds of Interpretatipgev. Jane E. Lewin (New
York: Cambridge University Press,1997).

?’ Genettea.g.e. s. 3-4.

% Kuvayi Milliyenin sekizinci bap’inin yakin zaman@umbhuriyetgazetesinin eki olarak
illistrasyonlar gli ginde yapilan bir baskisinin yorumlanhakkindaki bir deneme iciokz.Erkan
Irmak, “Blylk Taarruzun Cepheleri, Vechelefifesele24 (2008): s. 40-42.
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metatextualitidir. >° Genettemetatextualitinin elestirmenler tarafindan heniiz hak
ettigi degerde kullaniimadyindan, ancak bunun gieme yolunda oldgundan
bahseder. Her ne kadaetatextualitinin kavranmasi ve érneklenmesinirgel
transtextualitybicimlerine gére daha zor olgunu diginsem deKuvayi Milliye ve
Memleketimdedsan Manzaralatna bu agidan bakilginda yine de ilging
yorumlarda bulunmak miumkundiuvayi Milliyenin yazimindakiNutuketkisini,
hem bu bolimde hem de gahamin devam eden kisimlarinda birgok kere
gostermeye caiim. Bu anlamda, bu iki metnin arasindakikinin ¢ogu zaman acik
ve ortada oldgunu sdylemek zor @gdir. Ancak metatextualitinin dnerdigi okuma
biciminde metinler arasinda daha Ustl ortik bgldatidan s6z edilmektedir. Bu
noktadaMemleketimdedsan Manzaralafndaki Nutuketkisinden kongmak daha
zihin acici olabilir, sanirim. Ciinkildlemleketimdersan Manzaralatnda ne
NutuKkun adi anilmakta ne de onungtadan bir etkisi gérilmektedir. Ancak,
Tarkiye Cumhuriyeti'nin kurulg yillarini anlattgini iddia eden bdyle bir kitaptager
Nutukun 6nerdgi tarih anlaysina bir ggndermede bulunulmuyorsa, burada hem adi
aniimadan yapilan resmi ggaidonuk bir elgtiri hem de bu elgirinin icinden ¢ikan
bir yorum vardir ki, bu da biznetatextualitye goturir. Dolayisiyla, Gglinci
bolimde detaylandirilagagibi, bakstaki aci dgistirildi ginde metatextualitinin
heniiz farkina varilmayan ciddi bir potansiyaidas gorulir.

Genette’in metinler arasinda kugguddrduncu ilgki bigimi
hypertextualitidir. Genette’e goréypertextualityhypertextdenen bir B metninin
kendisinden dnce yazilan ve ondardandigl hypotextadini alan bir A metniyle olan

ili skilerin timuini kapsayan bir kavramdfrBu A ve B metinleri arasindaki ski ise

2 Genettea.g.e. s. 4.
%Ag.e.s. 5.
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yapisal olarak ikiye ayrilmaktadir. Birincisi, B meA metniyle aynseyleri farkl
bir bicimde ifade ederken, ikincisinde B metni Atmgle farkli seyleri benzer bir
bicimde s6yler Elimizdeki metinlerde bu olasiliklarin nasil mumkkilindigina
bakacak olursak, B metni ol&uvayi Milliyenin A metni olanNutuKla ayniseyi
farkli sekilde sodyledii, bir baska B metni olarMemleketimdersan Manzaralari
icinde yeniden yazilaKuvayi Milliye€ye ait kisimlarinsa artik bir A metni haline
gelmis olanKuvayi Milliyeden farkli birseyi onunla benzegekilde dile getirdgi,
aralarindakhypertextualili skinin busekilde ayrstigi gérulecektir.

Metin elatirisi ve transtextualitynin bes farkli iliski bicimini tanimlayan
kavramlari Gizerinden yapilan tim bu kuramsalgexaiarin yardimiyld? dérdincii
bolumin ilk kismi, bir yandaKkuvayi Milliyenin Memleketimdedsan Manzaralari
icinde nasil yeniden yazikgini ve bu yeniden yazilmanin ne anlama gsatli
sorgulamay! denerken, bir yandan da yeniden yazkiaihda dile getirilen
yukaridaki sorularin bir kismiruvayi Milliye drnezinden yola c¢ikarak yanitlar
aramay! amaclamaktadir. Bu sayede de, ikinci vacigtbélimlerde tek tek ele
alinanKuvayi Milliye ve Memleketimderinsan Manzaralatna doniik okumalarin,
iki eseri ayni anda ve bir aradastiitip zaman zaman anlatibilimin araclarindan da
faydalanarak, yeni bir gamasinin yapilabilmesine calacaktir.

Ayni bélumiin ikinci kismiysakuvayi Milliye ve Memleketimdernsan
Manzaralarinin tirsel konumlaglarini tartsmakta, yazildiklari turlerin eserlerin
alimlanmasindaki etkisi sorgulanmaktadir. Genégaiiz bahsetmegim besinci

hypertextualitybicimi olarak 6nerdii architextualityi, bes iliski bigiminin “en soyut

31 Genette'in bu iki olasi@ acikladgi ciimlesi, “saying the same thing differently /isayanother
thing similarly” seklindedir.A.g.e.s. 6.
%2 Beginci ili skiden heniiz s6z etmegiinin farkindayim.
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ve Ustii kapall” olani oldiunu soyler® Architextuality temelde metinlerin turleriyle
ilgilenir ve Genette’e gore gorunir olgluender yerlerden bigaratextin kapsami
icinde kalan bgliklar ya da alt bgliklardir3*

Metinlerin turlerine ilgkin ¢alsmalar, bir taraftan geleneksel tirlerin zaman
icinde dgisime uzramasi, dier taraftan da birbiriyle her zamankinden dahaafaz|
ice gecmesiyle, ginimuzde oldukca ilgi ¢ekici basarma alani ortaya c¢ikargi
olsa da, bir metni derlendirirken en az dikkate afamiz 6zelliklerden biri o eserin
hangi tirde yazilga sorusudur. Oysa her tirtin kendine 6zgu olanesigthetinlerin
tasidiklar séylemi bicimlendirmektedir. Ya da birdsa deysle, metinler anlatmak
istediklerine goére kendilerine uygun tirlere biniefi Bu anlamda, yalnizca
Genette dgil, diger bircok 6nemli elgirmen gittikge artan bir merakla metinlerin
turleriyle olan ilskilerini sorgulamakta, metinlerin alimlanmasindddtin etkilerini
anlamaya cagmaktadir.

Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralars6z konusu oldgunda
da, bir yandan metinlerin turlerininstdiklari anlamlarin iletiimesinde aslinda ne
kadar belirleyici olduklari antdmakta, dger yandan da, bu iki Nazim Hikmet
imzall eseri yorumlamak Uzere yapilan ¢cok sayieéitiri icinde tirler tzerinden
herhangi bir tarfmanin yiratilmensioldugu gézlenmektedir. Cgimamin son
kismi, hem bu eksildi bir 6lgtide gidermeyi v&uvayi Milliye ile Memleketimden
Insan Manzaralatnin tirlerinin ne olabilegé sorusuna yanit aramayi, hem de
bolumler boyunca edebiyat tarihgili sbylem analizi, metinlerarasilik, anlatibilim
gibi yontemlerle agiklanmaya ¢glan metinlerin ideolojik konumlasglarini bir kez

de turler Gzerinden yorumlamayi deneyecektir. Bagekullanilacak temel

¥ Genettea.g.e.s. 4.
3 Genette'in bahsefii baslikta yer alan varchitextualityyi acik eden ifadelerToplusSiirler
Oykiuler, Bir Macera Romangibi belirtmelerdir.
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kuramsal metinler ise Mikhail Bakhtin’in epik vernan hakkindaki diiincelerinin
yer aldgl uzun denemesi if8 Franco Moretti'nin kitabiyla ayni adisigan modern

epik hakkinda yazdiklaridif.

% Mikhail Bakhtin, Karnavaldan Romanader. Sibel Irzik, cev. Cem Soydemiistanbul: Ayrinti
Yayinlari, 2001).

% Franco MorettiModern Epik cev. Nurcinileri ve Mehmet Mura$ahin, {stanbul: Agora
Yayinlari, 2005).
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IKINCI BOLUM:

KUVAY/ MILLIYE

Metnin Ortaya Cikil, Yazilis Amaci ve Yayimlanma Sireci

Kuvayi Milliyenin en azindan bir fikir olarak ortaya ¢gkmin izlerini
surerken granilacak ilk durak, 1937 yilinda donemin AnkardisidNevzat
Tand@an’in iktisat muduri olaBevket Sureyya Aydemir'in Ankara’daki evinde
verilen bir alsam yemgidir. Masanin etrafinda toplanantevket Stireyya
Aydemir, Nazim Hikmet ve Emniyet Umum Mudigukri S6kmensuer'dir. Ancak,
yemezin Kuvayi Milliyenin dogusuna nasil zemin hazirlggina gelmeden 6nce, bu
Uclindn bir araya gelmesine sebep olagukara ve Nazim Hikmet'in o giinlerde
neden Ankara’da oldiuna da kisaca genmek gerekir.

Nazim Hikmet, 30 Aralik 1936’da birka¢ tangdila bulismak tzeri gittgi,
ancak bekledii kisiler gelmeyince ayrildgn Taksim’deki bir kahvehanenin éniinde 1.
Sube’den olduklarini séyleyen (g sivil polis tarafam gozaltina alinmak tzere
Sirkeci'deki Sansaryan Hanr’'na goturulgtiit Olay 1 Ocak 1937 tarihinde gazetelere
yansimg ve 13 kginin koministlik propagandasi nedeniyle tutuklangazilmsti.
Henlz haklarindaki kowturma neticelenmemibu 13 kginin adli durumu, Kemal
Sulker’in aktardgina gore “cift situn Uzerindéran gazetesindgdyle yer almgtir:

- Komunistlik suclusu 13 ki diin tevkif edildi.
- Mevkuflar yarin sorgu hakingine verilecekler. %’

37 Kemal SiilkerNazim Hikmet'in Gercek Yami (istanbulileri Yayinlari, 2005), s. 684.
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Haberin devaminda da, adreslerine varincaya kagtar edilen zanlilar igin
surekli olarak “suclu” sifati kullanilmaya devamiledsti. Buna kagin, komunizm
propagandasi yapmak tzere gizli bir 6rgit kurmakiglanan bu 13 &inin degil
ortak bir 6rgit kurmak, dostane bir sebeple biyargelmeleri bile cok olanakl
degildir. Nitekim bu duruma dgéinen Memet Fuat, davanin i¢girve iddianin

imkansizlgl hakkindasunlari yazar:

Tutuklananlar arasinda Nazim Hikmet, Hikmet Ky Tornaci

Emin Sekdn de yer aliyorlardi ki, bunlar ayni 6tgidir araya

gelmeleri olanaksiz olan, daha 6nce yagaiirkiye Komunist

Partisi'ndeyken cagip birbirlerinden kesinlikle kopmuyoldsglardi.

Nazim Hikmet'in bakanliginda, Endustri Dokuma Cemiyeti'ni de

icine alan bir gizli komunist 6rgut kurduklari, difti dagittiklari ileri

suruliyordu®®

Oysa Nazim Hikmet, daha sonra kendisini Sovy&idrgi'ndeki yasaminda
da etkileyecek bir kararla daha 1929 yilinda “MosKaoin kontrolindeki TKP'ye
alternatif bir 6rgutlenmede yer agdlicin partiden ihrag edilngj Orak Cekic
dergisinin ‘kara liste’sine girngii.”® Sucuysa, “Trockist ve Mustafa Kemal ajan!”
olmakti.

Hitler ve Mussolini’nin Avrupa’da giderek guclensige fagizmin yukselsi
Turkiye'de de etkili olmaya lsdamis, bu donemde gai politikalar hem gencler hem
de basinda kendine sinirli da olsa yer bgtlonuBu agidan dava, bir geyildirma
amaci da tayordu. Nazim Hikmet iki yili gkin stredir hicbir yasagh drgutle iligkili
olmamasina ve hayatini Babiali ek Film Stiidyosu’nda cahraksiirlerini

yayimlayarak kazanmasinggraen, Kemal Sulker’in ironik yorumuna gore “elbette

yazamadiklarini, ‘gizli gizli yaymak icin ¢kilat kuruyor,sifrelerle, isaretlerle

% Memet Fuata.g.e.,s. 207.
%9 can DuindarNazim(istanbul:imge Yayinlari, 2008), s. 25.
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hiicreler tgkil ederek memnuane’ gayretler icinde” bulunuyof@iine de
yargilanan saniklarin hepsi, 21 Haziran 1937 deasl karar gefg beraat etti ve
dava butin iddialariyla birlikte dtti. Nazim Hikmet'se Memet Fuat’a gorgubat
ayinin ortalarindan beri bazi saniklarla birlikaeuksuz olarak* Siilker'e goreyse,
“17 Nisan 1937 giinii, tutukluluk halinin sona ernesiarlatirilarak™?
yargilanmgti.

Ne var ki, davada aklanmasingmeen, Nazim Hikmet hapisten ciktiktan
sonra ne kendi adiyla ne de gazetelere fikraladiga®@rhan Selim imzasiylg i
bulabilmekte, buldgu takdirde de kisa slre sonra gelen baskilar soaycimak
zorunda birakilmaktadir. Bu kallar altinda Nazim Hikmet Ankara’da oturan kiz
kardei Samiye Hanim’a gidip orada birka¢ giin gecireekjralarda devlet memuru
olarak calsan burokrat arkadtariyla gorigmeyi tasarlansti. Bu sayede “yetkilileri
artik yasadu orgtitlerle ilikisi kalmadgina™® inandirmayi, Piraye ile kurgu
hayati 6zglrce gecirmeyi ve para kazanmay! umuydduburokrat arkaddardan
biri de Nazim Hikmet'in 1920’li yillarin banda Batum’da tanidi, daha sonra
Moskova’'da, KUTV-Dgu Emekgileri Komuinist Universitesi'nde birlikte aigu,
ardindan Ataturk’in de geikiyle Yakup Kadri Karaosmarghu, MehmetSevki
Yazman, Vedat Nedim Tor, Burhan Asaf Belgesmail Hiisrev Tokin'le bir araya
gelerekkadro dergisini ¢ikaranBenerci Kendini Nicin Oldirdi@e adini vererek
komunizmden donmekle suclgdfevket Streyya Aydemir'di. Dolayisiyla Aydemir
hem eski bir dost hem de etkili bir devlet adanarak Nazim Hikmet'in kendisini

anlatabilmesi icin dgru adresti. Telefonla aragliAydemir onu hemen birosuna

cagirmis, Nazim Hikmet de oraya @ou yola ¢ikmsti.

“0Kemal Siilkera.g.e.,s. 683.
“I Memet Fuata.g.e.s. 207.
2 Kemal Siilkera.g.e.,s. 688.
3 Memet Fuata.g.e.,s. 211.
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Onunla telefonda kontuktan sonra ve Nazim buroya gelmeden
hemen bir sira telefon temaslarina gextimi. Curetli bir karar
icindeydim. Nazim’i Ankara’nin en urkegansanlari ile targtiracak
ve onu Ankara’nin en ¢ekinegieyerlerinde dolstiracaktim. Kisacasi
onu Ankara'ya isindiracaktim. Hem de ondan hic k&de
istemeyerek. Davasi halkin davasgitleni? O halde diinyada bize
daha yakin, Turk halkindan daha sevilmeyeslenmeye layik hangi
halk vardir? (...)

Evvela Matbuat Mudurlgli’'nde Sadri Ertem’e telefon ettim. Sadri
Ertem taninmy bir yazar ve sol bir yazardi. Ondan bizzat Emniyet
Umum MadurdSukri S6kmensuer’i gbérmesini, onu bu gece bize
yemese cairmasini ve gelmesini §e@amasini istedim. Sonra da
Dahiliye Vekili SUkri Kaya'yl gorecek ve hgeyden evvel Nazim’'in
Ankara’da emniyetini gdayacakti. Onun burada her hareketine
kefildim.**

Bu satirlar heseyden 6nce, Nazim Hikmet'in Ankara’daki v@rhin devlet
nezdinde tehlikeli sayilabilegmi, basina birsey gelmemesi icin emniyetinin
sgilanmasi gerekgini, devlet ricalinin en Ust dizeyindeki gérevlilegen bunun icin
ricaci olundgunu ve elbette Aydemir’in o giinlerde ne denli 6ndwl burokrat
oldugunu gostermektediSikri Kaya’'nin katilamagi yemekte olanlariysa Aydemir

sOyle anlatiyor:

Nazim Hikmet, kapitalizm, komunizm, dinya ihtilamperyalizm
gibi s6zlerin her birini birer bomba gibi patlagfkri Bey'in yuziine
haykirdikca, Cihan Harbi'nin vistiklal Savar'nin nice cephelerinde
(...) ve Garp Cephesi Kumandadsmet Pga’'nin karargahinda,
sonuna kadar kurmay paver olarak ¢cajmis bu olgun insan, bizzat
carpstigl bu giclerin adini sanki ilk defa duyuyorgrgibi nazik,
Nazim'i dinliyor, yalniz ara sira cevap ygitimeye calgiyordu: “Peki
ama Nazim Hikmet Bey, bu déth kapitalistler, emperyalistler, yani
bizler miyiz? Canim bunlara karbiz isyan etmedik mi? (...) Biz
kimiz? Biz nicin buradayiz? Daha yolun bile varngadilayet
merkezleri var. Eh, peki, bu bozkirlara biz kendinsdamasak kim
adayacak? Alime, cahile, memusaijre.”®

“Age.s. 212.
“Ag.e.s. 213-214.

31



Nazim Hikmet'i kismen patavatsiz ve bilgisiz, kisnte oldukca heyecanli,
toy birsair, savunduklarini da guintin ger(¢)eklerinigimla, ezber ve slogan
degerler olarak gostereigukrii Sokmensier’iyse babacanyapan, nazik ve kendini
Ulkesine adamgibir devlet adami olarak yorumlayan bu alinti,red bir bakima da
Aydemirin zaman iginde dgstirdigi politik durusunun bir aklamasi olmasa da
gerekcelendiriimesidigiiphesiZ*® Ote yandan, bunlari 1967 yilinda, kendini kabul
ettirmis bir yazar/aydin/blrokrat kingiyle kaleme alan ve Nazim Hikmet'in
siirlerini 1965 yilindan itibaren yasakli oldu uzun bir aradan sonra ilk defa
yayimlayanY 6ndergisinde ngeden Aydemirgiiphesiz eski dostunu, 6ldikten sonra
ve kendince de olsa, tlkesindeki lingten biraz mlsurtarmaya ¢cajmaktadir.

Yemaesin devaminda bu kez sohbet edebiyatgrddayar ve Aydemir, bu
bélimde daha sonra glerlendirilmeye cakilacak olarKuvayi Milliye Gzerindeki

tartismalarin kayngi haline gelen korwmalarisu sekilde aktarir:

Ama en guzelgiirler fasli oldu. Nazim en guzeiirlerini okudu. (...)
O siraddspanyac Harbi icindeydik. (...)Yspanyal¢ Harbi’'ni anlatan
bir siirini okurken, Sukri Beyin galiba gozleri wardi: “Nazim,” dedi
“bu siirde ne komunizm, ne kapitalizm var. Birde anlatilan halkin
isyanidir. Tipki bizimistiklal Savarmizda oldgu gibi. Ama ne yazik
ki hicbir Turk sairi bu destani dile getirmedi. Yazikgllemi, Nazim?
Bizim halkimizin isyani ve sayayanindaispanyal¢ Harbi cocuk
oyuncal kalir. Anadolu destanini yazsana Nazim sen. Alnado
destanini yaz..*

Sukri Sékmensuer’in “gozlerinin yarmasi”, “Nazim Hikmet Bey’den,

“Nazim”a dggru Uslubunun hizla samimigeesi,ispanyal¢c Savar'nin

6 Nazim HikmetBenerci Kendini Nicin Oldiirdii@e “Simdi size, bu bir hayli senenin nasil g&gti
anlatacgim. Ve, sonra, sira, Benerci'nin kendini nigin agliiigtine gelecek. Emperyalizm aleyhine
yazilan* ve emperyalizmi temellerinden yikmak igiefislerini feda edenlerden bahseden bu kitap, bir
inkilapc¢inin hangsartlar icinde kendini éldirnge hak kazanagni da hallettikten sonra, bitgi
olacaktir.” der ve “*” aretine dglrdigl dipnotta, hakli olsun ya da olmasin, eski dostumgati
boyunca onu takip edecek olgunagir elestiriyi getirir: “Yalniz sunu hatirlatmak isterim ki, Benerci
emperyalizmi ve emperyalizm ile miicadeleyi, Neolgfist-Sosyal-Fgist-Sinyor-ForSevket Streyya
Bey gibi anlamiyordu.”

Nazim HikmetBenerci Kendini Nicin Oldurdij¥istanbul: Adam Yayinlari, 1998), s. 75.

4" Memet Fuata.g.e.s. 214.
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onemsenmemesi ve Nazim Hikmet'in Hirna’'dan Kiiba'ya, Fransa’dan Afrika’ya
kadar dinyada yanan her turli haksigi kagl sesini her firsatta yiukseltsnveya
yukseltecek olmasi ve bunlarla ilgglirler yazdgi/yazac&i gibi ayrintilar bir kenara
birakilsa bile, yapilan teklif gayet ciddi bir makdan gelmektedir ve Nazim Hikmet
bu teklifin ciddiyetini ve olasi olumlu ve olumseanuclarini kafasinda durmadan
Olclp bicerek ileriki yillarda da ginmeye devam edecektir.

Nazim Hikmet'e Ankara’da kaldi siire boyunca Anadolu destanini yazmak
disinda baka ciddi tekliflerin de yapildgsani Aydemir'in devam eden yazisindan
ogrenmek mumkin. Buna kan Memet Fuat'in aktardina gére “Nazim
Ankara'danistanbul’a istedjini elde edememngiolarak dénmi, basindan gecenleri
Piraye’ye aktarirken, devletin olanaklarini kullakendi kafalarina gore bgeyler
yapmaya kalkanlarin, sonunda nasil devlete yergkidlerini elle tutulurcasina
gordigiini soéylemiti.”*® Bu yorum, Aydemir'in aktarg iyimser havanin Nazim
Hikmet tarafindan ayrgekilde hissedilmegini gosteriyor olsa da, ona bir Anadolu
destani yazdirmagebbus ve teklifleri ilerleyen zamanlarda da surécek

1939 yilina gelene kad&uvayi Milliyenin akibetine dair elde Bka bir bilgi
bulunmamasina ganen, Aydemir’in evindeki ajam yemginden bu tarihe kadar
gecen sirede Nazim Hikmet'in hayatindaki ge8lere de kisaca gemek
gerekmektedir.

Nazim Hikmet hakkinda hem en kapsamli hem gerdelge ve yayinlarla
karsilastirildiginda Saime Goksu ile Edward Timms'in ygadromantik
Koministe birlikte en tutarli ve en yansiz sayilabiledsiografiyi olusturan tivey

oglu Memet Fuat, Nazim Hikmet'in 21 Haziran 1937'delighrgut kurmak sucuyla

“BAge.s. 217.
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yargilandgl davada aklanmasiyla 17 Ocak 1938’de yeniden gdaadlinmasi

arasinda gecen yakl& alti ayda ygananlari ¢cok carpigekilde 6zetliyor:

Nazim Hikmet'in 30 Aralik 1936’daki gdzaltina aliasini izleyen
davadan 21 Haziran 1937'de aklanmasi, hele dawsksir tutuksuz
yargilanmak tzere serbest birakilarak “Tan” gamedestakma adla
yeniden yazi yazmaya flamasi, onu susturmak, yok etmek isteyen
saicl cevreleri cok 6fkelendirrgii.

Falih Rifki Atay, yillar sonra, 2 Mayis 1965 taritiDinya”
gazetesindgdyle yazacakti:

“Bir guin kulaklarimla Meclis koridorundgu s6zt duydum:

“— Vesika yokmuy ha... Delil bulunamazmiha... Biz onu Divan-i
Harbe mahkam ettirelim de gunund gordar.

“Nazim Hikmet hapiste iken onu hergliinste bu s6zU hatirlayarak
yok yere cile cekmesini icime yediremezdim.”

Gergi ilgililer surekli bilgi toplamaya ¢aliyorlardi, ama bu dénemde
Nazim Hikmet gercekten hicbir yasgdgalsmanin icinde dgildi.
Eviyle isyeri arasinda gidip geliyor, gec¢ saatlere kadagiga,
fasizme, nasyonal sosyalizme kasavaimini yalnizca yazilariyla
kitaplarinda strdurtyordty.

Nazim Hikmet'in akibetinin Meclis koridorlarinddékéyle tartgiliyor olmasi
ilk bakista abartili gelse de, Turkiye’deki solun o dénerndgik olctide
Kemalizm’in icinde edilgenigirildi gi distinuldigiinde, sadece direnengileayni
zamanda etkili bir kale de olan Nazim Hikmet'inimgge neden 6zellikle

susturulmak istendi daha iyi anlailabilir. Ahmet Oktay’'inToplumcu Gergekcgin

Kaynaklariadli calsmasinda dile getirdi gibi,

1930 yilindan sonra, toplumsal sinif ve tabakal@umhuriyet Halk
Firkasi ideolojisi ile butunkiriimesi sureci bglatildi. [...] Halkgilik,
koyculik, laiklik ve devletcilik, glinin kollarindaradikal gorinen
icerikleri dolayisiyla demokrat aydinlar kadar so&ydinlari da
gudumune aldi. Turk solu, 1960’lara, hatta 197@’lleadar bu
ideolojik onamanin (concencus) icinden kasu>°

“YAg.e.s. 221-222.
¥ Ahmet Oktaya.g.e.,s. 335-336.
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Bu acidan Nazim Hikmet'in 1929'dResimli Aydergisinde bgattigl “Putlari
Yikiyoruz” kampanyasindan itibar&rviarksizm etrafindaekillenen Tiirkiye'deki
toplumcu gercekci edebiyatin hem kuramsal hem dengal acidan tek dnemli
figuirti oldusunu séylemek zor gdir. >

Sonugta, Falih Rifki Atay'in iddiasinin gercgklkanitlanamayacak olsa da
17 Ocak’ta gozaltina alindiktan sonra, oldukcagiawdli bir iddianame ve yargilama
sonrasinda Nazim Hikmet 6nce Ankara Harp Okulu Kiamigi Askeri
Mahkemesi'nce “askeri isyanasték sucuyla” 29 Mart 1938’de verilen hikim ve 28
Mayis 1938'de Askeri Yargitay'in cezayl onamas@faseneye; ardindan da
Donanma Komutantt Askeri Mahkemesi’'nce acilan davada “donanmarhilahve
ihtilale maruz kalmasina” yol agmak gerekcesiyleAz@istos 1938’de verilen
hikum ve 29 Aralik 1938’de yine Askeri Yargitayaazayl onamasiyla 13 yil 4 ay
seneye, toplamda da 28 yil 4 ayrehapis cezasina carptirilgroluyordu®?

Nazim Hikmet'in hapishane gunlerine, dolayisiglasayi Milliyenin yazilis
donemine gecmeden dnce, son olargkigios 1938 ortalarinda Atatirk’e hitaben
yazilan bir mektuptan bahsetmek yararli olacatimki yukarida da genildigi ve
hemen herkesce malum offlugibi Nazim Hikmet'in tutuklanmasi ve hapsedilmesi
slirecin timu boyunca adli olmaktan ¢ok siyasi bitudhu imlemektedir. Ustelik bu

siyasi durum/hesapjma ya da iktidar sagasadece Nazim Hikmet'le resmi

*L«pytlan Yikiyoruz” kampanyasi ile ilgili daha agtili bilgi icin bkz.Kemal Siilkera.g.e.,s. 249-
298; Memet Fuat.g.e.,s. 92-103; Saime Goksu-Edward Timragy.e.,s. 123-130.

2«Toplumcu gercekgilik” kavramiyla ilgili targmalar “Giris” bélumiinde yapilnstir.

*3 Calsmanin kapsami dolayisiyla burada oldukca kisa#wtlé gecilen Nazim Hikmet'in yargilanma
sureci ¢gitli yazarlar ve argtirmacilar tarafindan, gitli sebeplerle ve ¢gtli yayinlarla defalarca dile
getirilmis, en ince ayrintilarina kadargfee edilmistir. Bunlardan ¢gu Nazim Hikmet'i bu yargilama
suresince haksiga usrams addederken, iclerinde bu cezayi hakgetg hikmeden yayinlar da
vardir. Davalarla ilgili bu farkh uclardaki inceteelerden bazilari icibkz.Kemal Silkera.g.e., s.
771-961; Memet Fuab.g.e, s. 221-256; Saime Goksu-Edward Timmsg}.e, s. 183-219; A. Kadir,
1938 Harp Okulu Olayi ve Nazim Hikngitanbulistanbul Matbaasi, 1966); Fuat UliN&zim
Hikmet ve 1938 Harbokulu Olayinin Gergek Ygd@inkara: Ayyildiz Matbaasi, 1967); Mehmet Gill,
Nazim Memleket mifistanbul: Zaman Kitap, 2003), s. 257-262.
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ideoloji/rejim arasinda gerceklmemekte, ayni zamanda Cumhuriyet’in egemen
glcleri arasindaki bir payani ya da restigneyi de ortaya koymaktadir.

Nazim Hikmet'in Askeri Mahkeme’ce yargilagdsirada Genelkurmay
Baskani Margal Fevzi Cakmak'tir. Atattirk Cumhurideani, ismetinoni Babakan,
Nazim Hikmet'in dayisi olan Ali Fuat Cebesoy isdtmem kismen gdzden giils
olsa da 1939 yilinda Bayindirlik Bakani olacak 6héin siyasetcidir. Bu isimlere
Icisleri BakaniSukrii Kaya’'da eklenince ortaya Cumhuriyet’in kuruiullarina ait
bilinen ama yine de yorumlanmaya gereksinim dujgng bir resim ¢cikmaktadir.

Maresal Fevzi Cakmak, Atatirk’tiin askerlik yapanlarinasigte
karismamalari gerek#ine dair talimatindan sonra, 31 Ekim 1924'te askebrevini
siyasete tercih ederdktanbul milletvekillginden istifa edip Cumhuriyet'in ilk
Genelkurmay Bgkani olmuytu. Atatlrk bu istekte bulunurken, Mae#in
Osmanlrdan beraberinde getigdnifuzu ve gicu, kendisinin tagtnasiz daha mahir
ve Ustln oldgu siyaset alaninda etkisigtemek istiyordu. Nitekim bir asker olarak
Fevzi Cakmak Atatirk’'ten daha kidemli ve tanigwisa da, siyaset onun igin yeni
ve bilinmedik bir kulvardi; Mustafa Kemal'in zekase liderlik meziyetleri onu
tecrlibesiz oldgu siyaset diinyasinda gozdenitigbilirdi. Boylece sessiz bir
anlama yapilir gibi, Kurtuly Saval sonrasinda imar ve reformlagekillenecek
Turkiye’de Atatlrk askeriyeyi Magal'e birakarak sivil alandaki inkilaplarina ve
ulkeyi modernlgtirme faaliyetlerine ygunlasti. Oniindeki muhafazakar ve gelenekgi
bir engel boylece guriltisiz patirtisiz g@kilde o yillardaki siyasi ve maddi glict
bugiine gore ¢cok daha sinirh ve zayif olan siletwvetlerin kglasina itiliyordu. Bu
yeni gorevlendirmeden sonra artik siyaset Atatirkitutlak denetiminde, asker ise
Maresal'in himayesindedir ve Fevzi Cakmak’in ordu igiktletzu hi¢ kigkusuz en

az Ataturk kadar gegmektedir. Nitekim Mgakbu gorevini malulen emekli olaga
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1944 yilina kadar sirdirecek ve MBlef ismetinénii ancak bundan sonra
Maresal'in maddi ve manevi korumasinda yukselen, gereki aci gerek ordu
disindaki dnde gelen milliyetcileri gepkapsamli bir operasyonla temizlemeye
girisecektir. Bu yuzden Falih Rifki Atay’in Meclis koddundan aktarg@ anisinda
gecen “onu Divan-1 Harbe mahkdm ettirelim” ifadésigerekceleri ve neden
Ozellikle askeri mahkemelerin secilmek isteémdiaha iyi anlailabilir.

Atatirk’le Ali Fuat Cebesoy’un #kileri ise bilindigi kadariyla daha Harp
Okulu yillarindan bglayarak olduk¢ca samimidir. Gerek Kurtgl8aval dncesi ve
sirasinda gerekse Cumhuriyet’in ilk yillarinda At&tiin en glvendji isimlerden
biri de Cebesoy olmytur. Atatirk’tn istgiyle Rauf Orbay, Kazim Karabekir, Refet
Bele ve Adnan Adivar’la birlikte 17 Kasim 1924’téirkiye Cumhuriyeti'nin ilk
muhalefet partisi olan Terakkiperver Cumhuriyekgsi’ni kurmy ve genel
sekreteri olmgtur; ancak parti 3 Haziran 1945'te Ataturk’an @gide feshedilms,
ilerleyen yillarda AtatiriNutuKta partiyi “en hain dimglarin mahsuli” diye
nitelendirmitir. Parti'nin be kisilik bu ¢ekirdek kadrosunun Adnan Adivaguhdaki
diger tim Gyelerinin, ayni zamanda Turkiye Cumhurigétikurucu adimlarindan
biri olan Amasya Tamimi’nin altinda imzasi buluridagiler olmasi ise ayrica
Uzerinde diginmeye dgerdir. Cebesoy, partinin kapatilmasinda blytk arada
cikmazsa dalzmir Suikasti dolayisiyla 1926’da tutuklarigtiklal Mahkemesi’'nde
yargilanmgtir; ancak daha sonra mahkemede beraageteniakip eden dénemde
yeniden Atatlrk’iin yakinindaki yerini eski kudrééiylmasa da almayi karmstir.

Ali Fuat Cebesoy'ldsmetinoni’niin arasi ise henuiz Kurtgl8avai
yillarindan balayarak limonidir, ancak bu iki isim Atattrk’tn dliickarakterinin
altinda su yuzine c¢ikacak ciddi tgmalardan kaginng) muhabbetle dglse de

resmiyetle gecinnglerdir.
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Sukri Kaya ise Nazim Hikmet'in kendi yaninda gtdau dgind(gl, ancak
Memet Fuat’'in mantikli gérinen ac¢iklamalarindaraaliigl kadariyla Margal
Fevzi Cakmak gibi Nazim Hikmet'in ortalarda olmama®lgmamasi, yazmamasi
gerektgini distnen bir kgiliktir ve Nazim Hikmet'in Atatirk’e yazdy mektubun
muhatabina ukmasini engelleyen de —aktarilanlara gore— o gtanu

Bu iliskiler yumagi elbette sadece Nazim Hikmet 6zelinde, dar biylatave
kisiler diliminde kagimiza c¢ikan bir resimdir. Yeni kurulan ve kendiréééh
kuramsal ve kurumsal zemin hazirlamayaseallCumhuriyet’in icinde o donemde
elbette yukarida kisacageilip gecilenden cok daha fazla,stié ve geni kadrolu
bir iktidar miucadelesi vardir. Zaman icindsilar Gizerinden siren bu micadele
kismen ailsa da, Cumhuriyet’in temellendiriimesi gerekemdmsal ve kurumsal
altyapisi bugiin de buytk olcide kendini kabul eigisavaimi icindedir.

Bu kisa 6zet, Ahmet Oktay'in Turk solunun 192@ken itibaren rejimle
blyuk 6lciide mutabakat ve bir ortakgdik icinde geljtigi goristiyle ve yine
Oktay’in Nazim Hikmet ve toplumcu edebiyat hakkiydatgl “1940’lara kadar
Nazim Hikmet dyinda, yeni yazin't Marksist [ggEamda algilayan hicbir 6nemli yazar
gorilmems, dahasi: dergilerde yazin kuramina ayrgldra icinde katki getirmeye
calisan coziimleyici kayda der sayida inceleme de yer almamm”>* “Bu dénem,
[1925-40] Takrir-i Sukan Kanunu’nun yururlukte ofglugiinlerden bgamaktadir ve
[toplumcu edebiyat] ne yazik ki, hemen hemen yalidazim Hikmet tarafindan

yurutilmistar>?

gibi yorumlariyla birlikte dgtindltirse daha acgiklayici olacaktir.
Asagida alintilanacak olan Nazim Hikmet'ten Ataturkazyan mektup, dolayisiyla,

ayni zamanda Magal Fevzi Cakmak'in Genelkurmay Baani oldigu orduya bal

% Ahmet Oktaya.g.e.,s. 368.
®A.g.e.s. 345.
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Askeri Mahkeme’ce mahk(im edilen -en getaibiriyle- solcu Nazim Hikmet'in ona

yardim edebilecek tek yetki ve niifuz sahibi makdmgke yazdgl bir mektuptur.

Cumbhurreisi Atatirk’'iin Yiksek Katina:

Tark Ordusunu "isyana gek” ettigim iddiasiyla "on bgyil agir
hapis" cezasi giydin§imdi de Turk Donanmasini "isyana'$wk
etmekle téhmetlendiriliyorum.

Tark inkilabina ve senin adina and igerim ki sugsoiz

Askeri isyana tgvik etmedim.

Kor degilim ve senin yapgiin her ileri dev hamleyi anlayabilen bir
kafam, yurdumu seven bir yi@ien var.

Askeri isyana tgvik etmedim.

Yurdumun ve senin kanda alnim agiktir.

Yuksek askeri makamlar, devlet ve adalet, kiicUkokrat gizli rejim
dismanlarinca aldatiliyorlar.

Askeri isyana tgvik etmedim.

Deli, serseri, murteci, satilgiinkilap ve yurt haini d&lim ki bunu
bir an olsun dgiinebileyim.

Askeri isyana tgvik etmedim.

Senin eserine ve sana, aziz olan Turk dilinin ingrbir sairiyim.
Sirtima yuklenen ve yikletilebilecek hapis yillatiaiyabilecek
kadar sabirli olabilirdim. BUyuklierinin arasinda seni bir Turk
sairinin felaketi ile alakalandirmak istemezdim.

Bagisla beni. Seni bir an kendimle ggail ettimse, alnima vurulmak
istenen bu "inkilap askerini isyang\t&" damgasinin ancak senin
ellerinle silinebilecgine inandgimdandir.

Basvurabilecgim en inkilap¢i bgsensin.

Kemalizm'den ve senden adalet istiyorum.

Tirk inkilabina ve senin ma and icerim ki sugsuzuth.

Bu mektup, Dolmabahc¢e Sarayi’nda hasta yatmaktalMlsstafa Kemal'e
ulasmasi icin postaya verilmek lizere 1gustos 1938'dé! o ddnem astsubay olan,
Donanma davasinda savci yardingeiapms ancak ardindan hukuki bir haksizlik
oldugunu diunerek davadan ¢ekilgmwve ayni zamanda Piraye Hanim’in ailesiyle
komsuluk yapmg Haluk Sehsuvarglu’na teslim edilmgti. Ne var ki, “Ali Fuat

Cebesoy’un vergi bilgiye gére, mektup Dolmabahce Sarayr'na gejrdizel

% Memet Fuata.g.e.,s. 240.

" Bu tarihte Nazim Hikmet, Ankara Harp Okulu KomutgnAskeri Mahkemesi’nce mahkim
edilmistir. Donanma Komutani Askeri Mahkemesi'nin mahk(miyet kararinin verilsimee ise 12
gln vardir.
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Kalem’'de kayda gecmi Atatiirk’iin yanina girip ¢ikabilenlerddagisleri Bakani
Sukri Kaya'ya teslim edilmgi ama bir uygun zaman bulunarak Atatirk’e
okunamamti.”>® Mektup Atatiirk’e ulamis olsaydi Mustafa Kemal'in buna ne tepki
verebilecgini kestirmek olasi olmasa da mektubun kendisinAtatiirk’in daha
sonra vereq# tepkilere bakarak bir yorum yapmansi olabilir>®

Mektubun birak ilk izlenim, Atatirk’iin lider ve devrimci vasiftanin
Nazim Hikmet'ce de timuyle kabul ediggilir. Zaten Nazim Hikmet'in genelde
bltin edebi ygantisina, 6zelde de bu gahaya konu edileKuvayi Milliye ve
Memleketimdedsan Manzaralatna bakildginda, Ahmet Oktay’in yorumunu
desteklegekilde, onun bisair olarak Atatlirk ve/veya Kemalizm’in kendisiylegi,
komunist bir ygam tarzinin Turkiye'ye egemen olmasina katkiaaaya
calismakla w@rastig gorulir.ilk anda aynseyin farkli ifadeleri gibi goriinse de bu
iki tutum arasinda ciddi fark vardir. Nazim Hikmettartstigi devrimler, inkilaplar,
modernlgme ¢abasi ya da Atattrk’iin milliyetcilik anlaygibi seyler deil, bu
devrimlerin sonunda nihai bir hedef olarak sosydlisyonetim anlawinin
benimsenmemesi, hatta bunun resmi ideoloji tarahridhlikeli ve yasasi kabul
edilmesidir. Bu agidan heuvayi Milliyeye hem deMemleketimdernsan
Manzaralarina bakilirken metinlerin bu iki dugu, yani 6ncelikle Turk solunun
uzun sire igcinden kosgtugu resmi Cumhuriyet ideolojisini ve bu ideolojinin
liderlerini nasil dgerlendirdgini ve ardindan Nazim Hikmet'in kendi hayat
ideallerini ve diinya gokiiint yine ayni metinlere nasil yangiin kisisel ve

donemsel kgullarin etkisini de dahil ederek yorumlamak gerekir

% Memet Fuata.g.e.s. 241.

%9 Mustafa Kemal Atatiirk, Masal Fevzi Cakmak, Ali Fuat Cebesoy y&krii Kaya’nin bu mektup
ve ardindan gelen olaylarda, Nazim Hikmet'in yargilanmasi ve aiffeesi konusunda takindiklari
tutumlar ve birbirleriyle olan ifkileri hakkinda 6nemli; ancak bu gahanin kapsaminin gnda
kalan daha fazla bilgi icibkz.Memet Fuata.g.e.,s. 240-245.
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Sonugc olarak Nazim Hikmet, tam tarihini bilemesek miuhtemelen dayisi
Ali Fuat Cebesoy’un da desteklemelerigievket Streyya Aydemir’in evindglkri
Sokmensuer’in yapi teklifi de yeniden giindemine alarak/hatirlayaratgtirk’e
yazdgl mektubun ideolojik icegini genk kitlelere ama daha dncesinde ve 6nemlisi
Ankara havalisine de gostermek lizEsganbul'daki Sultanahmet Tutukevi'nde
Kuvayi Milliyenin ilk halini yazmaya bgadi.

1k halini yazmaya bgladi; ¢uinkii gerek mektuplarindan, gerek
argtirmacilarin aktardiklarindan, gerekse elde olakifatshalardan andddigina
gore,Kuvayi Milliye, ismi de dahil olmak Uzere Nazim Hikmet tarafinbaden

fazla kere diizenlendi, kurgulandi vesiirildi. ° Kuvayi Milliye adiyla ilk baskisi

% Yazim ve yayimlanma siireci zaten kagrkalan bu metin, bu durumu daha fazla zgrtanamak
adina calima boyunc&uvayi Milliye olarak adlandirilacaktir. Buna kar, Kuvayi Milliyeden
bahseden géli kitap ve yazilarda farkli isimlere de rastlaknaiimkiindiir. Orngin Haluk Oral,Siir
Hikayeleriadli kitabinda fotgraflarini gésterdii Kuvayi Milliy€ye ait en eski drneklerden birinde
basligin Cumhuriyet Destarolarak atildgini séyler. Bunun dinda, eserin eksik olarak 1965 yilinda
Yon Yayinlari tarafindan yayimlanan ilk kitaphais halinin adiKurtulus Savai Destan'dir. Zekeriya
Sertel iseMavi GOzl Dewitabinda ayni metrivlilli Kurtulu s Destaniolarak anar ve ayrica, Nazim
Hikmet'in bu metne ilk 6ncéstiklal Miicadelesbagligini attgini, daha sonr&urtulus Destaniolarak
degistirdigini iddia eder. Bunun ginda Nazim Hikmet de kendi metnindesitieadlarla bahseder.
En cok ve kisaltarak kullanglisekli Destardir; ama yukarida anilan isimlerden bazilarininnyara,
Piraye Hanim'a yaz@ bir mektuptaKuvayi Milliye icin Milli Kurtulu s Hareketi Destanbir
baskasinda iséAnadolu Destanadini da kullanir. Tim bu karge zaten elde gili niishalar ve
farkli kullanimlari oldgundan, metnin son haline ghaayi ve yorumlamayi iyice zogarmaktadir.
Bunlara ek olarakkuvayi Milliye adi Gizerinde genel bir kabule vari§moisa bile, bu kez de
yaziminda cgtliliklere rastlanir. Orngin, bu metin (izerine yapilgison derece az sayidaki
calismadan birinin yazari olan Aldattin Karaca, yazsyunca esefKuva-y1 Milliye Destanolarak
adlandirmgtir. Mehmet Gul de benzgekilde sadece terkipteki “1” harfini “i"ye dogturerek,Kuva-
yi Milliye Destaniismini yeslerken, daha yaygin bir blea kullanimsa Mustafsierif Onaran’in da
yaptgl gibi, Kuvayi Milliye Destanseklindedir. Bu calima boyunca metindeiiuvayi Milliye olarak
bahsediliyor olmasinin sebebi ise, Nazim Hikmatietnini 1950 yilinda son kez dizelttikten sonra
Inkilap Kitabevi'ne teslim etginde balik secimini bu yonde kullanmasi ve eserin o giinolen bu
adla yayimlanmasidir. Cevdet Kudret'in eserin 196®da bu adla yapilan ilk baskisinin sonuna
ekledgi notlarinda Sair, 1950 yilinda eser lzerinde yenidenggalg, ona kesin ve son bigimini
vermistir. Basilmak tizere hazirlanan bu niishanirkadhdyi Milliye'dir. Adin altinda, kiicik
harflerle,Destansdzcigu yazilidir,” agiklamasini getirierif HulOsi’nin 1965 yilind&ylem
dergisindeki bir yazisinda da awetyin alti ¢izilir. AncakSerif HulGsi’nin yazisinin bu konuyla ilgili
kisminda da metnin yaziminigagiya alintilandgl gibi yine farkli oldgu gortlmektedir:

“Orijinal niisha, daktilo ile saman sarisi peltgida yazilmgtir, zamanla k&din rengi solmgtur. 66
sayfadir, adi da Kuvvay! Milliye: Destan’dir.”

Dipnotta anilan kaynaklar icin sirasiydaz.Haluk Oral,Siir Hikayeleri (istanbul: Tirkiyds Bankasi
Kiiltar Yayinlari, 2008), s. 15-31; Nazim Hikmé&irtulus Saval Destani(istanbul: Yon Yayinlari,
1965); Zekeriya SerteMavi GozIii Dey(istanbul: Ant Yayinlari, 1969), s. 298-299; Nazinkiet,
Piraye'ye Mektuplarl (istanbul: Adam Yayinlari, 1998), s. 306; Alaattin&ea, “Efsanéair Nazim
Hikmet'in Kuva-y1 Milliye Destarina Efsanenin Bindan Bakmaya Calnak,” Hece-Tirkcenin
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ise 1968’de Bilgi Yayinevi tarafindan yapildi vginden bugine kadar da iggri
korunarak farkli yayinevlerince yayimlanmaya dewtn Metnin sonuna Nazim
Hikmet tarafindan djiilen imzadakKuvayi Milliyenin “939 Istanbul Tevkifanesi,
940 Cankiri Hapisanesi, 941 Bursa Hapisanesi’ntemealindg yazmaktadif?
Ne var ki,Kuvayi Milliyenin omurgasi bu tarihlerde yazilglsa da metinde yer
alan dizelerin olgturulma tarihi 1938 ila 1950 arasinda bir zamamiili kapsar.
Kuvayi Milliyenin icinde yer alan en eski tarihli misralar 1988na aittir.
Kuvayi Milliyenin en bilinen bélimlerinden biri olan “DordinciaB-Nurettin
Esfak’in Bir Mektubu ve BirSiiri” basl g altinda kahramanlardan biri olan Nurettin
Esfak’in bir siiri olarak kurgulanan bu satirlar ilk yazifgnda eserin bir parcasi
olarak dgunulmemitir. Ancak yeri gelmgken hemenrunu da eklemek gerekir ki,
Nazim Hikmet'in 6zelliklesiir formundaki uzun metinleri farkli zamanlardakhr
baglam ve niyetlerle olgturulmus metinleri bir araya getirmesi acisindan da son
derece ilginctir. Nazim Hikmet yagtikicuk deisikliklerle elindekisiirleri son
derece mahir bigekilde yeni eserlerinin icine yegirmistir. Ve bu durum bazen
Oyle noktalara varir ki, ayni metin kimi zaman leindfazla kere i¢ ice gecerek, her
defasinda yeni bir iggam icinde yeni anlamlar yiklenir. Memet FuatNi@zim
Hikmef? adl kitabinda 1938 tarihinde yazgdsoylenen “Tirk Koylusi” adkiirin
asagida kismen alintilanan misralari da, bu acgidan) sdden duruma guzel bir

ornektir.

SirgiinSairi Nazim Hikmet Ozel Says21 (2007): s. 185-193; Mehmet Gilg.e.,s. 277 vd.;
MustafaSerif Onaran, “Kuvayi Milliye Destani,100. Dgum Yil Déniminde Nazim Hikmet'e
Armaganicinde, yay. haz. Alpay Kabacall (Ankara: Kiltial&anlg! Yayinlari, 2002), s. 157-186;
Nazim HikmetKuvayi Milliye (Ankara: Bilgi Yayinevi, 1968), s. 138grif HulUsi, “Kurtulus Saval
Destani ve Nazim Hikmet'in ‘Kuvvayi Milliye Destghii Eylem17 (1965): s. 54-60.

®1 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 123.

%2 Memet Fuata.g.e.,s. 262.
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Topraktan @renip
kitapsiz bilendir.
Hoca Nasreddin gibigayan
Bayburtlu Zihni gibi gtlendir.
Ferhad'dir
Kerem'dir
ve Kelgzlan'dir.
Yol gérunur onun garip serine,
analar, babalar umudu keser,
kahpe felek ona eder oyunu.
Cagambayi sel alir,
bir yar sever
el alir,
kanadi kirilir
collerde kalr,
O0lmeden mezara koyarlar onu.
O, «YOnusu bicaredir,
bastan ay&a yaredir,»
agu icer su yerin&®

1938 yilinda yazilan bu satirlar, daha sonra, ydkagla sdylendi gibi
Kuvayi Milliyenin icinde Nurettin kfak’'in kaleminden ¢ikan biir olarak
kullaniimistir. Kuvayi Milliye ise bilindii gibi, ilerleyen zamanlarda Nazim Hikmet
tarafindan bu ¢caimanin da esasini ghuracaksekilde Memleketimdernsan
Manzaralariicinde kullanilmg ve yeni bir katman/tigam daha kazanmtir.®*
Bdylece, her ne kadar ortaya giknindaKuvayi Milliyeicin yazilms olmasa da, bu
satirlar metinde yer alan satirlarinslaagic tarihinin 1938 olarak alinmasina olanak
tanir.

Eserin ilk yaziminin bigitarihi ise 1939 senesidir. Nazim HikmetKivayi
Milliye’nin bu ilk versiyonu icin yine manzum olarak 111sma halinde kaleme
aldigl 6ns6zde, eserin yazllstreci ve yaziitarihi ile ilgili su satirlar gegmektedir:

Ben
mukaddes bir hiddet icinde

83 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 59.

%4 Nazim Hikmet'insiirlerinde bu ceit drneklere sikca rastlanir ve bu konu tizerindmlgaak detayli
incelemeler, kanimca, onun edebiyat andgyive eserlerini olgturma sireclerini anlamak agisindan
onemli bilgiler vermeye adaydir.
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tuylerim diken

arsinlayip betonu,

demiri dovup yumruklarimla

on be kere yirmi dort saatte yazdim ki onu,
buna telin dyinda anam

ve ylzu gungi bir yaz manzarasina benzeyen karimla
telin icinde Kemal Tahir

sahittir.

[-]

Temmet bi-avn-il-insan

Fi sene 1939ehr-(3-Saban

Yar U ggyara ola ibret

yadigar-1 hame-i

Nazim Hikmet

Bu misralardan eserin (o gunkgklinin) 1939 yilinda Nazim Hikmet
Istanbul-Sultanahmet Tutukevi’'ndeyken 15 giin icibdgiik bir heyecan ve
kizginhkla yazildg! anlagiliyor. Kizginliginin sebebini haksiz yere mahkim
edildigine inanmasi olarak kabul edersek, bu misralardarapeyecanda Kurtuu
Saval’'ni anlatan bir metin yaziyor olmasi kadar, iki gnceSevket Sireyya
Aydemir’in evinde kendisine yapilan Kurtgyl$avar’'ni anlatan bir destan yazma
teklifinin olasi olumlu sonugclarinin etkisini degdinmek gerekif®

ilk kez Orhan Kolglu'nun yayimladg Nazim Hikmet'in Ali Fuat Cebesoy’a
yazdgl 1939 tarihli bir mektup daairin eserini 1939 yili icinde bitirmek tzere
oldugunu gosterir niteliktedir:

Dayicgim,

Destanimi bitirmek tzereyim. Biter bitmez sizeiikintisha kopya

ettirip gonderec@m. Tarihimizin en kahraman hatirasini bir istiklal
bayrasl gibi tekrar agmak ve bu hatiranin etrafinda yundkilabi

%5 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 177-178.
% Nitekim Nazim Hikmet 1941 yilinin Haziran ayin@serin yayimlanmasini éneren Kemal Tahir'e
Bursa Cezaevi'nden cevaben yazdir mektuptasunlari séylemitir: “ Milli destaniismetinéniinden
izin alip ngretmek hususundaki teklifini kemali ciddiyetle miégetmekteyim. Cok alakalandirici bir
teklif. Zaten sende zaman zaman bdyle hamlecicisgérisler vardir.” Kemal Tahir'in teklifini
yaparkenki niyetini bilemesek de, Nazim Hikmet'lmnleci” ve “sezici” dgerlendirmesi, eserin
yayimlandiktan sonra gerekli yerlerde etki uyampdhazim Hikmet'in aleyhine sonucglanan davalarin
yeniden ele alinmasini@ayabilmesi ya da bir afla mahkOmiyetinin sona esiilgtimaline
goéndermede bulunuyor olabilir. Nazim Hikmkgmal Tahir'e Mahpusaneden Mektup(@nkara:
Bilgi Yayinevi, 1968), s. 90.
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seven yurekleri toplamak gerektir kannatindayinmdgan dolayi bu

destani yazmakla yalniz bir edebiyat ve tarih \eszi@leil bir s_eferber

edilmis asker vazifesi de gérdimu saniyorum. Sizden ricalstiklal

Harbi'ne aitindoni’'ntin fotgraflarini gondermenizdir. Bu suretle

kitabimda vesika kiymeti de artgrolur®’

Néazim Hikmet'in ilerideKuvayi Milliyeye donecek metninin ilk halinin
1939 yili icinde tamamlanmak Uzere agidau bilgisinin yani sira, bu mektupta
dikkat edilmesi gereken kiea ayrintilar da gizlidir. Oncelikle Nazim Hikmet'i
kullandigl Gslup, sanki bir yakinina giéde bir devlet gorevlisine yaziyormgiissini
uyandirmaktadir. Eserin 6nemini ve igeni vurgularken bu his iyiden iyiye artar.
Ayrica, Inoni’nun fotgraflarini istemesi eserinin kurgusunun bugunkiindsgma
farkl olac&ini da sezdirmektedir. Ayekilde, bugln elimizde olakuvayi Milliye
baskilarinda bulunmayan ¥emetinoni’niin Kurtuly Savar'ndaki roliini yansitan
bolimlerin de metnin bu ilk halinde yer gichin disiintiimesine olanak gkar.
Batln bunlar ise, metnin yazilisirasinda yukarida sdzu edilen bazs “di
motivasyonlarin” etkisinde kalinmolabilecei goristini destekler niteliktedir.

Haluk Oral'in aktardiina gére d&® simdiki halinden oldukca kisa olan bu
metnin igerginde zaman iginde buyuk gigimler olmustur. Ancak o haliyle de,
Ozellikle Nazim Hikmet'in dayisi Ali Fuat Cebesog'aracilgl ve destgi sayesinde,
devlet ricalinin en tst kademelerine kadagoig, 6rnesin Cumhurbakaniismet
Inonii bu eseri cok endgini séylemitir. Buna kagin, belki de eserin bu halini
okuyanlardan alg elestiriler sonucunda, Nazim Hikmet metnin bu ilk vgmsiunun
yayimlanmasindan kisa bir stire sonra vazgecerekyemden ele almaya,

gengletmeye, yeni bolimler eklemeye karar veyndince Cankirl ardindan da Bursa

Hapishanesi’ne nakledildikten sonrakfavayi Milliye tizerinde ¢agimaya devam

®” Orhan Kolglu, “100. Dasum Yildéniimiinde Nazim HikmetTarih ve Toplun217 (2002): s. 18.
® Haluk Oral,a.g.e.,s. 21.

45



etmistir.®® Fakat Cevdet Kudret'in ileiine gore, yazilmasi stirdii sirada, Nazim
Hikmet, destandan bazi parcalari yine dgtigelergilerde neretmistir,”® ancak bu
parcalarin Nazim Hikmet'in bilgisi dahilinde yayamip yayimlanmagi kesin
degildir. Bu aradasunu da eklemek gerekir ki, her ne kadar Nazim Hikkevayi
Milliye’yi bitmemis ve yazilmakta olan bir eser olarak kabul etseateamladgi
parcalar yazilir yazilmaz avukatlar arggyla dnce Ali Fuat Cebesoy’a, ardindan da
kopyalari elle ¢cpaltilarak csitli yerlere ulaiyordu.

Nazim Hikmet bugiin elimizde olan basimdan dasalalsilecesi gibi, eserin
ikinci versiyonunu 1941 yilinda Bursa Hapishanes'tamamlangtir. Ancak,
Kuvayi Milliye bu kez de yayimlanmgnsi bulamaz. Clinkid Nazim Hikmet, 1940'ta
Meshur Adamlar Ansiklopedisidiyla baladigi yeni metnini® 1941 yilinin Haziran
ayinda gi Piraye'nin de tgvikiyle cok daha kapsamli ve hacimli birgka metne,
Memleketimdednsan Manzaralatna donitiirmeyée® ve Mart 1942'de de yine
Kemal Tahir'e yazdi bir bagka mektuptan grendigimize géreKuvayi Milliye'yi

Memleketimdednsan Manzaralatnin icinde kullanmaya karar verif.Hapiste

%9 Nazim Hikmet'in eserinin tizerinde yeniden galaya baladigini gosteren bir delil, yine Kemal
Tahire 1941 Eylul'iinde yazgh bir mektupta gecesu ciimlelerde bulunabilir:ikidir mektubuna geg
cevap veriyorum. Cunku ikidir sagar yolluyorum. Bilirsin ya benim Milli kurtuly hareketine dair
bir bulyiik ve yazilmakta olan destanim vardi, hazinbday Ali Fuat pga ileismet paa pek
begenmilerdi, iste onu devam ettiriyorum. Sana oradan bir pargafer arefesinde bir micahit
agzindan soylenen bifiri yolluyorum. Bakalim bgenecek misin?!” Durumun ilging bir klea yonu
ise, Nazim Hikmet'in bu mektupla birlikte Kemal Tia@ Kuvayi Milliyenin bir parcasi olarak
yolladigi “Zafere Dair” adliiirin eserin bugiin elimizde bulunan basimlarinigbirinde yer
almamasidir. Bu da hem metnin yazari tarafindagiemdi cok dgistirildi gini hem de Nazim
Hikmet'in ¢alsma bicimini géstermesi anlaminda son derece dn@miiiektubun devami veiirin
metni icinbkz.Nazim HikmetKemal Tahir'e Mahpusaneden Mektuplar 110-113.

O Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 129.

" Memet Fuata.g.e.,s. 284.

2A.g.e.s. 285.

A.g.e.s. 307.

" Memleketimderinsan Manzaralatnin o giinlerdeki teknik planini anlatan mektutiunvayi
Milliye'yle ilgili kisimlarindasu cimleler yer almaktadirSfmdi gelelim teknik plana. 1) Birinci kitap
Iimpen proleter, proleter, kiigik burjuva siniflamtakdiminde bimukaddimeve hazirliktir. Burada
birkac esasahsiyetle yine dgoyle béyle tarmiriz. 2)ikinci kitap kiiciik burjuva ve burjuva
siniflarinin takdiminde bir mukaddimedir. Buraya tmkiay1 sonuyla, neticesiyle de aydinlatmak icgin
‘Milli Destan’ girecektir. Nasil girecéni tespit ettim, sana sirpriz olsun diye yazmiyoruNazim
Hikmet, Kemal Tahir'e Mahpusaneden Mektuplar 140-141.
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gecen uzun seneler icinde de bu kararindan donmerdeknir ve metni
Memleketimdersan Manzaralatndan ayri dgiinemedgi gibi, disina ¢ikarilip
bagimsiz olarak yayimlanmasina da 1950 yilina kada# kg&ar. Ne var ki, zaten
nishalari diarida dolgan ve ilgili hemen herkesce bilinip okungaovayi Milliyenin
pesi disaridakilerce rahat birakilmaz ve yayimlanmasi kanda israrci olunur. Bu
yondeki iki 6nemli teklif ise donemin Unlli gazewaie gazete patronu Ahmet Emin
Yalman’dan gelir. Ancak, bu tekliflerin icgine ve Nazim Hikmet'in verdi
yanitlara gecilmeden dnce, asil cevaplanmasi venisedurulmasi gereken sorular,
neden Nazim Hikmet'in @er butlin eserlerinin yayimlanmasi yasakKewayi
Milliye’nin 1srarla yayimlanmak istenglj bu yayimlama tekliflerinin yapildi sirada
Nazim Hikmet'in bu metin sayesinde hapis olma durnda gerceklgcek dgisime
olan inancinin hala 1939-40 yillarindaki kadar ketlivolup olmadg ve Kuvayi
Milliye’nin yayimlanmasinin Nazim Hikmet'in imajina ve gglerine ne denli katki
yapacg! ya da zarar getiregelir. Bu sorulara verilecek yanitlar, ileriki bolliende
daha yakindan ve kalastirmali olarak yapilacak gerlendirmelerin de kapisini
aralayacaktir.

1950'li yillara yaklailirken, Nazim Hikmet'in hapisten ¢cikmasi icin ilk
yazilarl yazan ve bu yondeki kampanyanin dgabaisi sayabileggmiz Vatan
gazetesinin sahibi Ahmet Emin Yalmagyvayi Milliye'yi gazetesinde tefrika etmek
tzere Nazim Hikmet'e ilk teklifini 1942 yilinin glarinda yapar. Bu teklife oldukc¢a
temkinli yaklgan Nazim Hikmet, karisi Piraye’ye yagdbir mektupta, endelerinin
sebebini ve bu tefrikanin olasi sonuglari hakkindigklerini ayrintilariyla dile
getirir:

23-1-42
Karicigim,
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Iyi dinle, gayet muhimdir; VATAN gazetesinin sahfiimet Emin
Yalman bugin bana bir muharririni gonderdisueteklifte bulundu:
Memleketimdednsan Manzaralarisimli kitabimdaki “Destan”
parcasini satin alip gretmek. Bunu: “Nazim Hikmet'in
Memleketimdernsan Manzaralarisimli kitabindan bazi parcalar”
diye ve benim imzamla tabii, sretmek icin de Ankara’dan izin algi
yahut alacakn3i Destarin Manzaralafdan ayri ve onun havasi
disinda ngredilmesi filhakika gerek muhteva, gerekse teknik
bakimindan ona bir hayey kaybettirir. Bunu sonra Manzaralar
topyekdn cikinca telafi etmek mumkinse de, yinézkrinde
disinmeze deger. Lakin bilhassa son gunlerde bengahsimi da ileri
surerek Marksistleri vatansizlik falan filanla itmaetmek
kustahlginda bulunan cereyana kariyi bir cevap olur ve bu
cereyani baltalarBinaenaleyhsin bu tarafini da djiinmek lazimdir.
[..]

Cekindigim meselelerden biri ve en mihimig& bunu VATAN'da
nesredecek olursam — muhtevasgdo ve benim ytzimu
kizartmayacak, kanaatlarima uygun olmasigaen —su veya bu
suretle bir cgt iltica edis, kanattan dong) yalvarg, yakars tesiri
yapmasin, yahut boyle bir intiba biraktiriimak ifin kbpc%luluk, bir
tuzak kurulmy olmasin. Bu hususu iyice glintip tainin.’

Kuvayi Milliye ile Memleketimdernsan Manzaralatnin icerikleri ve bu iki
metnin resmi sdylem, Kemalist ideoloji, resmi taaiflaysi, Kurtulus Saval ve
savalin eyleyenlerini ele alive yansitlari sonraki bélimlerde daha ayrintili ve
cbzumleyicisekilde ele alinacaksa da, Nazim Hikmet'in bu megmpmmlanmasina
karsi duydigu cekincenin sebepleri hakkinda birka¢ 6nemli nektiaggulanmalidir.
Kuvayi Milliye kendi baina bir butin olarak diinuldigtiinde, 1937 yilindakjevket
Sureyya Aydemir’in evindeki yemekte bir fikir ol&rartaya atildgindan beri en
geni tanimiyla devletin Nazim Hikmet'le olangkisini diizeltmek, dizenlemek ya
da dgistirmek icin bir arac gibi kullanilngtir. Bir baska deysle, Nazim Hikmet'le
devlet arasindaki gkinin giincel kgullarina gére bir anlamda diplomatik bir terazi
gibi islev gormitar. Teklifin yapildgl 1937 yilinda ve devaminda, Nazim Hikmet bu

fikre yakin durmazken, 28 yila mahkim ed#dl938-9 yillarindan bgayarak

> Nazim HikmetPiraye'ye Mektuplar, s. 263-265. Vurgu orijinal metindedir.
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hapisten cikarilma vaatlerinin ya da umutlarinird&gi/sardaruldgi dénemde
Kuvayi Milliyeye yaklasmis, metnini yazmy ve gerekli yerlerde kullanima
sokmutur. Ancak verilen vaatlerin arkasinin gelmgdi, bundan sonra da
gelmeyecegini anladginda —ki Nazim Hikmet'in Kemal Tahir'e ve 6zellikle
Piraye’ye yazdii mektuplar bu turden ifadelerle doludur— §papitim” dedgi
Memleketimdedsan Manzaralatnin icinde onu yeni bir gorev ve plamla
donistirmis, hapisten ¢ikana kadar Havayi Milliyeyi Memleketimderinsan
Manzaralarinin disinda dgtinmemgtir. Buna kagin, bu bolumun ilerleyen
kisimlarinda daha ayrintili olarak anlatilgicgibi, hapisten ¢ik@ 1950 yilinda
maddi zorunluluklar neticesinde ve yine devletiasse yasaklamalarindan kurtulup
calisabilme ve yazdiklarini yayimlatabilme 6zgi@line kavgmak icin bir kez daha
Kuvayi Milliye kartini 6ne stirmg) yayimlanmasina izin versgtir. Ote yandan, bu
ilging hikayeli metin o yillarda da g#li sebeplerle basilamagardindan da Nazim
Hikmet Sovyetler Birlgi'ne kagmstir. Sovyetler Birlgi'ndeki yillarindaysakuvayi
Milliye'yi yayimlatmak bir yana, taraghm kaynaklarda gordiiim kadariyla Nazim
Hikmet bu kitabi anmangtir bile. Oysa yine ne ilgingtir ki, 6limunden sanyine
devletle olan ikkisini diizeltmek, dizenlemek ya dagdgirmek icin Turkiye’'de
dergilerde ilk tefrika edilen ve yine ilk kitagkarilan metinKuvayi Milliye olmustur.
Aslinda bugiin de durum cok farkli glelir, Nazim Hikmet'in vatansevedgi,
milliyetgili gi vb. konular her agilganda 6ne surilen ilk kanit hala —ve genellikle
sadeceKuvayi Milliyedir. Bu goris darligl ise, dger bitin sorunlu alanlari bir yana
birakilsa bile, “Putlarn Yikiyoruz” kampanyasinisizamis ve Cumhuriyet donemi
Turkce edebiyatin en dnde gelen belirleyicilerindenolmus Nazim Hikmet'in
tapinilacak ya da yikilacak bir put olmaktan cikaryazdiklarinin gerekgi gibi

kavraniimasinin ve gerlendirilmesinin dnindeki en ciddi engeldir.
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Piraye’ye yazdil mektubun ardindan Piraye’nin gondeidievabi
bilmemekle beraber, Nazim Hikm&tatangazetesinin teklifini reddeder. Sanirim,
Piraye de dahil Nazim Hikmet'in fikrinin alinmasistedgi kisiler bu énerinin
yarardan ¢ok zarar getiregenoktasinda birlgr ve mektupta dile getirilen engleri
paylairlar. Buna kagin, aradan bir yil gectikten sonra 1943'te AhmetiEivalman
Kuvayi Milliyenin gazetesinde tefrika edilmesi yolundaki teklifyineler. Nazim
Hikmet teklifi yine giindemine alir ve bu kez, yrlignce ‘Milli destaniismet
Inéniinden izin alip geetmek hususunda” gaybildiren Kemal Tahir'e mektupla

dangir:

Vatan gazetesi sahibi Ahmet Emin Yalman bana binanurini
gonderereManzaralardan Destanparcasini satin alarak gazetesinde
nesretmek istediini bildirdi. Hem buyuk faydalar hem de buyuk
mahzurlari olan bdyle bigiibirdenbire kestirip atamadim. Riineyim
dedim. Diiinilyorum. Sen de giin ve bana ne dundigini yaz'®

Anlasildigl kadariyla, Nazim Hikmet'in bir yil 6nce Piraye’yekarida
alintilanan mektupta dile getigdiyarar-zarar denklemi hala kafasini
kurcalamaktadir. Kemal Tahir'in cevabinin ne @dau ve Nazim Hikmet'in kararini
ise bu kez Piraye’ye yazilan bir mektuptamemiriz.

Ahmet Emin bir daha haber génderdi, ben de bir&kdaha red cevabi

verdim. Bu meseleyi Kemal Tahir'e de yaztim. Verdigi cevabi

aynen kopya ediyorum: “Anadolu Destani meselegineidgiundim.

Bu kitap heyeti umumiyesiyle Piraye’nin malidir. gk ona

dansmalisin. Herhalde bu hususa dair ondagkd&imse karar
veremez.*’

Piraye, bir yil 6nce d&uvayi Milliyenin gazetede ngine net birsekilde
karsi citkmis olmalidir ki, Nazim Hikmet, Piraye’yle mektupraalarinda bu kez

sadece Ahmet Emin Yalman’a vegdiet cevabindan ve Kemal Tahir’in konu

® Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 183.
" Nazim HikmetpPiraye'ye Mektupla2 (istanbul: Adam Yayinlari, 1998), s. 27.
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hakkindaki dglincelerinden bahseder. Ama bu ret cevabinin yeaN&zim
Hikmet'in Kemal Tahir'e mektubundduvayi Milliyeden “Destanparcasi” olarak
bahsetmesi de kaydagidir. Anlgildigl kadariyla Nazim Hikmet iciKuvayi
Milliye arttk Memleketimdeinsan Manzaralafnin ayrilmaz bir parcasidir ve onu
bitinlikla bir yapit olarak @, Memleketimdefsan Manzaralatnin icinde yer
alan bir bolim olarak derlendirmektedir. Nitekim bu yorumu destekjekilde
Kemal Tahir’e ilerleyen gunlerde yazd? Subat tarihli bir mektubunda, “Ben,
Destanpasajini ngetmekten vazgectini® ve yine buna yakin bir tarihte Kemal
Tahir'e bir baka mektubunda,Destanparcasini vermiyoruni® demitir. Cevdet
Kudret'in yorumuyla devam ederselviemleketimdefnsan Manzaralafnin
yazilisi ilerledikce,sair, destani giirin ayrilmaz bir parcasi olarak gérmeye
baglamis”® kurduzu ctimlelerden de anidacasl lizere Destani bagimsizlgindan
azat edip, “pasaj, parca” gibi kelimelerle tanimégmtercih etmi ve Manzaralarin
kurgusunda ona dnemli bglév vermitir.

Sonug olarak, Ahmet Emin Yalman’in sahibi veyzeari oldgu Vatan
gazetesind&uvayi Milliyeyi nesretmek Gizere 1942 ve 1943 yillarinda yapiki
teklif de reddedilmiti. Bu tarihten sonra Yalman ya daska bir yerden bu
dogrultuda yeni bir teklifin gelip gelmegine dair elde bir bilgi bulunmamakla
beraber, Nazim Hikmet'iMemleketimdernsan Manzaralatndan ayri
disinemedi Kuvayi Milliyenin kopyalari hapishaneninginda olduk¢a mgurdur.
Ornegsin, 23 Mart 1942 tarihli bir mektubunda Nazim Hiknféraye’'ye Yahya
Kemal'in bu eseri okuyup endiginden bahsederken, “Adalet'ten mektup aldim;

Bir ressam Melek Hanim vardir, Kibris’li avukat @léBeyin karisi. Onun evinde

8 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 184.
“A.g.e.s. 190.
80 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 129.
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Yahya Kemal beninDestardan parcalar okumw Destari pek beseniyormu.”®*

diye yazar. 1940’l yillara gelinginde Kurtulg Saval Uzerine eserler, 6zellikle de
roman ve tiyatro alaninda verilgibulunuyorsa da, Nazim Hikmet'in misralar
halindesekillenmis metni, hem kurgu hem de konuyu elgiadicisindan yenilikci ve
ilgi cekicidir. Bu anlamda daguvayi Milliye'nin gordigl ragbet, Nazim Hikmet'in
kisili giyle de birlstigindesasirtici desildir. Bu ilgiyi aciklamanin bir bgka yolu ise,
gerek halkin gerekse milliyetci ideolojinin 6zelékde Balkan Sagéar’ndan sonra
milli 6z yansitacak gercek edebiyat Urlinlerinedigy acliktir. Bu acli bastirmak
icin Ziya Gokalp’in, Mehmet Emin Yurdakul'usiirlerinden, Omer Seyfettin’in
oykulerine, Yahya Kemal’in manzumlarindan Aka Gimidi tiyatrolarina, Attila
IIhan’in romanlarindan Turgut Ozakman’in “belgeselfmacalarina ganan uzun
ve devamlilik gosteren bir literattr vardir. Bu mkdre duyulan ihtiyacin bugin de
surdEi disinuldiginde aclgin hentiz gecmegini disinmek mimkindir. Bu
durumun sebebi ise agin derinligi ya da metinlerin ihtiyaci kalamaktan uzak
oluslariyla aciklanabilir; ancak her iki durum da Unele 6nemle durulmasini
gerektirmektedif?

Buna kagin, Nazim Hikmet ilerleyen yillarda déuvayi Milliyeyi
Memleketimdedsan Manzaralatndan ayirarak b&imsiz bir eser olarak
yayimlama diiincesine yargmnaz veKuvayi Milliye, Memleketimdernsan

Manzaralariicinde kazangy yeni ba&lamiyla korunmg olur. Ote yandan, Asim

81 Nazim HikmetPiraye'ye mektuplat, s. 281-282.

8 Konuyla ilgili oldukca kapsamli bir cama icinbkz.Erol Kéraglu, Tiirk Edebiyati ve Birinci
Diinya Sava (1914-1918) Propagandadan Milli Kimlikisasina(istanbuliletisim Yayinlari, 2004).
Ayrica, Nurdan Gurbilek'irko6ti Cocuk Turkadh kitabinda yer alan denemeleri, 6zellikle @gijinal
Turk Ruhu” adli yazisiyla, yine Erol KGguw'nun Toplum ve Bilindergisinde yer alan Attildihan’in
bir romanindan yola ¢ikan makalesi, konu hakkiigiag tespitler yapmaktadir. Anilan kaynaklar
icin bkz.Nurdan GiirbilekKétii Cocuk TiirKistanbul: Metis Yayinlari, 2001) ve Erol Kéfa,

“Milli Hakikat’ Uzerine Tezler: Attilailhan'inGazi Paga'sinda Tarihyazimi ile Tarihsel Roman
Arasinda Siniihlalleri,” Toplum ve Biliml09 (2007): s. 149-180.

52



Bezirci,Nazim Hikmeadl kitabindagairin yasakli oldgu dénemde

yayimlayabildgi siirleri hakkindasu bilgileri verir:

Nazim Hikmet'in bu dénemde Mazhar Lutfi imzasiy@41'de Yeni
Edebiyat vebrahim Sabri imzasiyla 1943'te Yiriydergisinde
birkacsiiri goralur. Fakat, bu dergiler susturulunca, lartnzasina
hicbir yerde rastlanamaz. Ancak 1946'dgetkilerle cok partili
yasama yonekimiz Gzerine ¢ikarilan Bak dergisinde Nurettin
Cemal ve Gun, Ygin, S0z dergilerinde Nurettingtak imzasiyla tek
tik siirleri basilir, izmir'de Havadis gazetesindavayi Milliye
Destanitefrika edilir. Gelgelelim, gerek sol partilerigerekse adi
gecen dergilerden ikisinin (Gun, 3n) ayni yil icinde sikiydnetimce
kapatiimasindan sonra Nazim Hikmet 1950’lere kadayayimda
bulunamaZ?

Kuvayi Milliyenin yayimlang hikayesiyle ilgili bilgiler veren Haluk Oral ise,

Asim Bezirci'nin aktardiklarina da kismenskibsekilde, eserin bazi kisimlarinin

cesitli dergilerde, farkli imzalar altinda yayimlargdn soyler:

Nazim Hikmet Bursa Hapishanesi’'ndeyken destandéimiér bazi
dergilerde yayimlanir. 1950'de basilBaris ve Nazim Hikmet
dergilerindssiirlerin altindasairin ismini gérmek mimktnken, daha
Once basilan dergilerde, 6gine, 4-15 Kasim 1946 tarih¥igin'da,
destanin “Arhavilismail” bolimu imzasiz olarak yer alir. Yine o
yil, Sesdergisinde destandan iki parca, birinci sayfadang&anir.
Bunun altindaki imza ise Nurettingfak'tir.3

Her iki alinti birlikte digunalirse, Nazim Hikmet'in 1940-1950 yillan
arasindareni EdebiyatYuruyily, Basak, GUn Yigin, S6z Barig, Nazim Hikmeve Ses
dergileriyleHavadisgazetesinde toplam on sureli yayinda faekli isim altinda ya
da imzasiz olaraiirlerinin yayimlandgl sonucu ¢ikmaktadir. Ancak, bunlardan ne
kadarinin Nazim Hikmet'in bilgi ve istedahilinde oldgu son derece tagtnalidir.
Ornegin, Ui yil 6nce ayni eserin yayimlanmasi icin doimeem énemli

gazetelerinden biri oladataridan gelen iki i1srarci teklifi de reddeden Nazim

8 Asim Bezirci,Nazim Hikmetistanbul: Evrensel Basim Yayin, 2007), s. 48.
8 Haluk Oral,a.g.e.s. 19.
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Hikmet'in, izmir meneli Havadi$® gazetesind&uvayi Milliyenin tefrika
edilmesine izin vermesi pek inandiricigddir. Dolayisiyla,izmirde 1946 yilinda
ctkmis Havadisadli bir gazete bulunmwe bu gazetedéuvayi Milliye tefrika
edilmis olsa dahi, bunun Nazim Hikmet'in bilgisisthda gerceklgigini disinmek
sanirim daha dwu bir yaklgimdir. Aynisekilde dergilerde yayimlandtuvayi
Milliye’den parcalarin timuandn de Nazim Hikmet'in iznibikgisi dahilinde
oldugunu varsaymak, burada dile getirilen sebepler ngliepek olasi
gorinmemektedir. Bunun yaninda, Nazim Hikmet'igiliki ve ona isnat edilen
suclamalar hatirlanginda,Kuvayi Milliyenin icerigi ve icerigini ele alsiyla genel
resimden farkl bir yapida ol@u aciktir. Bu nedenle, §a zaman Nazim Hikmet'in
sugsuzlguna ve vatansevegine vurgu yapmasi ve bu yolla kamuoyundaki
algilangini dizeltmek amaciyla genellikle de sevenlerikadalari sairin siirlerini,
en ¢cok da&Kuvayi Milliye'sini kullanmaktan cekinmerglerdir. Turkiye’nin bir resmi
ve gayri resmi dergiler mezatiiolmasinin yani sira, 6zellikle sureli yayinlardak
kitiphane ve atvcili gin yetersizlgi ve csaitli sebeplerle farkl imzalarla yayin
yapan yazar vegairlerin bollygu disinuldiginde, Nazim Hikmet'in yukarida
anilanlarin dundaki dergi ve gazetelerde de bu tirden yazilagelecekte
yenilerinin eklenmesi dgesirtici olmayacaktir. Ote yandan, bu siire zarfitdgzim
Hikmet'in mektuplarindan, tGizerine yazilan biyognadi yazilardan yola cikilirsa,
Kuvayi Milliyenin Memleketimdermnsan Manzaralafnin icindeki haliyle kalmasi

gerektgine dair dgliincesinde bir dgsiklik olmadigi agiktir.

% yapilan kiitiphane katalog taramalarinda Asim Béain séziini etgii sekliyle, bahsedilen yilda
yayimlanmg bu isimli bir gazeteye rastlanmagtmn.
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1950 yilinda Nazim Hikmet'in tlke sinirlarini dgaa bir 6zgurlige
kavusturma kampanyasi neticesinde hapisten ¢ikmasirataaysaKuvayi
Milliye’nin yayimi bir kez daha gindeme gelir.

15 Temmuz 1950’de hapisten ¢ikan Nazim Hikmetk afinevver Andac’la
birlikteydi ve Munevver Hanim o siralarda, Nazinkiet'in tek 6z cocgu olan
Mehmet Nazim’a hamileydi. Her ne kadar kisa siireigipek Film Stiidyosu’nda
dublaj yénetmeni olarak big bulmusa da, hapiste gecen yillarin ardindan Nazim
Hikmet'in elinde herhangi bir maddi birikim kalma&dgibi, yeni masraflar da ortaya
cikmisti. Bu maddi sikintilarin gekildi glinlerde Inkilap Kitabevi yapt bir teklifle
o dénem icin hi¢c de azimsanmayacak bir telif Gdtakjiligindasairin Kuvayi
Milliye adli eserini yayimlamaya talip olgtu. Memet Fuat, bu donemdesgaanlar
ve Kuvayi Milliyenin yeniden yayimlanmasinin yolunun agihakkindaki
distncelerini biyografisinde dile getiriir:

Bu arada Nazimipek Film Stiidyosu’'nda dublaj yonetmeni olarak da

calismaya balamisti. Bir yandan senaryolar yaziyor, bir yandan

stiidyoya gidip geliyordunkilap Kitabevi'nden “Kurtulyg Savai

Destani’ni yayimlama onerisi gelince, parasippédenmek

kosuluyla, bunu da kabul etti. Aslinda “Kurtgyl$aval Destani”

bolimuniMemleketimderinsan Manzaralafndan ayirmak

istemiyordu. Ama dgumu yaklgan bebekle Cevizlik'teki harap evde

barinmalari olanaksizdi. Bir apartman katina geemgerekiyordu.

Kuvayi Milliyeyi diizenleyereknkilap Kitabevi’ne verdi. Paranin
otesinde, yeniden kitap yazmayalaanak da énemliydi®

Memet Fuat'in aktardiklarindan agillalig) kadariyla, daha énce hapisten
citkmasinin ya da “devlet” nezdinde su¢sgalia kanaat getirilmesinin yolunu
acmak icinkuvayi Milliye'yi yazmayi kabul eden, ancak daha sonra bu ihtmal
gerceklgmeyecgine hilkkmedip metnirMemleketimdernsan Manzaralariginde

yeniden konumlandiran ve bu kararinda israrci Bblannm Hikmet, bu kez de

8 Memet Fuata.g.e.,s. 553.
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dogacak cocgunun ihtiyaclarini karlayabilmek, icinde bulundiu maddi
zorluklardan kurtulabilmek ve yazdiklarinin yenideyimlanmasini mimkan
kilabilmek icin yineKuvayi Milliyeye gelen teklifi bu kez kabul etstir. ilging
olansa, bolim boyunca anlatilanlari destekleyge&hde, yayim teklifinin yine ve
sadece&Kuvayi Milliyeye geliyor olmasidir. Teklif bu acidan, “cezasigekip
hapisten cikngiolsa da, Nazim Hikmet'in hem kamuoyu hem de dewedinde
vatansevergini, milliyetcili gini kanitlamadan yazdiklarinin yayimlanmayaoca
ima ediyor gibidir. Bir bgka deysle, Kuvayi Milliye yine “Nazim Hikmet'in devletle
imtihaninin” od& ndadir.

Inkilap Kitabevi'nin teklifini kabul ettikten sonfdazim Hikmet bir kez daha
metin Uzerinde ¢calmaya koyulur ve yaptl degisikliklerin ardindanKuvayi
Milliye’yi bugiin de elimizde bulunan son haline getirikldhen ve cikan misralar
metnin gerek kurgusal gerek bicimsel gerekse geeaiit genel yapisini kokinden
degistirmemis olsa da, metin ancak yapilan bu diizeltmelerlehsdini almsgtir.®”
Dolayisiyla, -yazildii andaKuvayi Milliyenin bir parcasi olarak tasarlanmanoisa
da- 1938 yilinda kaleme alinan “Turk Koylusiiitiyle baglattigimiz Kuvayi
Milliye’nin yazilis stireci 1950 yilinda sona ewtii, denebilir. Yayinevine teslim
edilen bu nusha tGzerine 1965 yilinda yaganf HulGsi bu son metin hakkinda

sunlari soyler:

Orijinal nisha, daktilo ile saman sarisi peligika yazilmgtir,

zamanla kaidin rengi solmgtur. 66 sayfadir, adi da Kuvvayi Milliye:
Destan’dir. 66’nci sayfanin altindaki nottgairin eserine, 939 yilinda
Istanbul tevkifhanesinde famis, 940 yilinda Cankiri hapishanesinde
devam etny, 941 yilinda Bursa hapishanesinde tamanyaniaugu
anlagilmaktadir. Destan dosyasininsbada bulunan 9.8.1950 tarihli
mektuptansgairin kitabin telif hakkini 3500 lira keuti gindainkilap
kitabevi sahibi Garbis Fikri'ye sagini, baski sirasinda ressam Abidin

871950 yilinda yapilan ggsiklikler hakkinda daha fazla bilgi icibkz.Haluk Oral,a.g.e.s. 18.
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Dino tarafindan yapilan desenlerin de verifgeedgreniyoruz. Telif
hakkinin birkac defada alingni gosteren ve avukati Bésfan
Kdsemihal tarafindan imzalanan makbuzlar da dosylbaina
konmustur %8

Nazim HikmetKuvayi Milliyeyi yayinevine 9 Austos 1950’de teslim
etmesine ve telif ticretini resmi makbuz §hginda almasina kan, inkilap
Kitabevi bilinmeyen bir sebepten 6tiri eseri yaamdy erteler. Telif Ucretini
O0dedgi bir kitabin basimini geciktirmek, 6zel bir yayur@n uygulamaktan
mutluluk duyacgi bir yayin politikasi dgildir. Bu durumun nedeni Uzerine g
spekulasyonlarin yapilmasi mimkinse de, elimizdedmgi gecerli bir delil,
taniklik vb. yoktur. En akla yakin olani ise, heskepginde oldgu bir metnin
yayim haklarini alainkilap Kitabevi'nin kitabi yayimlamak igin ortgin biraz daha
durulmasini, gelecek olasi tepkilerin en aza inmdmklemesidir. Ne var ki, Nazim
Hikmet'in 17 Haziran 1951’'de Turkiye’den kagmasiS®evyetler Birlgi'ne
gitmesiyle Turkiye'deki Nazim Hikmet aleyhtari kaanyalar hizla artar, etkine
ve sairin vatandgliktan ¢ikarilmasiyla sonuglanacak siregayar. O tarihten
sonraysa Nazim Hikmet'in eserlerinin yayimlanmasyana,sair hakkinda en hafif
tabiriyle olumsuz olmayan bgeyler séylemek bile neredeyse olanaksiz hale
gelmistir. Dolayisiyla,Kuvayi Milliye bu kez ddnkilap Kitabevi'nin raflarinda
beklemeye bdamistir.

Néazim Hikmet'in Turkiye danda strdirmek zorunda katdyasami 3
Haziran 1963'te sonlangindasiirleri onlarca dile ¢evrilip yayimlanmiolmasina
ragmen, Turkiye'de yazilarinin basiimasi 1938 yilind@63 yilina kadar yasakti.
Cesitli takma adlarla baziirleri dergilerde gérinmgiolsa da, Memet Fuat’'in da

dedisi gibi “kimse birsiiri onun adiyla yayimlamayi goze alamazdi. Yazanlkendi

8 Serif HulGsi,a.g.e.,s. 54-60.
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yazilarinda ondan s6z etmeleri bile siyasal havadgmusama oldgu anlamina”
geliyordu®® Ancak 6ldiikten ve yaragi “tehlike”nin son kullanma tarihinin gegmek
Uzere oldguna kanaat getirildikten sonra korkak adimlaiilderi yeniden

Turkiye'de de yayimlanmaya fadi.

Dogan Avciglu’'nun idare et@i haftalik Yondergisinde 1963 yilindan
itibaren araliklarla yer alagiirlere bir sorgturma acilmadi goériliince, 1965 yilinda
yine Yo6n Yayinlari arasindan Nazim Hikmet'in uzuhiay sonraki ilk Turkce kitabi
yayimlanir:Kurtulus Saval Destani Bu kitabin, Nazim Hikmetidnkilap
Kitabevi'ne teslim etgii duzeltilimis Kuvayi Milliye kopyasiyla arasinda, ilerideki
bolumlerde de gdsterilegiegibi, bazi farkliliklar bulunmaktadir. Bunun séle
muhtemeleninkilap Kitabevi'ndeki kopyanin ls&a kimsede bulunmuyor oju ve
Memet Fuat-Piraye Uzerinden gilan diger kopyanin bu son dizeltmelerdergalo
olarak gecmemgiolmasidir. Buna kam, buyuk orand&uvayi Milliyeyle drtisen
bu metnin, aradan gecen uzun yillarin sonunda Nazkmet imzasiyla
yayimlanacak bir ilk kitap olarak secilmesi anlain ZatenYdndergisinde yer alan
yazilar da buyik oranda yauvayi Milliyeden alinmg parcalardan ya da Nazim
Hikmet'in icinde bolca “Turklik” bulunan, ideolojisin esaslarini yansitmayan
siirlerinden secilmglerdi. Bir bgka deysle, dldikten sonra dahi, Nazim Hikmet'i
Tarkiyeli okuyucuyla bir araya getirmek isteyenleir, mutabakat zemini kurmaya
yarayacak, Nazim Hikmet'in resmi ideolojiyle gatayacak, hatta onu
destekleyecek, dvecgkrleriyle ise bglamayi y&lemislerdi. Bu yola sapilmasaydi
Nazim Hikmet daha ne kadar sure yasakli kalirdndamheyecek olsa da, bu yol
sayesinde “vatagairi Nazim Hikmet” sloganinin i¢i de resmi olaraid@urulmus

oluyordu.

8 Memet Fuata.g.e.,s. 344.
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Oysa Nazim Hikmet yurtginda gecirdii sire boyunc&uvayi Milliye'yi
yayimlatmak bir yana, taranabilen literatirden @tdesl kadariyla bu metinden
bahsetmengtir bile. Nitekim bircok eseri zaman icinde arkglda aracilgiyla
kendisine ulsmis, yalnizcaMemleketimdefnsan Manzaralafnin son iki kitabi bir
daha eline gecemegi® ancak 6limiinden sonra bir araya getirilerek yagmmigtir.
Ayni sekilde Nazim Hikmet'in btlin eserlerini bir arayetigen ve Tirkiye’'de
“Sofya baskisi” diye bilinen toplami aiiwran Ekber Babayef de toplu eserleri icine
Kuvayi Milliyeyi almams, onu,Memleketimdefnsan Manzaralafnin icindeki
haliyle kabul etmitir. Dolayisiyla Nazim Hikmet yurtgiina ¢iktiktan sonra, 1950
yilindainkilap Kitabevi'ne teslim ederek yayimlanmasina izerdgi Kuvayi
Milliye’yi bir kez dahaViemleketimdeinsan Manzaralatnin igine yerlgtirmis,
ayri bir metin olarak basiimasindan vazgegtmi

Ne var ki, bu durumdan yola cikilar&kivayi Milliyenin aslinda “var
olmadgini” onun son ve tek haliniMemleketimdernsan Manzaralatnin iginde
bulundwgunu séylemek de -artik- mimkungildir. Zira, metin o ya da bu
gerekceyle yayimlatiimasina izin verilerek yazaratindan bir yayinevine teslim
edilmis, gecikmeli de olsa basilgwe bugtine kadar defalarca yeni baskilari
yapilarak kendine bir anlam ve alimlanma dinyagatyastir. Metnin ortaya cilgi,
yazilis amaci ve yayimlanma sireci ise, 1968 yilinda CeKddret’in 1950’den beri
Inkilap Kitabevi'nin raflarinda bekleyen metni allargmptg! edisyon kritikli Kuvayi

Milliye baskisiyla sona erer ve o tarihten bugurgnd€uvayi Milliye ayni ad ve

%0 Nazim HikmetMemleketimderdinsan Manzaralatni bes ana béliim olarak yazsibunlarin her
birine de “kitap” adini verngti. Yurtdisinda kendisine ulanayan kisimlar, eserin Nazim Hikmet'in
ifadesiyle 4. ve 5. kitaplaridir. Nitekim Ekber Bafev de bu durumu anilarinda dile getignsion iki
kitabin Memet Fuat'in yagtl yayindan sonra ortaya cigimi séylemitir. Ote yandarMemleketimden
Insan Manzaralainin Memet Fuat tarafindan Tirkiye’de De Yayinedém cikan ilk baskisi, (farkli
kaygilarla da olsa) Nazim Hikmet'in planlg@dgibi bes ayri cilt halinde gercekdeis, ancak bundan
sonraki yayimlarda eser buginki tek cilt halineriet stir.
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icerikle yayimlanmaya devam etmektedir. Eseri yaylmzirlayan Cevdet Kudret,
Kurtulus Saval Destaninin eserin ilk bicimi oldgunu, “bir¢cok dizelerin
siralanginda, biciminde, kimi sdézcuklerin okusunda pek ¢cok yandibulunmasina,
bircok dizgi yanlgi ile de yukli olmasina kan, eserin en eski bicimi tizerine bilgi
vermesi acisindan tarihsel bir nen¥itagini kaydedef* Metnin aralaringerif
HulGsi'nin de bahse# ama sonraki baskilarda nedense cikarilan Abidnmoya ait
ve bu eser icin 6zel olarak yapiRaris'ten gonderileKuvayi Milliye /nsanlari
adli resim dizisi de eklenstir. 1729 dizelik bu metin, ayni zamandkvayi
Milliye’nin 1938’de balayan gine az rastlanir hikayeler ve daitiinlerle dolu

yazilis ve yayimlarg siirecinin de sonudur.

%1 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 134.
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Icerik ve Alimlanma

Bir metnin sadece neyi “iceg&ni” sdylemek bile, dl¢llebilen dgrlerin
disina tgmaya bglandigl andan itibaren az ya da ¢ok 6znglee metnin neyi
“anlattigindan” bahsetmek, aslindagemlukla metnin dynda gerceklgen bir stirece
isaret eder. Bu anlamda metnin ic@diUstinilen noktalar, gercekte ayni metnin
kimin tarafindan, nasil algilangini; bu algilamada etkili olan g@ekenleri ve
sOylemsel ya da kilturel arkaplani anlamak adimalé&onemli ipuclari
barindirabilir. Bir bgka deysle, bir metnin icegini belirlemek, onu tanimlamaktir
da. Her tanimsa, kacinilmaz olarak bir yorum “igeolayisiyla, 6zellikleKuvayi
Milliye gibi icerdikleri ve icermedikleri, distirdikleri ve desistirmedikleri -bu
bolumun birinci kisminda gosteriimeye gdllig1 gibi- tartsmali olan bir metnin
iceriginden bahsederken, ben de yazdiklarimla yeni iipda bulundgumun
farkindayim. Bununla birlikte, bu durumun yol agaogssitlili gin, Kuvayi
Milliye’nin algilanmasina metin-ici ve metinsddinamiklerin nasil katkida
bulundiw@gunun agka ¢cikmasi icin son derece gerekli giddau da d§tinilyorum. Bu
yuzden Kuvayi Milliye'nin iceriginden sadece aliagelms bir yontemi izleyerek
bahsetmek yerin&uvayi Milliye Gizerine yazilny yorumlayici yazilardan elde
edilecek bilgileri de cagmama dahil etmeyi tercih ediyorum. Bu sayede, sadec
Kuvayi Milliyenin kendisini d&il, ayni zamanda ¢gmu zaman metinden koparak
Kuvayi Milliye hakkinda séylenenlerin de yorumlanabilmesini unmug Ustelik
elimizdeki metin, uzun siren yazilre yayimlanma sureclerinde, heniiz bir metin
olarak ortaya ¢cikmargken bile, ceitli etkilere maruz kalmy; bir bakima daha
yazilmadan/ yayimlanmadan alimlagmyorumlanmg oldugundan —ki bu yoniyle

de Uzerinde diiintlmesi gereken ilging bir 6rnektir— boyle bir yémin eldeki
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durumda daha agimlayici ol&taa da inaniyorum. Bu niyetle, 6nce sirasiyla bolim
bolum, ardindan da genel gérinimu acisiriiavayi Milliyeyi ve Uzerine yapilan
yorumlariyorumlarken sik sik farkli akim ve ideolojilerin etkisiyle keme alinmy
yazilara da bavuracgim, ki bu akim ya da ideolojik duglar bize ayni zamanda (ve
blyuk 6lciide) Cumhuriyet tarihi boyunca hangi bathi@terin icinden gecilgi ve bu
bolinmelerin gerekcge ve niyetlerinin ne gidithakkinda da dikkate ger seyler
soyleyecektir.

Yine de,Kuvayi Milliye'nin nicel bazi dgerlerinden bahsederejei
baslamak, grastigimiz metnin somut yapisini ortaya koyarak sinigammek
acisindan faydali olabilir.

Ik kez 1968 yilinda Bilgi Yayinevi'nce basilan vgonden bugiine ayni ad
ve dizenlemeyle yayimlanmaya devam ddewayi Milliye, “Baslangi¢-Onlar”
girisi ve yazarin “bap” adini vergii sekiz boliumden meydana gelen, toplam 1.729
dizelik bir metindir. Bu sekiz b6limu kapsayan antamani, 1918 ila 1922 yillari
arasindadir. Anadolu vistanbul, eserin mekansal arka planidir. Kug@avai
etrafinda gelien cephe veya cephe gerisindeki olaylardan yabatiredigi kesitler,
birbirinden b& msiz hikayeler halinde, ama kronolojik olarak audaustir.

45 dizeden olgan “Baslangic-Onlar” girgi eserin mukaddimesi olarak da
kabul edilebilir. Ayrica bu gigin icinde yer alan ve metnin ilk 12 misrasini da
olusturan,

Onlar ki toprakta karinca,

suda balik,
havada kg kadar
cokturlar;
korkak,
cesur,
cahil,
hakim
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ve cocukturlar
ve kahreden
yaratan ki onlardir,

destanimizda yalniz onlarin maceralari vatdir.
dizeleri, ayni zamanda eserin kapamla da yer alf ve boylece, bir anlamda metin,
bu 12 dize ile bir buyik paranteze, cerceveye akmbur. Bu acidan, s6zu edilen 12
dizenin, hacminden daha 6nemli Bilevi oldugu sdylenebilir. Nitekim bu misralarin
metin icindeki dnemi kisa strede goriknie yazildgl ginden bu yanguvayi
Milliye’de en c¢ok bilinen kisimlardan biri olagektii. Ancak bu bilinirlik her zaman
bir bezeniye sebebiyet vermeiiligibi, Nazim Hikmet'i elstirirken en ¢ok tzerine
gidilen noktalardan birini de oturur.

Buna kagin, Nazim Hikmet'e yoneltilen ejarilerin bir dokimunt yaparken
karsimiza ilging bir gerceklik ¢ikar: Bu da, Cumhuriygineminde 6ne cikmve
belirleyici olmu t¢ temel ideolojik konumlagin da Nazim Hikmet'te eféirilecek
bir taraf bulmy olmasidir. Daha agik sdylenirdstam ideolojisiyle diinyayi
algilayanlar, Nazim Hikmet'i dinsizlik ve milli gerlere saygisizlikla suclarken;
milliyetci kanat,sairi vatan haini olmakla itham eder. Sol, Cumhuigyga da
Kemalist ¢evrelerse iki Ba ya da zaman icinde @igkenlik gosteren
konumlanmalarla yaparlar st@&ilerini. Ornegin, 1940’larin diinyasinda kominist ve
rejim kasiti olmasi nedeniyle Cumhuriyetci soylem tarafindsahkim edilen
Nazim Hikmet, 1960’larin sonundan itibaren gfgiiil)en ve bugiin gittikge artarak
devam eden ulusalcilik akimiyla bu kez “vagami” ya da “Kurtulus Saval sairi”
gibi sifatlarla 6vilmektedir. Daha soldaki idedkogilusumlarda da benzer

degisimleri g6zlemek mumkindir. Orgim, Nazim Hikmet'in arasinin dénem

2 g.e.s. 11.
% Ag.e.s. 123.
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donem hi¢ hpolmadpi Turkiye Komunist Partisi, bugigairin adina bir kalttr
merkezi acrmtir ve onu en fazla sahiplenen kurumlardan biriélivcak, yine burada
dikkat edilmesi gereken iki nokta bulunmakta: Budém ilki, yukarida siralanan ve
1920’lerden bu yana Turkiye Cumhuriyeti’nin siyasdé az ya da ¢ok belirleyici
olmus ideolojilerin ve bu ideolojilerin aktorlerinin go kez birbirleriyle kestigi,
ayristigl, bolundigu, ittifaklar ya da itilaflar kurdgudur. Dolayisiyla, yapilacak
deserlendirmede tarihsel sireclerin, 6zetlitarin/ kgsullanmalarin ve elbette
yoneltilen suclamalarin her bir ideoloji tarafindarin farkl metinleri hedef
alinarak yapildiidir. Yani, Nazim Hikmet'in bigiiri bir kamplasma tarafindan bir
ihanet olarak tanimlanirken, birgdiri ayni metni onun vatansevéitiin delili olarak
kullanabilmektedir. Bu durum, her ne kadar kismézish Hikmet'in yazdiklarinin
zaman zaman farkli okumalara acik olabilmesindgm&ilansa da; daha belirleyici
olan bahsedilen ideolojilerin demek/ donigmek konusundaki “dinamizmi” ve
Nazim Hikmet'in ygami boyunca ve 6liminden sonra da sirmeye devagyetm
basarms populerlginin kendisiyle (giyaben de olsa) sigieye girenlere ya da
yaninda yer alanlara vaat gttianinirlik ve mensubu ol@u cepheyi belirginlgirip
tahkim etme olanadir. Bu tahkimata en fazla cephangyan metinse, hic
kuskusuz, henuz bir fikir olarak ortaya atgd1937°'den bugiine dek gecen 72 sene
boyunca lizerinde donen tamialardan yakasini hi¢ kurtaramamlanKuvayi
Milliye’dir.

Turk Edebiyatdergisinin (1972) ve Turk Edebiyati Vakfr'nin (187
kurucusu olan ve takipcilerinc&éyhulmuharririn” olarak nitelendirilen Ahmet
Kabakl da Nazim Hikmet'in hayatini ve sanatingeléendiren yazarlar arasindadir.

Kabakl'ninsairle ayni adi tayanNazim Hikmeadli kitabi, ayni zamandkslami
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kesimin Nazim Hikmet hakkindaki gatérinin en derli toplu olarak bulunabilegie
ve belki de tek kaynak olmasi agisindan da énemiidiolarak, Kabakli’nin en
bilinen yapiti olan beciltlik Turk Edebiyatisimli calismasinda yer alan Nazim
Hikmet'le ilgili kisimlar, Turk Edebiyati VakfI'nimktardgina gére, Ahmet Kabakl
tarafindan ayri bir kitap olarak basiimak istegtmi Ancak Kabakli 2001 yilinda
oliince, bu istek, yazarin birkacgigkli gini de g6z dninde bulundurarak Vakif'ca
gerceklgtirilmi stir. Yazarin 6lumunin ardindan yayimlanan bu kaaygr alan ve
yukarida da alintilanakuvayi Milliyenin ilk ve son dizeleri hakkinda Kabalgu

ilging yorumu yapatr:

Eserin, “bildirisi” niteligindeki bu girgten anlaildigi tzre, adi “Kuva-
yI Milliye” olmakla beraber, [eserin adiyla ilgkiafa karstirici
durum, yukarida yer alan uzun bir dipnotta gideey® calgiimistir.

E. 1] Turk istiklal Harbi’ni yonlendiren ve zafere gtaran “Milli” ve
hele “/slamT ruh ve baksla bu eserin hicbir ilgisi yoktur. Biitiiniyle
onlarin aksine, onlara zit “Marksist” g@té yazilmstir. Esasen
burada ele alinan bimillet (Turk-Yunan)savai dadegildir.
Dogrudan birsinifsavaidir.

Nitekim budn s6zdeile, Marksist agi iri, kalin gizgilerle gosteyitr.
“Onlar, batin § ve sanayi kollarinda, ufirmada,sehirde, kdyde,
fabrikalarda calyan iscilerdir. Savaan askerler (bizim Mehmetgik
diye kutsadiimiz erlerimiz) de ve koyltler de onlardantiBadece
bir sinifin adami olan bu kahramanlarina, Nazine, lie ve secerek
yalnizca Allah’a mahsus olan: “Kahreden ve yaratfétlarini
vermektedir.

Onlar, asker (Mehmetcik) olduklari zaman da, 6yleAUif'in
“Peygamberin kugana gonderdii arslanlar’ dgildir. Nazim'in bu
destandaki kileri, tersine; ‘Sancaklarini elden yere girlr ve
dismani meydanda koyup evlerine kagaridrabii bazen hainlere de
kanarlar, bazen kahramanlik gosterdikleri de olur.

Nazim Hikmet, bu bildiriyi nihayet Karl Marks’in ‘tBleteryanin
zincirlerinden bgka kaybedecek bigeyi yoktur” ciimlesiyle bitiriyor.
Yani, demekDini, vatani, devleti, namuskaybetmek, onlar igin bir
deger yitirmekdegildir. %*

% Ahmet KabakliNazim Hikmetistanbul: Tiirk Edebiyati Vakfi Yayinlari, 2007) 88-84. Vurgular
orijinal metindedir. E.I.
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Ahmet Kabakli her ne kadar kitabina yazainsézde Nazim Hikmet'in
surekli olarak “tapinma” ile “6¢ alma” arasindaigidelen ve nesnellikten uzak
gorislerle deserlendirildigini, kendisininse bu caimasiyla “Nazim Hikmet'i ilk defa
olarak ilim, edebiyat ve sanat 6lclleriyle edebigaihine gecirmenin feralgi
icinde” olduzunu soylese d&,yukaridaki alintida yer alan ifadelésrafsizolarak
algilamak oldukca zordur. Cok aciktir ki, Ahmet laib, Kuvayi Milliyeyi basindan
itibaren ve sadece ideolojik bir metin olarak dhaia ve bu balg acisinin dyina
ctkmadan, buna ihtiyac duymadan kendi kriterlerimoelemstir.

Kurtulus Savar'nin kazaniimasindaki asil belirleyici giicislami ve milli
degerler oldiguna inanmasi, elbette Kabakli'nin tasarrufundadiohukca tanidik
olan bu tezi kanitlayacajeyler séylemesi de gayet agladir. Ancak bu
tasarrufunu, “ilim, edebiyat ve sanat” 6l¢utleriylestelik bunu “ilk defa olarak”
yapildgini iddia ettgi bir Nazim Hikmet dgerlendirmesinde kullanmaya
kalktiginda, incelemesinin nesnellik sinirlaringrsadgl da gikardir. Zira, Ahmet
Kabakli metne kendi yorumunu getirirken, ideolajiknasindan dolayi efardigi
Nazim Hikmet'i veKuvayi Milliyeyi, bir baska ideolojinin icinden komgup, o
ideolojik séylemin arglimanlariyla metngifrelerini kirmaya cakir ve aslinda
Turkiye'deki muhafazakar ya dalami kesimin Nazim Hikmet hakkinda
kullanageldgi jargonun dgina ¢ikan higbigey sdylemez. Allah’a mahsus ofglinu
belirttigi “yaratmak ve kahretmek” eylemlerini Nazim Hikmet*bile bile ve
secgerek” halk igin kullanmasin etigirken, Kabakli, aslindéslami kesim igin
Nazim Hikmet kagpitliginin temelini olgturan onun “dinsiziine” gdndermede

bulunur. Son olarakkuvayi Milliyede yer alan ve ayni zamanda Komunist

®Ag.e.s. 8.
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Manifesto’nun da biti ciimlesi olaf® ve Nazim Hikmet'in halkin, kurtufu
hareketine bgamadan 6nceki halini betimlemek icin kullagdi[Proleterlerin,]
zincirlerinden bgka kaybedecekeyleri yok[tur]” vurgusu, alintinin sonunda acik
sekilde goruldigl gibi Ahmet Kabakli icin kabul edilemezdimini, vatani, devleti,
namusuwkaybetmek, onlar icin bueger yitirmekdezildir,” derken; aslinda
soyledikleri eserin kendisinden ¢ok,godan Nazim Hikmet'in kendisine,
ideolojisine, savunduklarina gitmektedir. Bu yorunfilim, edebiyat ve sanat”
Olclleriyle herhangi bir yakirgi olmadgi aciksa da, ne Ahmet Kabakli bunu yapan
ilk ve tek Kiidir ne deislam, Nazim Hikmet'i elgirirken kullanilan tek ideolojik
soylemdir.

Cok daha yakin bir tarihte, Ustelik bir edebiyatgmasinin oldukca uzanda
yapilan benzer bir yorum ve bu yorumun Gzerineriggtibir bagka yorum, bize hem
Kabakli'nin goriglerinin ne denli tabana yayilgihalde oldgunu hem de Nazim
Hikmet'i, 6zellikle deKuvayi Milliyeyi degerlendirirken ne denli metin-gl
kabullerle konguldugunu, metnin kendisinden daha ¢ok onun zaman igegdti
yollarla kazandii imajlarla tanimlangini géstermesi acisindan son derece
anlamhdir.

Son zamanlarin en popdler internet sitelerinderokan
www.eksisozluk.com’da,Kuvayi Milliye destani” bgligi altinda yazilmyg olan bir
madde tanimind&uvayi Milliye hakkindagunlar sdylenntir:

Askerde Nazim Hikmet'in sanatci olarakgdeni vurgulamak icin

kullandgim bir 6rnekti Kuvayi Milliyeden ve onun bgangic

misralarindan bahsediyor, E.l.]. Ve vatan sevdisiayan birinin bu
dizeleri yazamayag@ani savunmaya ¢alyordum ki kagimdaki

% Karl Marx ve Friedrich Engels’in 1848 yilinda yalzidri Komiinist Manifesto’nun internet
ortamindaki bir tam metni icibkz.Karl Marx ve Friedrich Engelégominist Manifesto
http://www.marxists.org/turkce/m-e/1848/manifesttkptm. Ayrica, Nazim HikmeKuvayi Milliye,
s. 12.
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muhafazakarlardan biri patladi:

- "Yaratan ki onlardir" da ne demek, insan yarataimi? Yaratmak
ancak Allah’a mahsustur.

O zaman anladim ki ben destani o giine kadar ekstknjamsgtim.
Yaratmak fiilini bu anlami sorgulayarak okumak deisadi gercekten.
Ustanin onu oradagekliyle kullanmasi tesaduf dedi. Yeri
geldiginde ste boyle tal gedgine koyuyor, destan bana hacet
kalmadan kendi kendini koruyord{.

Goruldiga gibi, alinti sahibi “andrew” takma adli yoruma{yvayi Milliye'yi
Nazim Hikmet'in bir sanat¢i ve daha ¢ok da bir matver oldgunu kanitlayabilmek
icin etrafindakilerle targirken, kagit goristen biri Kabakl’'yla ayni tepkiyi vererek,
Nazim Hikmet'in, “Allah’a mahsus olan” bir eylemula atfetmesinin kabul
edilemezlginden bahseder. Tam bu noktadaysaikarza ilging yorum imkanlari
cikar.

Oncelikle, Kabaklrnin ilmi ve edebi élgttlerle ikez yaptgini iddia ettgi
Nazim Hikmet dgerlendirmesinin aynisinin, askerdeki bir er tamddum tekrar
edildigini gormek; bugiin hayatta olsaydi fikirlerinin nadar yayildginasahit
olmasi agisindan Kabakli'yi mutlu mu ederdi, yokaadiklarinin o kadar da orijinal
olmadginin farkina varmasini mi ardi bilemesek de; bu benzerlik Kabaklr'nin
edebiyat elgirmenliginin kullandgi dilin ve baks acisinin sinirlarini gérmek
acisindan olduk¢a 6nemlidir, saniyorum. Alintiya géntlurse, ikinci olarak
Uzerine kongulabilecek nokta, andrew’un kasindakileri ya da kendine kar
ctkanlari tanimlarken kullangh “muhafazakar” kelimesidir. Bu sozgii kullanirken,
andrew muhafazak&gin aslinda bir korumacilik olgunun ve kendisinin de Nazim
Hikmet'in vatansevergiini kanitlamaya cagirken bir baka ¢eit muhafazakarfiin

icinde durdgunun ne kadar farkindadir belli olmasa daglsandakimuhafazakan

7 Andrew, “Kurtulus Saval Destani” baligina yorum, yorumun yazsltarihi 13.01.2004,
www.eksisozluk.com (egim tarihi 31.07.2009). Alintida yer alan ve interoetaminda ne yazik ki
hic gbzetilmeyen yazim yasglari, imla kurallarina uygusekilde tarafimdan duzeltilrgtir.
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yorumu kendi zihnini de acgjiona Nazim Hikmet'in ta nasil dayine gedgine
koydugunu gosterngtir. Bunu soylerken ise, bir taraftan da, destarasil kimseye
ihtiyac duymadan kendi kendini korugltnun (yani muhafaza eitnin) de farkina
vardgini aktarir. Bu noktada, gercekten de tGzerindelthasi gereken dnemli bir
konunun, yanKuvayi Milliyenin muhafazakar bir metin olup olmagna, ger
Oyleyse neyi muhafaza etmeye gia#inin sorgulanmasina gamak mumkuanddr;
ama anlailan odur ki, andrew’un aydinlanmasi, bu hususis&apamaktadir ve ne
muhafazakarlik tektir ne de bir ideolojinin icindismis halde yorum yapma
gelengi.

Nitekim ayni misralar hakkindaki bir ga yorum, bu kez Mehmet Gul'iin
Nazim Memleket migdli kitabinda bulunabilir. Kabakl’nin “milli” véislami”
deserlere yer vermedi icin elestirdigi Kuvayi Milliyenin bu kisa girgini, Ulku
Ocaklar’nda yoneticilik gorevleri yapgive TBMM’nin 21. déneminde Milliyetci
Hareket Partisi’ndeistanbul milletvekili de secilnpiolan Mehmet Gulkuvayi
Milliye elestirisinde savean kesimlerin icinde halk ginda hi¢c kimseden
bahsedilmemesine (Turk Qgamensubu gencler gibi) ve Nazim Hikmet'in, metne
komunizm lehinde ifadeler sgtirarak kendini ileride “temize ¢ikarmanin” yollari

arams olduguna vurgu yapar:

Destanda yalniz onlarin maceralari vardir diyeloahokumany
halk kitlelerinin asil sakan kesim oldgu mesaji verilmeye
calisiimaktadir. Sadece halkin avami denilen kesimi aniagnistir?
Canakkale Sag#nda verilen 250 binin Gzerindekehitlerin mihim
bir kismi Tark Ocgl mensubu gencgdencilerdir. Turk milleti ileride
yurt kalkinmasinda hizmetinden istifade edg@ek cok genc beyni
orada toprga vermitir. [...] Ayni balangigsiirindeki son misra da,
Marks ve Engels’in butiin diinyanin ezilggilierini birlesmeye
¢agiran, komunist manifestodaki anahtar ctimledit. Bunu
Ozellikle, o bolime, bgangic bolimine koydiu kesindir. [...]
Anlasilan, bu Milli Mucadele’yi mecburen yazmayaslaanis
bulunuyoruz, bari, ileride, bakin ben bu konuyudiatidan ele
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aldim, nasil bizim bakiagimiza gére dizenledim, orada bile davama
nasil hizmet ettim demek adina ygtiemis olmalidir. Clinkd bunlarn
yazmak icin bir ihtiyac bulunmamaktadir. Ama bu birrtasnife
Nazim'in ihtiyaci vardif®

Aslinda, Mehmet Gul'tiin yorumunda bir haklilik payrdir. Nazim Hikmet
gercekten de Komunist Manifesto alintisiyla da ggigorilebilecg gibi, Kuvayi
Milliye'ye bir halk hareketi, devrimci bir yon de eklemegagyret etmitir. (Bunu
yapmaktaki amaci ve gercek anlamiyla yapip yapgnaghis ve sonu¢ kisminda ele
alinmstir.) Boylece, belki de Mehmet Gul'tin soylgdgibi, kendine bir kagialani
yaratmak ya da zaferi timiyle halka mal edereklagjsme balili gini gostermek de
istemitir. Ancak, Ahmet Kabakli ayni zaferi Musliman Megiigize mal ederken,
Mehmet Gul de sayilarinin 250 bini bufgunu iddia et ve “muhim bir kismi Turk
Ocazl mensubu gencggbenciler’in zaferdeki bgat roliinden bahsetgtir. Oysa, son
donemdeki resmi belgelere dayanansanaalar, Canakkale Sayada cephede dlen
askerlerin sayisini 57 bin olarak vermektedir kiyakam Mehmet Gal'iin iddiasina
dayanak yap# rakamin bgte birinden ancak biraz fazladitBiitiin bu targmanin
odagzinda duran zaferi sahiplenme ¢abasinirKigedayi Milliyenin edebi dgeriyle
herhangi bir bglantisi olmadii gibi, timuyle metin-d1 dengelerin, sdylemlerin,
ideolojik cephelgmelerin dierine Ustun gelme cabasiyla ilgilidir. Ancéyvayi
Milliye Gzerine yorumlar, elbette sadece “gikismini kapsamaz.

Ornesin, A. Kadir'in 1938 Harp Okulu Olayi ve Nazim Hiknaetl kitabina
bir cevap olarak yazgini sdyledgi Nazim Hikmet ve 1938 Harbokulu Olayinin

Gergek Yonisimli calismasinda Fuat Ulug<uvayi Milliyenin birinci bap’i olan ve

% Mehmet Gilla.g.e.,s. 294-295.
% Canakkale Saggnda verilen kayiplar, farkli kaynaklardan yagararak taran bir calsma icin
bkz.ibrahim Giran Yumgak, “Canakkale Sagdnda Yitirilen Beseri Sermaye, Canakkale Tarihb
icinde {stanbul: Dgisim Yayinlari, 2008).
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182 satirdan okan®° “Yil 1918-1919 ve Karayilan Hikayesi” ve Nazim Hilet

hakkindasunlari séyler:

Destanin Kuvayi Milliye] asil faciali tarafi, asil hayret ve ibretle
okunacak bolumu “Hikaye-i Karayilan“dir. Yolglari “Nefesiniz
kesilerek okuyacaksiniz” diye takdim egher bu parcayiYon
dergisindeki sunplyazisindan bahsediliyor. E.l.]. Okuyalim o halde.
[-.]

“Yasiyordu bir tarla sigani gibi

Ve korkakti bir tarla sicani kadar.”

Yalniz yalan dgil, dipeduiz iftira, dipediiz hakaret bu. Hem de
Karayilan gibi milli gurur kayn&amiz olan ¢ok aziz bigehidimize.

[...] Ovmek elinden gelmiyordu, bari yermeseydi binkamani.

Fakat, aagilhk duygusu icine ¢cokmyglbir kere. Kendi beceremeiiini
becerenlere saldiracak. Bir ruh hagialr bu, yapamaz ki k&a
tarlusana. [...]

“Karayilan olmadan 6nce,

Umurunda dgildi Karayilan'in

Kiyametedek gavura verselerdi Antep’i

Cunkd onu ditindirmeye agtirmadilar.”

Yalanin, iftiranin, hayasizca uydurmanin boylegias dgrusu...
Herkesi kendisi gibi saniyor hain.

Karayilan okur yazardi. Hem de kéy hogalyapacak kadar. [...]
Nazim Hikmet de okumyu. Dolayisiyle askerce diinmiye
alistinimisti. Fakat, kendi yandakiler, Anadolu yaylasinda vatan icin
kafile kafile toprga serilirken, niye agtirlldig askerce d§tincenin
icabini yapmamsti acaba? Cuinku, maddesi de, madde 6tesi tarafl da
hiyanet camuruyla yigulmustu alcain. [...] Simdi lutfen ellerinizi
vicdaniniza koyarak s@yleyin: Kisaca hayat hikayesaklettgimiz
Karayilan’la, Nazim Hikmet'in nefes kesen (!) destarasinda
minasebet var midir? Hele bu yalan ve yayvan sdglengin siirle
ilgisi nedir? Ender Turk ve blyigair ha? Yuh olsun ona da, bu iddia
da bulunanlara dat’*

Bugun herhangi bir forumda, dergide, kitapta, gedetveya benzeri bir
baska iletisim aracinda, en ¢alakalem hakaret cimlelerinderagdanmasi zor olan

bir Gsluptaki bu yazi, herhangi biri tarafindanheergi bir zamanda yazilgolsa,

belki de getirdii elestiri 0 kadar 6nemli sayiimayabilirdi. Ancak, yorumsahibi

1901965 tarihinde Yon Yayinlari tarafindan yayimlatamtulus Saval Destaniadl kitapta, ayni
bolim yaklaik 60 dize daha kisgekilde yer alir. Ancak, bu fark bélimin genel hamabozacak bir
degisiklik yaratmamstir. iki nisha arasindaki farklari gozden gegirmek bga.Nazim Hikmet,
Kurtulus Savail Destan) s. 9-12 ve Nazim HikmeKuvayi Milliye, s. 15-20.

11 Fyat Uluga.g.e.,s. 37-43. (Vurgular metnin orijinalindedir.)
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Fuat Ulug, 1931 yilinda Harp Okulu’nu bitirmesir@rdindan askeriyede ¢ahaya
baslamis, 1962 yilinda kendi isgigyle piyade kidemli albay rutbesinden emekliye
ayrilmasinin ardindan siyasete atgwme 27 Mayis Darbesi’nden sonraki Il. donemde
Mardin’den TBMM'ye girmitir. Daha sonra Cumhuriyetci Koyl Millet Partigiin
(CKMP) Genel Sekretegi'ni yapmis, devaminda da bu partiden ayrilarak AP’ye
gecmitir. Halen milletvekili old@gu 1968 yilinda ise hayatini kaybegtii
Kitabinda Mareal Fevzi Cakmak’a olan hayragini dile getiren Fuat Ulut®? ayni
zamanda Alparslan Turken de en yakin ¢cagma arkadglarindan biridir.
Dolayisiyla, 1965 yilinda ilk olaraBayrakdergisinde yayimlagi yukaridaki
alintiy1 da iceren yazisini kaleme @idsirada Fuat Ulug’un, buyik olctde
Tarkiye'deki milliyetcilerin Nazim Hikmet hakkindakkirlerini temsil ettigi
sonucuna varmak miumkindur. Uslubunun sgriie, kiisel bir tercihin yani sira,
muhtemelen uzun bir aradan sonra yeniden Turkiygideri yayimlanmaya
baslayan Nazim Hikmet'in kamuoyunda duzel(til)en inmajan duydgu
rahatsizlikti. Nazim Hikmet'in arkaglari ve sevenleri, daha dnce de belirgldjibi,
sair 6ldikten sonra ilk olarak onun KurtglSavai'na dairsiirlerini yayimlamaya

baslamis, siirlerin suny yazilarinda da Nazim Hikmet'in “vatansevgitie,” “vatan
sairligine,” “Anadolu destaninigairi” olduguna vurgu yapilmti. Fuat Ulug, ortaya
ctkan bu “yeni” Nazim Hikmet foggrafindan, anlgldigi kadariyla, oldukca
rahatsizdir ve kitabin her yerine yayilan bu (efif tabiriyle) sert Uslupta, bu
rahatsizlgin etkisi rahatlikla gorilmektedir.

Ancak milliyetci muhafazakarlarin gédéri de tipkiislamci ya da

Cumbhuriyetci, Kemalist, solcu muhafazakéarlarin g gibi zaman iginde

cesitlenir, Nazim Hikmet de bu slilikten payini alir. Orngin, Fuat Ulug’un yakin

124 g.e.5. 72-74.
72



calisma arkads oldugu, “etnik milliyetcilik ¢izgisine yakin bir siyasétleyegelms
Milliyetci Hareket Partisi’nin kurucusu ve onurdasbugu Alparslan Turkg uzun
yillar boyunca ebedi ve ezeli bir giian olarak addettikleri komdinizmin
simgelerinden biri olarak Nazim Hikmet'i karalamaik yana hakaret etmekte bir
beis gérmezken, 1994’teki MHP Kurultayi'nda Nazinkidet'ten birsiir okumus,
ardindan yandave kasitlarindan ilging tepkiler almngtir. Bu konudan da stz agti
kitabinda Hakan Akpinar, neden Nazim Hikmet'tenshirokudugunu soranlara
Tlrkes'in ‘Bolucl gruplar Tarkiye'nin birlgi ve dirligini tehdit ediyor. Ben
Nazim'daristiklal Savau ile ilgili bu siiri okuyarak Milli Sol'a mesaj veriyorum,
onlarla yakinlamaya caliyorum. Busiir Milli Sol'a uzattigimiz bir zeytin dahdir.
Milli olan btlin deerleri benimsiyoruz. Nazim'daiir okumanin temel sebebi
budur.’ cevabini verdini aktarir.

Daha ilginci, Alparslan Turkgn kongrede okudgu siir, Fuat Ulug’un “bu
yalan ve yayvan edali soyleimi siirle ilgisi nedir?” diye sordgu Kuvayi Milliyenin
sekizinci bap’inda da yer alan ve Nazim Hikmete§amak bir gac gibi tek ve
hir/ Ve bir orman gibi kardeesine” dizeleriyle akillarda kalan “Davet” adli
siiridir. 104

Buna kagin, yazildgl giinden bu yankslamci ve milliyetci kesimlerce
Kurtulus Savai'ni yalnizca bir halk/ koyli hareketi gibi gostegg bu micadeledeki
dini, milli, milliyet¢ci motivasyonlari ve Fevzi Cakak, Kazim Karabekir gibi
liderlerin Gnemini gdérmezden gefdlicin elestirilen Kuvayi Milliye, Kemalistlerce
bu acidan hi¢ tagmaya ac¢ilmangtir. Hatta zaman zaman Nazim Hikmet'in agiktan

acga hissettirdii (Komunist Manifesto’dan yapilan alinti 6ghede oldwgu gibi)

193 Erkan Irmaka.g.m. s. 40-42.
194 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 120.
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ideolojik disavurumlari bile, bu kesimce bir rahatsizlik konosuamstir. Bu
durumun sebepleri hakkindasitk spekilasyonlar yapmak mimkinse de, kanimca
akla en yatkin aciklam&uvayi Milliyenin kendine kaynak olarak Atattrk’in
Nutukunu se¢cmg olmasidir. Evet, AtatirKuvayi Milliyenin icinde yalnizca birkag
yerde —ancak buralarda da adi anilmadan- fizikaehlo gérinir haldedir; ancak
ikinci ve beainci baplarin bgina eklenen notlar ve eserin timine yayilan tazinga
perspektifi,NutuKta cizilen, yonu belirlenen resmi séylem ve taatisina uygundur.
Bu bakimdan, geri plana yayilgmesmi tarih anlagl temeli olyturdugu sirece,
Nazim Hikmet'in yapi ideolojik ¢ikslar kabul edilebilir asiliklerdir. Dolayisiyla,
Kuvayi Milliyenin fonu milliyetci ya dalslami renklerle boyanmolsa, muhalif her
iki kesimin de —tipki Turkiye'yi Kemalist bir dewiglik anlaysla yorumlayanlar
gibi—- Nazim Hikmet'in eserine dahaggdrulli yaklgacaklari tahmininde bulunmak
imkan dahilindedir® Fakat bu tahminde bulunmadan énce, demek istefaémi net
olarak ortaya koyabilmek icircuvayi Milliye ile Nutukarasindaki ikkiye daha
yakindan bakmakta yarar vardir.

Kuvayi Milliyede ikinci bap olarak yer alan “Yil Yine 1919 v¥stanbul’'un
Hali ve Erzurum ve Sivas Kongreleri ve Kambur Kénintikayesi’nin hemen
altinda Nazim Hikmet tarafindan eklegrfiBu ikinci baptaki vesikalaNutukun
Devlet Basimevistanbul 1938 basiminin 46, 47, 49, 64, 65, 6876975, 76, 77,
78, 79'uncu sayfalarindan alingtir.” ibaresi vardir-® Nutuktan yararlanildginin

sayfa numaralarina varilincaya kadar belirtiimgsinizca yersiz bir intihal

195 Niitekim bu dgisim cizgisinde nereden nereye gelinebiléinde Alparslan Tiirkgin MHP
Kongresi'nde okudgu Nazim Hikmet'in “Davet” adlsiiri anlamli bir 6rnekse; Bgboakan Recep
Tayyip Erd@an’in i Emine Erd@gan’in 2009 yilinda Gazze'de gananlara dikkat cekmek tzere
diizenlenen bir toplantida, yine Nazim Hikmet'eadétn ve Amerika’'nin Hirgima ve Nagazaki'ye
attigl atom bombalarinin ardindan komuoyunu hareketgrgek ve imza kampanyasina destek
sgglamak icin yazdil “Kiz Cocugu” adli siiri okumasi bir bgka giincel drnektir.
1% Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 23-37.
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kacinmasi daldir stiphesiz. Nazim Hikmet'in géndermede bulugdiNutuk
sayfalarinda Ataturk, Erzurum ve Sivas Kongreleasnda ygananlarin bir
hilasasini yapmaktadir. O tarihlerde kongrelerdealkarar ve galinelerin

Anadolu velstanbul’daki yansimalarinin yani sira, bahsi gegaifialarda mektup,
telgraf vb. gibi ¢gitli sifreli yazismalarla, 6zellikle o donem bir kurtylwlarak
gorulen Amerikan mandasini savunanlarin kalemdlalaisergilenir ve Atatirk
araya hi¢ girmeden ardi ardina belgeleri okuyaniim@ siralar. Yazilanlar
okundigundaysa, Amerikan mandasini isteyenlerin niyetlertattrk’in
liderliginde toplanan kongrelerde varilan kararlar ve gisteirade hakkinda detayli
bir fikir sahibi olunur. Nazim Hikmet'inkuvayi Milliyede 25 ila 33. sayfalar
arasinda anlag bu kongreler dénemiutuKta yer alan sira ve konu gghnine
birebir uygun olmakla kalmaz, ayni zamamtatukun isaret ettgi tarinyazimini
kayitsizsartsiz kabul edip, dost ve ghiilan olarak gosterilenleri onun daha tzerinde
ve sert bir tonla Gaina basar ya da en azilistitan olarak gosterir.

Demek isteneni cok daha iyi agcimlayacak bir orriigkydet Kudret'in 1968
yilinda yayimlanaKuvayi Milliye baskisinin sonuna eklgdiancak nedense takip
eden baskilarda yer almayan “notlar” kisminin igifdilunan eski bikuvayi Milliye
nishasina ait sayfalarda bulunmaktadir. Kudre@gna “adi gecen parcanin bugiine
degin hicbir yerde basiimamolan vesairin calsma tutumunu goéstermesi
bakimindan belge deri tagiyan eski bicimini, oldgu gibi yayimliyorum,” diye not
distigl bu sayfalarda, Ataturk’iNutuKkta yer verdgi ve Amerikan mandasini
savunan/ isteyenlerin gad@rini dile getiren bir mektuld’ Nazim Hikmet tarafindan

81 dizedssiirlestirilmi s, daha sonra 1950’de son halini aknvayi Milliyenin igine

197 Mustafa Kemal AtatiirkiNutuk (Ankara: Devlet Basimevi, 1938), s. 68-70. Hem IN&&likmet'le
ayniNutukbasimindan yararlanmak hem de sonraki baskilegdalgn dil ici ¢eviri dgisikliklerinin
yol agabilecgi hatalardan uzak durabilmek i¢in, referans olavakukun 1938 tarihli nishasi
kullaniimistir.
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18 misra olarak konulnstur.!°® Bugiin artik ne Cevdet Kudret'in dgdlgibi “sairin
calisma tutumunu goéstermesi bakimindan belgeeddasiyan” 81 dizelik bu
siirlestirmenin ilk halini Bilgi Yayinevi'nin yaptgl baski dginda bir yerlerde bulmak
ne deNutuKla Kuvayi Milliye arasindaki iddia edilen gkiyi bundan daha aciklikla
gosterecek bir &a parcaya ukamak mumkuin oldgundan, s6zinu e@iim kismin

timiinu alintilamak istiyorurtf®

Fransajtalya, Ingiltere,
Turkiye’de Mandaterlikgini, efendime cgizim,
Amerikan Senasina teklif etmekle beraber
el altinda grasiyorlar kabul edilmemesi igin.
Maksatlari paylgmak Anadolu’yu.
Nasil da karmakagik bir is gérdiniz ya!
Mesela, efendime soyleyirtalya

namuskar bir emperyalist olglundan

soyllyorsa da bunu agiktan gl
biraz daha incedingiltere’nin oyunu.
Siz orda dg bagindakiler anlayabilesiniz diye bunu
biz burdangekerim, meseleyi izah edelim size:
Ingiltere Turkiye'yi kil halinde ele gegirebilse
hemencecik sadik bir mistemleke oluveririz,
degil mi ya efendime cgazim?
Bana bir badergekeri verin ayol,
su dgg adamlarina Iaf anlatagen diye kurudu gzim.
Evet biringiliz miistemlekesi oluveririz hemen.
Hocalar, hacilar da hep taraftar buna zaten,
sonra halkimizin da hali malam:

cahil, geri.

Fakatstukur ki Fransiz’lar urkutiiyoingiliz’leri,
yani aralarinda harbe muncer olur boyle &im sonu.
Bundan dolayi déngiltere’nin mghur Morison’u
Latin’leri sokmamak i¢cin Anadolu’ya;
of sekerim ne kadar kank bir is gordtintiz mi ya!
Amerikan mandasini destekleyebilir.
Demek ki, efendime séyleyim,
demek ki, bu hususta Morison muttefikimiz sayilir.

198 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 31.

199 Alintidaki italik kisimlar, kagilastirma yapmak isteyenlere kolaylik olmasi agisindanvayi
Milliye'nin bugiin elimizde bulunan baskilarinda yer alarNazim Hikmet'in 81 dizenin icinden
sectpi 18 dizeyi gostermektediitalik son iki dizenin siraguvayi Milliyede yer deistirmistir.
Kdseli parantez icindeki sézciklerden ilkiyse, Naziikrhet'in Kuvayi Milliyeye alirken
degistirdigi, ikincisi de fazladan eklegi birer kelimeyi belirtmek i¢in kullaniingtir. Bunun dginda
kalan satirlar orijinaline sadik kalinarak alintrastir.
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Ha, evet, bir care daha var:

alir elimizden Avrupallar
Istanbul’'u, Trakya'yijzmir'i, Adana’yi, Trabzon'u,
ve biz kapittlasyonlarla mustakil kaliriz.

Demek ki,sekerim,

ya kabul edeggz bunu,
yahut da Amerikan mandasini.

Biz Istanbul’da Manday tercih ediyoruz.

Siz de orda Mandadan turkmeyin kuzum.

Coksekersey Amerikan mandasi.

Hem zaten, efendime sdyleyim,

bir hikiimet nazariyesine ve tatbikatina ihtiyag var

halbuki, gtizelim, biz

bunda l1&zim gelen ihtisas, para ve kudrete sal@ijize

Evet, evet,

zatenbizi bir bagimiza biraksalar:

tarafgirlik, cehalet

ve ¢ok kongmaktan baka musbet
bir hayat yaratamayiz.

Iste bu ylizden Amerika ¢afimize geliyor.

Dustinsene, karde

saka maka,

Filipin gibi vahsi bir memleketi bile adam etti Amerika.

Ne olacak,

biz de on hegyirmi sene zahmet cekergijlim,

sonra, efendime sdyleyim,

Yeni DUnya’nin sayesinde

Istiklali kafasinda ve cebindestgan

bir Tarkiye vicuda geliverir.
Sonra, bakin; Amerikan resmi sifatinda
Dini temayul ve tarafgirlik de yoktur.

Amerikan idaresi dinsiz ve milliyetsizdigekerim.

Bir millet Amerika’ya bavursun yeter.

Allah askina inanin bana,

Amerika icine girdéi memleket ve millet hayrina
nasil bir idare kurdgunu
elaleme [Avrupa’ya] gostermek ister.

Izzeti nefis sahibidir herifler.

Hem size bir sir tevdi edeyim:

bana bir badergekeri daha IGtfedin beyim;

evet buyuk bir sir:

bizi Amerika evlat gibi bgrina basacaktir,

ben en muhim mahafilden haber aldim bunu.

[hem] Artik isi uzatmaa gelmez,

cok tehlikeli anlar yayoruz,

Tarkiye'yi gens kafali birkac ksi belki kurtarabilir,

serguzet ve cidal devri gecmiir artik,

vallahi de billahi de gecrstir!..
Ordaki beykardgerimizle ¢alsmaniza intizar ediyoruz
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ve Amerikan mandasi
Amerikan mandasi
mandasi da mandasi diyord2.

Alntinin Nutuktaki karsiligina gegmeden evvel, Nazim Hikmet'in Amerikan
mandasini isteyenleri yansigekliyle de ilgili birkag s6z etmek, sanirim, bu gamin
nedenNutuktan daha atgi bir Nutuksavunucusu oldiunu daha iyi aciklayacaktir.
Oncelikle, parcada kogturulan Kii birka¢ yerde “Nasil da karmakaik bir is
gorduniz ya! / Siz orda gdasindakiler anlayabilesiniz diye bunu / ggkerim ne
kadar karik bir is gordintz ma ya!” gibi tekrar eden kaliplarla, damn
cetrefilliginin altini giziyor ve Anadolu’dakilerin bu analigapamayacaklarini,
mevcut diplomasiden habersiz olduklarini, dolaysskendisinin 6nergii ¢ozimdiin
en dgrusu oldgunu ima ederek onlari ikna etmeygagiyor. Yizeyde goriinen
anlam bu olsa da, Nazim Hikmet'in durmadgaiaa bir badengekeri tikstirmaya
calisan, keyfine dikiin, umarsiz, ziippe, kadinsi vb. biri gibi resnietis kisinin**
okuyucuda birak@ izlenim (timseker emmelerinin yani sira, birgok defa gegen
“canim,sekerim, guzelim” tekrarlariyla, Anadolu icin kulldg “dag bag1” ve
Anadolulular i¢in kullandii “dag adami” sifatlari da desteklemektedir bu izlenimi)
elbette sadece Amerikan mandasinin Ulke icin narkgahls bir yol oldusu ve
konuwan kkinin bu dnerisiyle tlkesine ihanet gityoninde oluyor. Nazim
Hikmet'in ustalgi ise, bu kisacik parcada bile tar@ttisinin fikirlerini ayrintilariyla
vermeyi baarirken bir taraftan da, bu denli canli ve itiai karakteri de cizebiliyor
olmasinda ortaya cikiyor. 81 dizedelestirilen bu goriglerin etkisi,NutuKta

“Mustafa Kemal Pga Hazretlerine” bgi giyla ve yorumsuz olarak aktarilan

110 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 137-138.

1 Tiirkce edebiyatta bu sifatlar, Tanzimat dénemiaialmaya bglayan eserlerden itibaren
(6zellikle romanlarda) yardBatillastigl distinilen kahramanlar icin kullaniimaktadir. Nazim
Hikmet, cizdgi karakterde, kanimca, geggtén gelen ve hafizalarda yer egrbu imajdan da
yararlanmaktadir.
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mektuptaki cimlelerden ¢cok daha keskin, sert vaikatiilemez olarak hissediliyor.
Ayrica, mektupta yer alan ifadelerden titizlikleldgdigi cimlelerle, Nazim Hikmet,
mektubun timine yayilan gatéri kendi amaci dgrultusunda diledii tslup ve
asirihikla sekillendiriyor. Bununla birlikte, Cevdet Kudret'motlarindan da
faydalanarak sgiya aldgim NutuKtaki adi gecen mektuba ait parcalar, Nazim
Hikmet'in Kuvayi Milliyenin tarihsel ve siyasal arka planini glururken Atattrk’an
cizdigi cerceveye ne denli sadik kaichi herhangi bigiipheye yer birakmayacak bir

netlikle de ortaya seriyor:

Mustafa Kemal Pa Hazretlerine

Muhterem Efendim.

Memleketin siyasi vaziyeti en had bir devreye gef@indimiz bir
istikamet tayini icin Turk milletinin zarini atipispet bir vaziyet
almak zamani ise gegcmek tizere bulunuyor.

Harici vaziyetistanbuldaoyle gorinuyor:

Fransajtalya, Ingiltere, Tiirkiyede mandaterlik meselesini Amerika
Senasina resmen teklif egnulmakla beraber bitin kuvvetlerini
Senanin kabul etmemesi icin sarfediyorlar. Taksimfuisse kagirmak
tabii islerine gelmiyor.

Suriyede hisrangstayan Fransa, zararini Turkiyede telafi etmek
istiyor, italya namuskar bir emperyalist ofglindan muharebeye
ancak Anadolu taksiminde pay almak icin gidi agiktan agia
soyluyor.ingilterenin oyunu biraz daha incedir.

Ingiltere Tirkiin vahdetini, asrijmesini, hakiki bir istiklal almasini,
ati icin bile olsa, istemiyor. [...] Turkiyeyi kil fiade ingiltere
alabilse kafasini kolunu koparir, birka¢ senedekshid mustemleke
haline koyar. Buna en ki@ bilhassa Klerikal siniflar memleketimizde
coktan taraftardir. Fakat bunu Fransa ilgigineden yapabilmek
kabil olamiyacgindan taraftar olamaz. Fakat Turkiyeyi vahdet
halinde muhafaza zaruri gorulirse yani taksim atépkik askeri
fedakarhklarla husule gelegiai anlarsa Latinleri sokmamak igin
Amerika fikrine zahir ve taraftar olur. Nitekiingiliz siyasi adamlari
arasinda bu fikre temayil mevdiorison) gibi meshur simalar
Amerikanin Turkiyede umumi manda alinmasina tarafiayorlar.
Diger bir sureti hal de Turkiyeyi Trakyadammirden, Adanadan
belki de Trabzondan ve mutld&tanbuldan mahrum ettikten sora eski
“kapittilasyon”lari ve bgulmaga mahkim dahili hududu ile mastakil
birakmak.

Biz Istanbulda kendimiz icin bitlin eski ve yeni Turkiyedutlarini
samil olmak tzere muvakkat bir Amerika mandasinieghyer olarak
gorayoruz. Sebeplerimiunlardir: [...]
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2- Birbirini ifna eden, menfaat, hirsizlik veyalsetrgizgt ve sohret
namina ygayanlar hirsini tatmin eden hukimet nazariyesngeri
milletin refah ve inkgafini temin, halki, kéyleri, sihhati ve zihniyeti
ile asri bir halk haline koyabilecek bir hikimerzaayesine ve
tatbikatina ihtiyacimiz var. Bunda lazimgelen pdrasas ve kudrete
sahip dgiliz. Siyasi istikrazlar siyasi esareti tezyit ealiyTarafgirlik,
cehalet ve ¢cok konmaktan bgka muspet bir netice veren yeni bir
hayat yaratamiyoruz.

Bugunki hikimet adamlarini takdir etmese bile, Ihagkhalk
hikameti tesisini minferit bilen Filipin gibi vaihbir memleketi
bugin kendi kendini idareye kadir asri bir makiadirte koyan
Amerika, bu hususta ¢okimize geliyor. On bgyirmi sene zahmet
cektikten sora yeni bir Turkiye ve her ferdi tahslhniyeti ile hakiki
istiklali kafasinda ve cebindestgan bir Turkiyeyi ancak yeni
dunyanin kabiliyeti viicuda getirebilir. [...]

4- Bugunki emrivakiler kalkmak ve siratle davardiznyaya kag
midafaa edebilmek icin lazimgelen kuvveti haizdavletin
muzaheretini istemek lazimdistilaci Avrupanin bin bir vesaiti ve
mel’'un siyasetine kam bdyle bir vekil sifatile Amerikayl kendimize
kazanarak ortaya atabils8krk Meselesini de, Turk Meselesini de ati
icin kendimiz halletmi olaca&iz.

Bu sebeplerden dolayi siratle istememiz lazimgataerika da, tabii
mahzursuz dgldir. izzeti nefsimizden epeyce fedakarlk etmek
mecburiyetinde bulunuyoruz. Yalniz bazilarinigigidigi gibi
Amerikanin resmi sifatinda dini temayul ve tardifgiyoktur. [...]
Amerikasarkta mandategde ve Avrupada gaile alria taraftar
degildir. Fakat onlarin izzeti nefs meselesi yaptiklavrupaya,
usulleri ve ideallerile faik bir millet olmak daigmdedirler. Bir millet,
samimiyetle Amerika milletine miracaat ederse Aayg girdikleri
memleket ve milletin hayrina nasil bir idare tesiebileceklerini
gostermek isterler. [...]

Tarkiyeyi azim ve irade sahibi garitafall bir iki kisi belki
kurtarabilir.

Serguzet ve cidal devri artik gecrstir. [...]

Hurmetlerimi génderir, muvaffakiyetlerinize dua ede Milli davada
canile ve bsgile calsanlar arasinda sade bir Turk askeri tevazuu ile
sizinle beraber oldiumu beyan ederirh?

10 Agustos 1919 tarihli bu mektubun yazdemir'in isgali tizerine 6 Haziran

1919'da diizenlenen veggale kagl halk nezdinde ilk toplu eylem olarak kabul edilen

unl Sultanahmet Mitingi’'nde heyecanla kitleleresk&onuan, “milletler dostumuz

hikumetler dimanimizdir” sdzlyle insanlari derinden etkileyenrtidlus Saval

sirasinda Mustafa Kemal'in yakininda gorev ajriB22’de yazdy Atesten Gomlek

12 Mustafa Kemal Atatiirka.g.e. s. 68-70.
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romaniyla da Milli Micadele'yi ilk kez edebiyat sasine taayan Halide Edip
Adivar'dir. Ancak bilindgi gibi Halide Edip Adivar’la Mustafa Kemal Atatiiik

ili skileri, Cumhuriyet’in kurulmasini takip eden donesnghkitli sebeplerle
bozulmutur. Takrir-i SUkan kanununun ¢ikmasinin ardindaridsisina ¢ikan
Adivar, Ataturk’an élumind takip eden 1939 yilirediar Turkiye'ye geri
donememitir. NutuKta yer alan mektubu ise, Kurty®aval sirasinda kahramanca
gorev aldgl resmi tarihcaede kabul edilm§ olan Halide Edip’in ilerleyen yillarda
vatan hainlgine dgru yol alan bir ksili ge barindurilmesine sebep olgtur.

Atatirk ile Adivar'in aralarindaki argmazlgin sebepleri ve gelimi elbette bu
calismanin sinirlarinignaktadir; ancak tipki Mustafa Kemal'in dlimandniadén
Turkiye'ye donebilen Halide Edip’in daha sonrakyaanda Nutuka ragmen”
saygin bir ygam surd@t gibi, Nazim Hikmet d&uvayi Milliyeye aldgi ve bu
mektuba dayanarak yapitil8 dizeliksiirlestirmede, yazdil 81 dizelik ilk
versiyondaki ari, alayci ve sert Usluptan vazgecerek, yalnize&tabun ana fikrini
hedef alan bir 6zetlemeyle yetirgtii. Dogrusu, mektubun tamami okunglinda,
durumun Nazim Hikmet'in “yorumlagi” gibi olmadgl da anlailmaktadir. Ancak,
burada bizim i¢cin 6nemli olan, tipki Mustafa Kenmadliminin ardindan
Tarkiye'deki Halide Edip imajinin dgsmesi, muspetkamesi gibi, Nazim Hikmet’'in
siddetini azaltmasidir. Bu durum, daha 6nce de ieédiigi gibi, Kuvayi Milliyenin
genel olarak Nazim Hikmet'le devlet arasindakkilyi dizenlemek, 6zel olarak da
Nazim Hikmet'in hapisten ¢ikmasi igin devlet ricale sesini duyurup affedilmesini
salamak igin yazildgl kanisini guclendirmektedir. Nazim Hikmet oncedilil
dizelik air elestiriyi yazmis, ardindarKuvayi Milliyenin sonraki yazimlarinda bunu

18 satirlik daha yungak bir havaya soknguardindan délemleketimderinsan
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Manzaralarinda tumuyle metinden kaldirgtir. Bu tutarh ve anlamli dgsim de,
Kuvayi Milliyenin yazilis amacinin, devlet-Nazim Hikmetskiisinin
rehabilitasyonunisaglamak old@gu hakkindaki iddiayl desteklemekte, Kemalizm
taraftari CumhuriyetcileriiKuvayi Milliyeden hanut kalirken Islamci ve milliyetgi
kesimin neden ayni metnin anlattiklariningnaduguna kesin olarak kerciktigini
aclklamaktadir. Nitekim Fuat Uluguvayi Milliyenin Erzurum ve Sivas
Kongreleriyle ilgili bu kisimlarini tahmin edilegiegibi asla bgenmemg ve yaptgi
yorumda ‘Sair, bu upuzun parcada ‘19i®tanbul’'unu, Erzurum ve Sivas
kongrelerini’ dile getirmek istergi Aslinda konunun kendisi heyecanli. Bir de
gercek birair tarafindansienseydi, kimbilir ne olurdu? Koskogarde — iki misra
hari¢ — aradiimizin damlasini bulamiyoruz,” degtii.**3

Ote yandarKuvayi Milliyeile Nutukve Mustafa Kemal Atatiirk arasindaki
ili ski, sadece ikinci baptaki bu parcalarla kisitlgittér. 1965 yilinda Y6n Yayinlari
tarafindarKurtulus Saval Destaniadiyla yapilan ve Nazim Hikmet'iuvayi
Milliye Uzerinde yap@ son dgisiklikleri yansitmayan baskinin t¢tinct bap’t olan
“Y11 1920 ve Arhaveliismail'in Hikayesi’nde Atatiirk fiziksel olarak venyle de
eserde yer almaktadir. Milli Miicadele dénemi swdaistanbul’dan Ankara’ya
Inebolu lGizerinden denizyoluyla yapilan silah kagigingimlerinden birini anlatan
bu bolimiin kahramani Arhavétimail’in tayfasi oldgu gemi batmy, ismail
geminin yedek sandaliyla denizin Ustinde “kiymethaneti” olan bir makineli
tufekle yapayalniz kalmgtir. Her nesekilde olursa olsun emanetini Ankara’ya
ulastirmak isteyerismail bunu bgaramayacak ve o da denizdesblarak olecektir,

ama sandal batmadan 6nce aklindan gecenleri Nametioyle aktarmaktadir:

13 Fyat Uluga.g.e.s. 36.
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Elleri kanayarak
Ismail gekiyor kirekleri.
Ismail rahattir.
Kavgadan
ve emanetten Bka herseyin haricinde,
Ismail seferinin iginde...
Emanet,
bir agir makinalh tufektir
ve Ismailin gozu tutmazsa liman reislerini
ta Ankaraya gidip
onu Kemal Pganin eline teslim edecekfit?

Ayni kisimKuvayi Milliyeye alinirken, son dize “onu kendi eliyle teslim
edecektir’seklinde dgistirilmistir.**® Yani aslinda Nazim Hikmet, sliilerin
aksine eserinde blangicta Kurtulyg Savai'nin liderlerine de yer verrgiir. Ancak
daha sonra, belki eserin ruhuna daha uygungoiicu digtiindigiinden belki de artik
bu isimleri anmaya gerek olma&idsonucuna vararak, bu kisimlarda adi anilanlari ya
siliklestirmistir ya da tamamen ortadan kaldigim.

NutuKla ilgili bir baska 6rnek Kuvayi Milliyenin besinci bap’i olan “920’nin
16 Marti ve Manastirh Hamdi Efendi ve geliyeli Veli Oslu Memet’'in
Hikayesi’nin bainda bulunabilir. Bu bolumin Benda yer alamNutuKtan yapilan
alinti séyledir:

Bu hamiyetli ve cesur, Manastirll Hamdi efendi ofagdi,istanbul

felaketinden kim bilir haber almak igin ne kadatzarlar icinde

kalacaktik istanbul’da bulunan nazir, mebus, kumandagkjlétimiz

mensuplari icinden bir zat ¢ikip vaktiyle bize habermesi

disinmems oldugu anlgiliyor. Demek ki cimlesini heyecan ve

helecan kaplangti. Bir ucu Ankara’da bulunan teliistanbul’da

bulunan ucuna yagamayacak kadawskin bir hale gelm

olduklarina bilmem ki hitkmetmek caiz olur mtf?

Bu satirlarin yazar Atattrk, adi anilmasa dgirige boliman

kahramanlarindan biridir. Nitekim daha boliumuang#irlarindgoyle kagilasir

okuyucu Mustafa Kemal'le:

114 Nazim HikmetKurtulus Saval Destan; s. 32.

115 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 51.

118 Nazim Hikmeta.g.e.,s. 61; Mustafa Kemal Atatiirk,g.e.,s. 295.
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920'nin 16 Marti.

Ogleden evvel

saat onda

makina baindasoyle bir telgraf aldi Ankara’dakit’

Bolumun ilerleyen kisimlarinda da Manastirl Hamai’telgraflarini
okumaya devam ederiz ve bu telgraflarin hepsi) tHatide Edip’in mektubu gibi,
Atatiirk’in NutuKta yer verdgi belgeler esas alinarakirlestirilmi stir.**® Bu
durumda en azindatuvayi Milliyenin iki bolimianidn dgrudanNutuktan yapilan
alintilarla kurgulandini, ayrica bginci bélimde anlatilan Manastirli Hamdi’'nin
Atatlrk’in isaret ettgi ve eserinde taniii bir kahraman oldgunu soyleyebiliriz.
Goruldigu gibi, Nazim Hikmet eserini yazarken donemgkih tarinsel perspektifini
blyuk 6lciide resmi tarih anlgyna dayandirng; Kemalist séylemin dinda bir
baks/ yorum farklilgina yonelmenstir. O halde, daha dnce de soylendjibi,
Nazim Hikmet'in Kurtuly Savai’ndaki milli, islami deggerlere yer vermedi veya
milliyetci kadrolarin bu sawaki rolini gérmezden geldielestirileri temelde
zaferden bir pay alma endsiyle, daha dgrusu mensubu olunan ideolojinin
Cumbhuriyet’in asli unsuru oldiw distiincesinin kabul ettirilme ¢abasiyla ilgilidir.
Cunku Nazim Hikmet, iddia edilginin aksine, Milli Micadele’yi anlat@ eserinde
tarihi, komunist bir diyalekgin icinden kongarak veya bir propaganda metni gibi
ele almamytir. Kuvayi Milliyenin birincil kaynazi, Atattrk’in yazdg ve ulkenin
doneme ilgkin resmi tarih anlayini sekillendirenNutuKtur ve NutuKun etkisi
metnin tumine yayilmpidurumdadir. Ayrica, Mustafa Kem#luvayi Milliyede
birden fazla bélimde yazdiklariyla ya da fizikskrak yer alan yegane

kahramandir. Bu durumda elbette Kemalistlerin, Cunyetcilerin ya da yeni adiyla

117" Nazim Hikmeta.g.e.s. 63.
118 Kargilastirma yapmak icitbkz.Nazim Hikmeta.g.e. s. 63-64; Mustafa Kemal Atatiirli,g.e. s.
294-295.
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ulusalcilarin Nazim Hikmet'i anarken ilk olar&kivayi Milliyeéden s6z acmalari ve
Nazim Hikmet'in “vatarsairligi”, “vatanseverlgi” s6z konusu oldgunda hemen bu
metne referans vermeleri gayet arledir.

AncakKuvayi Milliye ile Kurtulus Savai Destanidikkatlice
karsilastirildiginda, bu durumun en azindan somut bazi tezahilineg@man icinde
(Arhaveliismail’in hikayesinirKurtulus Savai Destanibaskisinda yer alan “onu
Kemal Paanin eline teslim edecektir’ dizesirtuvayi Milliyede “onu kendi eliyle
teslim edecektir” haline gelmesi gibi) g@gkliklere ugradig1 da gorilmektedir.

Ornezin, Kuvayi Milliyenin Kurtulus Saval Destaniadiyla 1965'teki ilk

baskisinin altinci bap’i olan “Muharebeler vespan Elinde Kalanlar ve Kartalli

Kazim’'in Hikayesi’nde yer alan bir bolimde dizeler bulunmaktadir:

Ve ertesi gln
1 Nisan:
Metris Tepe aydinlaniyor
Ve Biz telgraflardan
kelimeler okuyoruz...

“Saat altI otuz:”
“Bozuyuk yaniyor.”
“Disman

Muharebe meydanini

silahlarimiza terketrgiir.

Garp Cephesi Kumandani
Ismet”

Ve o gun orada yalniz dinani deil,
makas talihini yendi millet...

Sonra, 8 Nisandan 11 Nisana kadar:
Dumlupinar-*?

Kurtulus Savai'nin en énemli kirllma anlarindan biri olan bu sateikinci
In6nl Sava’'nin zaferle sonuclangi dgrenilir. Bu dizelerin bizim agimizdan bir

baska dnemi ise, yin&lutukta bulunan ve 1 Nisan giidémet Pga ile Mustafa

119 Nazim HikmetKurtulus Saval Destan s. 49-50.
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Kemal arasinda gercekkn telgraflama metinlerinin, bir kez daha kaynak olarak
kullanilarak Nazim Hikmet tarafindaiirlestirilmi s olmasidir NutuKta yer alan bu

unlt telgraflarsu sekildedir:

Metristepe'den, 1/4/1921

Saat 6.30 sorada Metristepe'den gg@toi vaziyet: [...] Bozoyuk
yaniyor. Dgman binlerce maktulleriyle doldurdu muharebe
meydanini silahlarimiza terketgtir.
Garp Cephesi Kumandani
Ismet

Ankara, 1/4/1921

Indni Muharebe Meydaninda Metristepe'de Garp Cephesandani
ve Erkaniharbiye-i Umumiye Reilsmet Pga'ya

Biituin tarih-i alemde, sizimoni meydan muharebelerinde deruhde
ettiginiz vazife kadar gr bir vazife deruhde etmkumandanlar
enderdir. [...] Siz orada yalniz gtinani dgil milletin makds taliini de
yendiniz. [...]
Buyuk Millet Meclisi Reisi
Mustafa Kemaf®

Buna kagin ayni sahne, Nazim Hikmet'in son dizeltmelergdkillenen ve
bugiine dgin degismeden geleuvayi Milliye baskilarindagagidaki gibi

degistirilmi stir:

Ve ertesi gin
1 Nisan:
Metristepe aydinlaniyor
Saat alti otuz.
Bozuyik yaniyor.
Dusman muharebe meydanini silahlarimiza terkgtmi

Sonra, 8 Nisandan 11 Nisana kadar:
Dumlupinar?*

120 Mustafa Kemal Atatiirka.g.e. s. 414-415.
121 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 72.
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Cevdet Kudret bu dgsikli gi, “1950 yilindasairin hapisten ¢ikmasini
sgilamak icin belliball aydinlar, ‘adli hatanin duzeltiimesi kampanyaar’
katilmislarsa da, o zamanki cumhusgkaniismetinonii, yaklaan secimleri etkiler
hesabiyla, kampanyanin sonuclanmasini savsaklalmggdnlemsti. Secimden
sonra ¢ikan aftan yararlanarak hapisten kurtgdam esere son bicimini verirken,
herhalde o tutumdan gan kirginlikla,ismet Pganin adini destandan ¢ikagmi

olacak,*??

seklinde yorumlanstir. Aslinda Kudret'in yorumu biyuk dlcliide
dogrudur; ancak benim kisel gérigiim Nazim Hikmet'inismetinonir'ye olan
kirginhiginin bu tarihten cok daha eskilere, Cumhsgkbai secildikten sonra
1940’larin bainda Nazim Hikmet'in hapisten ¢ikmasi icin gereltéin af yasasini
ctkarmamasina dayanmaktadir. Nitekim Nazim Hikidemal Tahir'e Eylul
1941’de hapisten yazglibir mektupta “Bilirsin ya benim Milli kurtulgithareketine
dair bir buyik ve yazilmakta olan destanim vardnitbizim day! Ali Fuat pga ile
Ismet paa pek bgenmilerdi, iste onu devam ettiriyorunt:®® demitir.

Anlasilan odur ki, daha 6nce de gosteriimeyesgalg! gibi, Kuvayi
Milliye’nin yazilmasinda biyuk bir etkisi olan bu hapis¢gkma motivasyonuyla,
Nazim Hikmet eserinesmetinoni’'yi dahil etmekten ¢ekinmegtii. Ancak, gecen
zaman icinde bu beklentinin hayata gecmegedeelki de verilen sdzlerin
tutulmayacgi anlagildik¢a, eserini dnce @etirmis, ardindan ddemleketimden
Insan Manzaralariginde kullanmaya karar vererek, metne kendincess&lini
vermistir. 1965 yilinda yapilan baskinin, Nazim Hikmetli850'deKuvayi

Milliye’yi son haline getirmeden 6nceki bir doneme aiuglddistnilirse, bu

goritstin akla yatkinkl daha iyi anlgilacaktir.

12 g.e.s. 147.
123 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 110.
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Son olarakKuvayi Milliyenin son bélimu olan sekizinci bap “26zAstos
Gecesinde Saatldki Otuzdan Bg Otuza Kadar vézmir Rihtimindan Akdeniz’e
Bakan Nefer’de d&urtulus Saval Destaniile Kuvayi Milliye arasindaki s6zu edilen
degisikliklere dair bir 6rnek vardiKurtulus Savai Destaninda buylk taarruzdan
hemen 6nceki bir sahnede gecen “Mavi gozlikBenandan / bakti saatind®
dizelerinde Atatlrk tasvir edilirketKuvayi Milliyede bu kisim “Nureddin gak /
bakti saatinageklinde deistirilmi stir.*?®> Nureddin Kfak, bilindigi gibi, ayni
zamanda eserin dordincli bap’inda anlatilan kahrdmda ve Nazim Hikmet'in
yasakll oldgu donemde baziirleri bu imzayla yayimlannstir.

Buna kasgin, bu boliumde Ataturk’triKuvayi Milliyenin besinci bap’inda

oldugu gibi, ikinci kez fiziksel olarak goruntr olgu bir sahne daha vardir:

Daglarda tek
tek
atgler yaniyordu.

Ve yildizlar oyle giltili, 6yle ferahtilar ki
sayak kalpakli adam
nasil ve ne zaman gelgoei bilmeden

guzel, rahat gunlere inantyordu
ve gulen biyiklariyla duruyordu ki mavzerinin yagan
birdenbire bg adim sginda onu gordu.
Paalar onun arkasindaydilar.
O, saati sordu.
Pasalar: “Ug”, dediler.
Sarsin bir kurda benziyordu.
Ve mavi gozleri cakmak ¢cakmakii.
YUrddu ugurumun bana kadar,
egildi, durdu.
Biraksalar
Ince, uzun bacaklari tstiinde yaylanarak
ve karanlikta akan bir yildiz gibi kayarak
Kocatepe’'den Afyon ovasina atlayacakf.

124 Nazim HikmetKurtulus Saval Destan s. 73.
125 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 114.
126 A g.e.,s. 104-105.
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Kuvayi Milliyenin en bilinen kisimlarindan biri olan bu dizelbicoklari
tarafindan Atatlrk’in en gizel tasvirlerinden biarak kabul edilmekte, Nazim
Hikmet'in vatan hainlginden aklanma cabasindia en 6nemli delillerden biri
olarak kullaniimaktadir. Ormén, Cumhuriyetgazetesi 30 Austos Zafer Bayrami
dolayisiyla 31 &ustos 2008 Pazar gunt okuyucularina Nuri Kurtcebe’'n
resimledgi Nazim Hikmet'inBuyiik Taarruzsimli metnini hediye etnstir.*?’ Bu
hediye kitapta “Nuri Kurtcebe’nin ¢izimlerinin [..gn canli ve detayl olarak tasvir
edilen satirlarindan olan [yukarida alintilanan iIN&Rlikmet'in] dizeleri,Kuvayi
Milliye’de Atatlrk’in fiziksel olarak belirgi ender sahnelerden biridir. Kurtcebe de
bu dizelerin hakkiniazlasiylaverir ve toplami 72 sayfa olan hediye/ek fasik{dizn
ila 23. sayfalari arasini, Atatirk’in en ¢elenmis, kliselesmis imaj ve
goruntileriyle harmanlayarak 9 sayfa boyunca reminNitekim, bu satirlar
fasikilun icinde o denli kritik bir ani belgelemekir ki, kapakta da 16. sayfadaki
“pasalar onun arkasindaydilar” satirinin altinda bufuna Atatirk’iin énde,
pasalarin arkada bulungu cizim kullaniimstir.”*?

Kuvayi Milliyeye yuklenen bu arabuluculuk misyonunu ve NazimrhiK'in
surekli olarak bu metin aradilyla bir vatanseverlik ¢izgisine oturtulmaya
calisiimasini ilk yorumlayansa Yalc¢in Kiugutk'ttr. Kic{pgolemikgi Uslubuyla
yazmasina, zaman zaman birgcok maddi hatayaésine ve yazdiklarinda kendine
has ideolojik konumlaginin etkisinden kurtulmakta oldukga gucluk ¢ekmesin

ragmen,Sirlar adll kitapta Nazim HikmeKuvayi Milliye ve eserin yazgt

yayimlangiyla ilgili su yorumlari yapnstir:

127 Nazim Hikmet'in elbette bu adli mistakil bir esesiunmamaktadir; ancakumhuriyetgazetesi
yetkilileri keyfi bir kararla,Kuvayi Milliyenin sekizinci bap’ini ayri olarak basgnre da&itmis,
baskinin Gizerine konuyla ilgili bir bilgilendirmetu dahi koymaya gerek duymagtm.

128 Erkan Irmaka.g.e.,s. 40-42.
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Nazim, deniz kuvvetlerini isyana tahrikten “sucagrt ve daha
sonraki yillarin romancisi Kemal Tahir’le birlikkepis yatiyordu.
[...] “Dehsetli iyi haber aldikismetinonii haber yolladi” tiriinden
haberler Nazim’i cguruyordu velsmet Pga “giinahsiz olduklarina
eminim” diyor ve bunlar, kgusundaki Nazim’i buluyordu. Sonucu
mu? Nazim Hikmet, Turkiye edebiyat tarihinde, “KyuaMilliye
Destani” olarak bilinen uzun epopeyi yaziyordu. [Burada,
Kurtulus Micadelesi kutsal, Kemal Ratanrisal ve 6rnektir. Cerkes
Ethem ise haindir; af vaatleriyle, hapisteki Buyi#ir'e “sipark”
verildigini biliyoruz.*?°

1960 yillarinin ortasina @gou, Dogan Avciglu’nun Yondergisinde,
Nazim Hikmet'in, “Kuvay-1 Milliye Destani” ile reHalite edilmesi ve
birdenbire fet§ik bir sevginin sujesi haline gelmesi, aldatici
olmamalidir. Nazim, otuzlu yillarda partisi tarafam tasfiye edilnsi
ve kurtlara terk edilngi kirkh yillarda hapishanede en yakinlari
tarafindan yuzustl birakilgtir. Trk aydini, hapishanede, Nazim
Hikmet'in nasil para kazanmak mecburiyetinde kaldy, oviinerek ve
kutsallatirarak anlatmayi hala sevmektedir; [...] rehabidtkldigi
zaman tapinga Nazim Hikmet'i, hapisteyken, Turkiye aydini
tiimilyle unutuyordd®

Yalcin Kicuk’'iin yorumunda sezdigdigibi, aslinda Nazim Hikmet'in
Kuvayi Milliyede yazdiklarindan timuyle farkl giind(gu; Atatirk,Nutuk
Kurtulus Saval, Cumhuriyet hakkindaki fikirlerinin metinde ged¢erden taban
tabana zit oldgu sonucuna varmak, bana kalirsa biraz iddiali ilk@rgm olacaktir.
AncakKuvayi Milliyenin Cumhuriyet séylemiyle oldukca kot bir yapi ve tslupta
oldugu da, yukarida birgcok 6rnekle aciklamayagedim gibi tartsmasizdir. Bu
paralellige vurgu yapan bir B&a yaziysa, (bu, ayni zamanda akademik diinyadan
Kuvayi Milliyeye odaklanarimdiye kadarki tek dgerlendirmedir) Alaattin
Karaca’'dan gelir. Karaca, son derece hakli olarakiid Hikmet'i “efsanelerin
disinda kalarak” dgerlendirmenin zorlgundan bahsederek ¢bar yazisina.
Ardindan da “Nazim Hikmet'in diiincesi vesiiri, ancak onun ‘Cumhuriyet séylemi’

cercevesinde kalgini farketmekle kavranabilir [...] Nazim Hikmet'in egnen

129 valcin Kuciik,Sirlar (istanbul: Yazi-Goriintii-Ses Yayinlari, 2002), s. 225.
10 g.e.s. 222.
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politikayla temelde, felsefi olarak bir ganasi yoktur.” diye eklet*! Ancak,
yorumlarina kismen katilghm Karaca'nin yazisinda da bircok maddi hata vardir
Eserin yayimlargive yazilgiyla ilgili bilgi hatalari bir yana birakilsa bil&araca
Ozellikle Kurtulus Saval Destaniile Kuvayi Milliye arasindaki farkliliklari gbzden
kacirdgindan, yorumlarina dikkatle yaklmak gerekmektedir. Karaca’nin yazisi,
Nazim Hikmet'in neden ve nasil daima Cumhuriyetlsdy icinde yazan (Karaca,
sairin batin eserlerinin bu yorumla okunabilgiceé séylemektedir) bigair oldusunu
acikladg orneklerle veKuvayi Milliyenin bu sdylemsel paralellikteki rolinin
altinin cizilmesiyle devam eder.

Karaca'nin bu yenilik¢i yorumunu yaparken destakglve alintiladgi bir
baskasair daha vardir: Ece Ayhaikinci Yeni’nin “kara, asi, mor kilhani§airi
Ayhan, kendisinden umulagagibi sert ve etkili sorularla Nazim Hikmet

tahayyulini sorgulamaktadir:

Acaba Nazim Hikmet'in dfiincesi vssiiri, son ¢6zimlemede

Kemalist sdylem iginde giintilemez misin balangicindan beri hep

orada hareket ediyor ve hep oradansgylpiyor gibi geliyor bana.

[...] Nazim Hikmetsiirinin bilinenlere ve tekrar edilenlere kgan,

gercekte sepet gibi gercek orulgriir Cumhuriyet’le; temelde

herhangi bir sorunu olmastir...**?

Ben de bu bélumi, Nazim Hikmet'i ve eserleriniyotamada son derece
onemli old@guna inandiim, Ece Ayhan’in yukaridaki alintida dile getgoyorumu
sorulatirarak bitirmek istiyorum: Nazim Hikmet'in gercekt de bglangicindan
sonuna kadar Cumhuriyet séylemiyle bir sorunu olmama ygadiklar sadece

Kemalistler arasi bir iktidar arganazliginin sonucunda mi kana gelmgtir? Benim

bu soruya ljisel cevabim —“evet” diyerek gili argimanlarin tretilmesinin

131 Alaattin Karacaa.g.e.,s. 187.
132 Ece Ayhan, “Nazim Hikmet'i Yeniden Bir Bunelim,” Siirin Bir Altin Cagi iginde (stanbul: Yapi
Kredi Yayinlari, 1993), s. 55-56. Alintinin yapgdkaynak, Alaattin Karaca.g.e.,s. 186.
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mimkun olabilecgini disiinsem de— “hayir”, Nazim Hikmet'in bu soruya ber@mi
aynisekilde yanit verebilecek eseri ise bir sonraki hidié incelenecek olan

Memleketimdednsan Manzaralatdir.
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UCUNCU BOLUM:

MEMLEKET/MDEN /NSAN MANZARALARI

Metnin Ortaya Cikil, Yazilis Amaci ve Yayimlanma Sireci

1940 yilinin Eylal ayr ortalarina gau, Nazim HikmetMeshur Adamlar
Ansiklopedisiadini verdii yeni bir siir yazmaya bglamisti.**® Hicbir zaman
bitmemi ve okuyucusuna weamams olsa da, zaman iginde Turkge edebiyatin en
bilinen kitaplarindan birine dégécek olarMeshur Adamlar Ansiklopedigiakkinda
Nazim Hikmet'in 1961 yilind&emleketimderfnsan Manzaralarnin Rusca gevirisi
icin yazdgl 6ns6zdsau kisa bilgi vardir:

“Ansiklopedi’'me generaller, sultanlar, sanat adamlailginler,

guzellik kraliceleri, katiller, milyarderler ¢d; tnleri fabrikalarin

duvarlarini, kdylerinin citlerini, mahallelerininrsrlarini gmayan

isciler, kdyluler, esnaflar giriyordu. Lakonismi [Gzt0z, sadelik-

E.l1], kestirmel§i, stssuzlgu tuslGp temeli diye ele algtim.

Ansiklopedimin dili,siir teknigi, imkanlari ve duygululgunu
kullanacaktr:**

133 Memet Fuata.g.e.,s. 285.
134 Nazim HikmetMemleketimderinsan Manzaralar(istanbul: Ararat Yayinevi, 1974), s. 5.
fleride daha ayrintili olarak dile getirilecek otk bolimiin hemen lpada bir durumu agiklamakta
yarar varMemleketimdednsan Manzaralagitipki Kuvayi Milliye 6rnesinde gosterilmeye calidigi
gibi (hatta ondan daha fazla)sitg niisha farklari taemaktadir. 1961 yilinin Kasim ayinda yazidi
belirtilen ve yukariya kismen alintilanan Nazim i imzali bu 6ns6z, eseringlgk baskilarinda
degisik sekillerde yayimlanng, bazilarinda ise hi¢ yayimlanmagm. Ornesin, Ararat Yayinlari
metnin baina bu 6nsdzi koyarken; metni ilk olarak yayimaitiagan Memet Fuat, gerek De
Yayinevi gerek Adam Yayinlari gerekse Yapi KrediNdari’nca basilaMemleketimdernsan
Manzaralarinishalarinda bu 6énsézden bahsetmgekitaplara da almangtir. Cem Yayinevi ise 1978
yilinda yayimladii Memleketimdednsan Manzaralaradh kitabin baina adi gegen 6nsozii
koymustur; ancak bu 6nsdzle Ararat Yayinevi'nin yayimfadinséz arasinda da ciddi farklar
bulunmaktadir. Orngn, Ataol Behramglu'nun Tirkgeye cevirgii Cem Yayinevi 6nsozinde, Nazim
Hikmet eserin tamaminin 60.000 misra @alou, bugiinse (1961) elinde ancak 15.000 misrasinin
bulundgunu sdylerken, bir cevirmen adi bulunmayan Ararayi¥ilari’nca basilan ger 6nsdzde bu
rakamlar sirasiyla 66.000 ve 17.000'&uvayi Milliye€nin timinun yaklaik 1.700 misra oldgu
disunulurse, aradaki farklarin ne denli biylik @duwaha iyi anlgilabilir. Ayni sekilde, Behramglu
cevirisindeKuvayi Milliye hakkindasu bilgiler gegcmektedir:

Insan Manzaralarimda “Ulusal KurtglGaval Destani” balikli bir bélim vardir.

Daha o sirada, ben hapisteykenadia biliniyordu bu destan. Hapisten ciktiktan
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Alintida bahsedilen teknik farklilik ve yonteme wteak tGzerévieshur
Adamlar Ansiklopedisie baglamadan birka¢ ay 6nce ise, Nazim Hikmgt e
Piraye’ye yazdil bir mektuptagiirinde yapmak istegi degisikliklerden

bahsederkegunlar yazmyti:

Calistyorum.Siirin yeni bir muhteva vesi Uzerinde kafa
patlatiyorumsSiirin en buyik ve en mikemmel ve en ihatali edebiya
sekli olduguna inantyorum. Yalniz bu aleti dgnindan kurtarmak
lazim.Simdiye kadar bunu yapmak icirgrasmadim dgil. Fakat daha

cok ve daha yeni sahalarda dahgkhanetotlarla cajmak lazim..**

Nazim Hikmet, Piraye’ye de yazgligibi 1940’ yillarin bainda hem teknik

hem dil hem de bicimin icerikle uyumu acgisindaniy@nsiir meydana getirmenin

sonra, bir yayinci, bu bélimi yayimlamak istedibileettim, bir s6zlgme
imzaladik ve oldukga yuklu bir avans aldim. Fakstlssmede yayin tarihi
belirtimemisti. Sonradan, yayimcinin, ulusal kurtykavag bolimana
yayimlamami engellemek icin hikimetin buyuyla benimle bir sozkgneyi
imzaladgini 6grendim. Avansi geriye verecek durumdgittem, is uzadi ve kitap
yayimlanmadi. (s. 5)
Buna kagin Ararat Yayinevi'nin baskisinda bu paragraf ylenamaktadir. Ciimle ve kelime
diuzeyindeki farkliliklarsa 6ns6ziin timinde gozlemiektedir. Nazim Hikmet'idMemleketimden
Insan Manzaralarigin yazdgl 6ns6ziin miisvedde olarak kaleme algwdaha kapsamli bir ka
nishasi is&odzciukledergisinin Mayis-Haziran 2009 tarihli sayisinda gensstir. Bu misveddede
yukaridaki ¢cekkinin nedeni daha acik goértlmektedir. Zira, Naziikrikt ayni yazi icinde
Memleketimdednsan Manzaralatnin ve elinde bulunan esere ait kisimlarin haain birden fazla
rakam telaffuz etngi 66.000, 60.000, 17.000 ve 15.000 sayilarinin tagrii metinde yer alrgtr.
Sozcukledergisi yayimladyi 6nsézin sonungu aciklamayi ekleyerek, kafa kakliginin kismen
ortadan kalkmasini gamayi calymigsa da, mevcut durum kanimca ortadan kalkngam&o6zcukler
dergisinde yazinin sonunda yer alan aciklamgekildedir:
Nazim Hikmet'in Moskova'daki dairesinde elyazmasiuman bu misvedde, yayim
asamasinda kismen kisaltilgtir. Metnin Rusca basimda yer alan bigiminin Ataol
Behramglu tarafindan yapilan cevirisi icigu kitaba bakilabilir: Nazim Hikmet,
Insan Manzaralagi Tiim Eserleri VI, Hazirlayan Asim Bezirci, Cem Yiagvi,
Istanbul, 1978.
TUm bu sebeplerle, adi gecen 6ns6zde yazilaniadeglging bilgiler bulundurmakla beraber, Nazim
Hikmet'in mektup veya yazilar gibi daha givenkaynaklarca dgrulanmadik¢a kullaniimayacaktir.
Yukarida yer alaMeshur Adamlar Ansiklopedigiakkinda sdylenenler, Nazim Hikmet'in hem
Piraye'ye hem de Kemal Tahir'e yagdmektuplarinda danik sekilde de olsa bulungwndan
kaynak olarak kullanilmasinda bir sakinca gorilm@mDipnotta adi gecen farkiMemleketimden
Insan Manzaralarbaskilari veSozciikledergisinin kiinyesi igitkz.
Nazim HikmetMemleketimdednsan Manzaralar(istanbul: De Yayinevi, 1966-1967) sikitap
halinde-; Nazim HikmetViemleketimdednsan Manzaralar(istanbul: Cem Yayinevi, 1978); Nazim
Hikmet, Memleketimdensan Manzaralar(istanbul: Adam Yayinlari, 1998); Nazim Hikmet,
Memleketimdednsan Manzaralar(istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 2008$6zciiklerl9 (2009): s. 17-
19.
135 Nazim HikmetPiraye'ye Mektuplad, s. 145.
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pesindedir.Meshur Adamlar Ansiklopedisse bu fikrin ilk somutlgtirma ¢abasidir.
1940 yili boyunca Nazim Hikmet Birin alistirmalarini yapar. Bu agliirmalarin
onemli bir bélimiMeshur Adamlar Ansiklopedisiin yazilabilen kisimlarinda yer
aliyor olsa da, Piraye'ye gondegdmektuplarin sonuna eklegiyazilardan
anlgildigina gore, bu donemde Nazim Hikmethassiirler de yazmg ve busiirler
de onun yenilegi dil ve teknik anlaywinin ilk érnekleri olmgtur.

Ornezin, Ekim 1940 tarihli Piraye’ye yazi bir mektubunun sonuna, daha
sonraMemleketimdernsan Manzaralainda da —kismen dgstirilerek— yer alacak
olan birsiir eklemistir. Nazim Hikmet'in ayni donemde yazgdbirkac¢ bakasiir de
ilerleyen zamanlard&lemleketimdeinsan Manzaralafnin igine girecektir. Ancak
Nazim Hikmet yazdiklarini sik sik gigik baglam ve formlarda kullanan bir yazar
oldugundan, bizim agcimizdan bu durumun énemiimerin ilerleyen zamanlarda
Memleketimdedsan Manzaralatnin igine girmesi dgil, parcasi olacaklari
bltinin hangi anlagia yazilmaya bgdandginin ipuclarini icinde barindirmasidir.
Nitekim Ekim 1940 tarihli bu mektupta yer algiirin ardindarf*® Nazim Hikmet,
artik iyiden iyiye olgunlstirdigi ve Memleketimdensan Manzaralafnin niivesini

olusturacak bu yengiir anlaysi hakkindasunlari yazmgtir:

Siir burada bitti. Okuduktan sonra birdenbire yadrsgn, haklisin,
fakat algirsan yadirgamak gecer. Ve saniyorum ki bu mevaoasia
turlt islenmesine tahammdul edemezsin. Banaitodnakkindaki
fikirlerini uzun uzun yaz. Senin kanaat ve intibvada ihtiyacim var.
Ihmal etme, karigim. Ik baksta cok kolay yazilir gibi gelen bu
Usluba ulamak icin, en gag1 bin misra Uzerinde denemeler yaptim.
Daha da yapagam. Siirde realist Gslubu realist muhtevaya uydurmak
lazim. Realist olmayan muhtevalarin kaliplasimdiye kadar islah
edip realist muhtevaya giydirmeye gaigimi sandgim igin bu yeni
alistirmalarla bir donim, bir sicrama yaptni yahut yapagami

136 Nazim Hikmet'in baina “bu beinci mektup bir edebiyat denemesinin bence ilk ol
kusursuzca, fakat kolayca, 6gmir,” seklinde bir not dittig busiir, Memet Fuat'in dagaret ettgi
gibi Memleketimdensan Manzaralatna “biiyiik deisikliklere ugrayarak —parca parca- girgtir.”
Siirin ilk halinin tamami igcinbkz.Nazim HikmetPiraye'ye Mektuplar, s. 176-180.
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umuyorum. Goruyorsun ya, sevgilim, saclarimda agamdaki
digsizlige rggmen baziglerde deketli geng, inat¢i ve imanliyim ki
bunlardan seni sevmek ve sanri en bata gelenlerden ikisidit>’

Dolayisiyla goraltyor ki, Nazim Hikmet 1940 yiloyunca yeni bigiir
anlaysinin, séyleysin pesinde kamus ve yilin sonuna yakiarken, artik
yazdiklarinin yetkingi konusunda en azindan kendisi ikna ojtou Buna kagin,
her ne kadar Piraye’ye gondeiidve ilerleyen zamanlarddemleketimdernsan
Manzaralarinda ufak tefek dgisikliklerle kullanabilecgi bir siire ulasmissa da,
ulasilan busiirin kendine bir bglam, bir yapi, bir kurgu bulmasi da gerekmektedir.
Bu amacla yazilmaya blananMeshur Adamlar Ansiklopedisse Nazim Hikmet'in
bu yenisiirini tastyacak bir yapi olamarmtir. Kemal Tahir'e yazdi bir mektupta
Nazim Hikmet bir yandan bu durumdan yakinirkenyhaimdan da kafasinda

tasarladgl siire olan inancini tekrar eder.

Ansiklopediicin sdyledgin sozler kismen dwu kismen yantir.
Gecen mektubumda da yaguin gibi, Ansiklopedyi ben de
begenmiyorum. Fakagimdi anliyorum ki ikimizin kot buldgumuz
bu yazi hakkindaki kotuluk dlgilerimiz birbirindegridir. Evvela bu
ayriligl tesbit edelim. Bana 6yle geliyor ki, sAnsiklopediyi ayri
ayri mustakikiirleri toplayan bir kitap, bir mecmuag@ar, mesele8835
Satirfilan gibi mutalaa ederek hukim yuritiyorsun. Ben onu tek
bir siir olarak mutalaa ediyorum. Tabir caizse beAosiklopeddeki
her “insan” bir teksiirin bir tek misraidir. Ve benim misra yir
telakkime gore teker teker misralarin bir arayagsi bir hesap
yekunu dgil, bir cem ameliyesi d&l, bir cebir, bir yiksek riyaziye
meselesi, birbirleriyle i¢ rabitalari olan ve biaga geldikleri zaman
yeni bir keyfiyet meydana getiren bir kurgiur. Yani: mesela eski
siirlerimden herhangi birinde bazi misralar sililezo misralar pariltili,
bazi misralar sessiz, bazilari sesli, bazi mistakaheceli, bazi
misralar otuz heceli ise ve nasil bu ayri ayri letterdeki misralarin
bir araya gelmesiiir denen yeni bir keyfiyeti meydana getiriyorsa
Ansiklopedde de her insanin hayati, bazilari basit bir méaar
yazisindan farksiz, bazilari daha teferruatli,lbazsadece o insanin
distinceleriyle hayatini vermek, bazilari bunu muhgtigthlatmak
suretiyle bir araya geldikleri zaman yeni bir keetii, bir teksiiri, bir

13" Nazim Hikmeta.g.e.,s. 180-181.
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tarihi devrin ana cizgilerini, insanlarini anlaugren ve telakkime

goresiir hudutlari icinde kalan vesikalar oalcakti.][Gelelim

bahsimize Ansiklopediko6ti idi, heyeti umumisiylgiir unsuru az

oldugundan. Yoksa bazi insanlarin teker teker hayatiezar ta

belagatindan daha kisa dizifmldugu icin degil. [...] Velhasll,

Ansiklopednin kotuluguinde hemfikiriz. Zamanim olursa onu sana

besendirecek hale, esas prensibine dokunmadagacaiim.*3®

Alintinin biraktg ilk ve en dnemli izlenim, Nazim Hikmet'iirin nasil
olmasi gerekgii konusundaki netfii ve Meshur Adamlar Ansiklopedisiin bu
gerekliligi karsilamaktaki yetersizgiidir. Bu mektubun yazgitarihinin 7 Mayis 1941
oldugu disunulurse ortaya ¢ikan sonug, yakkal,5 yilin sonunda Nazim Hikmet'in
yazmak istedii siir Uzerindeki digtincelerini artik netlgirmis, ancak buiiri
tastyacak yapinitMeshur Adamlar Ansiklopedisoslamayacgini da anlany
bulunmasidir. Bu arada hemen belirtmek gerekiMeshur Adamlar
Ansiklopedishin yarisi (A-H arasindaki harfler) bu tarihtenkac ay kadar dnce
yazilmg durumdadir. Ancak Nazim Hikmet her ne kadar Pisgygonderdgi
kismin sonuna “zannedersgimdiye kadar yazgam en iyisiir bu olacak” diye
heyecanini agik edecek bir not eklese de, daha $@mal Tahir'e yaz¢h ve
yukarida alintilanan mektuptan da grkcaz Uzere, metni tamamlamaktan
vazgecmgtir.

Buna kagin, Memet Fuat’in yayima hazirlgdve 1966-67 yillar arasinda
bes ayri kitap olarak yayimlanaviemleketimdednsan Manzaralatnin ilk
baskisinin bgnci cildinin sonunda yer alakeshur Adamlar Ansiklopedisiin “A-
H” harfleri arasini kapsayan kisminda bulunan ‘fldogiedi Kiileri’nin hayatlari

hakinda yazilanlar, bilyiikk oranda korunavémleketimdernsan Manzaralari

icinde de kullanilmtir.

138 Nazim HikmetKemal Tahir'e Mahpusaneden Mektuplar 74 ve s. 76.
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Ornesin, “D” maddesinde yer alan Durnsiun hikayesiMeshur Adamlar

Ansiklopedisnde su misralarla anlatiimaktadir:

DURMUS — (Sabandzi'nin Dalyasan koyinden.
Cankirr)
Kendisinisahsen tanidim.
Fitik ameliyatina dair
bir hikaye anlatir ki
buralarda nhurdur.
Aynen naklediyorum:
“... Ameliyat bitince
teslim etti doktor pansumanciya beni.
Lakin, rezil, taze yara meraklisiyni
iki saat gegmeden
bezleri ¢cbzlverdi...
Bir kandir bgaldi arkadsglar.
Dikisler kopuverny.
Rezil guler.
Hastalar susup durur.
Hastalar! dedim.
Hastalarda ses yok.
Hastalar uyumglar.
Yap! 6ylesine buylk,
korktum arkadgar.
Yaray! sardi rezil,
disarda durmaz guler.
Biraz bucuk gungardi
kactim hastaneden.
Hana vardim.
Koye goéturduler.
Ceza yersin, dedilerse de,
stkir soran olmadr®

Metni ilk okuyanlardan Kemal Tahir'in enmedgini bildigimiz Meshur
Adamlar Ansiklopediside yer alan bu hikaye (ya da bir ansiklopedidén s
edildigine gore “madde”), alintidan da agilacazi gibi, her ne kadar misralarla
yazilms olsa da, ne biiir hissi yaratmakta ne edebi olarak ciddi bir hege

uyandirmakta (misralar alt altagileyan yana yazilsa ve metnin Nazim Hikmet

tarafindan yazilgn unutulsa, yukaridaki parganin siradan bir nohadan ote bir

139 Nazim HikmetMemleketimdetdinsan Manzaralarb (1966-1967), s. 578-579.
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sanatsal dgerinin oldigunu sdylemek oldukca zordur) ne de okufithda Nazim
Hikmet'in istedgi gibi “her ‘insan’ bir teksiirin bir tek misraidir” izlenimini
yaratmaktadir. Aslind®eshur Adamlar Ansiklopedigiem bir “bltiin” olamayacak
kadar duraksayan, parcall ve kopuk hem de yeriyéeser’ olamayacak kadar
siradandir. Metnin 6nemli ve heyecan yaratan tek Mézim Hikmet'in hayalini
kurdugu gibi “generaller, sultanlar, sanat adamlari,iblkgy, gizellik kraliceleri,
katiller, milyarderler dgil; Gnleri fabrikalarin duvarlarini, kdylerinin ¢&rini,
mahallelerinin sinirlarinisaayan gciler, koyluler, esnaflar’ anlatmay akil etmesi,
bunu anlatabilmek icin gerekli olan dile gitaak Uzere gedtirilen distincelerin ilk
somutlatirma cabasi olmasi Wemleketimdersan Manzaralatna giden yolda
gecilen merhaleleri ve karakter glurma yollarini géstermesidir. Nitekim
“Durmus”un hikayesi/ maddesi (adi bu kez Vasfi olarakiglerilmi stir)
Memleketimdersan Manzaralainda da yer alnstir; ancak bu kez ilk haliyle
karsilastirildiginda hem anlatim hem inandiricilik hem de etkiladen ¢cok daha
yetkin bir metin haline gelngiir. Memleketimdensan Manzaralafnda pansuman
yaptirmak bahanesiyle her giin hastaneye gelen Yasfmu) aslinda acikan
karnini doktor ve hegirelere cikan yemekten arta kalanla doyurabilmeknoledir.
Bu yuzden pansumanciyi bulabilgcéglen desil, aksam vakitlerinde gelir hastaneye
(elbette yemek saati yaktasinda). Aagiya alintilayacgim bolim, Vasfi'nin
ameliyat hikayesini bir kez daha anlgttve Meshur Adamlar Ansiklopedisile
kesken kisimlara aittirMemleketimdernsan Manzaralatnda Vasfi'yi anlatan

baska satirlar da vardir.

Bekliyoruz.

Bir yildir ¢cekiyoruz bu aciyi.

Hep pansumancilar sebep.

Fitik yarasi on ginde kapanmaz mi?
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Benimkisi kapanmadste.
Ayyas olduk, kumarbaz olduk.
Ankara’da aldilar figg benim.
Bir pansumanci vardi
camiz gibi
kapkara.
Doktor teslim etti beni eline ameliyattan sonra.
Lakin, taze yara meraklisiyguezil.
Herifin gidasi taze yara.
iki saat gecmeden bezleri ¢ozlverdi.
Bir kan bgandi, kardger,
yatak yorgan kizilirmak.
Kopuverms dikisler.
Bende kufur, bende Bamak,
rezil, guler.
Sabah olsun, doktora soylerim, dedim.
Doktoru zor gorursin bir daha
sen benim elimdesin,
dedi.
Sahit olsun hastalar, dedim.
Hastalarda ses yok.
Hastalar, dedim.
Hastalar susup durur.
Hastalar uyumglar.
Yapi da dylesine blyuk
bir yandan top atsan
Ote yandan duyulmaz.
Korktum, arkadsglar.
Zembheride it gibi titremeye bujam.
Yaray! sarip ¢ikti, rezil,
disarda durmaz guler.
Bekledim, gitti.
Biraz bucuk guin gardi
don gomlek kactik hastaneden.
Benim elbiseler hala ordadir.
Hana vardim.
Koye goturduler.
Ceza yersin dedilerse de
araylp soran ¢ikmadiikur.
Lakin bir kerre nevri déndu
kapanmiyor, kurtlaniyor yara.
Koy yerinde aylak dokmak olmaz.
Sehre indik yine,
bu yara ayygetti, kumarbaz etti bizi.
Ayyas olduk, kumarbaz olduk®

190 Nazim HikmetMemleketimderdinsan Manzaralar(2008), s. 361-362.
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Eski Durmy, yeni Vasfi’'ninMeshur Adamlar Ansiklopedisiden
Memleketimdedsan Manzaralatna ilerlerken yaadii donisiim, bircok agidan
adindaki dgisim kadar keskindir, denebilir. Ansiklopedi madde=smiyetinde ve
yer yer bir tutanak metnini hatirlatan Durgiun hikayesi,Memleketimdernsan
Manzaralarinda Vasfi’nin kismen gotik, kismen ironik, kismegjik, kismen de
fantastik ve butin bunlaragaen okuyana inandirici gelmeyi surdirebilen dykésin
donisir. Ustelik Vasfi bu kez tam da Nazim Hikmet'in &afnda kurgulagi o tek
siirin bir dizesi gérinimundedir, hem kendine aiylsyecek bir lafi vardir hem de
diger insanlarla kurdgu iliskiler ve toplumsal ygamdaki roliyleMemleketimden
Insan Manzaralatnin ruhuyla ya dadiyalektigiyle uyum igindedir.

Ancak,Meshur Adamlar Ansiklopedisile Memleketimdernsan
Manzaralariarasindaki ikkiyi gostermek icin Durmg+Vasfi desisimini segmemin
baska sebepleri de var. Oncelikle, bu ameliyat hikéyasDurmus'tan Vasfi'ye
dogru yol alirken gecirdii donlsim, Nazim Hikmet'inMeshur Adamlar
Ansiklopedisicin yazdgi insan “madde”lerinMemleketimdernsan
Manzaralarinda ne 6lctde kullangi hakkinda ortalama bir bilgi verir. Clunku
Memleketimdednsan Manzaralatnda, bundan cok daha fazfaya da daha &7
degistirilerek kullanilan veya hic kullaniimayati insan tanimlari da vardMeshur

Adamlar Ansiklopediside. Ancak bu durum, iki metin arasindakgkiyi ne

11 Ornesin, Meshur Adamlar Ansiklopediside 591-597 sayfalari arasinda yer alan Hamdiiyati
Memleketimdednsan Manzaralafnda birkac ek misra ve kiigiik tarihglgirmeleri dsinda 150 dize
boyunca birebir kullanilngtir. Buna kagin Memleketimdeiinsan Manzaralatndaki Hamdi'nin
anlatildgl kisimlar daha uzun ve ayrintiidir. Hamdi'ninaitesininMemleketimdednsan
Manzaralarindaki yeri icinbkz.Nazim HikmetMemleketimdednsan Manzaralar(2008), s. 283 ve
devami.

142 Ornegin, Meshur Adamlar Ansiklopedisiin 575-576’nci sayfalarinda yer alan Burhan'ik@yiesi,
Memleketimdednsan Manzaralafnda ¢ok daha fazla ayrintilandiriignee Burhan 2. Kitap’in hemen
tumine yayilacakekilde yemekli vagonda yolculuk edenlerden biriralaele alinmgtir. Bkz.Nazim
Hikmet, Memleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 133 ve devami.

143 Ornesin, Meshur Adamlar Ansiklopediside 576'nci sayfada yer alan “Cevat” maddesi
Memleketimdednsan Manzaralafnda ne ad ne de hayatina dair ayrintilar agisiygamimaktadir.
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oldugundan daha dgersiz ne de 6nemli hale getirir. Aciktir kleshur Adamlar
Ansiklopedisien azindan yazglamaci agisindaMemleketimdernsan
Manzaralarinin bir tasl&|, karalama defteridir; ancak son halini elbette ki
Memleketimdednsan Manzaralatnda almstir. Nitekim Meshur Adamlar
Ansiklopedishin yazilabilen kismi (“A-H” harfleri arasinda kal yarisi), Memet
Fuat'in yayina hazirlagh baskida 25 sayfaya yayilan 26 ayri insan portdesi
olusurken** ayni baskidMemleketimdernsan Manzaralar(sonraki yayimlarda
tamamlanacak eksik kisimlarggnaen) 565 sayfa ve bircok yoniyle sahneye cikan
yaklasik 180 karakterden meydana géfit Bu desisimin/ dénisiimiin/ yeniden
yazimin bir benzeri ise yindemleketimderfsan Manzaralafnda yer alarKuvayi
Milliye’dir. ikinci bolumde ayrintilariyla gosterilmeye galligi gibi, Kuvayi Milliye
her ne kadar farkli amaclarla yazilmayaldams olsa da, zaman icinde Nazim
Hikmet onuMemlektimderdnsan Manzaralariginde kullanmaya karar vergwe
bircok mektubund&uvayi Milliyenin Memleketimdersan Manzaralatnin
disinda dguntlemeyecgni, son halinin orada aranmasi gergkti yazmstir.
Kuvayi Milliyenin Memleketimdernsan Manzaralatnda son halini alirken
gecirdigi degisim ve bu dgisimin ne ifade etgii dordiincl bolim boyunca
tartisilacak olsa davleshur Adamlar Ansiklopedisile birlikte ele alindginda
Memleketimdednsan Manzaralatnin nasil kurgulangsina dair 6nemli bir fikir
vermektedir.

Sonugcta, 1940-1941 yillarinin bir gexlendirmesi yapilirsa, bu seneler igcinde
oncelikle Nazim Hikmet'in yeni bir realizm anlawla siradan insanlarin hayatlarini,

sinifsal konumlarini da icerecgékildesiirlestirmek istedgi, bu amacla bir¢ok

144 Nazim HikmetMemleketimderinsan Manzaralarb (1966-1967), s. 572-597.

195 Nazim HikmetMemleketimderinsan Manzaralaril-5 (1966-1967). Eserin ilk baskisinin ardindan
yapilan eklemelerle bugiin elimizde bulunan niisigasbkz.Nazim HikmetMemleketimdernsan
Manzaralari(2008).
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denemeler yaptl ve zaman icinde buyik 6lcide bu hedefingtytagorulir. Ancak,
bu yenisiirin gereken etkiyi yaratabilmesi icin bir lama, kurgusal bir yapiya
ihtiyaci vardir. Bu amacla yazilmayastenanMeshur Adamlar Ansiklopedisse,
Nazim Hikmet'in bitliin heyecaninggraen, d@ru bir secenek olamagjibunu fark
eden Nazim Hikmet de metni yarida biragimni Fakat tipki o ddnemde Piraye’ye
gonderdgi cesitli mektuplardakisiirleri ileride kullanac@i gibi, her ne kadar
kurgusundan memnun olmasaMeshur Adamlar Ansiklopedis¢in yazdiklarinin
bir kismina da, yukarida 6rnekleriyle gostegldjibi, Memleketimdefnsan
Manzaralarinda yer verecektir. Yeni biiirin tuglalarini kenara @maya balayan
Nazim Hikmet, kisa stire sonra glalarin dizilmesiyle yikselecek binanin
mimarisini ¢cizmeyi de bgaracaktir.

Nitekim 17 Haziran 1941’'de, Nazim Hikmet, buyuk bayecan ve gliuyla
Kemal Tahir'e gonderdi bir mektupta yeni bir metin yazmayaskedigini haber
verir. Kafasi net, ne yapagadan emindir. Bir stredir onu ggul eden o kadim
bicim ile icerik arasindaki sorunu ¢oZiline inanmaktadir:

Ben940 Senesinde Tirkiye’démsan Manzaralargibi bir isim

koymazl disiind(gim esere bdadim. Ginde elli misra yaziyorum.

Alti ayda bitecek. 10.000 misra olac§kndiye kadar programimi

bozmadim. 650 misra yazdi§ekil meselesinde, cimle turndrleri, fiil

sekilleri, kafiye meseleleri ile filangrasmiyorum. Bunlari mimkuan
mertebe muhtevayi rahatca ve en iyi tarzda, ertaamda -en orijinal,

en yapilmamy dezil- versinler diye bir alet gibi kullaniyorum.

Mdustakilen, mucerret olaraiekil argtirmalarina artik elveda.

Muhteva, muhteva, muhteva. Muhtevayi en uygun,asitben berrak

bir tarzda kaplayagekil. [...] Kemal, kendimi tam formunda bir

boksar, bir pehlivan, bir futbolcu, bir pilot filagibi hissediyorum.

Kendimi biraksam giinde 100 misra da yaganafakat tutuyorum.

100 sene ymyacakmgim gibi geldgi halde baka insanlar gibi 6lmek

icap ettgine su son gunlerde akil erdiremgdn halde, dier taraftan

alti aydan evvedu bgladigim yaziyi bitirmeden evvel bana bir hal
gelecek diye de zaman zaman trpermeler gegiriydféim.

196 Nazim HikmetKemal Tahir'e Mahpusaneden Mektuplar 92-93.
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Programini bozmadan guinde elli sayfa yaadisdyledgine gore, Nazim
Hikmet bu eserini yazmaya tam olarak 4 Haziran 1t@4ihinde bglamistir. Ancak
ne bu metin alti ayda bitecek ne 10.000 misradasanak ne add40 Senesinde
Turkiye’den/nsan Manzaralarolarak kalacalé’ ne de Nazim Hikmet daha uzun
seneler ygamsg olmasina rgmen, dmru kitabinin Tirkiye'de yayimlagah
gOérmeye yetecektir. Buna kam, bu tarihten itibaren Nazim Hikmet'in yazdiklari
ufak tefek diizeltmeler indaMemleketimderdnsan Manzaralatnin aslini
olusturacaktir, denebilir. Clinku, yazarin daha 6ncekgipalari hem teknik hem de
kurgusal olarak birer deneme veya taslak mahiyetiriate bir ilerleme ggamazken,
yeni baladig! bu kitap, tzerinde karar kilglianlatim, bigim ve icegin
somutlgmasidir. Bundan sonra yillar icinde kitabin hacenkapsami dgsmis/
artms olsa da, yazilmaya ganirkenki temel saikler sonuna kadar korunacaktir.

Nitekim bu kez 1%ubat 1942 tarihinde Piraye’ye yagdbir baka mektup,
eserine bgamis olmasinin Uzerinden yakli& sekiz ay gecmesinegaen, “benim

bu yazi 12.000 misra kadar tutacak [...] alti ayaakdwtirecgimi saniyorum.”

147 Memleketimdernsan Manzaralatnin adi da tipkKuvayi Milliye gibi zaman icinde Nazim
Hikmet tarafindan birden fazla keregggirilmi stir. ilk olarak yukaridaki alintida goriilegiegibi 940
Senesinde Tirkiye’dgnsan Manzaralarolarak anilan eser; 15 Ocak 1942 tarihinde Piggye’
yazilan Nazim Hikmet imzali bir mektupt@41'de Tiirkiye'derdinsan Manzaralarolarak
adlandiriimgtir. Ancak kisa siire sonra Nazim Hikn¢mleketimdednsan Manzaralatnda karar
kilmis, uzun seneler bu ad1 benimsgtini Buna kagin, muhtemelen ismin uzurgundan dolayi
mektuplarinda genelliklénsan Manzaralarya daManzaralarseklini tercih etmtir. Hapisten
¢tkmasina yakin bir tarihte Piraye'ye gondgrdiir baska mektubundaysa kitabin adingdgirip
“Destan” ya da “Panorama” koymak istgiti yazmstir. Bu ist&i gerceklemese de, Sovyetler

Birli gi'nde 1962 yilinda ¢ikan ve eserin ilk ¢ kismiapkayan baskisinin adi Turkceye ceituie
Insan Panaromaseklindedir. Takip eden seneleritalya’da yayimlanan iki dilli seckilerden
(sayfalarin bir yiiziitalyanca, bir yiizii Tiirkgedir) Tiirkceye birebir Ugaan ve 1965 ve 1966
yillarinda yayimlanan kitaplarsgu 1941 Yilindave /nsan Manzaralaradlarini taamaktadir. Fakat
Memet Fuat’in eserin elde bulunan bitin kisimlatkkmolarak 1966-1967 yillari arasinda
yayimlamasiyla birlikte ismiMemleketimderinsan Manzaralarolarak netlgmis ve o giinden bugiine
desismeden gelnsiir.

Dipnotta anilan metinlerden daha énce kiinyeleiitiieleyenler icinbkz.Nazim Hikmet/nsan
Manzaralari(istanbulizlem Yayinlari, 1966); Nazim Hikmefu 1941 Yilindgistanbul: Evren
Yayinlari, 1965); Nazim HikmeBaesaggi umanicev. Joyce Lussu (Milano: Lerici Editori, 1968),
29-189; Nazim Hikmetn quest'anno 194Xkev. Joyce Lussu (Milano: Lerici Editori, 1961 Mazim
Hikmet, Yenoseueckas nanopama [Insan Panoramak(Moskova:31aTeIscTBO HHOCTPAHHOM
aureparypsl [Yabanci Edebiyatlar Yayinevi], 1962).
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diyerek kitabin hem yaziminin hem de hacminin gemiekte oldgunu gosterit:*®
Bu yeni hedefini de aciklagh 8 Mart 1942'de Kemal Tahir'e gondegdbir
mektupta Nazim HikmeMemleketimdermsan Manzaralafnin dort kitaptan

olusmasini hedefledi kurgusundan bahseder:

Sana yine bu mektupta bir miktar yazi yolluyor@mdiye kadar

2300 misra oldu. Bu birinci kitap 3000 misra olagaksmi:

Haydarpga Garl ve 510 Numarali Ill nci Mevki Vag&onacak.

Ikinci kitap yine 3000 misra olacak, isriaydarpga Gari ve

Ekspres uctinct kitap yine 3000, ismBozkirda bir Hapishane ve bir

Hastahanedordincu kitap, yine 3000, ismiol velstanbul

Boylelikle Memleketimdefnsan ManzaralarB000 misralik dort tane

bir arada kitaptan murekkep 12000 misralik birgkitdacak. Bu bir

ontasari. Haydi hayirli$f?

Gergekten de elimizdeki metnin son haline aktizda bunun bir 6n
tasaridan oteye gitmegliaciktir. Zaten Nazim Hikmet de daha sonraki
mektuplarinda, heniiz metin tamamlanmadan, eserguku tGizerinde bircok
degisikli ge gittiginden bahsedecektir. Nitekim, 6gwe, “59” numarall mektuptagin
altindan ancak 30.000 satirla kalkabilgineyazacak®™ ve daha sonra, “omriimde ilk
defa yaptim bir is bana kafa tutuyor ve ben onazgd® bana hakim oluyor, planini
kendi kendine ciziyor®* diyerek, eserin kalip tutmagindansikayet edecektir.

Buna kagin, artikMemleketimdednsan Manzaralaradini almg olan kitap
bir tarlG bitmez. Bunda metnin gateyip cetrefillemesi etkili oldgu kadar Nazim
Hikmet'in hem kendinin hem hapishanede onun yarayla gecinen ve aralarinda
Orhan Kemal'le Kemal Tahir'in de bulungu arkadalarinin hem de garida onu

bekleyen Piraye ve iki cogunun gecimini sglayabilmek icin cgitli i slerle para

kazanmak zorunda kainin etkisi vardir. Nazim Hikmet para kazanmak icin

198 Nazim HikmetPiraye'ye Mektuplad, s. 270.

199 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 137.
130 g.e.s. 159.

151 g.e.s. 312.
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hapishanede bir yandagldtmesini aldgl ti¢c dokuma tezgahini ¢gtirmaya ve,
Ozellikle Piraye araciyla, trettiklerini satmaya gayret ederken, birdam da hic
sevmedii halde ceviri yaparak gelir elde etmeygasmaktadir->?

Yine de 1945 yilinin ortalarina kadar, Nazim HikniétyUk bir istek ve
caliskanliklaMemleketimdefnsan Manzaralaini yazmaya devam eder. Bu sirada
hemen hemen blka hicbirsey yazmamaktadir. Nitekim Memet Fuat, 1942’den
1945'e kadar Nazim Hikmet'in yalnizca yedli yazdigini not etmektedit®® Nazim
Hikmet gibi son derece Uretken bair distinildigiinde, onun ¢ yil boyunca
yalnizca yediiir yazmis olmasiMemleketimdedsan Manzaralafnin hayatinda
kapladg yeri anlamak icin ilgi cekici bir bilgidir. Bundestekleyen bir ls&a bilgi
ise Nazim Hikmet'in Kemal Tahireylemleketimdednsan Manzaralarnin biten
“birinci kitap”inin ardindarsairligi ve kitabin teknik yapisi hakkinda yazdiklarinda

bulunabilir:

Gecen gin Rat Kemali'yle [Orhan Kemal] kongurken bir vesileyle,
“Ben artiksiir yazmayacgim,” dedim. Kelime ve istilah Gzerinde
oynamak istemiyorum. Yagimdi su yazdgim 3350 kusurluk kitap
bir siir kitabi degil. Icindesiir unsuru var, hatta bazen teknik
bakimdan kafiye filan bile. Fakat ayni derecedernestiyatro, hatta
senin kaydetgiin gibi sinema senaryosu unsuru da var. Ve en galip
olan heyeti umumiyeyi tayin edaiir unsuru dgil. Otekiler de dgil,
demek istiyorum ki, galiba ben art&irlikten el cektim ve bgka bir
sey oldum>>*

Nazim Hikmet'in mektupta sz eitive bu bolimin ikinci kisminda ayrintili

olarak ele alinacak olaviemleketimdernsan Manzaralatnin igerigine donik

132 Elpette Nazim Hikmet'in durumu dahgidastiriimis olsa da, o yillarda bugiinkiinden ¢ok daha
derin bir yoksulluk icinde olan Turkiye'de gecinksitisi cekmeyen insan sayisi ¢ok azdir; bu bilgile
Memleketimderinsan Manzaralatnin yazim surecini anlamak agisindan énemlidirziNg

Hikmet'in mektuplari bu maddi sikintilargmak icin Urettgi careler ve caresiz kalarla doludur.
Olaylara en yakindan tanik olanlardan Memet Fuariid Hikmet Gizerine yazgi biyografisinde bu
durumusoyle 6zetlemitir: “Cezaevinde giin boyunca on alti saatggaibirsair, bunun on saatinden
fazlasini, ‘asgari bir ekmek parasini ¢cikartmayarraak zorunda kaliyordu.”

Memet Fuata.g.e.,s. 332.

133, g.e.s. 315.

1% Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 120.
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yargilari bir kenara birakilirsa, eserin Nazim Hetrizerindeki etkisi daha belirgin
olarak kagimiza ¢cikarMemleketimdefnsan Manzaralargiiphesiz, hem kurgu hem
icerik hem Uslup hem de teknik anlamda Nazim Hikimetastigl en yuksek
zirvedir. Tirkce edebiyatta tretilgwe Memleketimderfsan Manzaralatna kosut
olabilecek ya da onunla benzerutlarda kiyaslanabilecek bir metin bulunmadi
gibi, dinya edebiyatinda da, ¢cok ender rastlanatiibin temsilcisidir. Bir bgka
deyssle, 6zellikle Avrupa’da 18. yuzyildan beri stregelbizde ise Tanzimat'tan
beri gittikge artan oranda edebiyat dizgesini eeiign romanin epidemik
yiikselsine kagilik, Nazim Hikmet'inMemleketimdersan Manzaralarhem
cografi hem teknik hem iceriksel hem de kurgusal daademik bir kan cikistir.
Eserin yazildil giinden bu yana tirsel olarak bir tirlt kaliplsgairilamamasinin
ve okuyan hemen herkesin zihninde hayranlk dalinéyret birakmasinin
gerekceleri bu 6zgin konumlaryla da yakindan ilgilidir.

Alintlyr yorumlamaya geri dénulirse, Nazim Hikne®kendini “sairlikten el
cekmi” hissettgi yillarin ardindan 1945 yilinin ortalarintéemleketimdernsan
Manzaralarina paralel olarak karisi Piraye icin yagdinli “21-22Siirleri’ne
basladigi goralur. 32siirden olusan bu toplam, Nazim Hikmet'in toplumcu ya da
toplumsal gercekcigii lirizmle yeniden kayngiirmasi ve estetik yetkirginin yani
sira bu, hapishanedeki sol ggliiibir mahkimun karisina ve inanclaringibaik
baglili gini en yalin ve dgrudan olarak yansitmasi acisindan da hem Tiikcaem
de Turkiyeli aydinlari derinden etkilegtir. Bu siirleri yazmaya, Tirkiye’nin bir
panoramasini ¢ikargMemleketimdernsan Manzaralatnin bitmeyen,
dagilmayan bgucu atmosferinden kagmak, nefes almak iciglady@n Nazim
Hikmet, “21-22Siirleri”yle, el ¢ektigi sairligine parlak bir geri doniiyapmstir da,

denebilir.
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Nazim HikmetinMemleketimdermsan Manzaralatyla arasindaki gki
animsatan yakinlk, yillar gectikce yingkaanimsatacakekilde azalip ¢galmistir.
Nazim Hikmet, kimi zaman Uzerinde mutlak bir gligseiderek metnini yazarken,

kimi zaman ayni metin hakkinda Kemal Tahirya@adaki cimleleri kuracaktir.

BenManzaralara calsiyorum bir yandan ve ne yalan sdyleyeyim,

kitap ilerledikgcesiipheye diilyorum, neye benzeyegai

kestiremiyorum, hasili dmrimde ilk defa yguotn bir is bana kafa

tutuyor ve ben ona g@#, o bana hakim oluyor, planini kendi kendine

ciziyor. Bu hic de iyi dgil. Bes yillik bir emekten sonra ortaya

karmakargik bir feryat, bir @ultu, insani sersemleten bir aci yahut bir

ucube cikacak diygiphelere dgilyorum, Gzaliyorum ve elimde

desil, yaziyorum, buytyor, cergevelerini parcaliyoashi disipline

gelmiyor. Disiplinsiz yazi da ne kadar yazi denmesger birseydir

artik orasini sen gan...**°

Piraye icin 1945 yilinin ortalarinda yagdf21-22 Siirleri’nin ardindan,
Néazim Hikmet bir buttnlik icerisinde olmasa da ktgn ¢iktgl 1950 yilina kadar
onemli miktardaiir yazmaya devam ettP® Memleketimdednsan Manzaralatnin
yazilisl ise mektuplardan ardddigl kadariyla 1947 yilinin sonunagta bitmistir.
Ancak, bunun tam anlamiyla bir Biblmadgini disiinmek icin de elimizde birgok
sebep vardir. Onceliki®leshur Adamlar Ansiklopedisie balayan siirecin, aradan
gecen alti-yedi yilin sonunda Nazim Hikmet'i oldakgrdigu aciktir. Bazilarini
yukariya da kismen alintilggim mektuplardan da goraldi gibi, alti ayda bitmesini
planladgi kitabi bg yilin sonunda hala bitmegjine kurgusu ne de hacmi Nazim
Hikmet'in 6ngordigu sinirlar icinde kalabilngtir. Bunun getirdgi yuk, Nazim

Hikmet'in Minevver Andac’la bir gk yasamasinin ertesinde eserini ithaf g@ttie

Memleketimderdnsan Manzaralatnin yazilma sebebi olarak gorgiii Piraye ile

1% A.g.e.s. 312.
1% Nazim Hikmet'in bu dénemde yazdsiirlerin istatistiki bir dokiimii icirbkz.Memet Fuata.g.e.,
s. 315. “1946'da yirmi sekigir; 1947'de otuziir; 1948'de on bgsiir; 1949'da on sekiziir;
1950'nin telal icinde de dokuziir yazdi.”
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ayrilmasiyla birlgince, kitabin tamamlanmasinin bir kat daha ztgan iddia
etmek mamkundur. Benzeekilde, bir tirli bitmedii icin zaten hapiste gli
dinyadan yalitilngiolarak ygamak zorunda kalan Nazim Hikmet'in, bitmeyen ve
okunmayan bu esere kagiderek kayitsiziigini ve ardindaniir, tiyatro gibi daha
hizli Uretilebilecek ve daridaki okuyucunun daha hizl tepkisini alabi@dérlere
yonelme ihtiyaci hissefii distntlebilir. 1947-1948den itibaren 6zel hayatinin
gittikce karmaiklasmasi, dgaridan ardi arkasi kesilmeyen af sdylentilerinidabn
yarattgl etki ve Nazim Hikmet'in zaman zaman dikkat cekraekacli oldgu hissini
uyandirsa da uzun siren hapis hayatinin gavdirumu olarak sik sik hastalanmasi
daMemleketimdernsan Manzaralatnin yazimini olmasa da bithi etkileyen
dinamikler olarak dgerlendirilebilir.

Sonugcta, 1947 yilinin sonlarinagio Nazim HikmeMemleketimdefsan
Manzaralarini yazmaya ara verrtir. Sadece elle galtilma imkani olan bu eserin
en bluytk koruyucusu olan Piraye, Nazim Hikmet'irktaplarin sonuna ekleyerek
gonderdgi parcalari buyuk bir 6zenle saklagndizenlemi ve daha dnemlisi
korumutur. Nitekim Nazim Hikmet'in Minevver Andac’la yadigi ili skinin
sonunda ondan ayrilmaya karar verme Nazim Hikmet'in tim ikna ¢cabalarina
karsin bir daha da bu kararindan geri donmgseide, bir yazar olarak ona saygi
duymaya devam etmive Memleketimdednsan Manzaralatnin bugiin okunur
olmasini Piraye sgamistir.*’

Artik Piraye ile yeniden birlikte olmanin mimkumwdgini anlayan Nazim
Hikmet, yillardir Gizerinde caligi Memleketimderinsan Manzaralatnin bir
kopyasini almasi i¢in uzun yillar sonra yenidengbigr Va-1a Nureddin ve karisi

Muzehher Va-nd’dan ricaci olrgtwr. Mizehher Va-niBursa Cezaevinden Va-

157A.g.e, s. 700.
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nd’lara Mektuplaradh kitapta yer alan bir dipnotta, bu durumdeagekilde s6z

ediyor:

[...] Bir ara, saniyorum 1938'de, [bu tarihin 1948naisI gerekiyor-

E.l.] Nazim’insiirlerinin gevirisi s6z konusuydu. Nazim, buttn

siirlerini Piraye hanimdan almamizi ve benim kopyelacikardiktan

sonra asillarini karisina iade etmemizi rica glinWala, Piraye

hanimdan aldi getirdi. Nazim’in cezaevinden ygrhiitin eserleri,

“Memleketimdednsan Manzaralatidahil. [...] Aylar siirdi bu

calisma. Siirlerin tiimii uzun siire bizde kalth®

Nazim Hikmet'in Piraye’'den alinan eserlerin akibesiordgu mektubu 23
Agustos 1948'de gondefgive Mlzehher Va-nU’nusiirlerin aylarca kendilerinde
kaldiginl yazdgl hesaba katilirsa, 1949 yiligerindaMemleketimdefsan
Manzaralarinin diger siirlerle birlikte bir kopyasinin cikariimaya dandigi
sonucuna varilabilir. Bu da, daha 6nce dile getijleserin uzun bir siredir devam
ettirilmedigi, Nazim Hikmet'in 1947’nin sonundan itibaren yazraara verdii
distncesini desteklemektedir. 3@bat 1950 tarihli bir bgka mektupta ise, Nazim
Hikmet, Mizehher Va-n'ya Uveygtu Memet Fuat hakkindaki sevgi dolu
duygularini yazngtir. Bu mektubun sonuna Miizehher Va-n( tarafindaanyin
Mehmed Fuad, yani Piraye hanimiglwg Salacak’taki evimize gelmisiirlerin

asillarini kendisine teslim etstik.” *>°

seklinde dgulen dipnot, Va-nl’larla Memet
Fuat'in goérgme sebebini aydinlatir.

Nazim Hikmet'in o dénemde ortalama haftada biekRéa-n0’lara mektup
yazdgini gz 6nunde bulundurursak, bir yillik bir kopgada stirecinin ardindan,
Memleketimdedsan Manzaralatnin diger siirlerle birlikte 1950Subat’inin

basinda Piraye’ye geri donguani diginebiliriz. Bu bilgi dGnemlidir; ¢cinki

Memleketimderdsan Manzaralar1966-1967 yilina gelinip Memet Fuat tarafindan

138 Nazim HikmetBursa Cezaevinden Va-n(r'lara Mektupl@stanbul: Cem Yayinevi, 1968), s. 198.
1¥9A.g.e.s. 222.
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De Yayinevi'nce basilana kadar dnemli béliminurbkégusu ya da polis
tarafindan alikonuldtu sanilan bir eserdir; oysa Piraye bitln baskrigiaen hatta
kendi @glundan bile gizleyerek eseri saklayip korumawaastir. Ancak 1960’h
yillarin ortalarindaki bu gaelinelere gelmeden 6nce, eser ile Nazim Hikmet'in
1950’den sonra devam edenlkisine ve bununla kut olarak ilerleyen yayimlanma
deneyimlerine devam etmekte fayda @dou digiintyorum.

Nazim Hikmet 15 Temmuz 1950’de hapisten ciktiktakiasik bir yil sonra,
17 Haziran 1951'de Turkiye’'den kacarak SovyetlatiBine gitmisti. Ani bir
kararla c¢ikilan bu yolculgun baarisizlga usramasansi da ¢ok buyudkti ve herhangi
bir siphe uyandirmamasi i¢in yaninda gunlik kiyafetldgmda bir gyasi
bulunmuyordu. Belki de bu yizden Nazim Hikmet, kédamn aktardgl kadariyla
yanina hicbigiirini ya da kitabini da almargti. Gerci o donemde hapishaneye
girmeden 6nceki kitaplarina dagmek zordu, ama yine de bu kitaplari edinmek bir
sekilde mimkundu. Yine hapiste yagdsiirlerin de 6nemli bir kismi Uzerinde
zaman zaman dsiklikler yapiliyor olsa da, elle galtilip elden ele dokuriliyor,
doénemin sol gorll insanlari tarafindan “yasak” defterlere yazihyoatta bunun
bile tehlikeli oldigunu digunenler tarafindan ezberlenerekhkedarina aktariliyordu.
Ancak Memleketimdednsan Manzaralarhacmi dolayisiyla ne elde galtilmaya
uygundu ne de ezberlenmeye. Nazim Hikmet'in boyleger yazdii biliniyor olsa
da, ne birkag ki disinda bu kitabi okuyan vardi ne de bu kadar hadimimetni
kopyalayarak ¢galtmak mimkiin olmgtu.

Memet FuatMemleketimdedsan Manzaralarnin bu durumuyla ilgili
olarak, “Piraye, ayrildiklari zaman, igtéizerine, elindeki en derli toplu

misveddeleri Nazim’a yollagti. Nazim'in Va-N0’larda kaldy guinlerde bunlari
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gozden gecirdi, birtakim diizeltmeler yagn biliniyor,”*®° bilgisini aktariyor.
Ancak Miuzehher Va-na, yukarida da alintilandgyibi bu kopyalarin Nazim
Hikmet'in istegiyle aylar stren bir calma sonunda kendileri tarafindan
kopyalandgini, ardindan da asillarinin Memet Fuat arggila Piraye’ye geri
verildigini sdyltuyor. Ayrica Nazim Hikmet, bu bélimingsieda da bahsedilen
Memleketimdedsan Manzaralatnin Rusca baskisi icin yazgionsozde, kitap
hakkinda, “Hapishaneden ciktiktan sonra destangrinite cajamadimSimdi de
calismiyorum, ciinkii bgka tirlii yazmak gereldi kanisina vardim onut®* diyerek
Memet Fuat’in aktar@inin aksine ne hapisten ciktiktan sonra Turkiyekaeyne de
eline ulgan parcalar Gzerinde Sovyetler Biiflnde calstigini ifade ediyor. Yine de,
gerek ikincil kaynaklardan elde ¢iitni sandgim Memet Fuat'in verdi bilgiler,
gerekse de Nazim Hikmet'in sdzleri, konu hakkindgginez bir resim cizmeyi
engelliyor. Nitekim Nazim Hikmet ayni énsoziiemleketimdernsan
Manzaralarinin toplamda 60.000-66.000 misra gidnu ancak elinde yalnizca
15.000-17.000 misrasinin bulurgdimu da soylilyot®> Oysa hem mektuplar hem de
eserin takip edilebilen yazlgizgisi bu rakamlara wgananin mumkuan olmagh
hissini uyandiriyor. Ayrica, kitabin 1947 sonun@aiyninin Nazim Hikmet
tarafindan durduruldiu ve Sovyetler Birgi'nde de Uzerinde ¢alimadgi
varsayilirsa Piraye’nin elinde tugiu kopya (yazimi tamamlanmagralsa da) metnin
orijinale en yakin halidir, demek yapblmaz. Memet Fuat tarafindan 1966-1967
yillari arasinda yayimlanan kitabin yagka18.000 misra oldtu da dgundlurse
Nazim Hikmet'in hafizasiniMemleketimdernsan Manzaralatnin hacmi

konusunda yanilgi aciktir. Ezer, Nazim Hikmet'in sdyledikleri dgu olsaydi,

180 Memet Fuata.g.e.,s. 700.

181 Nazim HikmetMemleketimderdnsan Manzaralar(1978), s. 4-5.

182 Memleketimdernsan Manzaralatnin hacmi konusundaki rakamsal kafa kadi g1, bu bolimiin
basindaki ikinci dipnotta targiimisti.
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bugiin 18.000 dizeyle 540 sayfaya yahtakitabin, basit bir hesaplamayla 1.700-
1.900 sayfa civarinda olmasi gerekirdi. BunagkamMNazim Hikmet'in 19 Temmuz
1948 tarihinde Orhan Kemal'e yagdve bugiin Aziz Nesin Aivi'nde bulunan
yayimlanmany bir mektupta gegine gore, yazmayi birakindaMemleketimden
Insan Manzaralaryaklasik 40.000 dize civarindayd?® Ne var ki, Nazim Hikmet'in
Ekim 1945'te Kemal Tahire gondeg@ibir mektupta hentiz 16.000 misra yazadie
8.000 misra daha yazmay! planfadiecmektedit®® Uc yildan az bir siire icinde
24.000 dize daha yazini disinmekse oldukca zordur. Yine de, Nazim Hikmet'in
Rusca baski icin kaleme agdibnsézde dedi gibi, aralarinda “Fransa’nin
Hitlercilerce kgali ve Moskova ve Leningrad muhasaralari®hda iceren ama
yazdgini ve elinde olmadini séyledgi ve bugiin ddlemleketimderinsan
Manzaralariicinde bulunmayan parcalager yakilmadi ya da polis baskinlari
sirasinda “kaybolmadiysa”, ileride bir giin yéfémleketimdednsan Manzaralar
dizeleri okumanin hala mimkin oigluiddia edilebilir.

Bununla birlikte, Nazim Hikmet, Sovyetler Biglinde yasamaya bgladiktan
sonra uzun bir siillemleketimderdnsan Manzaralatndan —Tiirkiye’de birakmak
zorunda kaldii diger bircoksey gibi— haber alamadi. Bugtininskbarinda bu
durum oldukca ankalmaz gelse de, Sok Sava yillarinin baskici denetimi altinda
degil eserlerini getirtmek, Nazim Hikmet'irseMunevver ve bebek olarak biragti
oglu Mehmet'in telefonda sesini duymasi, mektypiasi bile yasakti. Zaman iginde
kendisine ulganMemleketimdedsan Manzaralatna ait kisimlarsa —Rusca
Onsozde de yazgh gibi- muhtemelen 1956 yilindan sonra ve Sovya@ldrgi'nde

gecen yillarinda Turkiye’den kendisine en ¢ok habagtiran Zekeriya Sertel ve

183 Saime Goksu ve Edward Timnasg.e.,s. 297.
164 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 312.
185 Nazim HikmetMemleketimderdnsan Manzaralar(1978), s. 5.
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birka¢ baka arkada aracilgiyla gelmiti. Nazim Hikmet'in Son Yillaadh

kitabinda bu goérgmeleri uzun uzun anlatan Sertel, Nazim Hikmet'leliiide cesitli
kampanyalar, kongreler vb. sayesinde gikéeyahatlerde Viyana, Paris gibi Avrupa
sehirlerinde bulundgu siralarda bir araya geldiklerinden bahséeer.

Nazim Hikmet'in Sovyetler Birfi’'ndeki en yakin arkadaise hi¢ kykusuz
Tiurkolog Ekber Babayev'dir. Babayev, Nazim Hikmetoplam 15.000 misra
oldugunu soyledii Memleketimdernsan Manzaralarnin kendisine ulgan
kisimlarinin bir araya getirilereéerogeueckan nanopama [Insan Panoramapi

adiyla 1962 yilinda yayimlanan baskisi igimlari séylemektedir:

Rusca cevirinin yayini sirasinda gercekten de tlifn000 dizelik g

kitap vardi yazarin [Nazim Hikmet'in- E.l.] elindéakat N.

Hikmet'in 6luminden sonra Turkiye'de 4.000’er dikediger Oteki 2

kitap da bulunup yayinlandi. Demek, bugiine kadiasan

Manzaralari’ndan 23.000 dize bilinmektetfif.

Kitaplar arasinda dizgi farklari olabilegele hesaba katilirsa, yine de abartili
olan bu rakamlar bir 6lciide makul vegto olarak kabul edilebilir. Ama tagimasiz
dogru olansey, 1962 yilindaki bu Rusca baskinin Nazim Hikmet'serin bgte
ucliik kismini kapsayan ve hayattayken elinegalein geni Memleketimdernsan
Manzaralariyayimi oldgudur. Vera Tulyakova’nin Muzo Pavlova’'nin yapii
soyledii bu ceviri icint®® Memet Fuat, eklemeler ve yagtérla dolu olan kéti bir

ceviridir goriuina bildirir ve Nazim Hikmet'i 6fkelendirgini kaydeder®® O

donemde Sovyetler Bigli'nde yapilan cevirilerle ilgili sik¢a dile getigh bu

166 7ekeriya SertelNazim Hikmet'in Son Yillagistanbul: Milliyet Yayinlari, 1996).

187 Ekber Babayewstam ve fabeyim Nazim Hikmggev. Ataol Behramgu (istanbul: Milliyet
Yayinlari, 1997), s. 312.

188 \/era Tulyakova HikmetNazim’la Son Séyjemiz, cev. Ataol Behramglu (istanbul: Everest
Yayinlari, 2002), s. 193.

189 Memet Fuata.g.e.,s. 700.
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elestiride haklilik pay! bulunmasi olasi olsa da, bugiaadar bu ceviri metin Gzerine
herhangi bir cagma yapiimanstir.

Sovyetler Birlgi'nde 1962’de yayimlanan bu ceviristhda, yine ¢ tanesi
Nazim Hikmet hayattayken, ama bu kez italya biri de Fransa’da basilan ve
Memleketimdedsan Manzaralatnin ilk ti¢ kitabindan segmeleri iceren dort kitap
daha bulunmaktadir. Bu kitaplarin ikisinin cevirmeaviinevver Andag’in
Turkiye’den kagmasina da yardim egralan Joyce Lussu’dur. Turkce bilmeyen
Lussu, bu kitaplari Nazim Hikmet'le birlikte cevirgtir. Nazim Hikmet, dnce
cevrilecek parcayi genel hatlariyla anlatmaktari jgel aciklamakta, sonra da her bir
misral Fransizca olarak tercime etmektedir. Bundmdan da Lussu, Nazim
Hikmet'in aktardiklarini onun yénlendirmeleriyilyancaya cevirngtir.*’° Belki
ceviri suirecine aktif katihmi ve yonlendirmeldsglki de bir yanitalyanca bir yani
Tarkce olan bu iki kitap sayesinde yusidida da olsa Turkggirlerinin
basiimasindan duyg@u mutluluktan dolayr Nazim Hikmet, ikincil kaynakdian
ogrenildigine gére, hem Joyce Lussu hem de kitaplar hakknegeolumluseyler
sOylemitir.

Ancak Joyce Lussu’nun cevirilerinden énce, 1960hgé, Giovanni Crino ve
Velso Mucci’'nin derledii Poesieadinda bir Nazim Hikmet seckisinin iginde
“Panorama Umano” Bagi altindaMemleketimderdnsan Manzaralarnin ilk g
kitabindan kisa parcalar yayimlargtni Kitabin 615 ila 705. sayfalari arasinda yer
alan bu kisimlar, Nazim Hikmet'in gr eserleriyle birliktélemleketimdernsan

Manzaralarindan da érnekler sunuyord{ Romantik Komdiinige yer alan bir

170 Oldukea ilging olan bu ceviri siireci ve Joyce luissin Miinevver Andag’l yurtgina macerall bir
sekilde kacirgi hakkinda daha fazla bilgi iclnkz.Joyce LussuBulusma, ¢cev. Engin Demiriz ve Anna
Lia Ergiin {stanbul: Acilim Yayinlari, 1995).

"1 Nazim HikmetPoesie cev. Giovanni Crino, Velso Mucci vd. (Roma: Ediiteuiniti, 1960), s.
615-705.
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bilgiye gore ise, “bu ¢eviri, Minevver Andag tarafan yapilmy, kelimesi
kelimesine bir Fransizca ceviriye dayaniyordf.”

Minevver Andag’in yine “Nazim’a dagarak yaptk [Memleketimdernsan
Manzaralarina ait] ¢aitli boliimlerin Fransizca cevirist*® 1962 yilindeEn cette
année dix neuf cent quarante etad altinda Fransa’'da yayimlaridt.150 sayfalik
bu ceviride de, daha tnce Rusca olarak ¢ikavdemleketimdernsan
Manzaralarinin ilk i¢ kitabini kapsayan nushadaltayanca seckide oldu gibi
Tiarkce dizeler bulunmamaktaydi.

Buna kagin Nazim Hikmet'in Joyce Lussu ile birlikte hazdlg kitaplardan
ilki olan, In quest'anno 19411961 yilinda Milano’da yayimlangti ve kitabin bir
ylizu Turkge bir yiziitalyanca kagnlikli olarak basilmgti. Belki de ilk kez bu kitapta
Memleketimdedsan Manzaralatna ait pargalarin -kismen de olsa- Tiirk¢ce olarak
yayimlanmasinin yarag kolaylikla, Nazim Hikmet'in eserlerinin Tirkiyesd
toplatiimadginin/ yasaklanmagdinin anlailmasinin hemen ardindan, 1965 yilinda
Evren Yayinlari, bu kitabi Turkiye'dgu 1941 Yilindadiyla basnstir. Kitap, bugin
elimizde bulunartMemleketimdedsan Manzaralatnin “tigiincii kitap”inin biyiik
bir kismini icermektedit’

Joyce Lussu’nun Nazim Hikmet'le birlikte cevigthi disiindiren ve icinde
yine Memleketimderinsan Manzaralatndan seckiler bulunduran ikinci kitapsa,
Paesaggi umamdini taimaktadir. Bu kitap dén quest'anno 194gibi bir yuz

italyanca bir ylizui Turkge olarak basitm, ancakin quest'anno 194galnizca

172 saime Goksu ve Edward Timnesg.e.,s. 298.

8 Ag.e.s. 298.

174 Nazim HikmetEn cette année dix neuf cent quarante egen. Miinevver Andag (Paris: Editions
Maspéro, 1962).

1 yapi Kredi Yayinlari’nin 2008 yilinda yayimlagiMemleketimdednsan Manzaralatnda

“Oclncl kitap” 269 ila 389. sayfalar arasinda yaraktadir.Su 1941 Yilindase, bu baskinin 333 ila
344. sayfalar arasinda kalan kisimlari ile aralaigl&arilan bazi dizeler gnda “l¢tnci kitap”in
tamamini icermektedir. Cikarilan sayfa ve diztarilastirmak icinbkz.Nazim Hikmet,Su 1941
Yilindave Nazim HikmetMemleketimdednsan Manzaralar(2008), s. 269-389.
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Memleketimdedsan Manzaralatnin “licunci kitap”ini icerirken, 241 sayfalik
Paesaggi umaiin yalnizca 29 ila 189. sayfalaviemleketimdefsan
Manzaralarindan parcalar barindirir. Geriye kalan kisimlak@#zim Hikmet'in
onceki kitap vsiirlerinden parcalar yer almaktadRaesaggi umafmin icinde yer
alanMemleketimderfnsan Manzaralatna dair bu kisimlar ise, metnin birinci ve
ikinci kitaplarindan secilen parcalardan whaktadir Paesaggi umaimin
Memleketimdedsan Manzaralatna ait kisimlari da tipkin quest'anno 194gibi
kisa siire sonra Turkiye’de de basgm 1966 yilindaizlem Yayinlari tarafindan,
ftalyanca baskidaki bk korunarak cevrilen kitabin adnsan Manzaralatdir.
Genel olarak bugiin elimizde bulunistemleketimdernsan Manzaralarbaskisina
kosut olsa da, bu parcalarda bazi atglaizelere de rastlanmaktadir. Ancak,Ine
quest'anno 194he dePaesaggi umariin iginde elimizdekiMemleketimdernsan
Manzaralaritoplaminda yer almayan bir dize bulunmaktaiBu durumsa, hem
Piraye’nin saklayarak Memet Fuat'a akt@idopyanin, metnin -yazilrsi mevcut
son hali oldgu hem de Nazim Hikmet'in Rusca baskinin 6nsézuadigagibi
eserin Uzerinde daha sonra galadg distincesini giclendirmektedir.

AncakMemleketimdednsan Manzaralatnin Turkiye'de tiimiyle
yayimlanmasi ancak 1966-1967 yillarinda ve dg1 kitaba bolinerek olacaktir.
Kitabi yayina hazirlayan Memet Fuat, o donemi warydanma sirecirgu sekilde
Ozetlemektedir:

[Nazim Hikmet] bir polis baskini tehlikesine karkarisinin arkada

olan Unla bir kadin romanciya vertibu musveddeleri, saklamasi

icin. O da kiz kardgne verms, evinin aranmasi s6z konusu olmayan

biriyle evli kiz kardeg ise, karanlik bir ddonemde, korkup yalkni
hepsini.

178 Metinler arasinda bir kaitastirma yapmak icirbkz.Nazim Hikmet/nsan ManzaralagiNazim
Hikmet, Paesaggi umanis. 29-189 ve Nazim Hikme¥lemleketimderdnsan Manzaralar(2008), s.
9-267.
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Boylece Piraye’nin elindeki 6biir kopyalardisiemleketimdednsan
Manzaralarinin diizenlenip yayimlanmasi, ayrica polisge
toplanmamasinin genmasi, Turk yazini icin yamsal bir 6nem
kazanmyt1.}”’

Memet Fuat’'in adini vermegditinli kadin romanci ise, 1948 yilinin Ekim
ayinda, Nazim Hikmet Bursa Hapishanesi'nde yatsormnu ilk kez ziyarete
gittiginde de Munevver Andacg’in yaninda bulunan PeridalCé. Ayrica, Edward
Timms ve Saime Goksu’nun hazirlgdRomantik Komunisadli kitapta yer alggna
gore, Miinevver Andag’iMemleketimderinsan Manzaralafnin misveddelerinin
bir kismini emanet efii Peride Celal, kopyay! kiz karglee degil, teyzesi Hidayet
Karacan’a vernstir; ancak Hidayet Karacan, Memet Fuat’in da dedibi bir panik
aninda elindeki parcalari yakstir.'”® Memet Fuat, Piraye’den afgiimiisveddelerin
yayina hazirlandiktan sonra, o yillarda sik¢gapdgi gibi polis tarafindan
toplatiimasini engellemek icin paurdusu yontemi ve devaminda ggdnleri ise

sOyle anlatiyor:

Yapit bg kitaptan olguyordu. Olasi bir toplatiimanin yayinevini
batirmamasi icin, her kitabin ayri yayimlanmaseKastirildi.
Kitaplar baskiya verilmeden 6nce, komunizm propagamin
desismez bilirkisileri durumundaki profesérlerin ginis tarzini
yakindan bilen bir ceza hukuku uzmanina okutuldi@kyargil bir
bilirki si katihgiyla” dava konusu olabilecek satirlarin Gstiini @sm
istenecekti.

Bu tatsiz gorevi Dogent Cetin Ozek gdeini cok iyi bildigi dev
yapitin toplatiimamasini gamak icin, kagiliksiz olarak Gstlendi.
Boylece baskiya hazirlananghdataptan toplam seksen doksan satira
yakin ¢ikarma yapildi. Cikarilan satirlarin yerleog birakildr. [...]
Blyuk bolimi dordinc, bmci kitaplarda olan bu tuklar, ancak
Turk Ceza Yasasr'ndan 141 ile 142. maddeler ¢dtiktdn sonra
Adam Yayinlarr'nin yapfii son basimlarda doldurulabiftii’

" Memet Fuata.g.e.,s. 700.

178 Saime Goksu ve Edward Timnasg.e.,s. 298. Ayricabkz.Peride CelalKurtlar (istanbul: Can
Yayinlari, 1991), s. 378-389.

179 Memet Fuata.g.e. s. 701-702Memleketimderinsan Manzaralatnin ilk baskilarinda
bulunmayan dizelerin icediiile ilgili ayrintili degerlendirmeler, bu bdlimun ikinci kisminda yer
alacaktir.
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Toplatilmamasi i¢in kitaptan cikarilan dizelerim eéklenmesiyle
Memleketimdedsan Manzaralatnin uzun, dginik ve karmaik yayimlanma
sureci de (elbette elde bulunan kisimlarin timidilidale) sona ernsioluyordu.
Bugiin Turkce edebiyatin paapitlarindan biri olarak kabul edilen, Milligi&im
Bakanlgi'nin 100 Temel Eser listesinde yer alan ve hedgfalarca yeni baskilari
yapilanMemleketimderinsan Manzaralarda, tipkiKuvayi Milliye gibi,
okuyucusuna ukabilmek ve yazildy dilde yayimlanabilmek i¢cin Nazim Hikmet'in
olumunid beklemek zorunda kakni Ece Ayhan’in cagmanin ikinci bolumunin
sonunda yer verilen Nazim Hikmet'in “gangicindan sonuna kadar Cumhuriyet
sdylemiyle bir sorunu” olup olmagii sorusuna verdim “Hayir, olmustur” yanitini
bu bolimde metnin yazglve yayimlarg tarihgesini inceleyerek gostermeye
calistim. Ancak,Memleketimdernsan Manzaralatnin bu iddiama veregg asil ve
tatminkar cevap, sanirim, bir sonraki kisimda garétya cakacazim gibi,
Memleketimdedsan Manzaralatnin iceriginde ve bu igegin alimlansinda

bulunmaktadir.
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Icerik ve Alimlanma

Calismamin ikinci bolimundn ikinci kismindéuvayi Milliyenin icerigi ve
alimlanmasiyla ilgili bir c6zimleme yapmayi denerkieugiine dg&n metin
hakkinda kaleme alinmyazilar Gizerine bir séylem analizi yapmayi hedefieve
bu analizden yola cikarakuvayi Milliyeicin yapilan dgerlendirmelerin ¢gunun,
isterislami ister milliyetci isterse de Kemalist diinyaigderiyle kaleme alinngi
olsun, ideolojik bir muhafazakarlhk temelinde halgatduzunu, iddialari aksi yénde
olsa da mensup olduklari ideolojiye hizmet etmekndia edebi bir dgerlendirme
yapmadiklarini gostermeye gahistim. Bununla birlikte, her ne kadar hakkinda
yapilan elgtiriler Kuvayi Milliye'yi degerlendirmekten ¢ok yaftalamak Gizere kaleme
alinms olsa da, metnin kendisinin d&utukve Cumhuriyet idealleri dipultusunda
bicimlendirildigi, bu anlamda acik bir ideolojik angajmaninin bdugu eserin
tumunde gozlemlenebiliyordu.

Ancak Tirkce edebiyatta, bugiin de érneklerine adgfimiz **° fakat
0zellikle de Cumhuriyet’in kurukunu takip eden yillarda gon olarak gérdgimuz
sekilde,Kuvayi Milliye gibi Kemalizm halesiyle donangibircok bgka metin
bulmanin mimkun oldiu, alanla az da olsa ilgilenen herkesce onaylanbicak
bilgidir. Ama bu bilgi,Kuvayi Milliyenin “amacli” ve ideolojiyle kygatiimis bir
metin old@gu halde neden hala okunagelip Turkgele kése bglarindan birini
tutmaya devam efiine cevap veremez. Bu soruyu, daha 6ncgiedesim
politikanin hizmetindeki bir muhafazakéagbga batmandan yanitlayabilmek igin

yapilmasi gerekenguvayi Milliyenin “ne”yi anlattiginin yaninda “nasil” anlagini

180 yakin zamanda bu konuya dagiteen bir makale icitbkz. Erol Kérazlu, “Milli Hakikat' Uzerine
Tezler: Attilailhan'inGazi Paa'sinda Tarihyazimi ile Tarihsel Roman ArasindarShialleri,”
Toplum ve BilimL09 (2007): s. 149-180.
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da incelemeye Bamaktir. Bu “nasil”in icini doldurmak ise, yalinidair “bicim-
icerik” kiyaslamasindan daha fazlasina ihtiya¢ duffdasil”, bir yandan metne ve
metin-dsina ait surecleri (yazgtyayimlang-alimlanma-elgtiri vb.) tarayarak
onlarin bir yapis6kimuni yapmay! amaclarken, bndygen da s6k@ii yapinin
araclarini (kurgu, anlatim teknikleri, dil vb.),rgalandg tarinsel malzemeyi
(zaman, icerik, konu, kaynaklar vb.), etkilegidie etkiledgi diger metinlerin
analizini yapmaya, anlamaya gali Bu yol, 6zellikle ideoloji gibi timleyici ve
kendi dsinda kalanlari karartan/ susturan tanimlamalarps&gamayadga tekil
varolwlari anlamlandirmanin 6nin agacaktir. Ancak burstenma elde edilecek
bilgiler kullanilarak “ne”yin “nasil” anlatildiina ve bunun “ne” anlama geftthe

ili skin yorumlar yapilabilir. Edebiyat ejtrisi, herhangi bir sosyal bilimin de
yapmasi gerekdi gibi, ama ondan ¢ok daha fazla, ele @aldnalzemenin “nasil”ina
bilimsel yontemlerle ygunlasmaktir.

Bu acidarKuvayi Milliye hakkinda Uretilen ve sdylemsel analizleri yapilenay
calisilan yorumlarin ¢gu, kendi acgilarindan metnin “ne” anl&thin 6tesinde bir
sorgulamaya gismedikleri ve metnin “nasil’ina gkin bir soru sormaya gereksinim
duymadiklari icin birer edebiyat at&isi degillerdir ve ideolojik konumlarglarindan
yontemsel bir arac olarak faydalanip metnin yaiattizgin” gercekige varmaya
calismak yerine, ideolojiyle dgersizlemek zorunda birakilan bir bgkacisiyla
sloganlatiklarindan bilimsellik iddialarindan uzaklaislardir.

Yukarida tanimlaggm yontemle incelemeye cstiigim Kuvayi Milliyenin,
yazilis, yayimlang, icerik ve alimlargi agcisindan KurtukuSavar'ni ve dénemin
tarihsel arkaplanini Cumhuriyet ideolojisi ve Atdtiin NutuKuyla ayni dgrultuda
ele alan bir metin oldiunu ve Nazim Hikmet'in eserini Kemalizm’in glince

sistemiyle kgut olarak olgturdusunu iddia etmitim. incelemenin sonunda ise, bu
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iddiayr Nazim Hikmet'in batin yazdiklarini kapsay&askucu” bir genellemede
bulunan Ece Ayhan’dan devrafam bir soruya yer verrgiim. Ece Ayhan yapgi
degerlendirmenin ilk cimlesinde “Nazim Hikmet olayirkierin gindeminde her
zaman zor bir soru olarak kalacaktir (‘sorungidieésoru’ olarak!)” diyerek hizh bir
giris yapar konuyd® Bu “soru-sorun” sorunsaliarmasi bence de Nazim Hikmet'in
siirine yaklagirken (bir parantezin sinirlarindan kurtararakegtirakilda tutulmasi
gereken temel meseledir. Ayhan’in da kendi Uslubwsiz etiii gibi, birgok farkli
grup ve ki Nazim Hikmet'in yani “her ne olursa olsun dokumaldan oldgu gibi
kalmasini istedikleri bigiir imgesinin,siir tarihi adina bile kurcalanmasint,
desilmesini ve irdelenmesini istemezler!” Muhafazakiaga da statiiko diunligl
olarak nitelendirebileggm bu tavir, yalnizca Nazim Hikmet'i korumak iciegldir
ustelik. Nazim Hikmet bir soru @@ sorun olarak kaldik¢a, onun yaninda yer alanlar
kadar kagisinda duranlar da bundan faydalanacaktir. Clunkgiimb birer ideolojik
kutuplasma konusu haline gelengdir bircok meselede de gandgi gibi, Nazim
Hikmet'in karsisinda oldgunu séylemek, en az yaninda gidau séylemek kadar
gens bir iktidar alanini tanimlar ve sinirlarini giz®fe ¢éziulmeden siriincemede
birakilan dger bircok “sorun” gibi, bu ¢6ziimsuzIluk, cizgininrhiki tarafinin da
varhigini garantiler.

Oysa “soru” sormak, dncelikle arada duran gizgilesinirlarin, kutuplarin
silinmesini gerektirir (en azindan ilkesel olaraRj: soruya cevap ararken, yukarida
sOz ettgim “ne”yin darlik ve kararticigindan kurtulup “nasil’a yonelinir ve bizim
ornegzsimizde Nazim Hikmet'ingiirinin temeline inmek, onunla her anlamda

“yuz"lesmek mumkin olur.

181 Ece Ayhana.g.e. s. 55.
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Ece Ayhan, bu anlamda son derece ilging ve sdrgisoru sorar: Nazim

gore, Nazim Hikmetiirinin “bilinenlere ve tekrar edilen goglere kasin, gercekte
sepet gibi 6riilmgibir Cumhuriyet'le; temelde; herhangi bir sorunmamsgtir.”*83

Bu sorudan yola c¢ikarakuvayi Milliye incelendginde; metnin icerik, tarih anlay
rejimle ve rejimin kuruculariyla (6zellikle Atatlinke NutuKla olan) iliskisi,

Ayhan’in yorumunda hakli oldw sonucuna varmanin mimkin aidau

gostermgti. Ancak, ikinci bélimin sonunda da iddia gt gibi, bu sonu¢ Nazim
Hikmet'in buttin yazdiklarini kapsamamaktadiruevayi Milliyenin aksine
Memleketimdedsan Manzaralatnin, asagida ¢oziimlemesini yapmayi
deneyecgim gibi, “sepet gibi orilmgibir Cumhuriyet’le” tstelik de temelde ve
metnin timine yayilmgisekilde ciddi bir problemi vardir.

Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralatnin niyeti ve icergi
hakkindaki dglncelerini eserin yazilgh sirada Kemal Tahir’e, Piraye’ye ve Memet
Fuat’a gonderdii bircok mektupta dile getirmesine kar, en ayrintili gorglerine 20
Mart 1942 yilinda Kemal Tahir'e yazZgiuzun bir mektubunda yer verir. “Yapilmak
istenilenle yapilani” ileride kiyaslayabilmek veyiece elgtirileri daha d@ru
deserlendirebilmek icin yazgini séyledgi bu mektuba gére, Nazim Hikmet'in
Memleketimderdnsan Manzaralatni okuyan bir insanin hissetmesini ve
disinmesini umdgu seylersunlardir:

1) istiyorum ki okuyucu 12.000 misrai bitirdikten somreik vicik

insan kayngan bir makerden gecmgiolsun. 2)istiyorum ki bu insan

makgerinin konkre ifadesi okuyucuya ana hattinda muayyie

devirdeki, muhtelif siniflara mensup Turkiye insamlasitasiyla
Tarkiye'nin muayyen bir tarihi devredeki sosyal dionunu anlatsin.

182 g.e.,s. 55.
183 A.g.e.,5. 55-56.
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Tabii donmy bir halde dgil diyalektik seyri ve akgiyla. 3)istiyorum
ki, ikinci planda, Turkiye cemiyetini ¢cevreleyenrdia durumu —
muayyen bir devrede— aglbsin. 4)istiyorum ki —nereden gelinip,
nerede olundgu, nereye gidildii? sualine-sahanin iginde azami
imkanlarlacevap verilsin. Bu dort nokta ana meselemdir. ikehl
“semacilga” dismektedir.Semaciliktan kurtulmak igin insanlari ve

hadiseleri mimkin mertebe ¢ok tarafli olarak verengalsmak

lazim184

Nazim Hikmet'in “istiyorum ki” diye siralagh ve kitabi okuyanlarda
olusmasini umdgu ifadelerinMemleketimdeinsan Manzaralainda ne derecede
kargilandgina bakildginda, oncelikle, “vicik vicik insan kaygan bir maker”in
varligindan sz etmek gerekMemleketimdedsan Manzaralatnin bu 6zellgi,
bence de metnin en temel karakteristiklerinderdisirHer ne kadar Nazim Hikmet
ayni mektubunun ileriki kisimlarinda bu ngah kalabalgi olusturabilmek icin “300
kadar insani —muhtelif 6lctilerde— perdeye c¢ikaapsin geri cekmek 1azim
gelecek” dese de, kitapta okurken tespiggttikarakter sayisi 180 civarindadfr.
Ancak bu rakam bile, metnin vaat gttinsan kalabafiini fazlasiyla sgar. Nazim
Hikmet, bu karakter kadrosunun ggigine ¢cok 6nem verngj bu amaca nasil
ulasabilecegi Uzerine ¢cok dglinmtir. Nitekim, Kemal Tahir'e yazdi bir baska
mektuptaMemleketimdednsan Manzaralafnda yer verdii bu cok sayidaki
karakterin hizmet etmesini umgiu niyetinden bahsetmektedir.

Ben akilda kalacak, 6lmez tipler “yaratmak”, yabuotar tesbit etmek

niyetinde dgilim. Ben memleketimin sosyal bakimdan karaktekisti

tiplerini —muayyen bir devirde yams ve ygayan— vererek muayyen
bir devirde memleketimin manzarasini ¢gizmek istiyor Yani kitabi

184 Nazim HikmetKemal Tahir'e Mahpusaneden Mektuplar 139.

18 Elbette bu rakam, yagim okumalar sonucunda kitapta bir karakter olapifdidiistindigiim
kisilerin sayisidir. Farkli gozlerin yapagdarkli okumalarda bu sayinin azalpsatmasi mimkinse
de, sanirim yine de 300 karakterin varh iddia etmek zor olacaktir. Bununla birlikte Né&z
Hikmet'in bu rakami bir 6n tasari olarak ve metminamlamasindan ¢ok 6nce veidi de belirtmek
gerekir. Aynisekilde, yukarida alintilanan kisimda Nazim Hikrregren 12.000 misra olagii
belirttigi halde, (tamamlanamayan ama bugiin elimizde dhleketimdednsan Manzaralar
yaklasik olarak bu rakamin yiizde elli daha fazlasinirgektedir. Memleketimdensan
Manzaralarinin hacmi ile ilgili tartsma bu bélimin bandaki ikinci dipnotta yapilngtir.)
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okuyup bitirdikten sonra aklinda kalmasini isggah ayri ayri insanlar
desil, bu insanlarin aynasindan memleketimin top yekimuayyen
bir devirde ve inlgafi halinde— sosyal manzarasidir. Bu meseleyi
simdiye kadar bilhassa romanda iki turlti hallefier: Ya Balzak’'la
Zola’'da oldgu gibi, birbiriyle ilgili, yahut ilgisiz bir ygin mistakil
roman yazarak, yahut Tolstoy’da ofglugibi dort ciltlik bir romanla
[Nazim Hikmet burada o dénemde cevirisini ygpTiolstoy’'unSava
ve Bary adli romanindan bahsetmektedir. E.L]. [...] Fakat irin
imkanlarindan istifade ederek bir tek kitap halirdakat aag yukari
ayni prensiplerle— bunu birazgsa bir taraftan ele aldif?®

Nazim Hikmet'in $iirin imkanlan” seklinde adlandirgg durumdan
kastettgi, dizyazida ele alinan bir olay, karakter ya daudwnsiire kiyasla daha
uzun olarak anlatilmasi zorunl@gudur. Oysa Nazim Hikmet'e goreiifin
imkanlari”’ndan yararlanarak ayni olay, karaktedgadurumu cok daha az kelime
kullanip, cok daha kisa yazarak; ustelik cok dakiéi gekilde ele almak
muimkundur. Bu konuda, yani farkh yagakil ve turlerinden faydalanarak yazmak
konusunda (kMemleketimdefnsan Manzaralafnda diizyazi vaiirin yani sira,
tiyatro, senaryo, mektup gibi gigik tirlerden de érnekler bulunmaktadir) Nazim
Hikmet son derece acik fikirli ve yaraticidir. Bals acisini daha iyi agcimlayan bir
baska 6rnek ise, Nazim Hikmet'in Memet Fuat’a yagadir mektupta
bulunmaktadir:

Glzel sanatlarda, muhteva bakimingligie nesri, onun sahasuraya

kadar, yahugudur, 6tekinin ise ancag diye Cin Seddi'yle

birbirinden ayiramayiz. Mesele, ayni muhtevay! laai@indasiirin

imkanlari yahut nesrin imkanlariyla vermektedirriie imkan da

hudutsuzdur. Sana bir 6rnek vereyim. BeMianzaralari ben nesirle

de yazabilirdim. Fakat o zaman teknik¢e ayni mudgeyirmi ciltte

vermek gerekirdiSiirin imkanlari ise onu, ayni muhtevayi dort ciltte

yazmami mumkin kilacaktf’

Dérdiincu bélimde tagtimaya calgilacak olanMemleketimdefnsan

Manzaralarinin tirsel konumlargi simdilik bir kenara birakilirsa, Nazim Hikmet'in

186 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 197.
187 Nazim HikmetCezaevinden Memet Fuat'a Mektup(#stanbul: Adam Yayinlari, 1998), s. 58.
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en azindan burada alintilanaryilticeleri gli ginde gerek metinde yer vegli
karakter sayisinin gethigi ve bu caitlili gin amaci, gerekse de diizyazidakah
olunan bir icerdi siir yapisiyla kurgulamasi bakimindansbali oldusunu séylemek
miimkindiir. NitekimMemleketimdednsan Manzaralatni okurken ygun olarak
farkina varilan hislerden bir tanesi de, her bemétine has karakter 6zellikleri
sergileyen ve toplumun farkl sosyal cevrelerineifarina mensup insanlarin bir
arada, bir butinke ulgtiracaksekilde ve birbiriyle ilskili bicimde anlatilabilmg
olmasi; buna kamn yine de bu insanlarin tek ¢@rina batin temel karakter ve
fiziksel 6zellikleriyle okuyanin goziinde canlanamésidir'®® Bir baska deyile
metni okuyan ki, kendini buytk 6lctde “vicik vicik insan kawaa bir maker”
yerindeymsg gibi hissetmektedir.

Bu makleri kalabalgin icinden gecerek okuyucunun gii@asi istenen asil
hedef ise, Nazim Hikmet'in Kemal Tahir'e yagdmektubunda dile getirgi gibi,
“muayyen bir devirdeki, muhtelif siniflara mensuprHiye insanlari vasitasiyla

LIS

Tarkiye'nin muayyen bir tarihi devredeki sosyal @ionunun,” “diyalektik seyri ve
akistyla” anlagilmasidir. Nazim Hikmet'in eserinden bekigidou misyon, daha ilk
baksta Memleketimdednsan Manzaralafnin toplumcu gercgekgi bir edebiyat
anlayslyla yazilmak istengini acik etse de, g#li siniflara mensup insanlarin belirli

bir zaman ara@indaki sosyal durumunun ele alingoca vaat eden metnin

Marksizm’in temel ilkesi olan diyalektikle nasil tgulandgini géstermek igin daha

188 Spziini etfiim farkl sinif ve/veya sosyal cevrelere mensupkarler bir kdylii, sci, memur,
egraf, aristokrat, birokrat, aydin, asker, politikaeya bakalar olabilecgi gibi, Memleketimden
Insan Manzaralainda bunlarin da kendi iclerindeki farkli hiyesie yapilarda olanlarinin ayirt edici
yanlariyla birlikte érnekleri bulunmaktadir. Yabinesin askerler; onbg, subay, albay veya general
olarak ayri ayri insanlar tarafindan temsil edilteeke her biri kendilerini cevreleyen farkli birssal
hayatin, dglince sisteminin, siyasetin savunmasini yapmaktadir.
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ayrintili bir incelemeye gereksinim vardi.Bu inceleme, ayni zamanda, Ece
Ayhan’in yonelttgi Nazim Hikmet'in yapitlarinin Kemalizm ve Cumhugty
rejimiyle kosut olup olmadgl sorusuna yanit aramak icin odaklanilan
Memleketimdedsan Manzaralatnda Cumbhuriyet’in nasil algilangini, mevcut
rejimin hangi acilardan edrildi gini ve ¢c6ziim olarak neyin 6nerifglni anlamak
icin de gerekli olacaktir.

Bes ayri kitaptan olgan Memleketimderinsan Manzaralatnin Birinci
Kitap’i icin Nazim Hikmet, Kemal Tahir'e yazgh 20 Mart 1942 tarihli bir mektupta
“birinci kitap limpen proleter, proleter, kiicik pura siniflarinin takdiminde bir
mukaddimere hazirliktir’ demistir. 1941 yilinin bir ilkbahar giininde saat 15.@0’'d
Haydarpaa Gari’'nin merdivenlerinde blar Memleketimdednsan Manzaralari
Yani, kitabina guzel, mutlu, umutlu bir $fangi¢ yapabilmek icin butin imkanlar
elindedir Nazim Hikmet'in; ama kitabin daha ilk &sinin ilk satirlarinda,
beklenenin aksine bir “yorgunluk ve tglaasviriyle acilirMemleketimdefsan

Manzaralarinin sahnesi.

Haydarpaa garinda
1941 baharinda
saat on be
Merdivenlerin Ustiinde gluge
yorgunluk
ve tela.t®°

15.45 katariyla G¢uinct mevkide Ankara’ya gidebkngn bekleyenler
vardir bu saatte Haydar@aGari’nda ve Birinci Kitap boyunca tanitilan inksam
hepsi —gerek 15.45 katarinin yolculari gerekse sieaala garda bulunangeir

kisiler— ancak Uc¢unct mevkide rastlanabilecek falorgyn, telali, umutsuz

189 Nazim HikmetMemleketimerdnsan Manzaralatnin sosyalist gercekci bir metin olmasini
istemise de “Girg” bdlumunde agiklangi gibi, ondan daha farkl ve kendine 6zgu karaktidieri
bulunan toplumcu gercekgi bir eser yagimi

19 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 11.
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insanlardir. Buna kam, ikinci Kitap, ayni giin saat 19.00’da Anadolu Sirat
Katarr'yla Ankara’ya gideceklerin diinyasina odaktfagtir. Anadolu Surat Katari,
yemekli ve yatakli vagonu olan kadife koltuklu vierxi mevkie hizmet eden bir
trendir ve bu kez yolculariyla birlikte HaydagaaGari'nin atmosferi de gsmis
“yorgunluk ve telg@” gériinmez olmstur. ikinci Kitap, birincisinin tam aksi hisleri

cagristiransu satirlarla bglar:

Glulden guzel kokan Arnavutkoy cilie
ve asma yaptana sarili barbunya izgarasiyla gelir
Haydarpaa Garr’nin biifesinde bah&t:

Aradan gecen birkag saatin sonunda gardaki Bisidek stiphesiz ki tesadufi
degildir. Hemen hepsi yas¢i ya issiz ya dagi gicu olmayan fakir, sakat, mahkim
vb.den olgan 15.45 katarinin yolculari, elbette, ne Haydgaaari'nin bufesinde
kargilanan cilekli, barbunya izgarali bahari ne de karrkadifelerle kapli birinci
mevki vagonunu gorebilecektir. Bu kéhk ise sadece kitaplarin gdangic
satirlarinda dal, ele alinan her karakterde, her olayda, herageahilenecek,
artacaktir.

Fakat batun tezatlarina, acilarina, ¢ela yorgunluklarina gmen,
Istanbul’'un Haydarpa Gari’nda, ister Gicuinci, ister birinci mevki olsyime de bir
hareket, heyecan, y@m hissedilir. Oysékinci Kitap’in sonlarina dgru varilan
Ankara Garr’nin bahari katayisindaistanbul’'u dahi 6zletecek bir gakluk ve

hareketsizlik vardir. Bir bka deysle “insan” yoktur:

Ankara Garr'na bahar:
Istasyon polisinde artan gizli bir tgla,
uctnct mevki bekleme salonunda koylu yagileriyle
ve bifesinde gobekli bir marula benzeystanbul hasretiyle gelir.

¥1A.g.e.s. 113.
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Ankara Gari temizdir, rahattir ve bilhassa yenidir.

Fakat mermerlerinin aydigina r&gmen

anlatilmasi dyle zor (yahut 6yle kolay) bay vardir ki riizgarinda
bagrisiimaz, kausulmaz, yiksek sesle giliimez Ankara Garr'nda.
O kadar ki

kalkacak tirenlerini ses-buyutenlerle haykgdzaman

bos bulunursa insan

sasirir, baska bir diinyadan sesleniyorlaggibi.'?

Bagrisiimayan, kgusulmayan, gil§tilmeyen bir gar, elbette yamiyordur
da. Zaten Nazim Hikmet de kayoalarin, ayrilmalarin, kagma-kovalamalarin,
kavgalarin hikim strmesi beklenen gercek bir dairdgsil de, Turkiye'nin
baskentine acilan bir dekor-yapi olarak tasvir edek&ma Gari'ni. Ancak sadece gar
degil, sehrin kendisi de terk ediliunutulmy, en azindan sahiplenilmeggibidir.
Trenden inenler &entin iclerine d@ru ilerlerken, anlaticinigehri tanitirken
kullandigl imgeler, Cumhuriyet’in bgentine bakgini ve rejimin metindeki

algilankini gostermesi agisindan son derece anlamhdir:

Issizdi caddeler:
belki erken
belki ge¢
belki 6l bir saat,
belki duvarlarin arkasina cekilginayat.

Yigin yigin
kat kat
mermer
beton
ve asfalt.
Ve heykel
ve heykel
ve heykel,

insan yok fakat®?

Bu insansiz heykelehir, sadece alelade bir kengdeayni zamanda Milli

Mucadele'nin ardindan kurulan Turkiye Cumhuriyetrytzidar de higiphesiz.

192A.9.e.5. 254.
19 A.g.e.s. 255.
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Ve Memleketimdefnsan Manzaralafnda Ankara, insandan yoksun, mermere,
asfalta ve heykele galmus 6lU birsehirdir. Bu Ankara tasviriyse, o ginegite
yapilmams ya da dillendirilemengison derece ciddi bir rejim glg&isini gizler
ardinda. Bugun hala tagimakta olan Cumhuriyet’in, icinde yayan halkca
hazmedilip hazmedilmegii sorusuna Nazim Hikmet'in yaniti sert ve nettir.
Tekrar Birinci Kitap’a geri donulirse, Nazim Hikrmetmektubunda da
yazdgl gibi, bu kitap boyunca anlatilansker ya ezilen sinifa mensup ya da kicuk
burjuva insanlardir. Bu anlamda, kitabin ilk sanmdaki karamsar havayi,
okuyucuya tanitilan ilk karakter olan Galip Usta'arpici hayat hikayesinde de

gozlemlemek mumkandar.

Bir adam
merdivenlerde duruyor
bir seyler diglinerek.
ZayIf.
Korkak.
Burnu sivri ve uzun
yanaklarinin st gopur.
Merdivenlerdeki adam
— Galip Usta —
tuhafseyler digiinmekle mghurdur:
“Kaat helvasi yesem her gun” diyesdiadti
5 yasinda.
“Mektebe gitsem” diye ditindu
10 yginda.
“Babamin bigakgl dukkanindan
Aksam ezanindan 6nce c¢iksam” diyssatidii
11 yaginda.
“Sari iskarpinlerim olsa
kizlar bana baksalar” diye glind
15 yginda.
“Babam neden kapatti dukkanini?
Ve fabrika benzemiyor babamin dikkanina”
diye dixUndu
16 yginda
“Gundeligim artar m1?” diye dgiindu
20 yainda.
“Babam ellisinde 6ldu,
ben de boyle tez mi 6legen?”
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diye dtndu
21 yaindayken.
“Issiz kalirsam” diye dgiindii
22 yainda.
“Issiz kalirsam” diye dgiindii
23 yainda.
“Issiz kalirsam” diye dgiindii
24 yainda.
Ve zaman zamansiz kalarak
“Issiz kalirsam” diye dgiindi
50 yaina kadar.
51 yainda ‘fhtiyarladim” dedi,
“babamdan bir yil fazla gwadim.”
Simdi 52 ygindadir.
Issizdir.
Simdi merdivenlerde durup
kaptirmg kafasini
distincelerin en tuhafina:
“Kag yasinda dlecgim?
Olurken Gizerimde yorganim olacak mi?”
diye diztuntyor.
Burnu sivri ve uzun.
Yanaklarinin tistii copdr?

Batun hayati, dgiind(gu “tuhafseyler” Gzerinden tarif edilen bir karakterdir
Galip Usta. O halde mensubu ofduve icinde ygadg toplumda, toplumsal
kosullarda, ulkede, rejimde vs., gkalarinca “tuhaf” olarak nitelendirilecek kaygilari
istekleri olmytur hep. Ya da kendine kaygl, istek olarak gedliistinceler, ancak bir
“tuhaf’hk muhrintn altinda dgerlendirilebilmi, bunlari dginmek ancak bir
tuhaflik alameti olmgtur. Dolayisiyla, Nazim Hikmet'in 6zellikle segiibu tanim,
Galip Usta ve onun gibi daha milyonlarca insan,igesarken neyin tuhaf neyin
normal olarak goriildgiinii veMemleketimdednsan Manzaralatnin timiine

yaylilacak bir elgirinin ilk somutlasmasini gostermesi agisindan oldukca dnemlidir.

Gerci Nazim Hikmet'in yazdiklari, Gzerine yorum yapasina ihtiya¢ duyulmayacak

%A g.e.s 11-12.
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kadar etkili ve aciktir, ama Galip Usta’ningdiiceleri tizerine biraz daha kafa
yormak, metnin devaminda kdasilacaklari anlamak icin anlamli olacaktir.

Galip Usta 1941 yilinda 52 yada old@guna gore 1889 dmmludur. Yani,
1923'te 34 yainda olan ve icinde her iki ddnemin de muhakemegpabilecek
kadar uzun ygams eski bir Osmanli yeni bir Cumhuriyet insanidir.y&indan
itibaren gsiz kalma korkusuylagrasip durmytur. Ondan 6nce ise, yani Osmanl
tebaasinin bir parcasiyken de okula gitmstlen erken ¢ikmak, it helva yemek,
biraz daha fazla kazanmak gibi “tuhafliklar’ vardkiinda. Ama Osmanli’da bunlari
ve issiz kalmayi dgiinmek bir korkuyken ve bu bir Osmanli giigsi olarak
alinabilecekken, 18 yillik Cumhuriyet de bu korkulgiderememgtir. Ustelik buyik
ihtimalle Galip Usta 30’lu ygdarinin balarindaki bir erkek olarak Kurtugu
Saval’na da katilmgtir, tipki 20’li yaslarinda yine buyuik ihtimalle Balkan ve Birinci
Dunya Savglari’'na katildg gibi. Zaten Nazim Hikmet'in de degligibi, “1941
senesinde Turkiye'de insanlar igin ve 20nci asagldmgicindan itibarentalyan,
Balkan, Harbi Umumi, Milli Kurtulg hareketleriyle Turkiye insanlari icin muharebe
birinci planda gelen bir engd ve kongma mevzuu d&l midir?”**® Galip Usta
savagtan bahsetmez belki, ama hayatinin siaven icinden geceregekillendigi
aciktir. NitekimMemleketimderinsan Manzaralatnda kitabin tiimiine yayilan
temalardan s6z edilecekse, bunlardan en dnce elildmesi gerekenlerden biri de
sUphesiz, insanlarin her birinin gunltksgatisini etkileyen sayalistuincesidir. Bu
distince ise, Balkan Harbi’'nden g¢dayarak Birinci Dinya Sav&ni, Kurtulus
Saval'ni ve o gunlerde hemen herkesin anlamayatgalive Turkiye’'nin savga

girip girmeyecgini, girerse kiminle ittifak kuragani merak etgi ikinci Diinya

19 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 139.
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Savai'ni kapsar. Dglinilecek ve yganmg ¢ok sava vardir; dil, savan
sekillendirdigi, durmadan ona referans veren, i¢cine kapananildir.d

Galip Usta, 18 yildir birsti oldugu Turkiye Cumhuriyeti'nde 1941 yilinda,
mutlu, umutlu bir adam olarak “kayitsyartsiz milletin hakimiyetine ve hizmetine
verilen” vataninda kalan 6mrinde huzurla gecigegdlar yerine 6lumunu
distnurken, son aninda tzerinde bir yorganinin olapaghc&indan endie
etmektedir. Bu, Nazim Hikmet'iMemleketimdednsan Manzaralafnin daha ilk
sayfasinda Cumhuriyet’e yonefiticok ciddi bir elgtiridir ve Cumhuriyet’in temel
ilkelerinden olan halk¢igin, gecen yakkak 20 yilin ardindan, Nazim Hikmet'in
bakslarini cevirince gordgil halka 6lim dgeginde dahi bir yorgan ggayamadgini
anlatmaktadir.

Oliirken tizerinde ne olagianeyin ustiinde yataga daha dgrusu 6lim ani,
Memleketimdedsan Manzaralatnin 6zellikle Birinci Kitap’inda tanitilan fakir
kalmis insanlarinin bir bgka ortak kaygisidir aslinda. Ogie, yapacak bigey
kalmadg gerekcesiyle hastaneden taburcu edilip kdylnelgdlen, savagazisi ve
siroz hastasi “Sakarya koyluklerindgakir”, bir yayll yatakta dlememenin

kederinde gibidir, 6lmekten cok.

Beni taburcu etme doktor bey, dedim

kac¢ cephede devlet icin yara aldik.

Yayli karyolada dlsek ne olur ki.

Dinlemedi doktor.

Herhal yayh karyolaya g&asini yatiracaklar,
umut kesmediklerini.

Bende alinny yara var, dert var ve lakin
benden umut yok®

Galip Usta ya da Sakarya koyluklerindgakir icin gecerli olan hi¢ dglse

rahat bir yatakta, tizerinde bir yorganla élebilragdli, Memleketimdernsan

19% Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 45.
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Manzaralarinda tanitilan dier bircok fakir kalmy karakter icin de gecerlidir.
Aradan gecen yirmiye yakin yilin sonunda Cumhuiiiyetatandalarina vaat et
refahi sg§layamadg Turkiye’de, Nazim Hikmet'in fakir insanlari icidim her an
akilda olan ve beklenen bir gercektir. Bu yizdegucpaman ygamak da, ancak
sonunda 6lim oldtu icin katlanilabilen bir durumdur. Savsonrasi zenginleri ve
Cumbhuriyet’in idarecileri gibi imtiyazli kadrolaifyana birakilirsa, siradan halk
icin hayatin bir kiymeti olmagdi gibi, beraberinde getirgii bir mutluluk da yoktur.
Bununla birlikte Haydarpa Gar’nda ne herkes “alti kugluk cigara” gibi kot ve
klastir olan 15.45 katarini beklemektedir ne detdir 6limi dileyerek de olsa
yasamaya devam etmektedir.

Birinci Kitap'in ilk kisminda, bekleme salonundaltnanlarin arasinda
anlatilan Ali, masanin Uzerinde yiuzikoyun yatmakta@arda bulunan der kisiler
teker teker tanitilirken Ali'nin bu hali birkac kéatirlatilir okuyucuya. Nigin orda
oldugu s6ylenmez, ama tedirginlik verici bu tekrarlaandindan, Ali'nin bu
hareketsiz yagina sinirlenen Recep’in durtmesiyle, sert bir cakéyla kagilasilir

ilk Kismin sonunda:

Recep bairdi:
“~Burasi sabahci kahvesi mi, otel odasi mi be?
Delikanl uyan.”
Ali kimildamadi.
“~Sana diyoruz.”
Ali kimildamadi.
Ali cevap vermedi Recep’e.
Tuttu delikanhyr Recep
cevirdi arka ustu.
Ali'nin bas! distd.

Ali coktan 8lmigti.**’

7A.g.e.,s. 25-26.
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Galip Usta’'nin tuhaf diiincelerini kgatan, Sakarya koyluklerinde}akir’in
hayallerini yikan 6lum ani, batlin korkunglwla gerceklgmistir Ali'nin hayati
sonlanirken. Ulkenin en biiyiik garinin bekleme satoka, bir insan ne altinda yayli
karyola ne de Ustinde bir yorgan varken dftiative kimse bunun farkina
varmamstir.

“Merdivenlerinde yorgunluk ve tedase bir altin kelebek 6lusi” olan,
disarisinda martilarin “denizdeglerin Gsttiine” konup kalk#, désemelerini
“tahtakurularinin” kemirdii Haydarpaa Gar’nda sadece fakirler, evsizlasizlerin
olumleri degildir elbette anlatilan. Daha yamsal, daha sert bazi ortak duygulari da
vardir insanlarin.

Birinci Kitap’ta ve Memleketimdernsan Manzaralafnin timiinde tanitilan
hemen her insanin paytgsl bir 6zellik “k6ti” olmalarndir. Bu kotalgin icergini,
nedenlerini ve “k6tl” olmama kallarini tartsmadan 6nce birkac 6rpe bakmak,
Nazim Hikmet tarafindan bu duygunun nasil yaragifdianlamak icin faydal
olacaktir saniyorum.

15.45 katarini bekleyenler arasinda Bursa’'ya gaael caymaya gidecek,
biri 15 yasinda bile olmayan iki kadinla (Aysel ve Neclad), ddl8 yainda olan ve
onlari pazarlayan bir erkek de (Vedat) bulunmakta&hlatici, Aysel, Necla ve
Vedat'l fiziksel 6zellikleriyle kisaca tanittiktasonra Vedat, kadinlari Bursa’nin

genelevde ¢aijmak icin ne kadar iyi bir yer olgwina ikna etmeyeguasir:

—Hicbir yere benzemez Bursa hamamlari.
Hele “Ferahfeza”.

Bahce icinde bir otel.

Mdasteriler temiz.

Vizite U¢ papel.

Biri patrona kaliyor.

Gecen sene bir Ermeni kizi gotardim
Kurnazdir Ermeni milleti
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bizim Tarklere benzemez.
Dunyalgl duzeltti.
Drahomasi tamam. [...]
Mevsimidir,
kizlar bir tutarsaniz,
gunde on bgkere

belki daha ¢ok.

Bir hesapla ne eder?
Has mallari gorsin Bursa’nin goza.
Kadikoyludur diye yazdi gazeteler
istanbul kizlarinin en giizelleéf®

Konusma boyunca hentiz cocukslaindaki bu ¢ kiinin durumun
kendisinden rahatsiz olduklarina dair hi¢bir betihnadgi gibi, coktan kaniksari
olduklari bu yaam tarzinda, daha iyi kollarda calgmasansini bulabildikleri icin
kadinlarin Bursa’ya yolculuklarindan ¢mut olduklari bile iddia edilebilir. 1940’
yillarin Turkiye’sinde, okul caindaki G insanin yadiklari bu hayat deneyiminin
sadece kendisi bile aslinda telgina &ir bir rejim elatirisidir. Ama koétuluk, Aysel
tuvalete gittginde Necla’'nin dudaklarindan cok daha acimasiawygusuzca
dokalur:

Aysel su dokmeye gitti.

Necla dedi ki Vedat'a:

“—Kardesim

goturmeyelim bu siska kizl.

Belsazuklugu var.

Izmit'te aldi gecen sene.

Her tarafi akiyor batin.

Hem inanma yalan
Kadikoyli deildir.” +%°

On bea yasindaki Necla, belki de o anda etrafinda givenebiigek insan
olan Aysel’in bir genelevde ve giinde ory leekekle birlikte olmak pahasina biraz
daha rahat kallarda ygamasina ve para kazanmasina katlanamaz. Onu Baksa'd

bir “patron”a pazarlayan Vedat'a ispiyonlar buylik fahathk ve akmislikla. Zaten,

%A g.e.s. 21
19A.g.e.s.23.
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aslil yikici olan Necla’'nin sozlerindeki rahatlikotulik icsellemistir,
siradanlamistir bu satirlarda. Ahmet Oktay’in yorumuyla, “Bugkik olayda tanik
oldugumuzsey, insanca duygularin yolgudur. DEmUs insanlar bile mal diinyasinin
yasalarina uymgardir, dayarsma yoktur aralarinda®

Ancak, daha dnce de soylegidjibi, “kotuluk” sadece Necla’nin icinde
degildir. 15.45 katarinin 510 numarah tG¢tincl mevikgeaunun bir
kompartimaninda yedi kadin yolculuk etmektedir.&dinlardan biri de Ahmet
Oktay’'in “bir koétuliik aniti?* olarak nitelendirdii Sahende Hanim'dir. “Omriinde
hicbir seye acimayan” ve “hi¢ kimseyi sevmeyen”, “sicakriainatlikla” bir kez olsun
“beyaz kansiz etiska” aciimayarSahende Hanim, kocasi 6ldikten sonra miras
kalan mallar dgilmasin diye 6z glu Ratip’i “kendi elleriyle Gvey @glu Yakup’un
kizil sacli karisi Gzerine” itrgiir. Yakup hapiste, Ratip topraktadimdi ve Sahende
Hanim’in hayattaki tek amaci hapisteki Yakup'siadi cikmadan evvel
oldurebilmektir. Nitekim bunu durmadan denemektghlamlar yapmaktadir. Ama
Sahende Hanim'in kétufil ve sevgisizfii sadece bir mal hirsiyla aciklanamay@aca
gibi, bu sebepsiz kotigiin sinirlari sadece ailesini de kapsamamaktadir.

Yedi kadinin paylgtigi kompartimanda oturanlardan biri hamiledir ve
Derinceli bu kadinin gézleri imrenmeyahende Hanim’in kiraz dolu sepetine
bakmaktadir. Bunu goéren bir k@ kadin, Bayan Emin§ahende Hanim’a fisildar,

“cesur ve biraz da emrederek”

—Bir iki tutam kiraz verin hanim nine,
tazecik a eriyor..?%?

20 Ahmet Oktay, Memleketimderdinsan ManzaralarUstiine Notlay’ Sairin Kani icinde {stanbul:
Yap! Kredi Yayinlari, 2000), s. 25.

1A g.e.s. 23.

292 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 84.
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Sahende Hanim'in bu iste verecgi tepki gayet ilgin¢ olsa da, bu igieona
yonelten Bayan Emine ile ilgili de birkag soz etrieefayda vardir. Oncelikle, Nazim
Hikmet bilincli bir sekilde “bayan” s6zcgiind, tipki “bay” sézcgi gibi, sadece
rejimi temsil eden ya da yansitasilar icin kullanmaktadir. Bu temsilcilik ise,
dolandiricilikla bir savasonrasi zengindine kavigan erkek ve kadinlar icgin
olabilecesi gibi, bir politikaci, bir birokrat ya da ritbddir asker icin de
kullanilabilmektedir. Bir bgka deysle, “baylar” ve “bayanlar” Cumhuriyet
Tarkiye’sinin dayatmasinin aksine, cok da makbubtwdeber bir sifat dgldir
halkin géztinde. Daha ¢ok korkutucudur ve bu sHatlkeasilasan insanlari temkinli
davranmaya itmektedir. Nitekim Gedikli fgzamvu; karisi Bayan Emine’nin de (niyeti
iyi olsa bile)Sahende Hanim’dan hamile kadin i¢in kiraz isterkesirgn “cesur” ve
“emreder” gibi oldgunun vurgulanmasinin altinda da ayni baqisi ve yorum
vardir.

Bu emreder ve cesur sesgmeen,Sahende Hanim orali didir ve istezin
geldigi yere baini dahi cevirmez. O kendi planlariyla, hayatla beflantisi olan
Yakup'u 6ldirme hayalleriyle myguldir. Bayan Emine bir kez daBahende
Hanim’i durtlip yuksek sesle igtei yinelediginde,Sahende Hanim’in kotugii

yeniden tanimlayan bir hareketle cevap verir.

Sahende Hanim
kalin kemikleriyle yeldirmesinin icinden siyrilirtag

agIr agir kalkti yerinden,
indirdi sepeti kinal elleriyle rafin Gizerinden

ve aclk penceredensdri

doktu kirazlari.

Sonra be sepeti eski yerine yexgrip
ve tekrar kalin kemikleriyle siyah yeldirmesinirnne girip oturdu.
Eskisapkas! sarsilarakghyordu gebe kadiA®

3. g.e.s. 84.
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Hemen soyleyeyim ki, Nazim Hikmet'in gonli yine ld@mile bir kadini @
erdigi kirazlardan mahrum birakmaya dayanmaz ve Bayam&imendeki
jandarmalara gondeg@ikizi aracilgiyla bir miktar kiraz getirtmeyi byarir. Ancak
Sahende Hanim etkisi daha da keskinlg bir sekilde okuyucunun gézinde “bir
kotulik aniti” gibi durmaya devam eder. Peki nekiétiidirSahende Hanim? Neden
omrinde bir kez bile sevmegnbir kez bile glamamstir? Ahmet Oktay’in bu
konuyla ilgili c6ztimlemesi ortodoks Marksist bintta gelir. Oktay’'a gér8ahende
HanimsoOyle davranmtir:

Cunkd begeri dinyanin d&l, mal diinyasinin bir Grinidifrahende

Hanim.Serif Aga’nin karisi oldgunda kendisini dncelikle cevreleyen

tarla, mandirave desirmendir. insanibirlesme s6z konusu

olmamustir hicbir zaman. Vakit yoktur buna. Tarla, mandiea

desirmenle grasilacak veemek parayaloniturilecektir.Sahende

Hanim’in bilincine yansiyan, onu bir insan-birepmak kgullayan

amansiz yasa budur. Marx’t animsayalim: “BurjuvafsL. insanlar

arasinda 6z-cikarindan ve paranin kat1 yasasing#a biski

tanimadi. Dinsel aunlugun kutsal titrgimlerini, yigitce

davranglari, kiicik insarduygululgunubencil bir hesapcgin sguk

sularinda bgdu.”?%*

Oktay’'in ¢cbziimlemesi buylk 6lctide akla yatkindarNazim Hikmet'in de
benzer bir Marksist-Leninist ideolojik birikime spholdugu dasrudur. Ancak,
Oktay’'in Marx Uzerinde$ahende Hanim’a yonelgiiburjuva elgtirisi, hem butin
yuki kapitalist sisteme yuklegliicin bir ¢esit indirgemecilgin icine diger hem de
1930’lu, 40’h yillarin Tarkiye’sinde buylgehirlerde bile bulunmayan bir burjuvazi
endiesini 60 yainda bir koyliden beklemekle anakronik bir yanisgdiser. Ustelik
Sahende Hanim elindeki “kapital”i bir burjuvadan leklecesi gibi korumanin yani

sira, artirmak ya da biriktirmeye devam etmg#imde olmadgi gibi, metinde de

buna garet olabilecek herhangi bir ggnderme bulunmamaktagrica, elindeki

204 Ahmet Oktay, Memleketimderinsan ManzaralarUstiine Notlay” s. 24. (Vurgular metnin
orijinaline aittir.)
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kiraz dolu sepeti bir ¢irpida penceredegadidékivermesini de bir burjuva davrani
olarak algilamak oldukc¢a zordur. O haldgulbarini birbirine digurip hayatlarini
karartanrSahende Hanim’in ya da kendisini geneleve pazarlagama arkagani
ispiyonlayan Necla’nin ya da yukarida alintilannrgyama 6rngin yeni d@mus
bebgini kactigi adamla birlikte bir kuyuya atip éldiren koyli kadinin ya da
intihar etm bir adamin cebinden ekmek karnesini almaya tenezign yali, fakir
bir ihtiyarin etraflarina yaydiklari kotulukt8® Ahmet Oktay’'in Marx’tan aktargi
burjuva sinifinin duygusuzimasindan daha klea ve daha karnse bir stirec vardir.
Nitekim Sahende Hanim gindaki 6rneklerde burjuvaziden s6z etmek dahi zgrdu
hatta Marksizm’in tanimlagdi sekliyle bir is¢i sinifina bile mensup didir bu
insanlar. Tarimla grasan, toprga bal koylulerdir. Dolayisiyla, Nazim Hikmet'in
Ozellikle koylulere yonelik elgirisinde farkli bir niyetinin, halka yonelik yeibir
baks acisinin oldgunu digiinmek icin elde ciddisaretler vardir.

Elbette Nazim Hikmet icin de en genel tanimiylalkfi, kapitalist sistemde
ezilen, somdirilen insanlari tarif eder. Ancak Nagikmet'in Memleketimdernsan
Manzaralarinda tanittgl ezilen sinifa mensup insanlar, o gingideazilan
edebiyat metinlerinde olgu gibi ideallgtiriimemistir. Bu ¢cok ciddi bir farkhliktir.
Cunku, Cumhuriyet'ten sonra kaleme alinan ve icinakka donik en sert

elestirilerin yer aldgi, 6rnezin Yakup Kadri Karaosmargu’'nun Yaban Ankaragibi

2% Daha 6nce de belirtilgi gibi, Memleketimdernsan Manzaralarbu tip “kétilik’lerle ve “koti”
insanlarla doludur. Burada yer verilen olay vglér ise, yalnizca, kdyden, halktan kimseler ardain
bulunan birkac kiyle sinirlandirilmgtir. Her bir 6rngi ayri ayri yorumlamak hem bu ¢gghanin
icerigi hem de niyeti agisindan anlamli olmamakla beraietinde halktan ger birgok insan igin de
benzer “kotulukler” iceren davranbicimlerinin anlatildgini eklemek gerekmekte. Ayrica, Nazim
Hikmet'in Memleketimderinsan Manzaralatnda tanittgi kisilerden devlet ricaline mensup
insanlarda, yani asker, burokrat, politikaci yesdeg sonrasi zenginleri iginde bu kotglin miktar
ve kapsaminin daha da argnsertlgmis, koyulgsmis oldugu da agik¢a hissedilmektedir. Ancak bu
siniflara mensup insanlarin “kétl” ve acimasiz démagerek edebiyat gereksez€i sosyal bilim
¢alismalarinda daha sik rastlanir akesildik oldusundan, yukariya bu akanligin Nazim Hikmet'ce
nasil kirllmaya cagildigini géstermesi acisindan saf ve iyiliksever olmddaklenen halktan
insanlardan drnekler secilgnve yorumlanmaya c¢alimistir.
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metinlerinde bile halk; cehaletindergittmsizliginden dolayi kétudur ve onlari
“kurtaracak” olan aydinlarin, Cumhuriyet kadrolanimiyetini anlamadiklari i¢in
elestirilirler. Oysa bu yaklaim yalnizca, rejimi ve onun kural koyucularinirtieti
Jakoben devrim anlagfarini hakli ¢ikaracak tirdendir ve bu balicisinda siradan
halk bu devrimleri kabullenmeye kadireniyorsa, bunun sorumlusu rejimgddir.
Nitekim, koylulerin “yaban”lgina kagin, ayni Cumhuriyet'in Ankara’da ystirdigi
yeni nesiller devrimin barisinin ve devamlginin delilidir 2%

Buna kagin, Nazim Hikmet dgrudan rejimin kendisini hedef alir ve bunu
sadece burjuva ahlakiyla butUgiigs sehirlileri ya da feodalizm kalintisi toprak
agalarini hedef alarak @@, rejimin icerdigi buttin halk unsurlarini kapsayacak
sekilde yapar. Bu elgiride halk, ne romantik bir idealjBrmeyle sémurtyl bitirecek
devrim hareketini bgatacak temiz kalabilmgibir yigini temsil eder; ne de cahil,
egitimsiz, unutulmy olmasi yizuinden yaptiklarinin sorumiglunu tgimadgi
distnulen edilgen ve masum bir kitleyi. Nazim Hikmai, noktada fakli bir
tumdengelimcilik yaparak, ezen-ezilen, somuri yakdailuk” ili skilerinin
faturasini, kimseyi darida birakmadan, mevcut rejimin icinde kalan heirke

Buna gore, Ikinci Kitap'ta birgok temsilcisiyle birlikte gostidi gi gibi)
elbette, bir general, bir burokrat, bir sgganrasi zengini, bir siyasetci ya da st
dizey bir memur g@erlerinden ¢ok daha fazla kétt ve sucludur; aneddagda
siraladgim 6rneklerde de agikga gorulmektedir ki, siradalktn insanlar da kendi
etki alanlarinca olan bitenden sorumludurlar. Nagikmet'in toplumu

yorumlaysindaki bu yenilik, bir bakima Michel Foucault’'nuktidar hakkindaki

20 Bkz.Yakup Kadri Karaosmargtu, Yaban(istanbul:iletisim Yayinlari, 2003) ve Yakup Kadri
Karaosmanglu, Ankara(istanbul iletisim Yayinlari, 2001).

141



gorislerine benzer. Nasil ki Foucault, iktidarin herdebulundgunu ve herkesin az
ya da cok bu iktidarin §ayicisi ve devam ettiricisi oldwnu iddia ediyors&®’
Nazim Hikmet de bir anlamda, kapitalist somurinméjin —bunun farkina varilip
karsisinda net bigekilde yer alinmagy middetce— her yerde buluriunu ve
herkesin az ya da ¢ok bu dizenin yagagtkilerden sorumlu oldiunu
soylemektedir. Bir bgka deysle bu dizende temiz kalmak olasgigir. Nazim
Hikmet'in halki bu farkh yorumlayinin gerekcesini Ahmet Oktay “Sosyalist sanat
ille de olumluligu 6ngérmez Sinifli bir toplumun yansitilmasinda, hele bultop
cOkis donemindeyse, olumluluk kadar olumsuzluk da sarainusu olur; hakikati
duyurabilir bize.**® seklinde dgerlendirir. Daha 6nce @adigim gibi, 1930'lu ve
40’h yillarda Marksist anlamda sinifli bir Tarkiyesmi ¢izme cabasinin iginde
sorunlar barindirgani distinsem de, Oktay’in tespiti, toplumcu gercekgi Térkc
edebiyat icinde yeni bir damarin gfnakta oldguna baariyla dikkat ¢ceker. Nitekim
Nazim Hikmet'ten sonra, ayni zamanda onugrémcileri” olarak da
distnebilecgimiz Kemal Tahir ve Orhan Kemal'in bazi romanlaiange daha
sonraki yillarda da 6zellikle ¥ar Kemal'in eserlerinde, halkin algilarve
yansitilsinda Nazim Hikmet'in ilk keMemleketimdernsan Manzaralatnda
yaptgina benzer bir anlatimin benimsegidjérulir. Metinde, bahsegim bu
algilays bicimini 6zetleyecek en c¢arpici drneklerden bopiak Mahsulleri Ofisi
(TMO) calsanlarindan geng ve idealist memur Kemal Bey'in ydsinde bulunur.
O dbnemde yururlukte bulunan bir kanuna goreatia®lde edilen
hububatin bir kismi (hasadin miktarina gére) zarabdrak TMO’ya satiimaktadir.

Geri kalan urtn ise yine istenirse TMO'ya satilat@ktedir. Ancak koyluler —

27 Michel Foucault, “Ozne viktidar,” Secme Yazila2 icinde, cev. Osman Akinhaistanbul:
Ayrinti Yayinlari, 2005), s. 57-82.
208 Ahmet Oktay, Memleketimderdinsan ManzaralarlUstiine Notlay" s. 25.
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kanunen- ellerinde bulunan hububatin zorunlu kisiMiO’ya getirdikten sonra,
kalani galarina gotirmekte galar da bu Griint istedikleri fiyattan kdyliden alip
daha yuksek bir bedelle tekrar TMO’ya satmakta8uradan elde edilen kolay ve
haksiz kazancin yani sira, aygakr ellerindeki kalitesiz ya da bozukska trtnleri
de fahg fiyattan TMQO’ya satmakta, araci olan memurlaraigaet vermektedir.
Geng ve idealist Kemal Bey, bglayisi durdurmak ister, ama ne koyluleri ikna
edebilir ne de galarin baskisina kg@rkoyabilir. Kemal Bey tim guciyle dirense de,
sehirdeki parti mifetsi yanina ¢cgirdigl Kemal Bey’e Koyunzad8eref Bey'in
pirincini almamasi tizerine siki bir firca atar. &l Kemal Bey daha once, Giritli
bir sirketten iyi durumdaki bir miktar pirinci alrgtir ve Mifetts bunu da Kemal
Bey’in aleyhine kullanir:

—Biz neciyiz?

Biz hazineyi dginmuyoruz, 6yle mi?

Haydi, gidiniz,

pirinci aliniz hemen
35 kurgtan [...]
Altt umdemizden birisi halkgilktir.
Haydi gzlum,
mahcup etme beni,

Serif Beye stz verdim. [...]

Giritli sirketin pis, kirik pirincine 35 veriliyor,

fakat bgenilmiyor bir 6z Turk’in mali.

Sonra bu buhranli yillarda biziasip duralim,

parti, hikiimet, meclis,

Turk vataninda Turk’ti hakim kilagez diye?®

Mufettis, altt umdeden biri olan halkgilik adina ve pdrtikimet ve meclisin
istegiyle Turk vataninda Turk’'d hakim kilmaya gahaktadir. Nazim Hikmet'in bu
satirlarda rejimin en temel hedeflerinden olan didilka ve milli sermaye yaratma

tutkusuna, yozkanis bir burokrasiyi de dahil ederek getigdelestiriyse son derece

29 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 419.
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etkilidir. Fakat yine de Kemal Bey’igalarin eline cabuk teslim etmez. Heye
ragmen Mifetty’in istegine kagl ¢cikan Kemal Bey, Koyunzadieref Bey'in
pirincini almaz. Ancak kisa bir siire sonra, bu 8ezgalar tarafindan kkirtilan
koyluler ayaklanir, “bgday isteriz” diyerek Ofis’iggal ederSehrin valisi durumdan
haberdar olur ve bu kez de o Kemal Bey’e koylulstediklerini vermesi, boylece de
ayaklanmanin Ankara’ya duyurulmadan 6rtbas edilngasibaskl yapmaya kkar.
Kemal Bey, valiye sorumlufiu alirsa bgdayi dgitacaini sdyler. Vali bunu kabul
etmez, asker garmayi da istemez. Yazili bir emir vermeye de, kyatdisinda”
gerekcesiyle yagmaz. Sonunda, Kemal Bey daha fazla dayanamaz werval
istegini yerine getirir:

Bugdayi verdi

ve derhal tel cekti Ankara’'ya

iki guin sonra geldi cevap:

“Vaziyeti idarede devam ediniz.”

Mesele, kalmangioldu boylelikle.

Ve o kadar keyiflendi, kendini 6yle bir kudretliyilu ki Kemal

ve o kadar bahtiyardi ki:
“Parti Mufettisinin de hatiri kalmasin,” dedi,
“Koyunzade’nin pirincini de al.”

Ve yagmadan kurtulanlari aldi 40 kugtan.

Ve mavi bir zarfin icinde soktu ceketininschebine ilk rigvetini?*°

Kemal Bey, genc ve idealist olarakstzaligi TMO’daki memuriyetinde
durdstcegdini yapmaya cadmis, fakat dnce koyliler, sonrgalar ve ardindan parti
mifettisi, vali, hikimet ve devleti icine alan kirli bir dén tarafindan ele gecirilgi
oyuna dahil edilntir. Ustelik, yaptg! yolsuzluk “Ankara” tarafindan

odullendirilmis, bir anlamda “gercek bir memur” haline gedtii Nazim Hikmet'in

Memleketimdedsan Manzaralatnda hi¢ kimse hem bu camurun icinde gezinip

20 g.e.s. 422.
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hem de temiz kalamaz. Bozuk olan bir rejimde, oyigeuden bozmak mimkin
degildir.

Ancak, yine Foucault'nun Nazim Hikmet'ten yillamsa bambsgka
gerekcelerle soylegi gibi nasil “iktidarin bulundgu yerde dirersi de varsa” Nazim
Hikmet icin de bir dirersi imkani vardir ve bu diregpibaska bir dinyanin mimkan
oldugunu kanitlayan kominizm icin micadele etmektir.

Memleketimdernsan Manzaralatnin Birinci Kitap’i, 6nce Haydarpa Garl
ardindan da 15.45 katariyla bir taraftan Turkiye’h®41 yilindaki yoksul insanlarini
tanitir ve yaratfit karamsar hava icinde rejime kaitk elestirilerinin ipuclarini
verirken, bir taraftan da béitap boyunca okuyucunun takip edgiceomunist
olmak sucundan mahkdm bulunan Halil ve arlgskateni sahneye cikarir ve hemen
her seferinde yine rejime yonelik dolayli gériinema son derece keskin
elestirilerini yapmaya devam eder. HaydagpaGari’nda ilk targilan mahkdmlardan
biri, trenle yeni hapishanesine nakledilen FuavaMemleketimdernsan

Manzaralarindasu satirlarla tanitilir:

Fuat
tersanede tesviyeci.
19 yginda girdi hapise
uc arkadgperdeleri indirip
bir kitap okuduklari igin.
Ve yatiyor iki yildir.
Simdi icerilere génderiyorlaf'*

Fuat’la bu ilk kagilasmadan akilda kalan 6ncelikli resim, insanlarin sade
yasak ya da yasagiolarak nitelendirilmy bir kitap okuduklari gerekcgesiyle mahkim
edildikleri bir Turkiye Cumhuriyeti’dir. Elbette, &im Hikmet bu tavrin kendisini

dogrudan targmaz, ama Fuat ve Fuat’'in hayatinin anlatiimasssida secgi

Z1pg.e.s. 18.
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kelimeler ve kullandil Gslup, Nazim Hikmet'in de uzun yillar hapsedilinessebep
olan devletin yarg! sistemine ve yasalarina doniiklbstiridir. Ne var ki, rejime ve
onun araclarina donik bu dolayh tavir sadece yaginirli kalmadii gibi, kitabin
tumune yayilmy sekilde ve genellikle de sosyalist mahkimlarin drgigla

yinelenir. 15.45 katariyla elleri kelepceli kekilde Ankara’ya giden mahkim
Halil'in kendilerine refakat eden bir jandarmaylalattigi ve ardindan ger
jandarma ve mahkdmlari da icine alan bir kgna bu duruma bir B&a érnek olarak

gosterilebilir.

Kelepceli Halil
(belki farkinda hegeyin
belki hi¢birseyin farkinda dgil)
kaldirdi miyop gozlerini dizindeki kitaptan
sordu birdenbire Jandarma Haydar’a:
“~Sizin koy kac haneliktir?”
“—Elli hane kadar.”
“—Kacinin 6kuza bir ciftten fazla?”
“_iki hanenin.”
“—Kacinin 6kuzu tek?”
“~Tek Okuzlu 15 hane ¢ikar.”
“—Hic¢ 6klzsuz?”
“—Bes altl hane.”
“~Geri kalani demek?”
“—Bir ¢ift 6kuz.”
“~Sende?”
“~Bende okuz cift.”
Suleyman sordu:
“~Topraksiz olan?”
Cavw cevap verdi:
“~Bulunmaz mi, bulunur.”
Fuat karsti soze.
Muhabbet uzadi.
Ve insan dostlgunda dyle bir an oldu ki
(sipheden ve emirden Ustln)
koyll jandarmalar gelince géz goze
kalin seslerlgakalailip
keyifli bir is yapilir gibi hep beraber
cozildi kelepcelér?

225 g.e.s. 35-36.
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Oldukca samimi bigekilde gelsen bu sohbette Uzerindestiiimeye dger
bazi noktalar oldgu kanisindayim. Oncelikle, Nazim Hikmet'in mahkardin
bahsetigi ya da onlarin korgmalarina yer verdi hemen her yerde, mahkamlar,
Ozellikle de Halil, ya bigeyler okumakta ya da okugu bir seyleri hatirlamaktadir.
Memleketimdedsan Manzaralatnin timiine yayilimg bu jest, okuyucuda
hapsedilm§ bu insanlarin tumunarggimli, okuyan, digtinen insanlar oldtu
izlenimini birakmasi acisindan énemlidir. 1940iliarin Turkiye’'sinde zaten son
derece az olangéimli insanlarin buydk bir kismi da komunist oldak gerekcesiyle
hapistedir ve Nazim Hikmet bunun altini 6zenle cikétekim mahkdmlarin icinde
en fazla okur-yazar olan Halil'in g6zleri rahatsraee g6z damarlarindaki hastalik
nedeniyle kor olma ihtimali de vardir.

Ikinci olarak, kitaptan kani kaldiran Halil'in jandarmaya sorgu sorularin
niteligi de 6nemlidir. Halk ve rejim dimnani olduklari i¢in tutuklu bulunan komdanist
mahkdmlarin, halktan insanlarin kag¢ 6kuzleri @ayla, topraklarini nasil
surdigiyle ilgili sorular yoneltmesi, onlarin genel ingme iddianin aksine halktan
kopuk olmadgini, sorunlarini bildiklerini ve tGzerine glindiklerini gbstermesi
acisindan 6nemlidir. Ayrica, butin toprak reformalisgnalarina rgmen, hala tlkede
topraksiz koylulerin bulundiwnun bir devlet gérevlisi tarafindan dile getirilsnele
dikkat cekicidir.

Son olarak da, alintinin sonlarinda yer alan anfah “insan dostlgunda
Oyle bir an oldu ki” cimlesiyle, mahkdmlarin temeitigi ideolojiyle, rejimin
koruyucusu olan jandarmalarin arasindaki buyik daoyaslinda temelsiz,
yaratiimsg “siphe”lerden ve jandarmalarin Gzeringigimeden yerine getirdikleri
“emir’lerden kurtulabilindgi zaman, “insan dostfiu” tarafindan bir anda ortadan

kalkabilecegi inanci somutlgtinimistir. Halk, &er biraz kulak kabartirsa bu
147



kominist mahkOmlarla bir gki kurabilecek, onlarin sézleri Gizerinesdiiebilecek,
onlara inanabilecek ve daha mutlu olunabileceklbien icinde ygamanin adimi
atilabilecektir. Nitekim sahnenin sonunda yer dalepcelerin ¢cdzulmesi ani,
sembolik olarak da bu dayamanin mimkin oldgunu géstermesi acisindan
anlamhdir.

Her tarl kotaligan, ahlaki ¢cozilmenin, sémdarinin, sefaletin toplamu
hemen her katmanindaggandgl umutsuz ve karanlik bir Turkiye'de, gelgee
donuk hayaller kurabilen, inanclarinin arkasindeatdilen ve bu karamsagin
icinden c¢ikabilecek bir dgsime inanan iyi insanlarin yalnizca mahkam edgimi
komiinistlerin icinde oldgu Memleketimdefnsan Manzaralafnda hissedilen en
temel duygulardandir. Metinde bu bgkibrnek olabilecek onlarca diyalog yer alsa
da, Halil'in trende nakledilen bir blka mahkdm olan Siuleyman’a (yine kitabindan
basini kaldirdgl vurgulanarak) soyledi su sozler, anlatiimak isteneni 6zetlemesi

acisinda ciddi bir fikir verebilir saniyorum:

Mahkim Halil

kapatti kitabini.

Hohlayip sildi camini g6zluklerinin,

bakti bahcelere
vesu sOzleri syledi:

“~Sen de 6yle misin Stleyman,
bilmiyorum.

Mesela vapurla inerken Baz’dan
Kandilli'ye doniverince
kaida birdenbire gérmelstanbul’u [...]

hatta Sivas’'ta hapisanede

tenekede buyutfiiim sari sardunya,
hasili herhangi bir glizefh tabiatin
ciksa kayima

ben yeni bgtan bir kerre daha anlarim
dezismesi lazim geldini
ve deisecesini mutlak
bugtinkii insan hayatinin.?*®

3p.9.e.5.57-58.
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Nazim Hikmet'in mahkam Halil'de somutiardigi bu yeni insan hayati,
elbette, komunist bir diizendir ve yalnizca okuyazan, dginen, bildiklerini
insanlarla paykgan, ahlakli, inangli, fedakar HalNemleketimdemnsan
Manzaralarinda yer alan umutsuz, karamsar, inangsiz, ezk@étiicul insanlar bir
bir sahnedeki yerlerini alip geri ¢ekildikce, giyérzli ama s@lam bir kale gibi dik
durarak, gittikce daha yukarilara ¢ikar okuyucug@mninde. Tipki bir yalvag gibi
gittigi her yere, kongtugu her kiiye her ne kgulda olursa olsun akli, insapi)
iyili gi, dayangmayi goturir. Nazim Hikmet'in Barisi ise, son derece slogan
olabilecek Halil gibi bir karakterin ayaklarini yir tutmayi bgarabilmesinde ve onu
karsit gorislerle surekli diyalog icinde tutarak, insani yanneip
koruyabilmesindedir.

Memleketimdernsan Manzaralatnin Birinci Kitap'i, bir yandan
Haydarpaa Garr’ndaki bekleyin ardindan Ankara’ya gitmek tzere binilen 15.45
katarinin yolcularinin tanitiimasi, bir yandan dazhn Hikmet'in Kemal Tahir’e
mektubunda yazdi gibi, tc¢lnct mevkide seyahat eden proleter veéikingrjuva
siniflarinin anlatiimasiyla surer. Ozellikle Birine ikinci Kitaplarda hemen her
karakterde g6zlemlenen birdgha ortak kaygi ise, daha 6nce de dile getigildibi,
savaga dairdir. Bu kaygi birbirini tamamlayan ¢ sorura@vabini bulmak tzerinedir
ve her karakterin bu sorulara verilmek tzergugcpaman da ya yalnizca ¢ikarlarini
hesaba katarak ya da etraftan elde edititerme catma bilgilerle uagi yanitlari
vardir. Bu sorular; Turkiye’nidkinci Diinya Sava’na katilip katiimayaaa,
katilirsa kimin yaninda katilagave son olarak da sau&kimin kazanacgadir.

Nazim HikmetMemleketimdednsan Manzaralafndaki hemen her

karaktere bu sorular hakkinda birka¢ cimle kurdugavaa girmemekten yana olan
149



az sayldaki insanin ga, ya eski savagazileridir ya da kocasigtu ya da bir yakini
asker olan kadinlardir. Ama buyukgemluk, Turkiye'nin kaciniimazekilde ikinci
Dunya Savgi'na katilacginda, hatta katilmasi gerektide birleir. Bu kez de
saval kimin kazanaca ve Turkiye’nin kimin yaninda saya girecgine cevap
aranir. Hem Hitler'in b@anda bulundgu Almanya’nin hem de Sovyetler Biglinin
kazanacgini distinenler vardir. Ama kolaylikla tahmin edilgcgibi, bu kitle
arasinda da Hitler yanhlar gonluktadir ve Soyvetler’i destekleyenler komunist
mahkdmlar dsinda pek azdir. Zaten yine komunistlegidda Sovyetler Birfii'nden
yana olmayi savunan da yoktur. Bu noktada Nazinmidikn karakterlerini sava
hakkindaki fikirleri Gzerinden de bir siniflamayabt tuttygunu séylemek
miimkindiirMemleketimderinsan Manzaralatnin sava surerken yazilmaya
baslandigl, ama sawagalip ve mgluplariyla sonuclandiktan sonra da yazilmaya
devam etgii hatirlanirsa, aslinda Nazim Hikmet cevabini gil@ir soruyu
yanitlatmaktadir karakterlerine. Bu ayrinti dnenn)idiink karakterlerin sinifini,
inancini, ksili gini belirleyen bu saflanada Hitler'in kazanmasini ve Turkiye’'nin de
Almanya’nin yaninda saya katiimasini isteyenler hem yaniimaktadir hem dérm
boyunca rastlanilan en kétiicil karakterlerin tunitlieHcidir. Ornegin, kafasi
savala ilgili yukaridaki sorularla dolu olan t¢tnct nkeéyolcularindan Halim 4&a,
bir Hitler yanhisidir ve rilyasinda “Seferberlikteiliz’i yenen gazeteci ga’yla
birlikte, rakibi Haci Nuri Bey'i geride birakagabir zengin olma dfii gérmektedir:

Paa, Halim Aganin sakalina dgu egilip:

“~Oldu ¢oksukur,” dedi, “cabucak oldu by.i

Alaman’la birlik edip girdik muharebeye.

Elini tez tut.

Kimseye birsey deme ve hatta Haci Nuri Bey’e.

Ekmek vesikaya binecek

unun var mi?”
“~Var, Pgam.”
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“~Seker depo ettin mi?”

“—Ettik, Pggam.”
‘“—Gazya1?”
“~Aldik.
Ve zeytin tanesi, bulgur, piring, nohut, fasulya
hersey tamam.”
“~Cok ala.

Sen Haci Nuri Beyden daha zengin olacaksin.”
“~Sayenizde, Ram.”
“~Yarin herkes duyar, bugln sen bil, agcmaiai.
Sami Serif'te beraber kilariz ilkk cuma namazini.”
“—Insallah, Paam.”
“~Haci Nuri Beyden daha zengin olacaksin.

Haci Nuri Beyden daha zengin

Haci Nuri Beyden.”

Pasayla cardgin altinda oturuyordu,

bembeyaz ve ipek gibi ince Misir hasirinin Gzezind

Paaya sordu:

“—Hitler gavuru Musliman mi sahiden?”
“~Mdusliman.

Go6zumle gordim hamamda yikanirken;
gavurlar hamamda setri avret etmezler;
stinnetlidir.

Halim Aga’nin sava hakkindaki diiincelerin tek ekseni, tipkkinci Kitap’ta

satafat icindeki yemekli vagonda aralarinda burqlkaaker, siyasetci vgadamlari
bulunan yolcularda 6rneklerine ¢okca rastlanacgkrdsava zenginleri gibi, daha
cok para kazanmak ve bunu ne pahasina olursa gésgakigtirmek
dogrultusundadir. Sagahakkindaki ditincelerinin higbir noktasinda ortaya sturtlen
ya da Uzerlerinden rant elde dilen insana ya daniga dair bir kaygisi yoktur.
Oysa, hapisteki @er mahkdmlar tarafindan yoneltilen ayni soruyu tfayan

Halil'in, hem verdgi cevap hem de cevabini verirken 6ne sgidgerekceler Halim

Aga’dan ya da ger cikar sahiplerinden cok farklidir:

Sordu koylt ressam Ali:
“~Sovyetler kazansin istiyorsun gemi hocam?”
“—Evet,

24 g.e.s. 102-103.
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ya sen?”
“~Ben de Sovyetlerin.”
“~Neden?”
“~Sen dyle istiyorsun diye.”
“~Qyle sey olur mu?”
“~Neden olmasin hocam?
Sen iyi adamsin,
iyi adam kotisey ister mi?”
Halil galda,
sonra azarlar gibi kogtu:
“—lyi adam, kotu adam,
simdi bunlari birak.
Memleketini seversin g mi Ali?
Koyuna degil,
kéyun de dahil
Anadolu’yu, Rumeli'yi?”
“—Elbette,
memleket sevilmez mi, sevilir hocam...”
“~Qyleyse dinle:
Memleketini seven adam,
ama Yyalniz bizim burada gi¢ her yerde,
Asya’da, Avrupa’da, Amerika’'da, Afrika’da,
ama sahiden seven,
hani, hamami, ¢ikari icin gé de
sOyle candan, yurekten,
halkin sevdii gibi memleketini seven insan,
ve kendi halkindan korkacakyapmarny
ve memleketini satmayan
Tark olsun, Bulgar olsun, Fransiz, ne bileyim, Stralg
hatta Alaman,
onlarin kazanmasini ister.”
Halil sustu.
Bekledi ve konstu:
“—Peki sorsana, neden?”
“~Niye sorayim hocam?
Biliyorum:
onlar kazanirsa fukara koylt milleti rahata ¢ikar.
hep koylu, sci filanmis bastaki generaller’*

Alintida yoruma gerek birakmayacgdkilde goraldigu gibi, Halil'in
Sovyetler Birlgi'nin saval kazanmasini istemesinin ardindaki nedenler tientyl

insancil ve ygadgl tlkeye duyulan sevgi Uzerinden temellendirilialith Aga’'nin

ya daikinci Kitap'ta anlatilan Anadolu Siirat Katar’'niemekli vagonunda keyif

25 0.e.,5. 442-443.
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suren zengin yolcularin aksine, Halil'in sahaailgili distincelerinde kiisel hicbir
beklenti olmadii gibi, milliyetci bir sdylemle de ilgili dgildir. Sovyetler’in
kazanmasini istemek, tlkesini seven ve Ulkesineehaetmemy herkesin etrafinda
birlesecesi bir dogrudur ve Halil'in bu ¢oziimlemesilemleketimdernsan
Manzaralarinin yaziminda benimsenen ideolojiyi ve rejimi agtknesi acisindan
cok dnemlidir. Bu alintida 6nemli bir fdea nokta ise, italik olarak gosterilen
kisimlarin, metnin 1966-1967 yillarinda yapilanbliskisinda ve sonraki birgcok
baskida yer almamasidir. Memet Fuat'in o yillariaikn donemin Turk Ceza
Kanunu’nun 141 ve 142. Maddelerinden toplatilmanwasibir hukukcuya okuttgu
Memleketimdedsan Manzaralatndan ¢ikartilmasi uygun gorilen, dolayisiyla bu
haliyle “sakincali” bulunan satirlar arasinda, bugon derece “makul” kewtanan
yukaridaki cimleler de vardir. Aslinda yalnizcagtain cikartilan ve 1990’larin
sonuna kadar da geri alinmayan bu “oto-sansurliiflaan alt alta okunmasi bile,
Memleketimdedsan Manzaralatnin neden Ece Ayhan’in, Nazim Hikmet'in
“sepet gibi 6rulmé bir Cumhuriyet’le; temelde” ve ciddi bir sorununaimadg|
iddiasinin aksini dftinmeye izin veren bir metin oldunu gostermeye yeterlidir.
Memleketimdernsan Manzaralatnin Ugiinci Kitap’inin 333 ila 344’tincii
sayfalari ile, Bginci Kitap’in 528 ila 537’nci sayfalari eserin 196667 yillar
arasinda De Yayinevi'nin yagtiilk basiminda bulunmamaktadir. Ancak bu
sayfalar, yukarida bahsedilen bir “oto-sansur” somaa dyarida birakilmangtir.
Zaten bahsedilen sayfalarin yasalara aykiri birggen oldugunu digiinmek igin de
elde yeterli bir sebep yoktat® ilk baskidaki bu eksikliklerin sebebiyse muhtemelen

sonradan ele gecen kisimlar ile editoryal baziliknden kaynaklanngtir. Buna

218 354zii edilen sayfalar hakkinda bir féastirma yapmak icirbkz.,Nazim HikmetMemleketimden
Insan Manzaralar(2008), s. 333-344 ve s. 528-537; Nazim Hikrive¢mleketimderinsan
Manzaralari3 ve 5 (1966-1967), s. 365 ve s. 567.
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karsin, kitabin yasaklanip toplatiimasini engellemeék Memet Fuat'in metinden
cikarttirdgl satirlarin tamami Dérdinct ve deci Kitaplara aittir ve tespit
edebildgim kadariyla 81 satirdan almaktadir. Bu rakam, bu bélimun ilk kisminda
Memet Fuat'tan yapilan bir alintida gecen “baskigairlanan bekitaptan toplam
seksen doksan satira yakin ¢ikarma yapildl” bitgsile 6rtgmektedir. Eserin son
iki kitabindan c¢ikarilan bu kisimlarin yorumlannmesgecmeden 6nce,
Memleketimdedsan Manzaralatnin ilk (i¢ kitabinin birkag ciimleyle kisa bir
Ozetini yapmak yararl olabilir.

Birinci Kitap’ta, 6nce Haydarga Gari'nda bulunan insanlar, ardindan da
15.45 katarinin yolculari tanitilir. Bu yolcularcak Gclnci mevkide seyahat eden,
koyliler, isciler ve kiicuk burjuvalardiikinci Kitap ise, ayni giin yine Haydagaa
Garr'ndan saat 19.00'da kalkan Anadolu Sirat Kameryemekli vagonunda
seyahat eden birinci mevki yolcularina ayrgtm Birinci Kitap’in aksine bu kez
burjuva, burokrat, asker ve politikacilardangalo bir karakter kadrosu vardikinci
Kitap’'ta ayrica, yemekli vagonun ¢gdnlarinin okudgu Kuvayi Milliyeden parcalar
da yer almaktadir. Bu kitabin sonundaysa, Ankarggtxilen mahkGmlarin yeni
hapishanelerine gitmeden 6nce jandarma merkezirdeyslerinden kisa bir
bolim bulunmaktadir. Uglincii Kitap ise, yeni hapissane ulgan Halil'in diger
mahkdmlarla olan igkileri, dolayisiyla hapishanedekigsam ve hapishanenin
disinda kalan diinyadan insanlari anlatmaktadir. Bapkat, ayrica, gozlerinden hasta
olan Halil'in tedavi igcin gonderildii hastanede kaastigi Anadolulu yoksul
hastalardan ve hastane gahlarindan, 6zellikle dikinci Kitap’ta da énemli bir yer
tutan Doktor Faik Bey’'den bahsedilir.

Sakincali bulunan bitin kisimlarin Dérdincu veii® Kitaplarda

bulunmasi elbette tesadfigileir. Clinkii Nazim HikmetMemleketimdernsan
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Manzaralarinin ilk G¢ kitabinda, icinde barindiglibitiin dgrudan veya dolayl
rejim elatirisine rggmen, bir “¢c6zum” 6nermez. Yalnizca Turkiye’nin 40jllarinin
(geriye donglerle beraber) Ulkede yayan cok cgtli sinif ve sosyal cevrelere
mensup insanlar Gzerinden bir hilasasini yapmaleftez. Elatiri sert de olsa,
muhalefet rejimin icinde kalmaya devam @tiden verdgi “zarar” kabul edilir
seviyededir. Ancakemleketimdedsan ManzaralarDordiincii ve Bgnci
Kitaplarda yavayava baska bir ygam tarzini imleyen, éneren ve dven; sinifsiz ve
mutlu bir toplum diizenine odaklanan bir metin halgelir. Bu ise, artik mevcut
rejimin icinden yapilan bir edéiri olmaktan c¢ikip, dsaridan onun temel ilkelerine
yapilan bir saldiri anlaminiganaktadir.

IIk kisminda, daha 6nce de kisaca bahsedilen, TM@uneKemal Bey'in
esraf, koyluler, parti ve hukimetin dahil olgu bir dizenin arasinda kalarak
yasadiklari ve zamanla bu yolsuglun bir parcasi haline geglianlatilan Dordinci
Kitap’in ikinci kismi ise bir radyo tutkunu olan @#et Bey'in ¢aitli Ulkelerin
frekanslarindan dinlegi ikinci Diinya Sav@’'na dair haberlerden ve Halil'in bu kez
hapishanede yine radyodagréndisi savagla ilgili bilgiler ve bunlari hapishanedeki
arkadalariyla kongmasindan yola cikarak, Sovyetler Birlnin Almanya’ya kasi
yaptgl savunma ve Sovyet askerlerinin kahramanliklde gietirilir. Dordinc
Kitap'ta ilk baskilarda sakincall bulunarilemleketimdefnsan Manzaralafndan
ctkariims ilk satirlar, yukarida alintilanan ve Halil'in sgvneden Sovyetler
Birli gi'nin kazanmasini istedini acikladgl kisimdadir. Oto-sansurgnamak
zorunda kalan ikinci kisimlar ise, hizla Moskovad@ru ilerleyen Alman ordusunu
karsilamaya hazirlanan Moskovalilarin durumuna ve dgterine odaklanir.
Asagidaki alintida italikle gosterilen ve metinden g¢ikan kisimlar ise, cok uzun

yillar Tarkiye’'deki en biyuk tabulardan biri olar&klmis Stalin ve Lenin’le ilgilidir.
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Arkada Moskova ayaktaydi.
Beyaz sargilarinda kan.
200 milyon nifuslu tek bir insan.
Arkada Moskova ayaktaydi.
Sukdnetli ve emindi yamaktan.
Ucaksavarlarla ageediyor
ve cebindsiir kitabinda bir yaprgin kivrilmis ucu.
Tiyatroya, sinemaya, konsere gidiyor
dinliyorduStravs’t ve Caykofski'yi
top sesleri arasinda.
Ve satran¢ oynuyordu siyah perdeleri inik camlankasinda.
Geng gcilerini ileriye, cepheye
geng tezgahlarini gerilere génderdi.
Intiyar isciler hurdadan cikarip ihtiyar tezgahlari
saat gibiglettiler.

Moskova barikatlar yapiyor, tank cukurlari kaziyerd
Ve Pykin’i dokme tung mantosunun omuzlarinda kar
ve ayakta, dalgin,
belki de yeni bir “Evgeni Annegin” yaziyordu.
Ve Kremlin'de c¢elik-adam
ve Kremlin’de Balevik
telagsa dismeyengasirmayan, teredditstiz gozleri
ve pos biyiklariyla ortull

yirminci yazyilin en akilh @zlarindan biri.
Ve granit kabrinde Lenin.
Ve karlarin Uistiinde muzaffer giiliimsegnun®’

Daha éncelMemleketimderfnsan Manzaralatnda Haydarpsga Gari, Ankara
Gari ve genel olarak Ankara’nin nasil tasvir ediliin tGzerinde durmaya cainis
ve telgli, yorgun, insansiz, gibi sifatlarla tarif edilbn mekanlarin, 6zellikle de
Ankara’nin, adeta yamayan heykel, mermer ve asfalttan ibaret katitui birer
cografya olarak goruldglinu gosternstim. Bu alintida ise, saya girmemg gencg
Turkiye Cumhuriyeti'nin en canh ve dinamik olmdmaklenirken, insansiz bir
heykelsehir haline gelen k&enti Ankara’nin aksine, saya tam kalbinde bulunan

ve disme tehlikesi ygayan Moskova’'nin diregi ve bu direngin tahkiye edils sekli

dikkat cekicidir. Moskova bir yandan yakén Alman askerlerine kgrtahkimat

2" Nazim HikmetMemleketimdetrnsan Manzaralar(2008), s. 455-456. Ayrica, ¢ikarilan kisimlari
karsilastirmak icinbkz.Nazim HikmetMemleketimdednsan Manzaralard (1966-1967), s. 489.
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yaparken, bir yandan da top sesleri arasgiidakur, Caykovski'yi dinlemek tGizere
konser salonlarina kar, karartilmg pencerelerin ardinda satrang oyriaancli ve
guvenlidir.iki yiiz milyonluk bu tek viicut olmuhalkin arkasindaysa, anlaticinin
“yirminci yuzyilin en akilli @zlarindan biri” olarak tanigg Kremlin’deki Stalin ve
hayatta olmasa da glinceleriyle halka ukamaya devam eden Lenin bulunmaktadir.
Nazim Hikmet'in 1951'de Sovyetler Bigine kactiktan sonra Stalin hakkindaki
gorisleri yukaridaki alintida oldiu kadar olumlu kalmasa da, Lenin’igganinin
sonuna kadar kominizmin en 6nemli ideologlarindarolarak saydg|
bilinmektedir. Ancak, 1940’ yillar boyunca yagdMemleketimdensan
Manzaralari6zelinde Nazim Hikmet'in, Stalin ve Lenin icin yhgl bu satirlar
Tilrkiye'den ya da Ataturk’'ten bahsederken asladautiadgl bir begeni ve inanci
dile getirir. Nitekim Atatirk’in adi batlin eser hoya sadece iki yerde gecmektedir.
Bunlardan ilkinde 15.45 katarindaki mahkimlardaandielahat ile jandarma
Haydar kongmaktadir ve Haydaistanbul'da gitti bir miizede (muhtemelen
Arkeoloji Muzesi'dir bu) gordiklerini Melahat'a aatimaktadir:

Goruleceksey.

Hep gavur padahlarinin tatan suretleri.

O vakitler demir yokmgianlgilan

olsa, onlar da Atatirk’tinkiiler gibi demirden dokilii?*®

Masum birsekilde de olsa, Atatirk’in adinin gegtiki yerden birinde tipki
Ankara’'nin oldgu gibi heykellerle ilgkilendiriimesi ilging bir rastlantidir ve Nazim

Hikmet aleyhinde bigey sOylememniolsa da, Ataturk’iin lehinde bgey

218 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 101.
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yazmamanin da eférmek oldygu disinuldi{ginde, jandarma Haydar'in mize
gezisinin altinda bir imanin gizlergi disiinmek mumkindif*®

Atatirk’in adiyla kanlasilan ikinci sahne ise, Turkiye’nin amacgsiz, tembel,
ctkarci aydinlarindan birini temsil eden Osman Nétihayatinin anlatilg

satirlarda bulunur. Osman Necip’in “az gelip, nadigalstigl” isyerinde Ziya
Gokalp’in, Talat Pga’'nin, Mustafa Kemal Atatiirk’tn vismetinoni'niin imzali
fotograflari bulunmaktadir. Osman Necip bu 6negalisiyetler hakkindsu

yorumlarda bulunur:

Hocasiydi Ziya Gokalp.

Durkhaym’in adini ilk 6nce ondan duydu.

Talat Pgaanin emriyle aldi tahsisatl mestureden ilk yardimi.
Mustafa Kemal'di yikselten onu,

ve Inéni'ydu elinden tutan.

Osman Necip hepsine kasaygil ve kibar

fakat icinin icinden hepsiyle alay etti.

Gokalp lizumundan fazla hantaldi Osman Necip’e ,gbre
Talat Paa lUzumundan fazla kabadayi ve cahil,
[izumundan fazla hareketliydi Mustafa Kemal

ve inénil lizumundan fazla inatci ve perhizsev@r.

Bu alintida da Nazim Hikmet, Osman Necip’in anggyla anlaticisina yakin
donem Turkiye tarihinin en ¢cok 6ne cikasilkleri hakkinda yorumlar yaptirir ve
yine aslinda dgrudan bir elgtiride bulunmaz. Ancak, Atatirk’tin “elinden tutmdya
deger buldigu Osman Necip’in konumlandiglibile, Atattirk’in en azindan Osman
Necip hakkinda yanil@ini gosterir ki, her ne kadar bu “inanc¢siz aydin”in
dustncelerinin bir dgeri yokmu gibi goérinse de, bu sayede Mustafa Kemal icin

olumsuz birka¢ cimle kurulmasi mumkin oktun. Oysa daha dnce de beligitn

gibi, buglin dahi bgdami ne olursa olsun di aleyhinde, Atattrk’an adinin gegti

219 Cumhuriyet déneminde Tiirkiye'deki heykellerifeivini tartsan bir makale icilokz.Faik Giir,
“Atatiirk. Heykellerive Tirkiye'’de Resmi Tarihin Gorseflmesi,” Toplum ve Bilin®0 (2001): s. 147-
166.

220 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 145-146.
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herhangi bir yerde onu dven bir yorumda bulunmabikkbiyik bir tabuya kar
gelmek ve Turkiye Cumhuriyeti’nin kurucusunu tahédimek imasinda bulunmak
olarak gériilebilmektedit*

Dordunci Kitap'ta bulunan bir gier “sakincal’” kisim, Nazim Hikmet'in,
sava sirasinda Almanlara esir giin; ancak cani pahasina onlara direnen,
arkadalarini ele vermeyen ve sonunda da hayatini kayb&daga icin yazd
satirlardadir. Nazim Hikmet'iMemleketimdefnsan Manzaralarboyunca ilk ve
son kez, anlaticisi ya da karakterleri argoyla dezil kendi sesiyle dgiincelerini
aktarmasi acisindan da 6nemli olan bu bélimde Boezaevi'ndeki Nazim Hikmet,
karsisinda resmi duran ve kahraman addeytoldasi Tanya'yla kongmaktadir.

(Tanya,

Bursa Cezaevi'nde kamda resmin. [...]

Moskova kapilarinda g¢d artik

Berlin kapilarinda déwilyor seninkiler,
bizimkiler,
batin namuslu dinyaninkiler.

Tanya,

senin memleketini sevgin kadar

ben de seviyorum memleketimi.
Sen komsamolkaydfff gen¢ koministtin,

221 Bunlardan bgka Memleketimdetrnsan Manzaralatnda adi anilmasa da Atatiirk’ten
bahsedildiini disiinebilecgimiz iki yer daha vardirilkinde, yemekli vagonda gergekén bir sohbet
sirasinda Tahsin adl bir “mebus-doktor” 6kniir insani dglindr. Bu 6lmg insan Tahsin’e gore,
nefsinden bgka hi¢ kimseye givenmeyen / muzaffer ve muazzarkurrarbaz”, “alayci, kavgaci,
kurnaz ve hiikmedici"dir. Bu tespitlerin ardindankydi sofrasi” diye aklindan geciren Tahsin’in bu
tanimlamasi Cankaya’daki sofralariyla tinl olantiig i hatirlatmaktadir. Atatiirk’e génderme
yapildigl kanisini uyandiran ikinci yerde ise, yine yemekigon yolcularindan “Middeimuavini
Fehim” adinda genc bir yargi mensubunugifidan gecen bir hikaye anlatiimaktadir. Fehing,yok
once Akintiburnu’ndaki bir gazinoda ¢ikagdrezalet sonunda Dolmabahge Sarayi’'nardsp
“tokatlanmstir.” Bu satirlarMemleketimdefinsan Manzaralafnda su sekilde anlatilir:

“Fehim ilkdnce Orktl, kizdi, afalladi, / fakat spdakinin ayaklari dibinde, sonra, / yere kapanip
yuzikoyun / hickira hickira / caresiz bir cocukigigladi. / Halbuki daha o giin / sabah / mahkeme
salonunda / sirmali, siyah ciibbesinin icinde levgikselerek / 6lumuni istegti bir insanin.”

Her iki hikAyede de vurgu, adi giudan anilmamakla beraber, Atatiirk’an otoriter dnaliktator bir
lider olduzuna, tim karar mekanizmalarini ve yetkiyi Ustirgi@adgina dairdir. Bu anlamda,
Memleketimderinsan Manzaralatnda adinin dgrudan anildgi satirlardan gikarilan yorumla da
Ortlisen bir Atatirk imgesi tamamlangmlur. OysaKuvayi Milliyede ister dgrudan isterse dolayli
olarak yer alan Atatirk’e yonelik her ciimle, olusnta/yiceltici niteliktedir. Tim bu drneklerse,
Nazim Hikmet'inKuvayi Milliyegden Memleketimdernsan Manzaralatna dagru ilerlerken
Atatlrk’e yaklgiminin ne denli cok dgstigini acik¢a gostermektedir.

Her iki hikaye icin bkz. Nazim Hikmeklemleketimdedsan Manzaralar(2008), s. 141 ve 172-173.
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ben 42 yainda ihtiyar komunist,

sen Rus, ben Turk,

ama ikimiz de komunistiz.
Seni astilar memleketini segh igin,
ben memleketimi sen icin hapisteyim|...]
Tanya,
sen aslan partizan,
ben hapistaair.

Sen kizim, sen yolgdan.[...])?*

Nazim Hikmet'in hapishanedeki mahkimlar ve onldrkki icindeki kiguk
bir cevre dginda eserindeki herkesten esirgedyilik ve sefkati Tanya'ya, hem de
anlaticisini dahi aradan c¢ikarip kendi sesiyle soihé& comertlikle armgn etmesi
bir yana birakilirsa, sadece yukaridaki alintidbkite gosterilen ve Tirk Ceza
Kanunu’nun 141 ve 142. Maddelerine aykiri olup lkitatoplatiimasina sebebiyet
verecgi disunulerekMemleketimderdnsan Manzaralatndan cikarilan satirlarin
Uzerine kafa yormak bile, metin ve dénemin toplunksaullari hakkinda bize bir
fikir verebilir santyorum.

Sakincall bulunan satirlarda dikkat ¢ekici ol&mséy, “komunist”
kelimesinin gecfii istisnasiz her ctimlenin kitaptan uzaiialmis olmasidir.
Ornezin yukaridaki alintida Nazim Hikmet'in kendisi iginir Tuirk oldugu halde
komunist oldgunu séylemesimir sekildekabul edilemez bulsak bile, komnist
oldugu zaten targimasiz olan ve donemin gazetelerinde de bu sifatlaraTanya
icin dahi bu s6zcge tahammil gosterilememesi, sadece 40’ 50’layda dgil,
60’larin sonundaki bir Turkiye’de baskinin ve sanisiiboyutlarini gdstermesi

acisindan 6nemli bir érnekfif? Cikarilan satirlardan aniémaktadir ki, “komuinist”

222 K omsamolka: Rusca, Komiinist Parti genglik 6rgiyési kadinlara verilen ad.

22 Nazim HikmetMemleketimdetrnsan Manzaralar(2008), s. 461-462. Ayrica, ¢ikarilan kisimlari
karsilastirmak icinbkz.Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralard (1966-1967), s. 495-496.
224 T{irkiye'deki komuinizm kantligini casitli yonleriyle ele alan son dénemde yayimlagiir

calisma icinbkz.Yiksel Tgkin, Milliyetci Muhafazakar Entelijansiya-Anti-Komunizer
Kireselleme Kasithgina (istanbul:iletisim Yayinlari, 2007).
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kelimesinin yani sira, tahammdl edilemeyen bikiaafade de komunist diinyanin
herhangi bir unsurundan “biz” olarak s6z etmek g&endini o dinyanin bir parcasi
gibi konumlandirmaktir. Bu anlamda, Sovyet orduldan “bizimkiler” diye
bahsetmek veya Tanya'yl “kizim, yokalia” gibi sdzcuklerle sahiplenmek de kitabin
yasaklanmasi icin engli etmeye yetmektedir. Nazim Hikmet'in Dérdincl Kita
sonunda yer verdi ve Nazizm’e kag en sert elgirilerden birini yaptg! icin

Almanya Fransa'ya gir@dinde kusuna dizilen ilk insanlardan biri olan komunist
Fransiz gazeteci Gabriel Peri ile ilgi kisimlardakearilan satirlarda bu oto-sansurin
yelpazesinin gesli gi iyiden iyiye artmgtir. Gabriel Peri'nin infaz edilmeden énceki
son gecesinde yaptiklarinin anlat@idasagiya alintiladgim bolimde, “komanizm”
disinda “kavga”, “amele” gibi sdzcikleri iceren itdkkgosterdiim cimleler de

yayimlanabilmek icin 90’ yillari beklemek zorun®almistir.

Dostlarina ve yurttdarina yazdi son mektubunu.
Lizumsuz tek bir virgtl bile koymadan
tasnifli, berrak,
ve s6zU dgrudan d@ruya soyleyerek
her seferki dikkatiyle yazdi bunu.
Imzasini atti.
Zarfi kapattl.
Ve dinledi kendi kendini son defa:
Pisman dgildi.
902'de balayan
ve bu sabah
941 yih Aralik ayinin on bgnde
bu sabalyafakla bitecek olani
elden gelseydi tekrarlamak
tekrarlardi ayni yerden klayip
ayni yoldan gecerek
ve yine gerekirse ayni yerde bitirmek Uzere.
Ve biraz kibirli bir rahathk duyuyordu.
Kafaslyla, kitaplarin arasindan gelgtibu kavgaya
fakat sadik kalmti ona namuslu bir amele gibi.

Aziz dostu dgru dem;:
“Dunyanin genglgidir komuinizm”
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ve “sarki sdyleyen yarinlari hazirlyor’®

Memet Fuat'in Avukat Cetin Ozek’e okutarislemleketimdernsan
Manzaralarindan c¢ikardgl kisimlarin yasa koyucular ya da uygulayicilaataxdan
sansirlenmedgi, dolayisiyla bu eksik satirlarin bir baski somuta meydana
gelmedgi dustntlebilir. Ancak, Memet Fuat'in aktagina gore, yapilan
ctkarmalardan sonra 1966-1967 yillarinda yayimlddatap, derhal donemin sansir
kuruluna gonderilmgive sansur kurulu bu haliyle bile eserde kanurdgtari
kisimlar oldgu gorisiine varmgtir. Kitabin toplatiimamasini ise, yine Cetin Ozak’
kuruldakilere, metni yayimlanmadan 6nce kendisoknduzunu ve yasaya aykiri
kisimlari cikardiini séylemesi ve kisel olarak kefil olmasi ggamistir.??° Bu
ylizden, uygulanan oto-sansiifilemleketimdednsan Manzaralatnda gereksiz
yere eksiltmelerde bulun@unu diginmenin aksine, daha fazla satirin ¢ikarilmasina
engel oldgunu varsaymak bile mimkandar.

Bir suredir tekrarlanmayan, ama bu bolumun tereedlidolan
Memleketimdernsan Manzaralatnin Ece Ayhan'in iddia etgi gibi Kemalizm’le
bir sorunu olup olmagh sorusuna bir kez daha odaklanilirsa, ayni zamanda
metinden ¢ikarilmasina karar verilen en kapsamsikiceren son bir alintiya
bakmakta fayda vardir. Hem geci Kitap’in hem deMemleketimdernsan
Manzaralarinin son sayfalarinda yer alan bu satirlarda, Haldpiste ziyarete gelen
Kerim adli 14 yaindaki kiictk birgci cocuk Halil’e, Nazim Hikmet'in de sik sik
muhatap kald kadim bir soruyu sorar. Soru basittir: “Senimi§uslardan para

aliyor, vatan haini diyorlar” dgru mu??’ Aslinda bu gayet retorik bir sorudur, ¢tinkii

225 Nazim HikmetMemleketimdetrnsan Manzaralar(2008), s. 468. Ayrica, cikarilan kisimlari
karsilastirmak icinbkz.Nazim HikmetMemleketimdednsan Manzaralarg (1966-1967), s. 503.
226 Memet Fuata.g.e.,s. 701-702.

22T Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 523.

162



Kerim az sonra “sence?” diye soran Halil'e “Yalama neden bdyle iftira ediyorlar,
onu soracaktim?” diye cevap vererek, onun uzutiratfa kitap boyunca savunusu
yapilan diguncelerin ve inaslarin 6zetini yapmasinin 6nini acar. Ancak yillar
sonra okuyucuyla bir araya gelebilecek ve bu satdn italikle gostergdim 55

tanesi ilk baskilarda yer almagtir. Alintinin ilk kisminda yer alan Balci Remzi
Efendi ise, Kerim’le birlikte Halil'den ilmi ve idalojik dersler alan iki yeni

kominizm sempatizanidir.

Balci Remzi Efendi
— belki 6mriinde ilk defa —
bir sucluyu itham eder gibi kogtu:
“— Korkuyorlar, Kerim,
Tark milletinden korkuyorlar.
Bugun kapitalist rejimde k&akiler,
burjuvazi,
her yerde kendi milletinden korkuyor.”

Remzi Efendi, heniiz ghgi yeni aletler gibi teredditle biraz
fakat buyuk bir hazla kullaniyor Firansizca telenn
Diyalektikten
sinif kavgasindan bahsederek
son verdi sdzine.

“— Kerim,” dedi Halil,
“hamd U sena olsun Turk milletine ve insgali
(gulda:
carpmsti goziune
Remzi Efendi’nin terimleri yaninda
Kendi kelimelerinin eksikfi. Tekrarladi:)
hamd U sena olsun Turk halkina ve inganlhalkina
komdunistim cokikur,
hem de sapina kadar,
hem de her giin biraz dahagtama giderek,
her guin biraz daha komunistim,
komunist...
(Komunist diye tekrarladikca
icinin ferahlayip geriedigini duyuyordu.)
Komdunistim ¢okUkdr.
Isin bu tarafi boyle, Kerim.
Her komunist gibi de su katilmagwatanperverim:
hem de bir tarih
butin bir devir
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bir insanlik merhalesi boyunca daha gercek
daha ileri...
Baskasinin sirtindan gecinenlerin gle
calisan insanlarin vatanpervegi bu.
Bu senin vatanpervegin, on dort yaindaki isci Kerim.
Ne kendi milletimdensagi
ne de Ustin gorurim dea milletleri.
Kozmopolit de d&lim.
Her komunist gibi haykiririm fakat,
Batun dlkelerin proleterleri birlgn, diye.
Burasi boyle...
Simdi, Kerim,
Sovyetler Birlgi bahsine gelelim:
Yz, yuz elli yil 6nce gmus olsaydim ger
saygl ve hayranlik duyacaktim blyuk FiransiZabkna.
Kim bilir, belki o zaman da
Firansali keferenin fitnesine alet oldu derleraina.
O devirde ygamadim
ama hala heyecanla sdylerim Marseyyezi.
Simdi bir de yirmi yil kadar 6éncesini din:
Farzet ki Afrika’da, Asya’da falan bir somirge ¢gosun,
elbette hayranlikla seveceksin Turkleri, bizi,
emperyalizmin tirnaklarindan kopariyoruz diye igtiknizi.
Simdi bir de Sovyetler Birdi’'ni disun:
milletlerin milletlere, insanin insana kufiu yok edilm.
Elbette saygi ve sevgi duygoa
sosyalizmin bu ilk yapisini kuranlara kar
Yirminci yuzyildayiz, Kerim,
ylregimde Marseyyez,
ve bizim/stiklal Marsimiz,
ve Enternasyonel mar..?*8

Nazim HikmetMiemleketimdednsan Manzaralatnin sonunda Halil'in

aracllglyla komunist olma gerekgesini aciklarken bile ¢ektigi kullanir. Onun icin

bugiin komunist olmanin bizzat kendisi tarihselgarekliliktir. Cumhuriyet’i

karsisina alirken, Milli Micadele’ye olan inancini danen ardina ekler. Clunku

Milli Mtcadele’nin 6zunu, tipki kominizm gibi, emp&lizme kagi verilen bir

sava olarak dgerlendirir. Ancak bugin, safinda durulacak kavgajuvazisini

yaratip proletaryayr somuren bir kapitalist Cumpetinki degil, “insanin insana

28 A g.e.s. 525-526. Ayrica, cikarilan kisimlari kédastirmak icinbkz.Nazim Hikmet,
Memleketimdednsan Manzaralarb (1966-1967), s. 565-567.
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kullugunu yok etmeye” soyunmgilkomunizmdir. Bu agidan Nazim Hikmet icin,
bugiin insanfiin Sovyetler Birlgi adina dgil, insanlik adina vermesi gereken sava
da, sinif miicadelesi icin olmalidir.

Elbette, 550 sayfaya yakkn hacmi ve 180’e yaldan karakter kadrosuyla
Memleketimdedsan Manzaralatnin ideolojik konumlargini ve bu konumlagi
sirasinda Cumhuriyet'i ele ageklini géstermeyi denemek zorlu bignas. Metnin
icinde barindirdil fazlasiyla zengin olaylar veddier bitliint, ne kadar fazla alinti ve
c6zimleme yapilirsa yapilsin, bazi noktalargaidda kalmasini zorunlu kiliyor.
Ancak yine de, en gandan beri bir “sorun” d&l “soru” olarak diglinmeye
calistigim Nazim Hikmet véMemleketimdednsan Manzaralarhakkinda bir yargiya
varmanin mimkun oldiuna inaniyorum.

Nasil ki, bir 6nceki bolumd&uvayi Milliye icin yaptgim inceleme, gerek
yazilis ve yayimlary surecleri, gerekse icerik ve alimlgagisindan beni metnin
resmi tarih ve ideolojiyle kgatiimis oldugu sonucuna ukirdiysa; bu kez Ece
Ayhan’in zihin agici ve kgkucu sorusuyla yakéaigim Memleketimdednsan
Manzaralarinin Cumhuriyet'iKuvayi Milliyeyle taban tabana zit bgekilde
deserlendirdgi, kapitalist bir rejim olan Cumhuriyet’le temelde ciddi bir sorunu
oldugu acik birsekilde goruliyor. Bu sonuca varirken yontemseldyicih olarak
yaptgim yorumlarin timiniemleketimdednsan Manzaralarnda “yazili”
bulunanlar tGzerinden gercekiiedim. Bunun sebebi, metin tzerine bugiine kadar
kayda dger olan ya da olmayan ¢ok az galanin bulunmasinin ve temel
incelemelerden mahrum olungluicin hemen hegeyin ilk kez tzerinden
gecilmesinin zorunlulgunun bglayici/ sinirlayici etkisinin yani sira, metin otlak
bir cdzimlemenin yaniti aranan soruya dahgwidan bir cevap veregmi

disinmemdi. Ancak, ayni soruyu “gorilmeyen” ya dagiderilen” tizerinden
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yuruttlecek bir bgka yontem deneyerek de yanitlamayasgadk, hem bu bélimde
dile getirmeye cajtigim cb6zimlemenin ggamasini alma hem deuvayi Milliye ile
karsilastirma yapmaansini verebilir.

Kutsal kitaplar caristiracaksekilde, kendinden énce yazilgrir bagka
metin olanKuvayi Milliye'yi de icinde barindiraMemleketimdernsan
Manzaralary yine kutsal kitaplari gaistiracaksekilde, Kuvayi Milliye'yi kendinin
bir parcasi kilarken okuyucusuna iletmek istediesaj dgrultusunda metni yeniden
yazar, degistirir, ona yeni hikayeler ekler ve cikarir. Oldukitgin¢ olan tim bu
sirecler iseMemleketimdernsan Manzaralatnin icindeki Kuvayi Milliye
kahramanlarini takip etmek Uzere ¢ikilacak heyedaniz siurige zemin hazirlar. Bu
sebeple, cadjmamin bir sonraki bolimKuvayi Milliyenin Memleketimdednsan
Manzaralarinin icinde kullanilirken gecirgi degisiklikleri ve bu desisikliklerin

anlami Gzerine diiinmeyi amaclamaktadir.
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DORDUNCU BOLUM:

KAYIP DESTANIN IZINDE YA DA MANZARALARDA Y ITEN

Memleketimderisan Manzaralarigindeki Kuvayi Milliye

—dezisen, dongen, atilan ve farklarin anlagti

Edebiyat tarihinde, ayni metnin yazari tarafindaden fazla kere kaleme
alinmasina ikkin cok sayida olmasa da,sité deneyimler bulunmaktadir. Orgin,
Virginia Woolf'un, TirkceyeDisa Yolculukolarak ¢evrilen romanthe Voyage Out
ilk olarak 1915 yilinda yayimlang)yiancak romanin Amerika’da basiimasi s6z
konusu olunca, metnini gbzden geciren Woolf, knali©20 yilinda bir anlamda
yeniden yazmtir.?*° Benzersekilde Jean Paul Sartre da hayat hikayesini agiatti
kitab1 Sozcukler [ Le Motg yayimlandiktan yillar sonra yeniden
yazmps/sekillendirmistir.>*° Tirkce edebiyatta da, bu durumun bazi érneklerini
bulmak miumkindur. Orrgn, Ayfer Tung’unKapak Kiziadli romani 1992 ve 2005
yilinda iki farkli versiyonuyla yayimlanir ve romarbu iki baskisinin arasinda gerek
hacim, gerekse kurgusal olarak ciddi farkliliklarahr?** Riya Karliova'nirkitap

Zamaniicin hazirladgl “Yeniden Yazmak, Yeni Bifey Yazmak” adli dosyada

22 Virginia Woolf'un sézii edilen romaninin farkli igari icinbkz.Virginia Woolf, The Voyage
Out (Londra: Duckworth & Co., s. 1915) ve Virginia WfoThe Voyage OuiNew York: George H.
Doran Company, 1920). Romanin Turkce cevirisi iginlsz. Virginia Woolf, Disa Yolculuk cev.
Zeynep Mercanigtanbuliletisim Yayinlari, 2008).

230 Jean Paul Sartre’in s6zii edilen metninin farkhailari iginbkz.Jean Paul Sartrees Mots(Paris:
Gallimard, 1964) ve Jean Paul Sartres Mots (Paris:Bibliothéque des chefs-d’ceuvre, 1979).
Metnin farkli Tiirkge cevirileri icinsbkz.Jean Paul Sartr€dzciiklercev. Bertan Onararstanbul:
De Yayinevi, 1969) ve Jean Paul Sar8ézciiklercev. Selahattin Hilavigtanbul: Can Yayinlari,
1997).

231 Romanin farkli niishalari iciokz.Ayfer Tung,Kapak Kizi(istanbul: Simavi Yayinlari, 1992) ve
Ayfer Tung,Kapak Kizi(istanbul: Can Yayinlari, 2005).
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Ayfer Tung, bu iki farkhKapak Kizideneyimiyle ilgili diglincelerinisu sekilde ifade

eder:

Kapak Kizini 26 yainda yazdim, iddiall bir roman icin fazla genc bir
yas oldugunu ygim ilerleyince, edebiyatta klea bir baks agisi
kazaninca gérdum. [..Hapak Kizini yazdgim sirada, evet,
meselelerim varng) sdylemek istegam bir s6z varmy, edebiyat
serlvenimin bgka bir gamasinda ls&a bir damardarsieyecesim,

ama derinlgtirememgim o sOzleri; yapi kurmak istiyorrgum, ama
yeterince kuramargim. Niye Kapak Kizini gormezden gelmedim de,
yeniden okura sundum? Cinku yazgmivardi. Var olan karsinda
yokmus, olmamg gibi davranmam halinde kendimi iyi
hissetmeyecektirf2

Ayfer Tun¢’'unKapak Kiziromani dginda, Turkce edebiyattaki {daa
metinlerde de, 6rrggn Orhan Kemal’in, Kemal Tahir'in ve hatta ¢ok ineleyip sik
dokuyarak yazg bilinen Ahmet Hamdi Tanpinar'in roman ve oykuheke,
Ozellikle de tefrika ve tefrika sonrasi kitagilamalarda, ntshalar arasinda
degisiklikler bulmak mimkiindiir. Bu bakimdan Seliteri’nin iki romani, hem
bahsedilen bu yeniden yazma deneyimine hem deiydzardeneyimin ne anlama
geldigine iliskin distincelerine bakmay gkyacak bir bgka 6rnektir. Selim
fleri’nin Oliinceye Kadar Seniniwe Hayal ve Istirapadli romanlari yazari

233

tarafindan farkli zamanlarda jkir kez yazilmy ve yayimlanmytir.“>*ileri, bu

konuyla ilgili, oldukca da sitemli olan gdad@érini, Anilar I1ssiz ve Yamurlu adli

soylesi kitabindasu cimlelerle aciklar:

Oliinceye Kadar Seniniiki kez yazdgim bir romandir, tipkHayal
ve Istirapgibi. Oliinceye Kadar Seniniin ilk basimiyla ikinci basimi
arasindaki dgstirmeler kimsenin ilgisini cekmedHayal ve Istirapin
tefrikaslyla kitap olarak yayimlaguarasindaki farklar da... Bunu da

232 Kjtap ZamanR7, 07.04.2008, s. 11.
233 gelimileri, Oliinceye Kadar Seninifiistanbul: Altin Kitaplar, 1983); Seliditeri, Oliinceye Kadar
Seninim(istanbul: Ozgiir Yayin Oatim, 1985) ve Selinileri, Hayal ve Istirap(istanbul: Altin
Kitaplar, 1986)Hayal ve Istirapadli romanin tefrikasi ise 70’li yillarin sonunidérriyet gazetesinde
yapilmstir.
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galiba burada ilk kez sdyliyorum ve son kez... baayan, bir

romancinin ayni esere yeniden neden geri dgindibnmek istedi

ya da dénmek “zorunda” kalgl kimsenin giindeminde yer almédf.

Selimileri’nin “kimsenin giindeminde yer almamasindan” iyakg! yeniden
yazma eylemi, son derecesdmrakilms bir alan olmasina gmen, yoneltilecek
sorularla ilging sonuclara uiamayi vaat etmektedir. Oncelikle, bir yazarin eserin
yeniden yazmay gerektirecglrtlarin neler olabilegg sorusu cevaplanmayi
beklemektedir. Bu, Ayfer Tung ya da Virginia Wodolneklerinde oldgu gibi
edebi/sanatsal bir kaygiyla, yazarin metnini datelikli bir hale getirme ihtiyaciyla
mi gerceklemistir? Yoksa Nikolay Gogol'uTaras Bulb&inin bgina geldgi gibi,
metin farkl gindelik, politik ya da kisel zorunluluklarin dgismesi veya
olusmasiyla mi yeniden yazilmak durumunda katm#*

Ikinci bélimde, Nazim Hikmet'ilKuvayi Milliyelyi -temel olarak- 1939-
1941 yillar arasinda yazgni ve Milli Micadele sirasinda yananlari anlatg bu
eserinde o donemi Ataturk’idutuKta belirledigi bakis agisiyla ele al@gini; bu
anlamdaKuvayi Milliye'nin politik konumlanginin da, yine Ataturk’dn ve
Cumbhuriyet rejiminin benimseyip dikte d@titarih anlaysiyla sekillendigini
gostermeye calmistim. Buna kagin ¢alsmamin t¢inct béliminde, -yine temel
olarak- 1941-1948 yillari arasinda yazilan ve Millicadele yillarini da kapsayan
oldukga hacimli bir metin olaNemleketimdedinsan Manzaralarnin, Kuvayi
Milliye’nin aksine, Cumhuriyet rejimine ve onun uygukabicimine ciddi elstiriler

getirdigini, felaket ve sefaletten lea getirisi olmayan bu dizenin yerine ¢6zim

234 Selimileri, Anilar Issiz ve Ygmurlu (istanbul: Dgan Kitap, 2002), s. 209.

2% Gogol'iinTaras Bulbsinin 1835 yilindaki ilk versiyonu, Carlik Rusyatarafindan “fazla
Ukraynall” veya bir bgka deysle “yeterince Rus olmagi” sebebiyle ciddiekilde elatiriye
ugramstir. Bunun tzerine Gogol bu uzun dykusuni 1842gdi cgitli ekleme ve dgistirmelerle,
Carlik Rusya’sinin milliyetci bakiagisini yansitacagekilde yeniden diizenlegwe kitap ancak
bundan sonra Rusya’da yayimlanabitini “Taras Bulba,” http://en.wikipedia.org/wiki/Tas_Bulba,
erisim tarihi 31.07.2009.
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olarak da Sovyetler Bighi 6rnesini ve komunizmi 6nerdgiini iddia etmitim. Fakat
birbirine bu denli kagt ideolojik altyapilari olan iki metin, nasil oluga icinde ayni
Kuvayi Milliyeyi barindirabilmi ve bunlarin farkli 6nermelerle okunmasi
sglanabilmiti?

En baindan belki dgu aciklamayla yola ¢ikmak gou olabilir: Nazim
Hikmet Kuvayi Milliyeyi yeniden yazarken birden fazla yontem kullagimi Bazen,
bir bolimun bir kismini tutup bir kismini ¢ikarirkebazi bélumleri timuayle garida
birakms; bazilarini “destangi” birer karakter olarak kurgularken, bazilarini da
cesitli eklemelerleKuvayi Milliyede olduzgundan bambyka bir hale sokmgtur. Tim
bu ekleme, cikarma ve gigtirmelerin amaci iséuvayi Milliyenin timdiine sinmy
olan rejim yanlisi havayi @éip, Memleketimdefinsan Manzaralafnin muhalif
sesiyle hikayeleri yeni bir [gfEamda yerli yerine koymaktir.

Aslinda bir yazarin siyasi olarak birbirini hicleyenetinler kaleme almasinin
edebiyat tarihinde drneklerine rastlamak mimkunHitta Yakup Kadri’den Necip
Fazil'a,ismet Ozel’den Sabahattin Ali'ye Tiurkce edebiyaturtiirden metinlerle
dolu oldgunu séylemek yandiolmaz. Ancak Nazim Hikmet'in viduvayi
Milliye’nin gecirdigi donisum, aagida aciklanaga gibi, birkag yoniyle
digerlerinden ayrilr.

Oncelikle,Kuvayi Milliyenin kaba hatlariyla 1941 yilinda bithi kabul
edersek, mustakil bir eser olmaktdemleketimdernsan Manzaralatnin iginde
yer almasina karar verilmesi ve dolayisiyla yeniggnimasi arasinda yalnizca bir
sene oldgu goralur. Oysa gier cgzu drnekte bir metnin yeniden yazilmaya
baslanmasi icin aradan daha uzun bir sirenin gegnadebmitir. Ustelik politik
konumlangi birbirinden farkli metinler yazrngiyazarlarin yapitlarinin genellikle

birbirinden b& msiz olmalari beklenir. Buna kan, Kuvayi Milliye ve
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Memleketimdedsan Manzaralatnin icinde yer alarKuvayi Milliyeye ait
bolumler, metin olarak buytk ol¢ctide aynidir ve agyi anlatmaktadir. Son olarak
da, her ne kadar yeniden yazilan metnin hacim vguwkalarak ilk haliyle
farklilasmis olmasi beklense de, tekdoaa yaklaik 1.800 misra olaKuvayi Milliye,
yeniden yazildiinda kendi hacminin on kati daha biiyiik dd@emleketimdensan
Manzaralarinin bir parcasi haline gelstir. Tim bu ayirt edici kgullar, kendi
basina da lzerinde giinmeye dger bir konu olan “yeniden yazma” deneyimini,
Kuvayi Milliye 6zelinde daha da ilgin¢ hale getigtim.

Nazim Hikmet'inKuvayi Milliyeyi Memleketimdernsan Manzaralari
icinde yeniden yazmaya/kullanmaya karar v@rds dair eldeki en eski kaynak,
Ocak veSubat 1942 tarihlerinde Bursa Hapishanesi'nden Riyeygonderdii iki
mektupta bulunmaktadir. Bu mektuplarin ilgili kisamnda Nazim Hikmet karisina,
Kuvayi Milliyeye yeni metni icin ihtiya¢ duydgunu haber verir:

Bana taahhutli olarak — bir nishasini Suzan’a yablrha’'ya temize

cektirip kendine alikoyduktan sonrgubenimDestani yolla. Onu

da ¢ok ustaca zanngiitn bir sekilde yeni yazimin icine koyagam.

Benim bu yazi 12000 misra kadar tutada&stari da igine

koyaca&im. Onun i¢in rica ederim, bana postayla taahhaitiiak |...]

Destarii hemen yolla?*®

Kuvayi Milliyenin yazilis ve yayimlary tarihinin anlatildg bu calsmanin
ikinci boluminde, Nazim Hikmet'in eserini yazmayanlgi kagullarda ve hangi
amacla/endgeyle baladigi ayrintili olarak gosterilginden burada tekrar
edilmeyecek olsa d&uvayi Milliyenin Nazim Hikmet “askeri isyana gek”
sucuyla 28 yila mahkdm edildikten sonra bir af Ggtedkurgulandgini ve bu

ihtimalin gerceklgmeyecgini anladginda Nazim Hikmet'in hem -gelen buttn

238 Her iki mektup icin de sirasiylakz Nazim HikmetPiraye'ye Mektuplarl, s. 280 ve s. 286.
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Israrlara kayn- Kuvayi Milliyeyi bagimsiz bir eser olarak basmaktan vazgggii
hem de 1942 yilinin kandan itibaren oniviemleketimdefnsan Manzaralarnin
icinde kullanmaya karar veggni hatirlatmakta fayda oldiwnu digtuntyorum.
Nitekim 1942 yilinin hemen bada Piraye’ye géndergiibu mektuplardan
sonra, 1942 Mart'inda Kemal Tahir'e yagdbir baggka mektubunda da Nazim
Hikmet Kuvayi Milliyeyle ilgili o ginki tasarrufunu agikca ve heyecadile getirir.
Memleketimdedsan Manzaralatnin o dosnemdeki teknik planini anlatan

mektubunKuvayi Milliyeyle ilgili kisimlarindasu ctimleler yer almaktadir:

Simdi gelelim teknik plana. 1) Birinci kitap limpgmoleter, proleter,

kucuk burjuva siniflarinin takdiminde ivukaddimere hazirliktir.

Burada birkag esamhsiyetle yine dgdyle boyle tarmiriz. 2)ikinci

kitap kucik burjuva ve burjuva siniflarinin takdide bir

mukaddimedir. Buraya bir vakiayi sonuyla, netickesde aydinlatmak

icin ‘Milli Destan’ girecektir. Nasll girecéni tespit ettim, sana

stirpriz olsun diye yazmiyorufii!

Nazim Hikmet'in mektubunda Kemal Tahir'den surge@masi icin
sakladgl Kuvayi Milliyenin Memleketimderinsan Manzaralatnin igcinde nasil yer
alaca bilgisi, ilgin¢ bir sekilde bugtin de Gzerinde hi¢ durulmarbir konudur.
Oysa her ikisi de Turkce edebiyatin 6nemli durakdéan, Ustelik de Nazim Hikmet
imzal bu iki kitap arasindaki yakingki, calismamin ikinci ve t¢inct bélimlerinde
dile getirdgim metinler arasindaki birbiriyle bircok yondenigeh iki dinya
goritsinden birinden gierine nasil yol alingini, yoruma ihtiya¢ birakmayacak bir
netlikle acik etmektedir.

Bugiine dgin, Kuvayi Milliye ile Memleketimdefinsan Manzaralafnin

icinde yer alarkKuvayi Milliye€ye ait kisimlarin arasinda farklar bulurgunu dile

getiren yazi sayisi -tespit edebduin kadariyla- G¢tir. Bunlardan ilki ve en dnemlisi,

23" Nazim HikmetMahpusaneden Kemal Tahir'e Mektuplar 140-141.
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Cevdet Kudret'in 1968 yilinda yayima hazir&adre Bilgi Yayinevi'nden bu adla ilk
kez cikarKuvayi Milliyenin sonuna “Notlar” bgligiyla ekledgi kisimda yer
almaktadir. Kudret, bu notlardiduvayi Milliyenin ilgili kisimlarinin
Memleketimderdsan Manzaralatnda ne 6lciide yer algini, kagilastirmasina
1965 yilinda Yon Yayinlari tarafindan basikanrtulus Saval Destanini da dahil
ederek, sayfa ve dize numaralarini belirterek vegimAncak her ne kadar bu
calisma icinde cok dgerli ipuclarl barindirsa da, Kudret, -belki de mdin baka
turlt davranmasi mamkin olmathdan- yap#il kasilastirmada tanimlayici
bilgilere yer vermek dinda, metinler arasindaki farklaragileen herhangi bir yorum
yapmamgtir.®® Ancak, eksiklerine kam, son derece kiymetli olan Cevdet Kudret'in
bu calgmasi ne yazik KKuvayi Milliyenin sonraki Adam ve Yapi Kredi
Yayinlarindaki sonraki baskilarinda yer alnfaddan, bugiin bu “Notlar’a weak
ancak kuttiphanelerden mimkuin olmakta, bu durunkdguzunun iki metin
arasindaki farklarin ayirtina varmasini zgiikanaktadir.

Cevdet Kudret'in “Notlar"inda da belirgii gibi, “Baslangi¢” ve sonrasinda
yer alan sekiz baptan glanKuvayi Milliye, Memleketimdernsan Manzaralari
icinde “Balangic”, 1, 2, 3, 6, 7 ve 8. baplar olarakitiesayfalara sergtirilmis
sekilde bulunmaktadir vMlemleketimdednsan Manzaralatnda bulunan ve
bulunmayan butin bu kisimlagagida gosterilecek dsikliklerle, Kuvayi
Milliye’yi yaninda durdgu resmi tarih anlayindan ¢ikaripMemleketimdernsan
Manzaralarinin rejime muhalif bakg agisinin hizmetine sunrytur.

“Baslangi¢” ve birinci bap “Yil 1918-1919 ve Karayil&tikayesi”

Memleketimderdnsan Manzaralatnda biiyiik orand&uvayi Milliyede yer aldg

238 Cevdet Kudret'in bahsedilen “Notlar’i iciokz.Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 127-180Kuvayi
Milliye ile Memleketimdernsan Manzaralararasindaki farklara kismengeen ve onceki
bélumlerde de anilan gér iki yazi icinbkz.Haluk Oral,a.g.e.,s. 15-31 ve Erkan Irmala.g.e, s. 40-
42,
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sekildedir?® Bir pesrev ve sonrasinda Antep halkindan siradan bir insan
korkakliktan kahramarga gegcginin anlatildgi bu bélimler, yazi itibariyle
Memleketimdedsan Manzaralatnin igerigine uygun ditiigiinden, biyiik
olasilikla Nazim Hikmet bu bolimlere Beyler ekleyip ¢cikarmayi gerekli
gormemitir. Nitekim Karayilan hikayesinde gecen;

Karayilan

Karayilan olmazdan dnce
Antep koyluklerinde irgatti.

Belki rahatsizdi, belki rahatt
(bunu digtinmeye vakit birakmiyordular)

[...]
Karayilan olmazdan 6nce
umrunda dgildi Karayilan’in

Kiyamete dek gavura verseler Antep’i

Cunki onu diiinmeye aktirmadilar®*®

dizelerinde ve buna benzeyenskasatirlarda, Nazim Hikmet'illemleketimden
Insan Manzaralarboyunca yapmaya cgllig, “insan”i hatalariyla, zayifliklariyla,
cahilligiyle ama insan olma halleriyle anlatma ¢cabasinelsse@cek bir ifade yoktur.
Tersine, bir kahramana d&g@tek olan Karayilan, “Karayilan olmazdan énce” ne
yasadgl ulkenin ne de diimanin varlginin farkinda olan, hatta bunu umursamayan,
Omri boyunca dfiinmems ve digtndirtlmemy, buna ihtiyag duymarmbir
“kahraman”dir. Nitekim ayngekilde daha 6nce bahsgtthiz Fuat Ulu¢’'un ve

Ahmet Kabakl’'nin “Balangi¢” kismina donik egarileri hatirlanirsa, Nazim
Hikmet'in Kuvayi Milliyede “korkak / cesur / cahil / hakim / ve ¢ocuktutldiye

tanimladgi halk, Memleketimdedsan Manzaralatnin Turkiyelileri

239 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 10-20; Nazim HikmeMemleketimderinsan Manzaralari
(2008), s. 178-183Memleketimdednsan Manzaralainda yer almayan Karayilan hikayesine ait
kisimlar, 63 ild 123. satirlar arasindadir ve, ‘$hte ihaneti gorduk. / Ve kanl bankerler pazarinda
dizeleriyle balayip “Adana’da dayandik, / dayandik, Urfa'da, Mgia Antep’te” dizeleriyle sona
erer. Ayni kisimlarin, 1965 yilindéurtulus Saval Destaniadiyla yayimlanan kitapta da
bulunmamasi, Nazim Hikmet'ikuvayi Milliyeye 1950 yilinda yap@i eklemeleri gdstermesi
acisindan da énemlidir.

240 Nazim HikmetMemleketimdetrnsan Manzaralar(2008), s. 181-182
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yorumlaysiyla kosuttur. Bu nedenlerle bu ilk iki kisitduvayi Milliyeden c¢ikartilip
Memleketimdedsan Manzaralatnin icine sokuldgunda, 6nceki gaisimlarin
unutturup, yeni b@lamlarinda, yeni siyasetlerini destekler hale ¢glir

Buna kagin Kuvayi Milliyede ikinci bap olarak yer alan “Yil Yine 1919 ve
Istanbul’'un Hali ve Erzurum ve Sivas Kongreleri vantbur Kerim'in Hikayesi®*",
Memleketimderdsan Manzaralatnda Cevdet Kudret'in yorumuyla “destagdive
kisaltilms bir hikaye olarak yer ahikinci boliumde Kuvayi Milliyenin icerik ve
alimlansi ile ilgili yorumlar yaparken, 6zellikle ikinci vbesinci baplarin bginda
bulunanNutukalintilarininkuvayi Milliyenin ideolojik konumlangini acik etmesi
acisindan son derece belirleyici aldau belirtmgtim. Erzurum ve Sivas
Kongrelerini timayleNutukun ve resmi tarihin kronoloji ve sdylemiyle elean|
hatta Amerikan mandasi ile ilgili kisimlarin nergske birebir olaralNutuKtan
aktarildgl bu boluminMemleketimdefnsan Manzaralafnda bulunmasi elbette
beklenmeyecek bir durumdur ve Nazim Hikmet de Kelegr anlatan bittin satirlar
metnin dginda birakmytir. “Destandgl” da olsaMemleketimdednsan
Manzaralarinda bulunan ikinci bap’a ait kisimlarsa Kambur i&@m hikayesini
icermektedir.

Seferberlik yillar sirasinda babasini kaybedihesiiz kiicik bir cocuk olan
Kerim, Eskiehir'deki dayisinin yanina gitmek zorunda kalir.tBrihlerde Eslgehir
disman askerlerincegal altindadir ve Kerim, B&os etrafta dolstigl zamanlarda
Hintli askerlerle yavayava arkada olur. Bu askerler hem Kerim’e o fadlarda
elde edilmesi en giggylerden olan yiyecek verirler hem de Kerim’in am&an
icine girip onlarla zaman gecirmesine @y demezler. Kerim hayatindan nispeten

memnundur, en azindan karni doymaktadir. FakasdagiKerim’den diman

241 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 23-37.
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cephaneliklerinden silah ¢calmasini istemesiyle ikén hayati dgisir ve sonunda
onu hem bir kambur hem de Milli Micadele kahramantian biri yapacak olan
maceralari ygamaya bglar. Kuvayi Milliyede Kerim’in hikayesi, onu bir halk
kahramani yapacak olaylarin kisaca anlatilmasisdara yerine getirdi son
gorevin ardindan gecirglikaza ve tedavi edilmek icin icine yatirgdeiftten
kambur olarak ¢cikmasiyla sona erer. Bu haliyle Keemperyalist ve somurgeci
cikarlarr icin vataniggal eden d§manlara kan savaan halkini simgeleyen bir
kahramandir v&uvayi Milliye insanlari icinde, kamburu onun icin bir utangitie
aksine onun nezdinde Ulkenin icinden gégticadelenin onurla §ggmmasi gereken
bir nisanidir. Oysa Nazim Hikmet Kambur Kerin¥emleketimdednsan
Manzaralarinda Kuvayi Milliyeéde olduysundan ¢ok daha farkh bir gérev vextir.

Memleketimdednsan Manzaralafrnda Kambur Kerim daha énce de
belirtildigi gibi “destandgi” bir karakterdir. Yani, Kerim’inKuvayi Milliyede yer
alan hikayesi kitapta yer almakla beraber, Kerigstdn karakterlerinden biri gibi
degil, 15.45 katariyla Gg¢tinci mevkide Ankara’ya gidehculardan biri olarak
okuyucuya tanitilir. Kerim’in bulundin kompartimanda ksusinda Basr§ener
adinda biri daha vardir. Kitapta uzun uzun haykdyesi anlatilan Basfener, en
kisa tanimiyla, eski bir asker k&gadolandirici ve hemen her suglemis olmasina
ragmen yeni Cumbhuriyet'te kismen de olsa itibar sabibius, Memleketimdernsan
Manzaralarinda érngine sikca rastlanan “kéti” bir insandfrve kasisinda oturan
Kambur Kerim hakkinda Bassiener’in aklindarsunlar gegcmektedir:

Vagonda kagisinda Basri’nin

ufacik bir kambur oturuyordu.
Fakat bu ufacik adam

242 BasriSenerinMemleketimderinsan Manzaralatnda anlatilan hayat hikayesi hakkinda daha fazla
bilgi icin bkz.Nazim HikmetMemleketimderinsan Manzaralar(2008), s. 58-62.
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cesaretle tayordu kamburunu.
Cok ince bileklerin ucunda
cok buytk ve kemikliydi elleri.
Belliydi sivri dizlerinin yeri
lacivert pantolonunda.
Her nedense onda
yasli bir kiz hali var:
mahzun
sevimli
narin.
Ve “Fedakar Evlat” romaninin yazgigibi
hasta, ihtiyar babasina bakmak igin
evlenmensiolan.
Ve kocaman @r kapaklarin altinda
uslu ¢cocuk gozleri vardi.
Bu gozler
kotaluk diglinemezler.
Fakat bu kalin dudaklga
korkunc bir kufri saklayabilir icinde.
Bir kufur ki ses olup edilememi
edilemiyor**?

Kurtulus Saval kahramanlarindan birinin, tstelik bunun izle tveir
anlamiyla sirtinda tayan Kambur Kerim’in okuyucuya tanitiigliilk yerde onu
tanimlamak i¢in kullanilan sifatlar alt alta okukaile, Nazim Hikmet'in bu sasa
gazisineMemleketimderdnsan Manzaralatnda bigtigi roli anlatmaya yetecektir:
“Ufacik”, “ince bilekli”, “hasta babasina bakmakngvienmenmy” “yaslh bir kiza”
benzeyen, “mahzun”, “sevimli”’, “narin” ve “uslu ¢ok gozIu” bu ksi, degil bir
kahraman bir “erkek” olarak cizilmemjiyazari tarafindan kadinsi imgelerle
“suslenmstir”. Elbette bunu séylerken Nazim Hikmet'in cinetgi bir séylemden
hareket etgini iddia etmiyorum; ancak saya&e kahramang destekleyen eril bir dil

yerine, Kambur Kerim i¢in dil sifatlari ardi ardina siralamasi ve bunulsaanda

kendinden emin bigekilde oturan bir sagekackininin géziinden yapmasi, Nazim

237 g.e.,s. 62-63.
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Hikmet'in bilincli olarak Kambur Kerim’i bir “antikahraman” haline getirme
istezinin sonucuduf**

Yukarida alintilanan bu son derece anlaml taniardindan, Kambur
Kerim’in Kuvayi Milliyede bulunan hikayesi eksiksiz olarak yenilenir. Akgc
glcsiz, zararsiz, narin, zayif bir resmi aklimiddemaya devam eden Kambur
Kerim’i hala bir savea kahramani olarak hayal etmemiz oldukca guctirvaveki,
Nazim Hikmet bununla da yetinmegtii. Clnkl, Kerim'in hikayesi burada
birakilsaydi, hayatinin bu hale gelmesinin sorumus Kerim oldgunu
distnebilir, Kurtulus Savai'nda kahramanliklar gostersbir eski askerinslerinin
zamanla kotlye gittiyle kendimizi avutabilir, gegngieki hizmetlerinden 6ttri ona
sUkranlarimizi sunabilir, hak egtisaygiy! BasrSener’in aksine ona gosterebilirdik.
Oysa, Kerim'inKuvayi Milliyedeki macerasi tamamlandiktan soriveemleketimden
Insan Manzaralafnda anlatici s6zii uzatir we carpici satirlari ekler:

Kerim’in Istiklal madalyasi olabilirdi,
yok.
Kerim’in kamburu olmayabilirdi,
var.
Ve simdi 1941 senesinde
vagonun penceresinden girerken bahar
Kerim dundyor:
“Belki bir ay gecmeden
hapishane defterinde kaydim olacak.”
Cunkd senelerdir
Kerim telgiraf memurudur.
180 lira ihtilas etti
alti ay once.
Umutsuz bir gece
hasta, olen bir dosta verilgnde olsa
hapiste yatacaktir
devlet parasini ihtilas ederf*>

244 «pnti-kahraman” tanimlamasKuvayi Milliyede yer alan Kurtulg Saval kahramani Kambur
Kerim ile Memleketimderinsan Manzaralafndaki Kambur Kerim arasindaki zgn altini gizmek
icin kullaniimstir.

245 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 67-68.
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Sonug olarak KurtukiSaval kahramani Kerim, madalyasizdir,
kamburlgmistir ve hasta bir arkadeni kurtarabilmek icin zimmetine gecigiipara
yiiziinden yakinda hapse girecektir. Nazim HikmMemleketimdernsan
Manzaralarinda Kerim’in hayatina ekledi bu yeni satirlarl&uvayi Milliyedeki
resmi sdylem tayicisiNutukalintilarindan, etkilerinden birini ¢ikarmakla kedz,
bir sava kahramaninin hazirden hayatini da goértnur kilar. Okuyucunun
goziundeyse, karkoltuktaki bir asker kaga ve dolandirici yerinde rahatca
oturabilirken, Kerim’in hasta arkaglacin ¢calmak zorunda kalgh para ytzinden
hapse gireggnden korkmasi artik sadece onun sucgilde. Nazim Hikmet'in
Memleketimderfsan Manzaralarboyunca hissettirmek isteglimevcut rejimin
“iyi” insanlari somurdid ve “kotd”leri mutlu kildgidir. Dolayisiyla, Kerim'in bu
hayatl yaamasinin sorumlusu da elbette icinde bul@uddiizendir ve Nazim
Hikmet, Kuvayi Milliyenin bu onurlu kahramanindemleketimdernsan
Manzaralarinda hazin bir son yazmtir. Fakat bununla da yetinilmez ve Kambur
Kerim sahneden ayrilmadan 6nce bir kez daha onuilu kkticik digaraldr.
Asagidaki alintida, 6nce Kerim hakkindakigdiincelerini yukarda okuguwmuz Basri
Sener’in “yeni diginceleri” ve bu kez onun Kerim tarafindan nasillamgligi,
ardindan da kompartimana gelen yeni bir yolcununnKk yasadiklar yer

almaktadir:

Derince'ye yaklgyor tiren.

BasriSener
bakiyor Kerim'e.
Ve kocaman burnunun altinda
kirpik biyiklariyla gulimseyerek:
“—Kambur felek,” diye d&inuyor,
“kambur felek,
Kim bilir ne muzurseymis ki
Allah onu bu hale koymy’
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Kambur Kerim bakiyor Bas8ener'e:
“— Ne guler yuzli adam,” diye duntyor,
“ne guler yuzli adam.
Belki de ¢ok ceza vermezdi bana
bdyle bir hakimin 6niine ciksam.”

Aclildi bdlmenin kapisi.
Girdi Nuri Ozturk,
(Bakimevi kaleminde muhasebeci).
Durdu.
Seslendi diariya:
“— Burda bg yer var.
Pencere de kapali gié
Bayim buyrun.
Mamafi arkadglar da temiz insanlar.”
Universiteli cevap verdi koridordan:
“— Siz oturun.
Ben birazdan gelirim.”
Nuri Ozturk
Kambur Kerim'e bakti.
Anladi Kambur Kerim:
cekilip yerini birakti
sol yanini pencerenin.
Kerim alsmisti senelerdir
insanlarla bir acayip maceraya girmeye:
hicbir sey istemeyip onlardan
her isteneni vermeye.
Ve ihtilas ettgi gunden beri
dehsetle
bayuyor
agzinin
icinde
bir kafur;
bir kuftr ki ses olup edilememi
edilemiyor?*®

Kerim, bu son kisimla birlikte artik okuyucunun gade timuyle haksiga,

hatta ihanete grams bir karakterdir ve bu ihanetin miisebbibi olan diize diizenin

temsilcileri, onun cam kenarinda oturup hapsecailagiinleri diglinmesine bile izin

vermez. “Hicbirsey istemeden her isteneni vermeye” yazgili KeMemleketimden

Insan Manzaralatndan kitap boyu bir daha geri donmemek izere wlyeih, son

2% A g.e..s. 68-69.
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olarak, &zinin icinde yillardir saklagdi bir kifri cevirerek “Bayim buyrun” diyen,
onunla dgrudan kongmaktan bile imtina eden bir sese yerini verirkerigid.

Kuvayi Milliyenin Gcuinci bap’t olan “Yil 1920 ve Arhavdbmail’in
Hikayesi'ninseMemleketimdefnsan Manzaralainda -kelime bazindaki kiiciik
degisiklikler bir yana birakilirsa- tam metniyle ve dasin bir parcasi olarak yer
aldig1 gorilir?*” Bu kez séz konusu olan bir ggklik degildir. Ama hikaye
Metrdotel tarafindan okunduktan sonrggibal Mahmut Aser tarafindan yapilan bir
ekleme Milli Mlicadele yillariyla 1941 yilinin Turke’si arasindaki farklimaya
vurgu yapar:

- Dogrusun, yavrum,

hikaye oldu Arhavelismail.

Eski zamanlar butun hikaye oldu gayri.

O gunler ayri, bugtnler ayri.

O gunun adamlari, yavrum, ska cait,

bir baka ¢ait, yavrum, bugiiniin adaml&®

Kuvayi Milliye ile Memleketimdernsan Manzaralatnda yer alarKuvayi
Milliye'ye ait kisimlar arasindaki bir gier onemli fark ise her iki metindeki ilgili
kisimlarin anlatici ve muhataplaridff.Her ne kadar, bu konu genel olarak
anlatibilimin ¢algma alanina giriyor ve daha kapsamli bir inceleneg ediyor olsa
da, iki metin arasindaki soylemsel farkliliklari e farkhliklarin nasil yaratil@ini
inceledgim bu bélimde, bu duruma da kisac&ideekte fayda oldgunu

disinuyorum. Zira herhangi bir anlatida anlatilanlakimin tarafindan ve kime

hitaben anlatildy, hikaye edilenin anlamini belirler ya dagdgirir.

247 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 39-52 ve Nazim HikmetJemleketimderdinsan Manzaralar
(2008), s. 185-192.

48 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 192-193.

29«pnlatic” ve “muhatap” kavramlarinin ayrintili bincelemesi icirbkz. Niiket Esen, “Ahmet
Mithat'ta Anlatici ve Muhatabi,Merhaba Ey Muharrir! Ahmet Mithat Uzerine Etigel Yazilar
icinde, yay. haz. Niiket Esen ve Erol Kgio(istanbul: Bgazici Universitesi Yayinlari, 2006), s. 59-
71.
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Kuvayi Milliyede anlaticinin Ustlengi rol, epik bir kahramanlik destani
olarak ele alinan Milli Mlcadele yillarini ve bu o@dlelenin karakterlerini olanca
kuvvetiyle muhatabina duyurmaktir. Metin boyunaatitan bu aktérlerin hepsinin
anlatimina, kahraman olmadan hemen 6nceki anddamninga nasil kahraman
olduklari anlatilir ve Ustlendikleri gorevi yerigetirdikten sonra, ortadan
kaybolurlar.Kuvayi Milliyenin anlattg kisiler her ne kadar halktan insanlar olarak
secilmise de, hem aralara sespilmi s NutuKtan parcalar hem de dénemekiin
siyasal olaylarin aktargityansitils bicimi, anlaticiyr ve muhatabsiekonumdaki
kisiler olmaktan c¢ikarir ve yukaridan kagaun anlatici gagilardaki kendini dinleyen
muhatabina olaylarin nasil ggigini ve gercgin ne old@gunu “bildirir’. Burada ne
metin icindeki muhatabin ne desdndaki okuyucunun diinecgi, yorumlayaca|
bir metin s6z konusudur. Her ikisinin gorevi desam@anlari anlaticinin dillendirgii
sekilde kabul edip, bir epikten beklengcgibi, anlaticinin aktargi séylemin
tastyicilarinin iktidarinin mgrulugunu taniyip, ona biat etmektir.

OysaMemleketimdernsan Manzaralatnda, -metne eklenen, ¢ikarilan veya
“destandyl” birakilan kisimlar bir yana birakiginda da- hem anlatici hem de
muhatabin rolleri ve kilikleri degismis, bununla birlikteKuvayi Milliye¢de sadece
dinlemekle yukimli olan okuyucuyagtipheleneme” hakki taningtir.
Memleketimdernsan Manzaralatnda Kuvayi Milliyeyi Anadolu Siirat Katari'nin
yemekli vagonunda ¢ahn, yani yeni Cumhuriyet zenginlerine hizmet eden v
destani yazagairin bir arkadainin kardei olan Garson Mustafa okur. Dinleyenleri
ise yine yemekli vagonun hizmetlilerindeggdba! Mahmut Aer ve metrdoteldir.
Yani bu kez ayni Milli Micadele’ye dair destaninthanlatici-yazari hem de
dinleyenleri 1941 yilinin proleterleridir. Bu duruoiie bal basina metnin bglamini

ve alimlanmasini etkilemek icin yeterliyken, desl@m pargalar okunurken ganan
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duraksamalar ve bu Ugginin aralarindaki korgmalar bu etkiyi daha da
kuvvetlendirir. Clnku, destanin okurglualanin hemen yaninda yemekli vagonun
misterileri -ki metinde, daha 6nce her bir masada talarin suclari, kotultkleri,
somudruleri, ahlaksizliklari uzun uzun anlatgtmt araya girer ve bigeyler isterler.
Memleketimdedsan Manzaralatnin icinde yer alan destanin yazarinin da hapiste
olmasinin musebbibi sayilabilecek bu insanlar, ¢y olarak ve en ganianimiyla
Memleketimdednsan Manzaralarnda iktidari ve devleti temsil ettiklerinden,
hiyerasik olarak Garson Mustafa, metrdotel wgi®asindan daha Ustte
konumlandiriimgtir. Oysa, hatirlanirs&uvayi Milliyedeki anlaticinin séylemi
NutuKun, rejimin, resmi tarihin séylemini 6ding aktir. Anlatan devlet, dinleyense
halktir. Buna kagnin, Memleketimdernsan Manzaralafnda devleti temsil edenler,
destanin anlaticisi ya da payalari olmadiklari gibi, ger kagisinda dgillerse- ne
onun varlgindan haberdardirlar ne de destanda yer alanlarrsamaktadirlar. Bir
baska deysle, bu kez henKuvayi Milliyenin metin i¢indeki yazari hem okuyani
hem de dinleyeni, Nazim Hikmet'Memleketimdemsan Manzaralainda onerdgi
duzene kgut olacaksekilde halktir. Kurtuly Saval da béylece lider kadrolarin
Cumbhuriyet’i kurmak icin halka dnderlik ederek elettikleri bir zafer olmaktan
cikmis, Memleketimdefnsan Manzaralafnin son sayfalarinda Halil'in dillendirgi
gibi, 6zgurligun “emperyalizmin tirnaklarindan” kopariggibir halk hareketi halini
almistir.?>°

Memleketimderinsan Manzaralafnda yer almayan bir B&a bolim olan
dordunci bap “Nureddingiak’in Bir Mektubu ve BirSiiri”, aslindaKuvayi
Milliye’de de varlgiyla yadirgatici olan bir bélimdur. Zirggiemsiz, halktan,

koylulerden secilen karakterlerin kahramanliklarlkahramanlgmalarinin

20 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 526.
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anlatildg! ve zaten bu yonuyle destagii@aya yaklganKuvayi Milliyede yer alan
Nureddin Efak bir sretmendir. EBitimli ve muhtemelen deehirlidir, metinde kendi
yazdgl bir mektup ve bigiirle gérinmesi de bunugaretidir. O, @retmenlgi

birakip cepheye, sayaaya gider ve zaten destanda goérinmesi de bu ydizden
Kuvayi Milliye de bu haliyle 6zellikleriyle yer almasinin seblebyik olasilikla, her
kesimden insanin sayairasinda nasil fedakarlkta bulugdaun ve bunun

topyekdn bir hareket olgunun altini cizmek gayretinden gelmektedir. Bu
gayretkali gin Memleketimnsan Manzaralatnda giidiilen niyet ve anlatiimak
istenenle uygmamasi, onun bu yeniden yazma sirasinda metindanigasinin
temel nedenidir. NitekinMlemleketimdednsan Manzaralafnin oldukcga geri olan
karakter kadrosunda herhangi birétmen de yoktur. Birka¢ yerde dolayl olarak bu
meslekten insanlarin adi gecse de, aldg kadariylaMemleketimdernsan
Manzaralariicin 1941 yilinin Turkiye’'sinde negdetmenler ne de onlarin anlattiklari
pek muteberdir.

Kuvayi Milliyenin besinci bap’t olan “920’nin 16 Marti ve Manastirli Haiin
Efendi ve Rgadiyeli Veli Ozlu Memet'in Hikayesi” balikli bélim de, tipki ikinci
baptaki Kambur Kerim’in hikayesi githlutuktan bir alintiyla acilir ve
Memleketimdedsan Manzaralatnda yer almaz. Boylece Nazim Hikmé&t,vayi
Milliye’de Nutuka dogrudan gonderme yapan iki bolimi Memleketimdernsan
Manzaralarindan ¢ikarmg olur. Bu karar olduk¢a anlamlidir ¢inku slei bapta
hikayesi anlatilan Manastirll Hamdi esagéemleketimdedsan Manzaralatnin
genel yapisini bozacak bir karaktepitttir. Nazim Hikmet bu bolumu timayle
disarida birakmasinin sebebi, Manastirli Hamdi'nintiédd@lin NutuKta tanittg

Milli Miicadele kahramanlarindan biri olmasidkinci bolimde de alintilagim,
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besinci bap’in baindaki buNutuKa ait parcay! bir kez daha hatirlarsak, byadda
birakma hakkinda daha fazla yorum yapmak miumkice&ta saniyorum:

Bu hamiyetli ve cesur, Manastirll Hamdi efendi ofiaygdi,istanbul

felaketinden kim bilir haber almak i¢in ne kadatzarlar icinde

kalacaktik Istanbul’da bulunan nazir, mebus, kumandagkjlégimiz
mensuplari iginden bir zat ¢ikip vaktiyle bize habermesi

disinmems oldugu anlgiliyor. Demek ki cimlesini heyecan ve

helecan kaplangti. Bir ucu Ankara’da bulunan teliistanbul’da

bulunan ucuna yagamayacak kadawskin bir hale gelm

olduklarina bilmem ki hitkmetmek caiz olur nief?

Manastirl HamdiNutukta anlatildgina gore jstanbul’dakiingiliz isgalini
cani pahasina Ankara'ya ilk duyuran telgraf memurubiamdi’nin kullandgi
telgraf hattinin dier ucundaysa Ataturk bulunmaktadirNetuktaki hikaye de
dogrudan Ataturk’'in gbzinden aktarilghr. Bu ayrinti 6nemlidir; cinkii Nazim
Hikmet, Ingiliz isgalini kahramanca haber veren ve ardindan canioldan
Manastirli Hamdi'nin hikayesini biyiik bir olasil&kMemleketimdernsan
Manzaralarinda NutuKa, resmi tarihe ve Atatirk’e ait bir en ufak kerbirakmak
istememesinden dolayi ¢ikaginr. Ayrica bu bolimde -adi aniilmasa da-
“Ankara’daki” olarak rumuzlanan &nin Atatirk old@gu agiktir ve Ataturk’dn
Kuvayi Milliyede fiziksel olarak da gorunir ol@u hicbir kisimMemleketimden
Insan Manzaralatnda yer almanstir.

Bu noktadan hareketkel toparlayici genellemeye ghaak mumkandur:
Nazim HikmetKuvayi Milliyede Atatlrk’t, NutuKu dolayisiyla resmi tarihi/séylemi
yansitan ya da onunstgicisi olan istisnasiz her bir satiemleketimderinsan

Manzaralarinin disinda birakmy -dérdinct ve kgnci baplarin tamamiyla ikinci

bap’in bir kismi-, dyarida birakmagh kisimlari da ya ekledi yeni misralarla -ikinci

%1 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 61; Mustafa Kemal Atatiirk,g.e.,s. 295.
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ve altinci baplar- ya karakterleri “destapndolarak kurgulayip metnin icine
yedirerek -yine ikinci ve altinci baplar- ya dadenin bglamini deistirecek kuigiik
degisikliklerle -sekizinci bapMemleketimdensan Manzaralafnin diinya
goristine veya bir bgka deysle “ruhuna” uygun hale getirrtir.

Kuvayi Milliyenin altinci bap’t olan “Muharebeler ve Bxiaan Elinde
Kalanlar ve Kartalli Kazim’'in Hikayesi” iselemleketimdeinsan Manzaralainin
farkl sayfalarina dalmis bir bicimde, tipki Kambur Kerim’in hikayesi gibi
“destandyl” bir 6rgunin icinde ve Ug¢ farkli karakter sesdagitilmis ic hikayeler
halinde yer alir. Metinde, bu bap’in ilk kisminaigi Garson Mustafa’nin okugu
Arhaveli Ismailin hikayesinden etkileners@basi Mahmut Aser’in sorusuyla

hazirlanir:

Mustafa bana bak
harplerden de yaziyor mtr?

Cunkd Mahmut Aer de Kurtuly Savai'nda cephede bulunmgtur ve
okunanlarda deyim yerindeyse kendi anilarini, gegmarastirmaktadir.

Mustafa’dan olumlu yanit alinca, kendi gézinderékéain girgini anlatir:

Inénu meydani, yavrum,
rizgar,
sgzuklar insani ari gibi hgvyor.
Zembheriler bitti diyelim

hamseyn ya léadi, ya baliyor.
Muharebe bggin bg gece strdi
Kan govdeyi goturdu
Ve nihayetinde
gavurlar karin dstiinde

top arabalari, sandiklar dolusu konyak,
altt kamyon biraktilar

Sonra kacarlarken, yavrum,

biz mi kagtik, onlar mi, pek belli olmadi ya,

%2 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 193.
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fakat onlar kacarlarken
koyleri, kdprileri yaktilaf>®

Mahmut Aser’in bu girsi, ayni zamand&uvayi Milliyedeki altinci bap’in da
girisidir. Ancak az once de gmildigi gibi, bu bélimMemleketimdefsan
Manzaralarinda ¢ farkli i¢ hikaye olarak verilir. Bu U¢ igkayenin ilki yukaridaki
alintidaki Mahmut Aer’in birinci tekil sahis karaktergzindan anlatilirikinci ic
hikaye ise Garson Mustafa’nin okufludestanda yer almaktadir. Mahmue&in
biraktgl yerden devam eden bu ikinci i¢ hikdly@ni Savgarinin oykisunii
icermektedir ve Kartalli Kazim’in hikayesine d€lvayi Milliyenin altinci bap’i bu
sekilde stiref>* Altinci bap’in asil karakteri olan Kartalli Kaziise Memleketimden
Insan Manzaralatnda 15.45 katarinda Kambur Kerim gibi yolculuk adgr
karakterdir ve kitabin icinde birden fazla kez belBunun yani sira, Kartalli
Kazim’'in hikayesKuvayi Milliyedekinden farkl olarak Gcunci tekgghis dg
anlatici dgil, birinci tekil sahis karakterg@indan anlatilif®® Bu durumdaysa, yani,
uclincii ic hikayenin anlaticisinemleketimdersan Manzaralainin
karakterlerinden biri olan Kartalli Kazim’a dgmiesiyle, teknik ve zorunlu
degisiklik ve eklemeler de meydana gelir. Ayrica, bihbet esnasinda
seslendirildginden aralarda, i¢ hikayeye glecerceve hikayeyeMemleketimden
Insan Manzaralaiiait diyaloglar da bulunur. Kartalli K&zim’in hié versiyonda da
savg sirasinda bir muhbiri 6ldirmesinin hikaye edildiu kisimlar, ayni olayin ayni
yazar tarafindan dnce hgyi bilen Gg¢lnci tekgahis, sonra ise birinci telgahis

karakter anlaticigindan yazilmasina dair ilging bir anlatibilim Ggrr.

3 A.g.e..s. 193; Nazim Hikmeuvayi Milliye, s. 71.
%4 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 194-198; Nazim Hikmétuvayi
Milliye, s. 71-79.
%5 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 202-206, Nazim Hikmétuvayi
Milliye, s. 79-83.

187



Calismamin kapsami bu 6rgiemetodolojik olarak incelememsgsa da, bir fikir
vermesi acisindan kisa bir parcaKunvayi Milliye ve Memleketimderinsan
Manzaralarinda nasil ve ne olc¢lide gistirilerek anlatildgina dair aagidaki
kisimlari alintilamak istiyorum. Alintilarin ilkKuvayi Milliyeden, ikincisi

Memleketimdednsan Manzaralatndandir.

[...]
Kalkti K&zim,

yaradia Mansur'a dou,
Uzerinden kaatlari alacak.
Arada dort telgiraf dirg yalniz,
elliserden iki yiiz metre eder.
Mansur d@ruldu ansizin,
kaciyor bayir gagi.
Filintayr omuzladi Kazim.
Doérdancu kugun.
Yikildi herif.
Kostu Kazim.
Dogruldu yine Mansur.
Yuruyor sarheg gibi sallanarak,
kacmiyor artik,

yuriyor. [...F°

[...]
Kalktim.

YUuradum herife dgru,
Uzerinden kaatlari alagam,

casuslarin isimleri vardir.
Aramizda dort telgiraf digg yalniz,

elliserden iki ylz metre eder.

Terciman dgruldu ansizin,

yana atti kendini

kaciyor bayir gagi.
Filintayr omuzladim.
Daérdancu kugun.
Yikildr herif.
Basladim kgmaya.
Dogruldu yine.
Aramizda yuz adim.
Mansur yuriyor 6nimde sarfhgibi sallanarak,
kacmiyor artik

yurayor. [...F>’

26 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 81-82.
%7 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 204-205.
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Ancak bu ¢cakma igin daha anlaml olan kisimlademleketimdernsan
Manzaralarinda Kartalll Kazim’in hayatini anlatan, atdavayi Milliyede
bulunmayan bazi bka satirlardadir.

Memleketimdednsan Manzaralatnin hemen bginda, 510 numarali
vagonda bir Gi¢ciinct mevki yolcusu olarakskamza ¢ikan Kartalli Kazim ilk olarak,
1914-15 yillarindaki seferberlik sirasindaaaiklariyla anlatiimaktadir.
Memleketimdedsan Manzaralatnin en etkileyici ve sarsici hikayelerinden biri
oldugunu digiindiziim bu 8 sayfalik bu anlat@F timilyle alintilamak zor olsa da,
Kartalll Kazim’in trenin raylarda ilerlerken tikilerini “Memetcik Memet/
Memetcik Memet” diye zihninde @altarak/tekrarlayarak hatirlggiiseferberlik
doneminden bir kesiti okumanin, ilerleyen birkageseginde Kurtulg Savarnin
kahramanlgtiracai insanlardan birinin beraberindait@ak zorunda kalg yuku
gostermesi ve Nazim Hikmet'in zaman zankarvayi Milliyedeki karakterlerinin
Kurtulus Saval sonrasini anlatarak yargitetkiyi bu kez karakterin kahraman
olmadan dnceki y@mini gostererek hissettirmesine drnek olmasiratasi Gnemli
oldugunu diguntyorum.

Ve teker teker

kesilmeden tekrarliyor tikirdayan tekerlekler

(gitgide daha cabuk, gitgide daha sert):
“Memetgik, Memet,
Memetcik, Memet.”

Ve seferberlik yillari, Memedin yuzd,

simsiyah calilara lime lime takilarak,

karanliktan zorla ¢ekip ¢ikarilarak

bir uzun “sevkiyatta” géziukuyor Kazim’a.

Gundn rahathk duygusu neden bu kadar kolay?

Gecmi felaketi hatirlamak neden bu kadar gtic?
Pozantr'da gardifrendi Kartallil Kazim,

8 g.e.s. 48-55.
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sene U¢ yuz otuz Ug...
[...]
Pozanti'da bir dere ici, gupgakiyor.
Gardifren Kartalli Kazim bakiyor:
bir deri bir kemik Memet,
dismis bryiklar.
Memedin ayginda yarim cariklar.
Memet yuzikoyun yatmisayiklar.
Memet beygir §kisindan arpa ayiklar.
Arpayi goturip derede yikar.
Gunete kurutup yiyecek Memet.
Dag tas Memet dolu, datas sevkiyat.
Oltim Allahin emri, aclik olmasa fakat.
Memetcik, Memet,
Memetcik Memet.
[...]
Ben bir Memet 6ldurdiim galiba,
bir ikindi zamani,
Selimiye kslasinda,
tas merdivende.
Elinde ekmek vardi Memedin.
Memet nerde bulmuekmesi?
Kim bilir...
Memet sari biyikliydi,
siyahti ekmek.
Ben kirmizi kgagimi ¢ozerek
(dort kulag,
st 1sil,
ylnle kagik ipek)
“- Sen,” dedim, “kes ver bir dilim,
ben bir kulag kesip vereyim.”
“- CiIk.” dedi.
“ Iki kulag?”
“- CiIk.” dedi.
“- Ug kulag?”
Memet ipek kgaginin tekmilini istedi.
Biyiklari sari.
Ben ekmge bakiyorum.
Onun gozunde kagimin siltilar.
Bir tekme attim kasiklarina.
Tekerleniverdi sirtisti Memet.
Ve ¢cam tahtasindan yonga cikar gibi
bir kemik firladi kafasindan.
Ekmek benim elimde
ve lakin merdivenin tanda kan
canli ve kirmizi
akar uzanir,
benim ipek kygaga benzer.
Memetcik, Memet,
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Memetcik, Memet.
Aclik ¢ikinca yoluna
Memetten Memede yok mu merhamet?...

Milli MUcadele donemine ait gelenekseglheis anlatilarda, askerlerin sava
sirasinda ne kadar ¢ok sikinti ¢gktnelere katlanmak ve vatani kurtarmak yolunda
neler feda etmek zorunda kaldiklari vurgusulatis bir temadir. Bu acgidakuvayi
Milliye’nin daha 6nce de belirtmeye galgim gibi, teknik, Uslupsal ve kurgusal
yenilikleri bir kenara birakilirsa, gier benzer anlatilarla ogiigiint séylemek
mimkindir. Buna kam, Memleketimdernsan Manzaralatnda gecen ve yukarida
alintiladgim “Memedin Memede” etgini anlatan kisimlar, yine “geleneksel olarak”
Uzeri 6rtilmek istenene, anlatilamayaga et eder. Bu sekiz sayfalik uzun pargada,
daha once hi¢ katagiilmayan birsekilde, acliktan usanan Memetlerden biri, bir
dilim ekmek icin bir bgka Memet'i 6ldurebilir ve bundan birka¢ sene scayal
Memet Kurtuly Saval kahramanlarindan biri olacak Kartalli Kazim’a déebilir
ve 45 yainda yine ayni Memet sefalet icindeki ti¢glincti meglsdyahat edebilir. Bu
farklilasmis acilarla 6rulii Kartalll Kazim hikayesviemleketimdernsan
Manzaralariile Kuvayi Milliye arasindaki goriibagkaliginin acgik bir delili olsa
gerektir.

Kuvayi Milliyenin yedinci bap’i olan “922 &ustos Ayl ve Kadinlarimiz ve 6
Agustos Emri ve Bir Aletle Biinsanin HikayesiMemleketimdernsan
Manzaralarinda da destanin bir parcasi olarak ve herhangidgisiklik yapiimams
haliyle yer almaktadit®® Anlasilan odur ki Nazim Hikmet, bu hikayede
Memleketimdedsan Manzaralatnin kurgu ve bglamiyla celsecek herhangi bir

yer bulamarnmy ve bélim Uzerinde @gsiklik yapma gergi duymamstir. Ancak bu

9A.0.e.,5. 49-54.
20 g.e.,s. 218-224; Nazim HikmeKuvayi Milliye, s. 85-97.
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kez de, ilgili kisim Garson Mustafa tarafindan alititirildikten sonra, gibainin

hikayenin kahramargofér Ahmet’le ilgili sdyledikleri yine olduk¢ca magardir:

Guldu keyifle Acibagi Mahmut Aser:
“— PardonSofor Ahmet’e, yavrum,” dedi,
“dogrusu pardon.

Acikg6z millettir istanbullular,
yigitleri de, yavrum, gittir.
Simdi Sofér Ahmet nerde kim bilir?
Belki soforlik eder, Ankara’da, belediye otobislerinde,
Yahut Mudanya-Bursa yolunda kaptikactilardasgali
Ister misin bizim trende olsun?

Ucuincti mevkide tabii...”

Garson Mustafa kotumser kagu:

“— Olmemkse ger...”

Birdenbire ciddilgti Mahmut Agser:

“— Allah rahmet eylesin.

Dogrusun.

Belki sonradan 6ldu,

belki desehit distii daha o zamarf™

Destani okuyan ve dinleyen ikginin kahraman bir asker igin, Ustelik
kazanilmg bir zaferden ve Cumhuriyet'ten sonragdiebildikleri, hayal
edebildikleri tek ve en gercekci gelecek onun yadigede ya da bir doinsta
soforluk yapiyor olmasidir -tabii “6lmegse &er...”-. Bu kongmalar yapilirken
yan tarafta her biri somurt dizeni sayesinde rakeatesan yeni Cumhuriyet
zenginlerinin oturduklari ve kendilerine yegisahalari agmaya csgtiiklari da
hatirlanirsa, Agibasl Mahmut Aser’'in bu dgerlendirmesinin altmetnini okumak ve
Kuvayi Milliyenin Memleketimdermnsan Manzaralatndaki islevini anlamak
oldukca kolaylgacaktir.

Bolim boyuncaKuvayi Milliyenin Memleketimdensan Manzaralatnin

icine aktarimi sirasinda yeniden yazilirkgnadg desisiklikleri ve bu

%1 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 225.
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desisikliklerin ne anlama geldini dustiindigimu géstermeye ¢atim. iki metin
arasindaki aysmanin en son ve eikar dura ise,Kuvayi Milliyenin son ve
sekizinci bap’i olan “26 Austos Gecesinde Saatiar Otuzdan Bg Otuza Kadar ve
izmir Rihtimindan Akdeniz’e Bakan Nefer” adli boliemleketimderinsan
Manzaralarindayenidenyazilirken yapilan oldukca anlamhdskliklerdir.

Asagida gosteregem birkac¢ satirin ve 1950 yilinda yazgdicin metne
aktarilamayan kisa bir parcanigidd&®> Memleketimdernsan Manzaralafnda
oldugu gibi korunan bu bélimin énemi, ayni zamanda, Ukkain Kuvayi
Milliye’de fiziksel olarak goérundgiil -hatirlanirsa, Manastirl Hamdi’'nin
hikayesindeki Ankara’da telgraf gada bekleyen ki de Atatirk’tar- ikinci yerdir
ve sekizinci bapta katasilan degisiklikler takip edildiginde, Kuvayi Milliyeile
Memleketimdednsan Manzaralararasindaki tarihe, gerceldi ve ideolojiye baki
arasindaki farklilik timuayle ortaya ¢ikmakta ve MaHikmet'in yaptgi
degisikliklerle metne nasil ve ne yonde midahalesettet olarak anlglmaktadir.

So6zi edilen d&siklikler yapilmadan 6nc&uvayi Milliyede Ataturk’in
Afyon-Kocatepe sirtlarindaafak vaktinde Cumhuriyet tarihi boyunca
ogrenilen/@retilen imajlar cercevesindeki gorintigiidizelerle yazilntir:

Daglarda tek

tek
atgler yaniyordu.

Ve yildizlar dyle giltili, 6yle ferahtilar ki

sayak kalpakll adam

nasil ve ne zaman gelgoei bilmeden

guzel, rahat gunlere inaniyordu
ve gulen biyiklariyla duruyordu ki mavzerinin yagan

birdenbire bg adim sginda onu goérdu.
Paalar onun arkasindaydilar.

%2 Memleketimdedinsan Manzaralatnin yazimi 1948 yilinin sonunda sonlandirgm ancak
Nazim HikmetKuvayi Milliye'yi 1950 yilinda hapisten ¢iktiktan sonra yenidézehlems, cesitli
eklemlerde bulunmyiur. Dolayisiyla bu eklemeléemleketimdednsan Manzaralafnda yer
almamaktadir.
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O, saati sordu.

Pasalar: “Uc”, dediler.

Sarsin bir kurda benziyordu.

Ve mavi gozleri gakmak gakmakti.
Yurudd ucurumun bana kadar,

egildi, durdu.

Biraksalar

Ince, uzun bacaklari tistiinde yaylanarak
ve karanlikta akan bir yildiz gibi kayarak
Kocatepe'den Afyon ovasina atlayacaRfl.

Bu dizelerde ¢cok somut bgekilde, Kurtuly Savar'nin belki de en 6nemli
muharebesinin hemen dncesinde, bir lider wkin@andan olarak Mustafa Kemal'in
roll ve etkisi vurgulanmgtir. Buglin dahi Atatirk tzerine yazilgran carpici
dizelerden kabul edilen bu tasvifitemleketimderfnsan Manzaralatndan

goranamd ise cok farklidir. Yapilan gleiklikler sonrasinda, Atatirk’iin o an Afyon-

Kocatepe sirtlarinda bulunguna dair hicbir iz birakiimargtir:

Daglarda tek

tek

atgler yaniyordu.

Ve yildizlar oyle giltili, 6yle ferahtilar ki
sayak kalpakli adam
nasil ve ne zaman gelgoei bilmeden
Ocalici, guzel ve rahat gunlere inaniyordu
ve gllen biyiklariyla duruyordu mavzerinin yaninda,
Kocatepe'de, gbzetleme yerindé®?.

Sadece on iki dize ¢ikarilip yerine bir dize eldexk,Kuvayi Milliyenin
Atatirk’le 6zdglesen, gazetelerin bayramlarda ek olarak verdikleryilarda,
pankartlarda, posterlerde yillardir slogan olarakilyp duran, Nazim Hikmet'i
“vatan hainlgi”"nden kurtarip “vatansever” yapan unll sekizinapb, bir anda tim

bu 6zelliklerinden uzakiamnis ve Memleketimderdnsan Manzaralatnin muhalif,

rejim kasiti, sosyalist dilinin icinde kendine yeni bir madsulmutur.

263 Nazim HikmetKuvayi Milliye, s. 102 ve s. 105.
%4 Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralar(2008), s. 228.
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Memleketimdedsan Manzaralarigin Kurtulus Savai, bir liderin sirtinda ve
sayesinde Cumhuriyet’i kurmak icin kazanilan biiezalesil, emperyalizme kai
Ozgurligunid kazanmak icin érgutlengwe baarili olmws bir halk hareketidir. Ve
elbette, bu diinya géguyle kaleme alinngiolan bir metinde Atattirk hicbir yerde
yerilmiyorsa bile, 6évildgia kisimlarin Usti Nazim Hikmet tarafindan 6zenle ve
bugiine dgin kimsenin tGzerinde fikir beyan etmgddusindlirse ayni zamanda
mabharetle ortllmgilr.

Kuvayi Milliyenin Memleketimdednsan Manzaralarigindeki yeniden
yazimi “ve Deli Erzurumlu 6lirken kederinden / yérahi topraa donduler...”
satirlariyla sona erer. Garson Mustafa metni pisusmstur, ardindan Mahmut
Aser’le aralarinda kisa bir kogmna gelgir. Bu kongmaysa, bolim boyunca Nazim
Hikmet'in yaptgl desisikliklerle Kuvayi Milliye'yi hangi amaclarla yeniden
yazdgini gostermeye cahligim butin bu kamnlastirmayi,siphesiz benden ¢ok daha

ustaca Ozetler niteliktedir:

Sustu Garson Mustafa.
Sordu Acibal Mahmut Aer:
“— Bitti mi?”

“— Bitti.”

“— Sahiden bitti demek.”

“— Sahiden bitti usta.

Daha neyi bekliyordun ki yazsin?”
“— Bilmem.

Dogrusun, yavrum.

Daha neyi yazacakti.
Gavuru yendik, girdikzmir’e.
Sonra.

Sonra Cumhuriyet oldu.

Ve lakin...”

Konustu Metrdotel:

“— Dilinin altinda birsey var, Acibasl,
cekinme, soyle.”

“— Kimden ¢ekinecgm.
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Yani, destan bitmesine bitti,
biraz aci bitti lakin.

Yuregim Uzuldu bayal.

Soyle ferahsoyle yigitce kasarken

kapana tutulmggibi oluyor insanin aya.”?®°

Nazim Hikmet'in acibaina acikca sodyletemeilikapan Cumhuriyet'tir.
Daha 6nce de soyledin gibi, Memleketimderfsan Manzaralainda defalarca
Milli Micadele’nin ba&imsizlgini kazanmak Uzere, emperyalizmeskairisilen
topyekdn bir halk hareketi ol@u vurgusu yapilnstir. Nazim Hikmet'in
Marksizm’lesekillenen diinya gosiinde, emperyalizme kargirisilen savalarin
nihai hedefiyse sosyalizmle sonuclanacak bir degargeklgtirmektir. Zaten bu
yiizdenMemleketimdefinsan Manzaralarnda Tiirkiye’deki rejim her firsatta
elestirilirken, Sovyetler Birlgi ve komunist halk évilur, 6rnek gosterilir. Dolawla,
Kuvayi Milliyeyi mustakil bir eser olarak eline alan birgcok okiey, okumayi
bitirdikten sonra kitabi nasil koltuklari kabaratepatiyorsaMemleketimdernsan
Manzaralarinda ayni kisimlardan sonra kendini “kapana tutuymibi” hisseder. Bu
ise, Nazim Hikmet'in son derece bilincli olarak w&aca Uretgi bir yeniden yazma
ve altmetin olgturma yéntemidir. Bolumun kandaki 6nermeyi bir kez daha
tekrarlamak gerekirs&uvayi Milliyenin ideolojik konumlangi, yeniden yazild
Memleketimderdsan Manzaralatnda tiimiyle dgistirilmi stir. S6ylemdeki bu
carpici dgisiklik ise, kimi zaman ¢gtli misralari ¢cikarip kimi zaman olanlari
degistirerek, kimi zamansa yerlerine yenilerini yazamalkmkin olmgtur. Bunun
disinda, her iki metnin anlatici seslerindeki farkldr da Nazim Hikmet'in amacina
ulasmasina katkida bulunmguTtrkce edebiyatin bu iki 6nemli eseri sadece bir

yeniden yazma denemesi olmaktan ¢irfilirkiye tarihinin en targmall

5 g.e.,s. 233-234.
196



donemlerinden birinin, birbiriyle bircok acidanigeh iki farkli diinya gorgilyle
yorumlanmasinin derli drneklerini vermtir.

Bu bolimin ikinci kismi ise, yukarida siralanagigiene bugtine dek goz
ardi edilmj bir baska yontemleKuvayi Milliye ve Memleketimdensan
Manzaralarinin yazildiklari ttrler ve bu tirlerin yapilarisssinde her iki metnin
soylemsel konumlagini nasil belirlediklerini anlamaya cgdicaktir. Boylece,
sdylem analizi, metin analizi, tarih, anlatim té&eri, siyaset gibi disiplinlerin
arguman gegtirme yollarindan faydalanarak bu gahia boyunca kanitlamayi
denedgim dnermelerime son olarak tir kurami g@ilyle bakacak ve iddialarima

nihai bir sglama yapmaya gayret edéga.
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Tarlerin Kékeni ya da Epik’'ten Modern Epik’e

Kuvayi Milliye ve Memleketimdefnsan Manzaralari

Metinlerin hangi edebi tirde yazildiklarinigzozaman dgersiz bir bilgi gibi
deserlendirme gilimindeyizdir. Daha d@rusu, bir metnin, 6rrign, neden roman ya
dasiir oldugu ve roman ya dgiir olmasinin onu ne acidan etkilgdhi/belirledigini
disinmeyiz. Uzun ve dizyazi bir metin romandir; kdfiydizelerle yazilmy ve
gorece kisa metinlersér. Bu bilginin 6zellikle giindelik hayattaki pratkullanimi
ise, en cok, kitaplari raflarda siniflandirirkem,tanidga okunan metnin ne
oldugunu anlatirkensimize yarar. Bu durumun o zaman faydali ve kolaarici
bir siniflandirma oldgunu inkar etmiyorum elbette; ancak tirler, -adidaim
anlgsilacazl gibi- ayni zamanda kendilerine ait veelilerinden ayirt etmeye yarayan
Ozelliklere sahiptir ve kendi evrimleri icinde badlliklerle belirlenmg birer
karakteristikleri vardir.

Bu calsma boyunca, tim bu farkliliklarin 6nemini akimdémaya gayret
ederekKuvayi Milliye ve Memleketimdednsan Manzaralatndan bahsederken her
seferinde “metin”, “kitap”, “eser” gibi s6zcuklekullanmaya cabtim. Clnki bu iki
metnin sdylemsel, ideolojik ya da edebi dillerimce&lerken tzerine gintlmeden
turlerine iligkin bir tanimlamada bulunmak, kitaplar hakkindagaiglerimi yanlis
yonlendirebilir, beni girmemem gereken yollara dokedi. Bu yizden, caimamin
bu son kisminda, heuvayi Milliyenin hem deMemleketimdernsan
Manzaralarinin dnemli karakterlerinden olan Kambur Kerim’ifk@yesinin de
yardimiyla,Kuvayi Milliyeyle Memleketimdernsan Manzaralatnin tiirleri tizerine
disinmek istiyorum. Boylece, hem bu iki metnin iceekhdeki keskin

farklilasmanin yorumlanmasina bir argiiman daha ekleyebilimeyi de tirler ve
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tdrlerin metinlerin anlamlandirilmasina olan etkilé&zerine dgiinme firsati
bulabilmeyi umuyorum.
Once birkag tanimla bmakta fayda vaiThe Penguin Dictionary of

Literary Terms and Literary Theoadll kaynak kitabin “epik” maddegdyle balar:

Epik, savacl ve kahramanlarin kahramanliklari hakkindaki,iy
Olcekli, uzun anlatgiirleridir. Epik binyesinde mit, efsane, halk
hikayeleri ve tarihi barindiran, cok ¢a@li “kahramanca” dykulerdir.

Epikler gggunlukla, bir ulusun tarih ve arzularini ulvi veigamli bir
bicimde dile getirmeleri acisindan milli bir 6nesehiptirler®®®

Daha cokGilgamy, /lyada Odysseiagibi geleneksel epik érneklerinden yola
cikilarak yapilmy bu kisa sozlik tanimi bile ilk an#aivayi Milliye'yi akillara
getiriyor. Ancak erken bir yargida ve ¢ozimlemedribmadan 6nce Mikhail
Bakhtin’in epik tanimina da bakmak yararli olabiBakhtin, epik ve roman
turlerinin sdylemlerini kiyaslamak tzere yagdinli makalesinde, egé su U¢ temel
Ozelligi atfeder:

Kendi bgina bir tir olarak epik, amaclarimizgtaltusunda, ¢

kurucu @eyle karakterize edilebilir: (1) ulusal bir epikayeis [...]

epigin konusu glevini gorur; (2) ulusal gelenek @sel deneyim ve

ondan kaynaklanan 6zgurglince dgil) epigin kayna olarak slev

gorur; (3) mutlak bir epik mesafe, epik dinyay! zsahs

gerceklikten, yani ozanin (yaraticisinin ve izleyjian) icinde

yasadgl zamandan ayirf®’

Bakhtin’in epgin U¢ kurucu 6zelfiini siraladgl yukaridaki alintiyr genelde
Kuvayi Milliye ve Memleketimdernsan Manzaralagidzeldeyse Kambur Kerim

Uzerinden d§iindigimuizde bu metinlerin turleri hakkinda belirleyicrymlara

ulasabiliriz. Oncelikle egiin konusu lzerinde durulursa, Bakhtin’in tarif gitti

% The Penguin Dictionary of Literary Terms and Litsra heory(Londra: Penguin Books, 1999), s.
264.
%7 Mikhail Bakhtin,a.g.e.,s. 176-177.

199



“ulusal epik gecny’in Kuvayi Milliyenin de konusu oldgu goralur. Milli Micadele
yillari Tarkiye’'nin ulusal ve epikigirilmis, yani kutsanng, kutsallgtiriimis
gecmiidir. Bakhtin’le devam edersek; “Epn dinyasi, ulusal kahramanlik
gecmiidir: Ulusal tarihteki ‘balangiclar’in ve ‘zirve dénemlerin’ diinyasidir,
‘ilkler'in ve ‘en iyiler'in diinyasidir.”®® Bu anlamda Tuirkiye Cumhuriyeti'nin
“baslangic”, “zirve”, “ilkkler” ve “en iyiler” acisindarulusal gec¢nsinin zirve
kahramanlik anlariniKuvayi Milliyenin de zaman argiini olusturan 1919-1922
yillari oldugu bilgisi, ilkokuldan itibaren her Turkiyeliyeggetilen bir yorumdur ve
bu yorum bugtn belki de eskiden ofgnmdan ¢ok daha genlbir oranda kabul
gormektedir. Ancak bu da aglar bir durumdur; ciinkl epik gecgikendisinden
zamansal olarak uzaklddikca daha kiymetli hale gelir. Bakhtin’in clingelyle, bu
durumsu sekilde tanimlanabilir:

vuku bulmy olan” vb. sirf zamansal kategorilergldir, ayni

zamand&iymetlendirilmg zamansal kategorilerdir vgia derecede

kiymetlendirilmglerdir. Bu, insanlar arasindakigkiler icin oldugu

kadar epik dinyanin timgér birimleri ve fenomenleri arasindaki

ili skiler icin de gecerlidif®

Epigin ikinci kurucu 0zellgi ve kayn&! olarak verilen ulusal gelepeise
Bakhtin, epgin yazari ve dinleyicisi Gzerinden acimlar. Bunaeg8Bir tlr olarak
epikte ickin olan ozan da dinleyici de, ayni zamaaayni dgerlendirici
(hiyeragik) duzleme yerlgtirilir, ama kahramanlarin temsili dinyasi, epiksateyle
ayrilmis son derece farkli, @fimez bir zaman-dger diizleminde bulunur.

Aralarindaki uzam ulusal gelenekle kaplidif®Kuvayi Milliyede de yazar ve

dinleyici/okuyucu ulusal gelege tanimladgl yuksek ve kiymetlendirilmgibir zirve

8 n g.e.s. 177.
29 g.e.s. 179.
20pg.e.s. 177-178.
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donemin ardindan gelir ve hiyegé olarak yazilan/okunan metnin ve onun
kahramanlarinin altinda bulunur. Bu bakimdan gim&ambur Kerim de, hentiz
cocuk bir yata savain icine girdikten sonra, egin dinyasinda kahramagiave
yukselir; okuyucudan uzalda ve deerlenir. Bunu sglayansa ulusal gelepia
ulusca kabul edilen kodlaryla, yazar ve okuyucuapik donemle aralarinda
bulunan mesafedir. Bu mesafe ise, bizi Bakhtinpikecin tanimladgl tc¢inci
kurucu 6zellge goétardr.

Bakhtin epik mesafeyi, genel olarak epik turl igenkullandgl bir
“tamamlanmglik” yorumuyla aciklar. Buna gore,

Epik diinya yalnizca uzak gegim otantik bir olay olarak d#l,

kendi kaullari acisindan ve kendi élcutlerince de timuye seklini
almis, kesinlik kazannsibir seydir; epik diinyadaki herhangi Bieyin

olanaksizdir. Bir olgu, bir fikir ve bir gger olarak tamamlanmy

kesinlemis, sonseklini almis ve sabitlenngtir. Mutlak epik mesafeyi

tanimlayan budur. Epik diinya ancak hirmetle kadikilir;

dokunulmasi gercekten imkansizdir, cinki insambgkialaninin,

insanin dokundgu herseyin desistigi ve yeniden dgiinuldigi alanin

digindadir*™

Aslinda Bakhtin’in epik Gzerinden vagdibu yorum bugin uluslarin kendi
gecmilerindeki belli donemlere milliyetcilik-muhafazakéradi altinda
gelistirdikleri bakis acisidir. Bu acidan Turkiye 6zelinde Milli Mucaelsillari,
“dokunulmasi imkansiz”, “tamamlangi) Uzerinde yeniden diintlmesi,
tartisiimasi, sorgulanmasi mimkin olmayan bir olgul&irlér, deserler batinadur.
Bu donemi anlataKuvayi Milliye de bir epik olarak, Bakhtin’in epik mesafe d&di
korumanin altindadir ve gir batinKuvayi Milliye kahramanlari gibi Kambur

Kerim de metinde bu zirhin icinde hareket eder.aknkuvayi Milliyenin yeniden

1A g.e.s. 181-182.
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yazildig Memleketimdedinsan Manzaralafna sira geldiinde kler oldukca
degismektedir.

Nazim Hikmet'inKuvayi Milliye Gzerinde yap@ dezisiklikleri, onu neden
Memleketimdedsan Manzaralariginde dgerlendirmek istegiini anlatan ve daha
onemlisi tarayabildiim literattr icinde, yazarin bu konu hakkindaki g
gorslerini olusturan kisa bir alinti, bu acidan iyi birgengic noktasi olabilir.
Alintinin kayn&! Nazim Hikmet'in glu Memet Fuat'a yazdi -tahminen- 1948
yilina ait bir mektup. Bu mektupta Nazim Hikmet, mtemelen énceki bir
mektubunda kendisinéuvayi Milliyeyi nedenMemleketimdensan
Manzaralarinin bir parcasli olarak gor@uint ve ayri bir eser olarak yayimlamak
istemedgini soran Memet Fuat’a kisa, ama son derece agdilby cevap
vermektedir:

Destani (Kuvayi Milliye Destani) ben yarim yamalak da olsa yazdim

ve yerli yerine koydumDestanbassiz ve sonsuz biey desildi, bir

sosyal cevrede, ingaf halinde olan bir sosyal cevredesgams bir

tarihi andi, ben de onu sosyal ¢evresinin icinedkmy. Sersu benim

Manzaralati bir giin batan sonuna kadar ok{?

Alintida acikca goruldgil gibi, Nazim HikmeKuvayi Milliyenin bir metin
olarak, yukarida Bakhtin’den yararlanarak sirgtadigerekcelerle tamamlangni
uzaklgmis, sinirlanmg, kapatiimg bir anlati oldgunun farkindadir. Onun “Raiz ve
sonsuz” birsey olmadgini disiindigii icin de,Memleketimderinsan Manzaralari
icinde yeniden ele alma gé&reluymustur. Bu durumdaysa k@mizasu soru gikar:
Bir epik olanKuvayi Milliye, Memleketimderdnsan Manzaralatnin igine
girdiginde, tursel olarak da gsime uramg midir ve ger usramssa

Memleketimdednsan Manzaralatnin tirti nedir?

2’2 Nazim HikmetCezaevinden Memet Fuat'a Mektuplar 53.
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Memleketimdernsan Manzaralatnin hangi edebi tiire dahil olgu sorusu,
heniliz yazimina Beanmasinin Ustiinden kisa bir zaman gectikten ddaram
Hikmet'in de aklini kurcalamgtir. Nazim Hikmet, Kemal Tahir&emleketimden
Insan Manzaralatnin biten “birinci kitap”inin ardindasairligi ve kitabin yapisi

hakkinda yazdiklarinda bu cevap agsayn ipuclarini verir:

Gecen gun Rat Kemali'yle [Orhan Kemal] kongurken bir vesileyle,
“Ben artiksiir yazmayacgim,” dedim. Kelime ve istilah Gzerinde
oynamak istemiyorum. Yagimdi su yazdgim 3350 kisurluk kitap
bir siir kitabi degil. icindesiir unsuru var, hatta bazen teknik
bakimdan kafiye filan bile. Fakat ayni derecedernestiyatro, hatta
senin kaydetgiin gibi sinema senaryosu unsuru da var. Ve en galip
olan heyeti umumiyeyi tayin edaiir unsuru dgil. Otekiler de degil,
demek istiyorum ki, galiba ben art&irlikten el ¢cektim ve bgka bir

sey oldum?®"®

Nazim Hikmet mektubunda, hem bir yazar olarak k@rttem de yazg
metni konumlandirmaya ¢air, ama bir sonuca varamaz. Yalnizca ygegkyin
farklarini sezinlenstir, bu farklarin buttiniiniin ne anlama ggideyse karar
veremez. Ancak bu sadece onun kafasini kurcalam&azim Hikmet'ten sonra da
Memleketimdednsan Manzaralatnin tirini tanimlamaya ¢aéinlar gikar.

Ornesin, Ahmet Oktay, 1967 yilinda yazgibir denemesinde tipki Nazim Hikmet

gibi farklarin pginden giderek bir sonuca varmaya ga

Nicelik farkini belirtmek daha kolay: “Manzaralaglimizdeki haliyle
500 sayfayi buluyor. En uzunundan da olsaibin kapsamini siyor
bu yuzden. [...] Oysa Nazim Hikmet bir romanci giavcanir. Ya da
senarist. Dgisik zamanlar ve mekanlar kullanir, “découpage” yapar
“Manzaralar”in bigcimsel ¢coziimlemesi bu kaniy! g&kir santyorum.
[...] Son derece guclu ve inandirici bir tekniktir, lumasiirden de
bagka birseydir. Korkmamak gerekiyor bu yargiyi verirken.
Gergekten de “Manzaralar”, gelsrgecms siir tekniklerini siirin
disindakirar. [...] Dil iyiden iyiye betimlemeye, ses deayaziya
yaslani?’

23 Nazim HikmetKemal Tahire Mahpusaneden Mektuplar 120.
27 Ahmet Oktay, Memleketimderdinsan ManzaralarlUstiine Notlay” s. 19-20.
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Ahmet Oktay da Nazim Hikmet giMemleketimdedsan Manzaralarnin

ne “olmadgini” séyler ama ne “oldgu” sorusunu cevapsiz birakir. Bunagkar

cevaplar aranmaya devam eder. @meeldeki yapitin mevcut tur

konvansiyonlarinca agiklanmasinin mimkun olr@ewlianlayan bir dier eletirmen

Memet Fuat, kitaba “yeni tir” olarak yaktaakta ve ¢gtli drneklerle bu “yeni

tar’an sinirlarini gcizmeyegrasmaktadir:

Megsrutiyet'ten bu yana Turkiye’'nin toplumsal tarihiyansitmak
amacini giideMemleketimdefnsan Manzaralaridesisik tarihlerde
yazilms pargalarin bir araya getiriimesi yoluyla, “montage
yontemiyle kuruluyordu. Orneks€uvayi Milliye destani parcalara
ayrilarak yapita sonradan yestieilmi sti. Nesiir, ne roman, ne 6yku,
ne oyun, ne senaryo, ne tarih olan, ama butin fberitiibazi
Ogelerini iceren bu benzersiz yapita adi konmdom “yeni ttr’tn ilk
ornesi diye bakilabilirdi. Agirlik siirde, “yogunlastiriimis
anlatim”daydi. Sinifsal konumlariyla birtakinsiker cizilip tarihsel
olaylar zinciri icindeki yerlerinde yansitihyoregekirse bunlar tarihe
gecmi gercek kgilerle kagi karsiya getiriliyordu. [...] Bu “yeni tar”,
portakali tek tek dilimleriyle d@l, batin dilimleriyle yansitmak
amacindaydi. Bir dilimi, bir bireyi secip onun Gséliygzunlasmak
yerine, biitiin dilimleri, “insan insan toplum”u yaimsak?"®

Memet Fuat’in tespitleri de tipki Ahmet Oktay gibetni anlamlandirmak

yolunda son derece yararli noktalaaret ediyor olsa ddlemleketimderinsan

Manzaralarinin tirl bu kez de herhangi bir anlam ifade etrmégagristirmayan bir

“yeni tdr’ taniminin igine silgtirllmistir. Bu sikgikligl asmaya cakan ve
Memleketimdedsan Manzaralatnin tiriinii adlandirmay! deneyen birska
yaziysa Emin OzdemirinMemleketimdefinsan ManzaralarlUzerine Bir
Deneme”sidir. Bu yazisinda Ozdemir, Nazim HikmeMamet Fuat’in

tespitlerinden yola ¢ikarafu sonuca varir:

Memleketimderdnsan Manzaralatnin tiirsel dokusu, disik
turlerden deyirilen ipliklerle dokunmuytur. Bunlar dylesine ustaca

2> Memet Fuag.g.e.,s. 310-311.
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orantilendirilmi, dylesine birbirleriyle bgdastiriimistir ki bu

yapitiyla Nazim Hikmet, yepyeni yazinsal bir tirgtanstir. [...]

Siirsel sdylemi, bgka bir deygle yogunlastiriimis anlatimi 6l¢it

alarak bu yeni tiirgjirsel anlati ya daanlatisalsiir diyebiliriz.>"®

Emin Ozdemir, metnin tlriine nihayet bir ad kogtog ancak bu adlandirma
da temeldéviemleketimdensan Manzaralarnin biricikli gine vurgu yapan, onu
tekil ve diger metinlerden soyutlangbir 6rnek olarak ele almanin 6tesine
gecemenitir. Ustelik, bu yargisi Ahmet Oktay’iMlemleketimdernsan
de celsmektedir ve Ozdemir yazisinda bu konuda herhamdikii belirtmemistir.
Bu durumda izlenebilecek iki yol ¢ikar kaniza: Ya metnin “yeni bir tir” oldguna
kanaat getirip yalniz kana orada birakip yanindan uzakteak ya da mevcut
deserlendirme kistaslarindan vazgecip, ¢ozimleyiciékilde onu tir kurami icinde
konumlandirmaya ¢aimaya devam etmek.

Ikinci secenekten ilerlemek adina, belki bu noktgelsiden Bakhtin’den
faydalanmak yararli olabilir. Yukaridéuvayi Milliyenin epik bir metin oldgunu
gosterebilmek icin kullangim “Epik ve Roman” adli yazisinda Bakhtin, gpi
kurucu ve stylemsel 6zelliklerini siralarken bingan da egin karisinda bu
soylemin kirilldgi bir 6rnek olarak romant ileri siirer. Romanda nki$al bir epik
gecmi” ne “ulusal gelenek” ne de “mutlak bir epik mesafardir. Aksine roman
batin bunlar kirmak iddiasiyla ortaya cilgrbir tirdar. Bakhtin’in roman tizerine
cok bilindik diger kavramsallgtirmalariyla devam edilirse roman g (ve bir
Olcudesiirin) aksine; diyalojiyi, cokseslifii ve heteroglossia’yi kullanan bir tirdur.

Kambur Kerim’'inMemleketimdernsan Manzaralatndaki desisen, daha dgrusu

’® Emin Ozdemir, Memleketimderdnsan ManzaralarlUUzerine Bir Deneme,100. Dgum
Yildoniminde Nazim Hikmet'e Argiaa icinde, ed. Alpay Kabacali (Ankara: Kulttr Bakanli
Yayinlari, 2002), s. 139.
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daha genibir kesitinesahit oldygumuz hayatina bakilgindaysa oncelikle, artik
onun bir epik kahramani olmaini kolaylikla sdyleyebiliriz. Sawskaca| ve
dolandirici Basrfener’in kagisinda “kadinsilgmis” bir sekilde G¢linci mevkide
seyahat eden, yakinda hapse atilmaktan korkanefiéakafindan hor gorilmekten
yorulmus, agzinin icinde edilemeyen bir kiflrle ggyan Kerim’in kamburu bir saya
kahramaninin gururlagedigl bir iz olmaktan ¢ikip, Gzerine basiimaktan béilkilen
bir insanin ysadiklari kagisinda dgttigti durumun bir simgesi haline gektir.
AslindaKuvayi Milliye ile Memleketimdeinsan Manzaralararasindaki bu
farklilasma, metin boyunca kgitasilan hemen hemen buitin karakterlerde
gozlemlenebilir ve bu tespilemleketimdednsan Manzaralatnin bir epik
olmadgini sdylemek icin fazlasiyla yeterlidir. Ancak bezdiemleketimdefnsan
Manzaralarinin Bakhtin’in kagilastirmasinda eg@in karisinda duran roman
tirinde bir metin olup olmagli sorusu ortaya cikar. Her ne kadar bu acidan
yapilacak bir inceleme ilging sonuclara aday oksadhcelikleMemleketimdersan
Manzaralarinin formuyla roman formundaki bir katlik bu eslestirmeyi zorlatirir:
misra ve diizyaZr’’

Yine deMemleketimdednsan Manzaralatnin bir roman sayilip
sayllamayaca sorusunu sadece bu formel 6zellikleri yiziindgardia birakmak
erken bir yargi olabilir. Zira, hem Mikhail Bakhtin hem de Ireneusz Opacki’nin
romanin yuksefiyle diger turleri de etkilediini, bir bakima onlari

romansilatirdigini iddia eden analizleri oldukca ikna edicitfif Ancak,

2'" Franco Moretti'ninMeseledergisinde yayimlanan bir yazisi ciimlelerle bglar: “Roman
teorisinden kongmanin bir stiri yolu vardir; benim yolum ortaya dgusatmak: Romanlar nigin
diizyaziseklinde yazilir? Romanlar nigin bu kadar cok seniikayesiyle doludur? On sekizinci
ylzyilda romanda neden Avrupai bir yiksegjdzlemlenmitir de Cin’de ayni tablo ortaya
cikmamstir?” Franco Moretti, “Romanin Tarihi ve Roman Tisgl Mesele24 (2008): s. 35.

“’8 Mikhail Bakhtin,a.g.e.,s. 168 vd; Ireneusz Opacki, “Royal Genrddgdern Genre Theoriginde,
cev. David Malcolm, ed. David Duff (Harlodingiltere; New York: Longman, 2000), s. 118-126.
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Memleketimdednsan Manzaralatnin turiyle ilgili tartsmaya ve metnin
alimlanmasina @er batin 6nerilerden daha fazla katkilagacak ve bu g#t
bicimsel farkliliklari da cegkili degil anlamli kilabilecek bir bgka ttrsel
tanimlamanin daha bulunmaktadir: modern epik.

Franco Moretti, son derece ilging ve disiplinleasrbir yaklaimla kaleme
aldigi Modern Epikadl kitabinda, “diinya metni” adini vegdve sayilari son derece
az olan bir grup kitabi1 “modern epik” olarak tanamlBu metinlerse ayni zamanda
Moretti'nin Bati edebiyatinin “kutsal metinleri” alak da dgerlendirdgi Faust
Nibelunglarin Yiizéi, Ullyses Yuzyillik Yalnizlilgibi kitaplardir?”® Moretti, modern
epik digiincesinin Edward Mendelson’un benimMemleketimdefnsan

Manzaralariicin ilham verici buldgum bir makalesinden esinlerghi belirtir:

Bati'daki her buyuk ulusal kultar, kendisinin apir varlik olusunun

farkina vardikc¢a, Gizerinde ulusun tim toplumsatdilgel birikimine

kulak verecek, ulkesinin butiin edebi UslGplarinuzgimlarini

kullanacak [...] ve geglikte ve sureklilikte... Kitabi Mukaddes

tzerine kurulu yorum ve metin endustrisineskés gelebilecek,

ansiklopedik bir yazar tretgtir.?%°

Her ne kadar Moretti, Mendelson’un “ansiklopedézgr” terimini kullanmak
istemese de, bu terminoldjlemleketimdernsan Manzaralarile modern epik
arasindaki bgantiyr kurabilmek icin cok dnemli bir kngi¢ noktasi sgayabilir.
Memleketimderdnsan Manzaralatnin yazils ve yayimlany siirecini anlatgiim
dcuncu bolumde de alintilagam gibi 1940 yilinda Piraye’ye yazgibir mektupta
Nazim HikmetMeshur Adamlar Ansiklopedisadini verdgi bir metin yazmayi

planladgindan bahseder ve kitabin igeni su cimlelerle tarif eder: “Buyuk

lugatlerdeki ve tercimeyi hal ansiklopedilerindellayla, bu eda stilize edilerek ve

2’9 Franco MorettiModern Epik
20 Edward Mendelson, “Encyclopedic Normatives: Froant2 to PynchonModern Language
Notes91 (1976): s. 1268. Alintinin yapifglikaynak: Franco MorettModern Epik s. 5.
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sahislarin hal tercimeleri formunda kisa bir taghcemiyet parcasi vermek icin
ugrastyorum.”®! Daha sonra bu hicbir zaman bitmeyen kitapta yemesi

tasarladgl karakterler, bu kez bir ansiklopedide beklergegihi sadece
“tanimlariyla” desil, ayni zamanda hareket halindeki bir toplumdalsyal
cevreleriyle birlikteMemleketimdernsan Manzaralatnin igine girecektir. Bu
noktadaMemleketimdernsan Manzaralatnda toplumun her kesimini temsil eden
180’e yakin karakterin bulungunu hatirlamakta fayda vardir. Nitekim Enis Batur
da metnin ayni 6zefline dikkat cekiti yazisindavlemleketimdersan
Manzaralarinin ntvesini olgturanMeshur Adamlar Ansiklopedisiin Gnemine
dikkat cekmitir.?®> Mendelson, Moretti vélemleketimdernsan Manzaralari
arasindaki bir bgka yakinlk ise, Nazim Hikmet'in senaryodan tiygpsiirden
dizyaziya, mektuptan ansiklopediye kadar “Ulkeshiitiin edebi tsllplarini ve
uzlasimlarini kullanacak [...] geslikte ve sureklilikte” bir metin yazngiolmasidir.
Memet Fuat'irMemleketimdernsan Manzaralarhakkinda yapg ve yukarida da
yer verdgim “Ne siir, ne roman, ne 6ykl, ne oyun, ne senaryo, rie tdan, ama
batin bu turlerin bazig@elerini iceren bu benzersiz yapita adi konnganim ‘yeni

tur'dn ilk 6rnesi” tespiti bir kez daha hatirlanirsa, adi bir tikkinamayan bu tiriin
Moretti'nin gelistirdigi modern epik tanimiyla bircok yerde Gytiligii daha acik
gorulebilir.

Ancak Moretti’nin modern egiyle Nazim Hikmet'inMemleketimdernsan

Manzaralariarasindaki benzerlikler bununla da sinirigittér. Ornegin Moretti,

281 Nazim HikmetPiraye'ye Mektuplar, s. 185.
282 «Manzaralar'in ¢iks noktasinda ‘ansiklopedi’ kavraminin harg nigetasimis olmasinin yeterince
Uzerinde durulmagi kanisindayim. Nazim Hikmet'in XX. ylzyilin en digsiki epopelerinden biri
icin bdylesi bir ‘model’de karar kilmasinda, DidedAlembert ikilisinin Fransiz
Devrimi/Aydinlanma Cg bagglaminda canalici yer tutan Ansiklopedi'sigéphesiz kendi ganin
gergsini hesaba katarak géndermede bulunmasini da dagianilikci bir yaklgim saymamak elde
mi?” Enis Batur, “Biricik Bir AnsiklopedikSiir Girisimi: Nazim'in ‘Manzaralar’i,"Hece-Turkcenin
SurgunSairi Nazim Hikmet Ozel Sayis21 (2007): s. 208.
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“sembolik” olarak adlandirg bu ttrtn temel bir kurucu 6zdllnin onun “az

=N

rastlanirlgl” oldugunu soyler vedyle devam eder:

Bir eser bir kaltiran ‘kutsal metni’ olmayancak biriciksebasarabilir:
otuz tanedncil, kutsalin alanini gegletmez, aksine paramparca ederdi.
Hayvan turleri icin gecerli olan, edebi tirler igde gecerlidir: hepsi
ayni oranda uremezler. Bazilari, roman gibi mesakamlara dayanir
ve alev gibi yayilirlar. Oierleri, uzun ve zorlu bir gebelikle gelecek
olan az sayidaki numuneye umutlaringlaadar -bizim ilgi alanimiza
giren eserler, tam da bunlar gibi davraniffdr.

Edebiyat cabmalarinda disiplinler arasi etksgienin 6nemini her firsatta
yineleyen Moretti'nin Darwin’den de yararlanarakkia hayvan tarlerinin farkl
ureme ve yayllma hizlari tizerinden acikgadhu tir teorisini, ben de daha ¢ok
cografya, botanik, tip gibi alanlarda kullanilan veiict bélimde birkag cimleyle
degsinmekle yetindgim baska iki terimle érneklemek istiyorum: endemik ve
epidemik. Moretti'nin “alev gibi” hizla yayilan roam icin sodyledikleri, gegibir
cografyada gorilen ve dngorilenden daha fazla etkildyestalik, bitki veya bir
baska yaygin durum icin kullanilan epidemik terimiye digindlebilir. Clnku
epidemik olan ayni zamanda bulugdwrtami etkisi altina alan, tektigteen, hatta
digerlerini ortadan kaldirandir (burada Bakhtin’in@packi’nin “romanlama”
etkisini de hatirlayabilir, incelememize dahil edieilz). Bu acidan roman da 18.
yuzyilda Avrupa’dan bitin dinyaya yayilan bir epidgibidir. Oysa endemik,
“bulundugu cagrafyaya 6zgu” olandir ve ancak belli donemlerddlj beki ve
kosullarin sonucunda ortaya ¢ikar ki, genelde modeprkier, 6zeldeyse
Memleketimdedsan Manzaralarbu ¢a&it endemik metinlerdir. Nitekim, daha 6nce
Memleketimdedsan Manzaralariizerine diiincelerini alintiladiim her yazarda

bulunan ortak gorj Nazim Hikmet'in bu metninin biricik$ii ve baka hicbir metne

83 Franco MorettiModern Epik s. 5.
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benzemeyidir. Bu acidan da belki henidemleketimdernsan Manzaralari
Tarkcenin “kutsal metni” olarak nitelendirilmestir, ancak tslubu, icedi, kurgusu,
karakter kadrosu, turt, formu, hacmi vd. acisinolawn Tirkce edebiyatin ké
baslarindan birini tuttgunu iddia etmek hi¢ desau bir yorum dgildir saniyorum.
Bunlarin dg¢inda Moretti’'nin modern epik taniminda birkagke ezlenceli,
ama acimlayici nokta daha bulunmaktadir. @meMoretti kendisinden “diinya
metni’nin ne oldgunu birkac kelimeyle tanimlamasini isteyenlerediatbir
huzursuzlukla’su cevabi verdiini sdyler: “Bakinsdyle -cok uzun ve sikicidirlaf®
Her ne kadar Moretti'nin bu konuda yazdiklaringidel olarak-Memleketimden
Insan Manzaralarbrnesinde katilmasam da, Nazim Hikmet'igkave yer yer
sloganlaansiirleri ve hattakuvayi Milliyenin populerligi ve sevilirligiyle
karsilastirildiginda, 6zellikle kitap boyunca ardi ardina gelembit bilmeyen
karakter ve olaylar silsilesi yiiziindstemleketimdedsan Manzaralatnin da bu

kategoriye girmeye yak$aag distnulebilir. Moretti son olarakunu ekler:

Dunya metinlerinin fazlasiyla akademik kurumlargatamasi, aslinda
bir seylerin yanls gittiginin, kendine yeterli olmadiklarinin kesin bir
gOstergesidir. Kendilerine yeterli gilerdir, clinkl gercekte o kadar
da etkili olmazlar. Bgyapitlardir, kykusuz; fakat, insanlariraust

icin dedikleri gibi, genellikl&kusurlubayapitlardir. Kimi zamansa,

samimi olalim, birer yari-Barisizlik olarak kalnglardir 2%°

Uctincii bolumiin ilk kisminda yer alan Memleketimdefnsan
Manzaralarinin yazilis hikayesinin anlatilg@y uzun targma ve alintilar hatirlanirsa,
Nazim Hikmet'in sayisiz kez arkagarina ve karisina kitabin bir trl
bitmediginden, onu kontrol edemeginden, sonuna yakjagini disindiikge metnin

kendisinden uzakiugini hissetmesindegikayet ettgi mektuplar kaleme aldr

B4 g.e., S5.
A g.e., SB.
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ortadadir. Bu bakimdan, Moretti’nin “kusurludyapit” benzetmesinin aslinda hicbir
zaman tamamlanamayMemleketimdeisan Manzaralaricin de gegerli
olabilecgini disinmek mumkuandur.

Sonug olarak, Moretti’'nin kuramiyla kalastirmali olarak yapilacak daha
detayl birMemleketimdednsan Manzaralarokumasi, bu metnin neden bir modern
epik sayilabilecgini bir¢cok farkl acidan destekleyecek argimarniignde
barindirmaktadir. Ancakkuvayi Milliye ile Memleketimdensan Manzaralatnin
turlerine iligkin tartsmada sodylenebilecek son sz, ilkinin dondurulupeltilenin
hikayesini anlatan bir epik, ikincisininse bu doryamin buzlarinin ¢6ziltp
parcalara ayrilg bir modern epik oldgudur. Béylece, bu iki metnin tursel olarak
da, icerik ve alimlanmalarinin ¢céziimlemesinde artaikan kant sdylemleri

destekleyecekekilde secildgi/dlizenlendii goriimektedir.
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BESINCI BOLUM:

SONUC

Giris bélumune bglarken, Nazim Hikmet icin hazirlangibir kaynakcadan
yola c¢ikarak, ironik ama Turkiye'de kallasilmasi olgan bir durumu ve sebeplerini
aktarmaya ¢cagmistim. Bu durum, hakkinda yazilgwe sayisi yuzlere varan kitap,
makale, tez, derleme vb. olmasingmen, az sayidaki ve benim de ¢ok
yararlandgim yayinin dginda, bunlarin biytk @unlugunun Nazim Hikmet'in 6zel
hayatina ya da dinya ggtine ayrilmg olmasiydi. Elbette yazdiklari yaninda
ideolojik durguyla da toplumsal hayatimiza 6nemli etkileri oknfoir yazarin siyasi
gorislerinin mahkeme tutanaklarina, komintern belgeksram ince aiv kayitlarina
varana dek ortaya cikarilmasi ve yorumlanmasi heagmkmaz hem de gereklidir.
Ayni sekilde bdyle g6z 6ntindeki bir figrin oldukca dékaatili olan duygusal
yasaminin didiklenmesi de anl@ir karsilanabilir. Ancak benim burada yeniden
dikkat cekmek isted@im, yapilan onca yayinin 6zel hayat ve ideolojiyilanarak
Nazim Hikmet'i ve edebiyatini daha iyi anlayipsddendirmek icin dgil; ya onu
ovmek ve aklamak ya da suclamak ve karalamak, béyde bu yazarlarin hizmet
ettikleri ideolojiyle Nazim Hikmet arasindakiskiyi tanimlayarak saflarini ve iktidar
alanlarini daha da belirginkrmek icin kaleme alinmasiydi. Ve elbette, buyi&nli
kampanyadan kaciniimaekilde Nazim Hikmet'in metinleri de etkilenmekteywa:
bu etki glinUmizde azalmgikmi gostermg olmasina rgmen hala devam
etmektedir.

Ancak bu yargl, Nazim Hikmet'in yazdiklarinin arkaga duran ve yazg

hemen hegeyi bicimlendiren diinya gostintin, yapitlarini incelerken g6z ardi
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edilmesi anlamina gelmemektedir. Aksine onun eserlanlamlandirma ve anlama
yolunda bu bilgiler ¢cok dgerli anahtarlar sunmaktadir. Bu a¢i ve yontemle
bakildigindaysaKuvayi Milliye ve Memleketimderdnsan Manzaralarbelki de
Uzerinde dginmeye dger en ilging Nazim Hikmet metinlerini aiturmaktadir.

Dolayisiyla ben d&uvayi Milliye ve Memleketimdefnsan Manzaralafnda
milliyetcilik, propaganda, ideoloji, tir gibi tenaain izlerini siirmek igin, 6ncelikle,
bu metinlerin nasil ortaya c¢ikini, yazilmaya bdandgini, yayimlandgini ve nasil
alimlandgini aciklamaya cajtim. Bu amacla, “metnin ortaya cgkiyazils amaci ve
yayimlanma sureci’ni incelegim calsmamin ikinci bolimandn ilk kisminda,
Kuvayi Milliyeyi anlamlandirmak icin gerekli olan bu tarihsetag¢iere odaklandim.

Kuvayi Milliyenin en azindan bir fikir olarak Nazim Hikmet'in lakda ilk
belirisi, 1937 yilindaSevket Sitreyya Aydemirin Ankara’daki evinde verilbin
aksam yemginde bir araya gelen Nazim Hikm&gvket Sureyya Aydemir ve
Emniyet Umum Muduri$ukri S6kmensier’in aralarinda gecen bir kona
sirasinda olmgiur. O siralarda Nazim Hikmet'in badan bir tutuklanma olayi
gecmi, aklanmasina ganen hapisten ciktiktan sonra hicbir yergleulamamgtir.
Bunun Gzerine “yetkilileri artik yasadiorgitlerle ilskisi kalmadgina”
inandirabilmek ve Piraye ile kurgu hayati 6zgirce gecirebilmek icin blrokrat
arkadalariyla gorigmek tGizere Ankara’'da bulunan Nazim Hikmet'i Aydegwine
yemese davet etmgive bu yemek sirasinddikri S6kmensuer, Nazim Hikmet'e
“Anadolu destanini yazsana Nazim sen. Anadolu destgaz...” diyerek ileride
Kuvayi Milliyeyi yazmasina sebep olacak ilk kivilcimi géanistir. Gayri resmi bir
sekilde de olsa son derece etkili bir merciden gélemeklifin anlami biyuktir. Bu
eserin yazilmasiyla Nazim Hikmet'in “devlet’le olaarunlari ¢ozilecek ve

“Ozgurce” ygamasinin 6nundeki engeller ortadan kalkacak, timba barg
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imzalanacaktir. Ancak Nazim Hikmet bu teklifi redde ve 1938'de yeniden
tutuklanmasina kadar bu konuda herhangi bigigide bulunmazikinci bélimde
donemin siyasi kaullari, dengeleri ve Nazim Hikmet'in bu denklemdgeyina
disenler ayrintih olarak aciklanmaya galmistir. Buna gore “askeri isyanastek”
suclamasiyla 28 yila mahkim edilene kadar Nazinmdikn giindeminde olmayan
Kuvayi Milliye bu tarihten sonra, kendisine verilen hapisten aikwamatleriyle de
birleserek Nazim Hikmet tarafindan yazilmayalbamstir. 1939°'da bugtn elimizde
bulunandan ¢ok farkli biKuvayi Milliye kaleme alinny, ardindan 1941’e kadar
suren ikinci yazimin sonunda bugiinki haline dakanyiair Kuvayi Milliye
versiyonu tamamlanmgtir. Ne var ki, bu tarihte artik Nazim Hikmet vaaih yerine
getiriimeyecgini anlamg ve Kuvayi Milliyeyi yayimlamaktan vazgecutir. Gelen
batin 1srarlara ve hattéatangazetesi bgyazari ve sahibi Ahmet Emin Yalman'in
1940’ yillarda iki kez gazetede bu metni tefridémek teklifini de reddetrgj 1950
yilinda hapisten ¢ikana kadar da bu kararinin ankasdurmstur.

1950 yilinda hapisten c¢iginda yine ¢ bulmakta ve yeni karisi Minevver
Hanim’la birkag ay 6nce gmus olan @glu Mehmet Nazim’in ihtiyaclarini
karsilamakta zorlanan Nazim Hikmet, ayni zamanda nésteakaldgl sirece
yazdiklarini ne de bundan 6nceki kitaplarini yagptatbilmektedir. Bu siradiakilap
Yayinlar’'ndan telif bedeli pgn 6denmek tzerguvayi Milliye'yi basma teklifi
gelir. Bunun Uzerine Nazim Hikmet kararindan dogweilzerinde kimi
degisiklikler de yaparak metni basilmasi igin yayineviaslim etmgtir. Ardindan
Nazim Hikmet Sovyetler Birgi'ne kagmg ve metin 1968 yilina kadar
yayimlanamanstir.

Ilk kisminda, burada kisaca aktadh bu tartyma ve sonugclari ortaya

koymaya caktigim ikinci bélumun ikinci kismiys&uvayi Milliyenin 1937’de bir
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aksam yemginde balayip ginimuze kadar stiren alimlanma sorununaeriic
aciklanmasina ayrilgtir. Bir anlamda, Nazim Hikmet'le -en geianim ve
imgesiyle- devlet arasindakigkinin farkli donemlerdeki diplomatik bir terazisiog
islev gormi bir metindirKuvayi Milliye. Yazilmasi teklifinin yapildii 1937 yilinda
ve devaminda, Nazim Hikmet bu metni yazmak istergkami 28 yila mahkim
edildigi 1938-9 yillarindan 1941’e kadar gecen surédeayi Milliyeyi yazma
fikrine yaklamis, metnini tamamlangive gerekli yerlerde kullanima sokgtur.
Ancak verilen vaatlerin arkasinin gelm@di, bundan sonra da gelmeyguoe
anladginda hapisten cikana kadanvayi Milliyeyi yayimlamayi dginmemgtir.
Buna kagin, hapisten cik@n 1950 yilinda maddi zorunluluklar neticesinde ey
devletin sessiz yasaklamalarindan kurtulupsaaiime ve yazdiklarini
yayimlatabilme 6zgurkiine kavgmak icin bir kez dah&uvayi Milliye kartini 6ne
sirmig, yayimlanmasinin iznini vergtir. Ote yandan, bu ilging hikayeli metin o
yillarda da cgtli sebeplerle basilamamiardindan da Nazim Hikmet Sovyetler
Birli gi'ne kagcms, boyleceKuvayi Milliye Nazim Hikmet tarafindan yok sayilstir.
Oysa yine ne ilginctir ki, 6liuminden sonra, yin@ldde olan ilgkisini diizeltmek,
dizenlemek ya da gstirmek icin Turkiye'de dergilerde ilk tefrika editeve yine ilk
kitaplastirilan metinKuvayi Milliye olmustur.

Bunun sebebiyse, Milli Mucadele yillarini anlataavayi Milliyenin
yansittgl dinyaninNutukve resmi tarih anlayinin etkisindesekillenmis olmasi,
Cumhuriyet kadrolarinin, 6zellikle de Atattrk’iin imeboyunca gerek fiziksel olarak
gerekse d&lutukalintilari aracilgiyla ovilmesi, takdir edilmesi, dolayisiyla deuteti
yaninda bir saf tutuyor olmasidir. Bu ylzden, Kestadylem metni sahiplenirken,

cesitli orneklerini inceledgim islamci ve milliyetci yayinlaKuvayi Milliye'yi
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barindirdg! “manevi” ya da “milliyet¢i” olmayan kisimlar nediyle dilams,
elestirmistir.

Ote yandan Nazim Hikmet'in “ggapitim” dedgi ve Kuvayi Milliye'ye ait
bazi kisimlari da icinde kullanghiMemleketiminsan Manzaralagiresmi séylem ve
ideolojiyle bircok yonden celen bir baka Nazim Hikmet metnidir. Tipk{uvayi
Milliye gibi ilgi cekici bir tarihngceye sahip oldiemleketimdedsan Manzaralatni
bu acidan inceledim Ug¢uinct béliman ilk kisminda, yine metnin ortgylast,
yazilis ve yayimlarg sirecleri ele alindi.

Nazim Hikmet, bglangictaMeshur Adamlar Ansiklopedisadiyla halktan
insanlarin hayat hikayelerinin birbirindengoasiz ve alfabetik bir kurguyla misralar
halinde anlatildii bu metni, 1942 yilina gelinginde yeni bir form ve kurguya
cevirmeye karar verdi. Zaten bir suredir Gzerindaaineler yaps yeni birsiir
anlaysini temsil eden bu yeni kurguyu, Nazim Hiknvgmleketimdernsan
Manzaralarinda somutlatirmisti. Yazilisi 1947 yilinin sonlarina kadar devam eden
ve icergi defalarca dgisen bu metin yine de tam anlamiyla sonuclanngami
Tiyatro, romangiir, senaryo, mektup gibi g#li tirlerden yararlanilarak ggin bu
oldukca hacimli metin, yukarida da belirtgdgibi icinde Kuvayi Milliye¢den de
bircok kismi barindirngtir.

Aslinda Nazim Hikmet, belli amag ve vaatlegddtusunda yazgn Kuvayi
Milliye’yi tamamladiktan sonra, ne amaclarasaianin ne de vaatlerin
gerceklgmesinin mimkun oldgunun farkina varngive Kuvayi Milliyenin
yayimlanmasina karc¢ikmistir. Bunun yerine, 1942 yilindan itibaren ygadirgok
metinden anlgldig gibi bu metniMemleketimdednsan Manzaralafnin iginde
degerlendirmeye karar vermve 1950 yilina kadar da bu kararinin arkasinda

durmutur.
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Memleketimdernsan Manzaralariiigiincii bélimiin ikinci kisminda
incelendgi gibi, tamamiyla Nazim Hikmet'in ideolojik olardiagh bulundiysu
komunizm ve Marxist-Leninist anlayyla yazilms, iki ylize yakin karakterin ve
onlarca olayin oldukc¢a uzun sayilabilecek bir zam@hginda kurgulandil bes
yuzi gkin sayfa boyunca da, metindeki bu anjapozacak bir anlatima yer
veriimemitir. Bu agidarMemleketimdensan ManzaralagiKuvayi Milliye'yle
tumuyle catan bir ideolojik arka plana sahiptir. Dolayisiyay tespitten hiz
alinarak yoneltiimesi gereken soKyvayi Milliyenin nasil olup ddvlemleketimden
Insan Manzaralafnda onun komunist ideallerini/ideagirmelerini zedelemeden
kullaniimis oldugudur ve cakmamin dérdiinci bolima bu soruyu yanitlamayi
denemgtir.

Nazim Hikmetkuvayi Milliyeyi Memleketimderinsan Manzaralariginde
“yeniden” yazarken nasil bir yéntem izlgahin anlgilabilmesi icinKuvayi Milliye
ile Memleketimdernsan Manzaralatndaki Kuvayi Milliyeye ait kisimlar tek tek
karsilastirilmis ve her bir durum icin aciklayici yorumlar getirgnye calgiimistir.
Bunlarin sonucundaysa, ortaya Nazim HikmeKunvayi Milliyede Ataturk’a,
NutuKu dolayisiyla resmi tarihi/séylemi yansitan yaatan talyicisi olan istisnasiz
her bir satirMemleketimdeinsan Manzaralarnin disinda birakmy oldusu,
disarida birakmagh kisimlari da ya ekledi yeni misralarla ya karakterleri
“destandgi” olarak kurgulayip metnin icine yedirerek ya didyenin bglamini
degistirecek kiicuk dgisikliklerle Memleketimdeinsan Manzaralafnin diinya
goristine veya bir bgka deysle “ruhuna” uygun hale getirgli citkmistir.

Bu noktada, gig béliminde kuramsal olarak incel@dn “yeniden yazma”
konusu hakkind&uvayi Milliye ve Memleketimdednsan Manzaralarbzelinde de

birkag ciimle eklemek gerekmektedir. Oncelildeyayi Milliyenin yaziminin 1941
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yilinda bittigi kabul edilirse, mistakil bir eser olmaktan ¢ikprMemleketimden
Insan Manzaralatnin icinde yer almasina karar verilmesi ve dolayayeniden
yazilmasi arasinda yalnizca bir sene gldgoralur. Oysa gger cgu yeniden yazma
ornesinde bir metnin yeniden yazilmayastenmasi icin daha uzun bir stirenin
gecmesi beklenngiir. Ustelik politik konumlangi birbirinden farkli metinler yazmai
yazarlarin bu yapitlarinin genellikle birbirindeagbmsiz olmalari beklenir. Buna
karsin, Kuvayi Milliye ve Memleketimdefnsan Manzaralarnin icinde yer alan
Kuvayi Milliyeye ait bélimler, metin olarak blyuk dlciide aynnkrayniseyi
anlatmaktadir. Son olarak da, her ne kadar yeryderan metnin hacim ve kurgu
olarak ilk haliyle farklilamis olmasi beklense de, tekgdoaa yaklaik 1.800 misra
olanKuvayi Milliye, yeniden yazildiinda kendi hacminin on kati daha biytk olan
Memleketimderdsan Manzaralatnin bir parcasi haline gelgtir. Tum bu ayirt
edici kgullarsa, “yeniden yazma” deneyimikuvayi Milliye 6zelinde daha da ilging
kilmistir. Bu hizh dgisimin akla yakin tek aciklamasiydauvayi Milliyenin Nazim
Hikmet “askeri isyana t@ik” sucuyla 28 yil hapis cezasina mahkdm edildikte
sonra, bir affedilme Gmidiyle kurgularg@ive bu olasiiin ortadan kalkgi
anlaildiginda metnin 1942 yilindan itibarétemleketimdernsan Manzaralainda
yeni bir b&lamla kullaniimasina karar verilgdir.

Metinlerin kagilastirmali olarak okunmasinin yani sira, bu sonucanesr
s&layan birbiriyle bglantili iki Gnemli neden daha vardir. Bunlardan,ifkne
dordinci bolumiin ilk kisminda incelengavayi Milliye ve Memleketimdernsan
Manzaralarindaki Kuvayi Milliye'ye ait kisimlarin anlatici seslerindeki ve
hikayelenme yontemindeki farkliliklardiKuvayi Milliye karakterleri kgiler halktan
insanlardan secilngse de, hem aralara sefpilmi s NutuKa ait kisimlar hem de

doneme ilskin siyasal olaylarin aktarglyansitilg bicimi, anlaticiyl ve muhatabsie
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konumdaki kgiler olmaktan cikarir ve otoriter anlatici muhatebolaylarin nasil
gelistigini ve gercgin ne old@gunu “bildirir". Burada ne metin icindeki muhatabin
ne de dyaridaki okuyucunun diinecgi, yorumlayacg! bir metin s6z konusudur.
Her ikisinin de gdrevi, anlaticinin aktagdsoylemin taiyicilarinin iktidarinin
mesrulugunu taniyip, ona biat etmektir.

Buna kagin Memleketimdensan Manzaralatnda, hem anlatici hem de
muhatabin rolleri ve kilikleri degismis, boyleceKuvayi Milliyede sadece
dinlemekle yukimli olan metnin muhatabina ve dalgia okuyucuya,
“siiphelenme” hakki taningtir. Bunun somut 6rrigg, Memleketimdensan
Manzaralarinda Kuvayi Milliye€yi Anadolu Surat Katari’'nin yemekli vagonunda
calisan, yani yeni Cumhuriyet zenginlerine hizmet edermgstani yazagairin bir
arkadainin kardei olan Garson Mustafa’'nin okumasi ve yine yemeéitjenun
hizmetlilerinden Acibai Mahmut Aser ve metrdotelin dinlemesidir. OyBaivayi
Milliye’deki anlaticinin séylemiNutukun, rejimin, resmi tarihin séylemini 6ding
almistir. Anlatan devlet, dinleyense halktir. BunagtayMemleketimdernsan
Manzaralarinda devleti temsil edenler, destanin anlaticisuggaylaanlari
olmadiklar gibi, -ger kagisinda dgillerse- ne onun vagindan haberdardirlar ne
de destanda yer alanlari umursamaktadirlar. Bkddeysle, bu kez henKuvayi
Milliye’nin metin icindeki yazari hem okuyani hem de dyelei, Nazim Hikmet'in
Memleketimderdnsan Manzaralatnda 6nerdgi diizene kgut olacaksekilde halktir.
Kuvayi Milliye okunurken onu dinleyen karakterlerin siradan sozkya
yorumlariysa metnin bir yandan altini oyarken la@ingan da onu yeniden
bicimlendirmektedir. Tum bu “metin gi' sesler sayesinde orijinal metindeki
rejime/Cumbhuriyet’e/Atatirk’e/resmi tarihe donikzgllemeler bozulmy Kuvayi

Milliye baslamindan kopartilip bir i¢ hikaye haline getirilerzayiflatiimstir. Diger
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bir ifadeyle, tek bana bir butiin olarak okungundaKuvayi Milliyenin yarattii
vurucu etkivemleketimdefnsan Manzaralafnda siliklesmistir. Denilebilir ki,
Nazim HikmetMemleketimdernsan Manzaralatnda istedgi etkiyi yaratabilmek
icin hemKuvayi Milliyeyi alet ederek metnini giclendirgmhem deKuvayi
Milliye’nin bagimsiz olarak okundiunda bileMemleketimdernsan
Manzaralarindaki ¢cozulmig/parcalannyeritilmis yeni ba&lamiyla digtnidlmesini
sglamistir.

Ayni zamanda tezin de son kismi olan dordinci botiikinci yarisiysa,
Kuvayi Milliyeyle Memleketimdednsan Manzaralararasindaki farklifii bu kez de
metinlerin turleri Gizerinden incelemeyi dengtini Ozellikle Mikhail Bakhtin ve
Franco Moretti'nin sirasiyla epik ve modern epikkiada yazdiklari kuramsal
metinlerden yararlanilarak yapilan bu inceleméde/ayi Milliyenin bir epik,
Memleketimderfsan Manzaralatninsa bir modern epik olgi sonucuna
variimistir. Buna goreKuvayi Milliyenin hikayelerinin kahramanlari donmbir
anin yuceltilen kahramanlaridir ve Bakhtin’in @pikurucu 6zellikleri olarak vergi
“ulusal bir epik gecnsi’, “ulusal gelenek (kiisel deneyim ve ondan kaynaklanan
Ozgur digiince dgil)” ve “mutlak bir epik mesafe%artlarini fazlasiyla karlar. Buna
karsin Memleketimdeinsan ManzaralariKuvayi Milliyede érnesi goriilen bu epik
donmuy anin buzlarinin ¢ozulup pargalara aygldir modern epiktir. Boylece,
cogunlukla degersiz gorme gliminde oldusumuz metinlerin hangi edebi ttrde
yazilms olduklari bilgisinin,Kuvayi Milliye ve Memleketimderinsan Manzaralari
O0zelinde bakgiimizda eserlerin sdylemlerinin aktariimasinda neck belirleyici
olduklari da ortaya ¢ikmiolur.

Elbette, her metin birbirinden farkli/alternatifuka ve yorumlara agiktir.

Ancak bu yorumlar her ne kadar zaman zaman bidenruzak gortinse de hepsinin
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temel amaci metnin icinde bulunan “anlam”i yakakalyaektir. Bu bakimdan bu tez
de, kendinden 6nce b@gmasa girismis cok deerli baska yorumlardan/okumalardan
yola ¢ikarak kaleme alindi vger kendinden sonrakilerin bu yolda ilerlemesine bir
katki sunabilir, Nazim Hikmet'in ikisini de bireafyapit olarak gordgiim

eserlerinin dgerinin anlgilmasina yardimci olabilirse, asil amacina damlg

olacaktir.
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